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Zacetek.

-

w, ajlnopolnejm stvar na svetu je gospida,
“spajmanj popolna pa kmet — to je
stavek, Kterega si menda nihée ne bo upal od-
staviti od njegove veljave. ,Uten gospod —
zavobljen kmet® — ste si dve nasprotji kakor
hrib in dolina, gospod ne more biti zarobljen,
kmet ne uten. Med gospido je pa se ve da
popolnejsi éni, ki je na vi&i stopinji, najpopolneji
je toraj prine, za njlm knez, za tem grof ltd.,
za temi pridejo navadne}i neplemeniti Ljudje, k
ministri, generali, $kofje, deZelni predsednlld,
nijeki nacelniki, okrajni glavarji in drugi
uradniki itd. na stopinji popolnosti éednl)t*nike
do kratkih hlaé in rok brez rokavie, negﬁlknih
hrbtancev in Storkljastih nog, pri kterih pm)p
nost Cisto neha. L
f1r %
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Zakaj 1i je gospoda najpopolnejia stvar?
Zato, ker je omikana in olikana, kdor pa
ni olikan, ne more biti popolen, zatorej tudi v

~ kmetitkih éevljih in pod kmetigkim Kklobukom
~ ne mores iskati olikanega tloveka, kakor v midji

luknji raka ne. Ako hoée kmet speti se do vife
ali nize popolnosti, spremeniti se mora v gospoda.
To pa ne gre kakor bi trenil, ni dosti samo sleét
kmeta in obleti gospoda, nego ¢clovek s& mora
ves prekubati, pregnjetiti, prestrojiti, pooblati,
obrezati, opiliti itd., kar se ve da dolgo trpi in

~ se utegne posre¢iti ali pa tudi ne. Saj se tudi
‘iz neokornega hloda ne naredi bz liéno hisno
- orodje, ampak k temu je treba ve¢ &asa, mnogo

dela, mnogih rok ter Se kake druge pritekline.
Prestrojenje ni lahko delo, tudi strojencu nikakor

prijetno, ker mora trpeti, da drugi popravijo to,
“kar je na njem narava nepopolnega pustila ali

celd skazila. In tako popravljanje ob Zivem telesu

-‘je res prijetno, to ve vsak, kdor je vse to prestal.

Da otroci vseh prej nastetih gosposkih stanoy

pridejo omikani in izobraZeni, t. j. popolni Ze na
svet, to je bila moja vera brz, ko sem zal Sest
‘yesnic, zato smo se veasih mi otroci éudili
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grajskim otrokom, ki so, feravno so Ze v tretjamt.'.‘
letu hlate, suknje in kape nosili; jokali vendar-le,
kakor mi, ki smo letali bosi in v samih srajeah
po stegnah: kar strmeli pa smo, ko se je enemu
mladih baronékov pripetilo nekaj, kar se nam ni
moglo, ker nismo imeli hlaZ, in je potlej ne-
skonéno evilil, da smo si Kkar ulesa madili in
tekli brz po vsi vasi pravit, kake neéeden je
grajski. Nekoliko spoStovanja je s tem pri nas
ze zgubil, a osramotil nas je s tem, da je brZ
potem pridel z grada v drugih hlaticah. Na ta
nacin je moral imeti dvoje hlag, mi pa vsi skup
S¢ enih ne. To je bilo ofitno znamenje vise po-
polnosti. .
Moj ofe o bili priprost sin kmetitkega ro-
kodelea, rokodelstva so se bili paé v Ljubljani
nautili, pa do popolnosti niso prigli, ‘eravno so
znali brati — edini v vasi in menda med moZ="
kimi celé v vsi fari. Z Ljubljane so bili prmesh
tudi nekoliko nemé&kih besedi, spatenih, se ve da,
ktere so se jih hoté nehoté prijele; ali koliko
jim je fe manjkalo do popolnosti, se sklepa lahko
7e samo iz tega, da se %¢ pravilno odkriti niso

znali, ampak so kakor vsak drug kmet kl%
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pred gospedom le nekoliko odveznili, potem pa
za ufesom praskaje se postrani tik glave ga drzali,
kakor da bi komaj &akali, kdaj ga bodo zopet
nazaj poveznili.

Iz tega sledi, da tudi jaz nisem olikan in

_ omikan na svet prifel, oée so fe celé trdili, da
sem bil silno poreden in popolnoma neomikan.
In ko sem nekega dné to pokazal celé s tem, da
sem jim zagnal prahi s ceste v obraz, se je pri-
¢elo likanje moje srboritosti s  kneftro® ; to je
moj prvi spomin, ker so me rudeée klobase po
pletih dolgo dolgo sklele.

Moj oe o bili dober moz, &eravno je ved-
krat pela kneftra®; sem jih imel straino rad,
kedar je ,likanje* bilo prestano. Ce so potem
mati moje boletine mazali s kakim boljsim griz-
ligjem, so tudi ofe zatisnili o&i ali pa obrnili se
v stran,

Ko sem toliko odrastel, da sem mogel ho-
diti v cerkev, so me ote naudili, da se moram
odkrivati: 1. pred vsakim znamenjem, 2. v cerkvi,
5. vsakemu duhovnemu gospodu, temu e roko
poljubiti, in 4. vsakemu drugemu, kteremu se

- bodo sami odkrili in tudi meni to veleli. Prve
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dvoje se je moji otrodji pameti popolnoma na-
ravno zdelo, zato sem svojo kapico kar od zadq
za dolgi ,cof* prijel in jo potegnil z glave, po-
tem jo pa zopet ni-njo nategnil; pri tretjem je
&la pat kapica Se rada in urno z glave, a dolgo
je trpelo, da sem se privadil roko poljubovati,
ker sem se bal, da bi me gospod ne vgriznili,
kakor sosedov pes, ko sem enkrat segel po nje-
govi taci. S etrtim pa Ze ni hotelo iti, jaz nisem
mogel razumeti, zakaj bi se odkyival pred kakim
¢lovekom, ki nima ,Z%egnane® roke, in vetkrat
20 ofe o taki priliki segli po moji kapi, Z njo
vred pa veasih zgrabili tudi nekaj las, da sem
kar zazijal in po eni nogi plesati zatel. Mati so
bili v tem Ze bolji, kajti ¢e sem v pozabljivosti
stopil v cerkev neodkrivii se, so pri kamenn z
blagoslovljeno vodo prijeli kapo za ,.cof‘ da ni
bilo ni¢ las vmes. SALS
Tako je pridel &as, da sem bil de

za birmo. Takrat so hodili po nadi fari m l.,

razliénim blagom in ofe so kupili od enega zi-me

in za brata rudetega blaga za Zivotnik za 15’

(starih) krajcarjev. Prifel je krojaé Miha in yrezal

zivotnik, pa Se tudi hla¢e iz prtenine, ofe pa so

5
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mi pomerili prve tevlie. Ko je bilo vse to izgo-
~ tovljeno, sem se oblekel in ote so rekli:

«No, zdaj pa malo stopi, da bom videl, kako
“hodis.®

Parkrat po izbi gor in dol in njihova sodba
je bila: ,Bo Ze! — Kako bos pa stal pred go-

: spodom fajmostrom 7¢

Jaz, ponosen na rudeti ,lajbeé® in svitle
prtene hlate pa novo pisano kapo, se postavim
kakor palica v zelniku. Ofe me pogledajo pa

zarenté:

.Tako ze ne. Cemu ima3 pa kapo?*

,Da se odkrijem* — odgovorim jaz po-
~ niZno.

r .

&

«No, stori to!* — velé ote dalje.
Jaz potegnem kapo znak z glave in jo drzim
¥ roki. Ote me e od vseh strani ogledajo, potem

“pa vpraiajo mater:

+Kdo bo Zel Z njim k fajmodtru, ti ali jaz?*
Bom Sla pa jaz* — odgovoré mati —
otebe se fant prevet boji, ne bo nié znal. Pa saj

gré tako z vsakim le mati.©

#E] se ve da! Saj zni fant vse moliti ve-
liko bolj ko drugi. Misli§, da ga bom po poti
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snedel 7 Pa znam jaz tudi bolj govoriti z gospodi ko
babe ; bo Ze videla, précej bo listek za birmo dobil.*

,No, pa ti pojdi, &e misli§, da bo fant bolje
opravil* — reko mati in greddé v omaro po kos
kruha, kterega mi dajo ,za po poti, pol tje, pol
nazaj“, ote pa se napravijo pol praznitno in
potem odrineva,

Pot za odradenega ni bila ravno dolga,
tri tetrt ure hoda; tudi zi-me bi ne bila, ¢e bi
bil bos: ali ti Eevlji, ti! Ofe so koralili pred
mano in vsakih pet minut postali, da sem jih
dofel. Takih postaj je bilo silno veliko, a oéetova
potrpezljivost se ni vtradila, in ko sem pol vestno
na dva kosa prelomljenega kruha snedel, -bila
sva pred farovzem; ofe mi obrifejo usta in me
zend po stopnicah gor tako, da sem bil zdaj
spredaj jaz. Kapo sem bil Ze na pragu vzel z
glave, ofe pa svoj klobuk Se le na stopnicah.
Ko stopiva v sobo (ofe so bili prej potrkali, ker
g0 ze iz Ljubljane vedeli, da se to mora), sem |
jaz ves omamljen in ne vem nit veé; ote me
potiskajo pred sabo do gospoda Zupnika in Se-
petajo: ,roko kudni, le brz!* To me pa 3e bolj
zmeda in jaz poljubim roko — sebi.

g
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Se le ko gospod zupnik s prijaznim glasom
pravijo: ,no kaj pa bo, oée! za birmo, kaj ne?*
— in me primejo za glavo, se nekoliko ojaéim
— — in opravila sva tako dobro, da sem dobil
listek za birmo, zraven pa Se lepo podobico svojega
patrona in kos kruha — belega! — kterega sem
zavoljo premajhnih Zepov spravil v Kapo. Zunaj
80 ote rekli: ,Daj sem kruh, saj ga ne mores
spraviti. Pol ga imad dosti, druzega bom pa jaz
nesel domu, da ga bodo tudi mati pokusili in
brata.* Malo nerad sem dal lepi kos, a dal sem

- ga vendar. Domu sva &la tako, kakor tje, samo
~ da sem jaz fe tezje hodil. Ce bi ne bilo Zupni-
kovega kruha in lepe podobice, bi bil tezko prisel.

Ko prideva domu, reko oée ponosno:

» Vidi&, ali nisem rekel? Opravila sva prvi

pot, babe pa letajo ves teden, pa nazadnje fe
ne dobé cegelea.”
Mati so nekaj zagodrnjali, pa so bili brz po-

tolazeni, ko so oée izlekli iz Zepa drugo polovico
belega kruha, kterega so razdelili na tri kose,
da je vsak nekaj dobil; jaz pa sem bil ponosen
na to, da.sem sam snedel ga toliko, kar oni
ysi trije, in takrat Ze sem jel premifljevati, kako
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dobro je, e tlovek kaj zna, ker potem lahko
toliko jé, kakor trije drugi.

Samo ena neprijetnost je bila pri tem. Ko
mi namre¢ ofe Cevlje sezujejo, ste obe nogi oZu-
ljeni in polni mehurjev. Prej sem zavidal grajske
in druge gosposke otroke, kar sem jih v nasi
vasi videl, zavoljo tega, ker so hodili v evljih
in jih ni mogla nobena Cebela pititi. Zdaj so se
mi pa zakeli smiliti, ker so morali imeti zmiraj
oZuljene noge in polno mehurjev, ki stokrat bolj
skle, kakor pik po éebeli. Jaz sem imel na nogah
¢evlje komaj Stiri ure, pa so me tako ozulili, kako
morajo oZuliti $e le one gosposke otroke, ki jih
ves dan nosijo! Ne, éevljev Ze ne bom veé obul,
naj gredo pod klop za zmiraj!

Ali ta trdna moja volja ni veljala ni, obuti
sem jih moral zopet na komaj zaceljene noge,
ko smo se peljali k birmi. Ta pot me niso hudé
ozulili, ker sem &torkljal Z njimi le po ljubljanskem
tlaku. Kaka se mi je Ljubljana zdela, ne maram
pripovedovati; to je zvedel le brat, ki je strafno
usta odpiral, ko sem mu pravil, da so tam hise
fe veliko dalife, kakor ¢e bi kozolce vse vasi
Jsedtukal®, in tako visoke, kakor nafa farna cerkey.



12

Odkrivati sem se toraj e znal, Ce sem
imel na glavi kapo ali slamnik ali pa oletov
veliki klobuk iz klobugine in Sirokimi kraji, ki
- mi je glavo tako zakrival, da sem le po tleh
videl. Pozimi =0 mi dali ote % svoj delavnidki
Sprustof; ki mi je do peti segal, rokala pa so
bili &ez pol nazaj zavihali. Ali s tem moj oée
niso bili fe zadovoljni, marveé neko nedeljo, ko
s0 prisli od kritanskega nauka, vzamejo s police
pod stropom debele bukve ,DuSno pafo®, Ktere
s0 mati tudi doma vetkrat prebirali, primejo
mene za roko in me vletejo pod hrisko ob kon-
Ci%ed, tam sedejo na svoj trojenogati stol, poti-
snejo mene med svoja kolena, odpro debelo knjigo
in pokaZejo prvo stran, na kteri je z debelimi
Crkami stalo ,Jutrajna molitev®,

wAli ved, kaj je to ?° — vpradajo me potem.

Juz sem pa¢ poznal ze v _Pratiki® nekaj
svetnikov, pusta in tiste moZé s koso, cepeem
in grabljami, tudi fe velikonog, ker sem dobil
pirhov in mesd, tistih érnih kavk pa nobene ne,
toraj sem odgovoril odkritosréno:  Ne!

, Vidi§, toso puStobi, teh se bod zdaj udil®
— so0 rekli ote.
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In zacela se je prva ura poduka, h kteremu
sta prisla radovedno gledat oba mlajsa brata.
Ali ofe so ju zapodili in rekli, naj gresta k
materi, potem pa so priceli:

,No, le posluaj! Vidi& ta krivi pustob, ki
je kakor palica za svinjko biti, je ', Jé* — veliki
«J6.% Reeci: jé1*

JKdo jé?% vprafam in se ozrem nazaj za
bratoma, ¢e so res mati jima dali kaj, da bi
jedla, pa meni ne.

Toda oéetova roka zavije mojo glave nagle
zopet v pravo stran — ng knjigo in poduéevanje
gre naprej. Po nekoliko dobrovoljnih dregljdjih,
potipanji za ufesa in lase sva v dveh urah prigla
res tako daleé, da sem poznal vsaj za tisti dan
tri érke: ,J-u-t,* in morda bi mi bilo tudi ¢e-
trte .r* vsaj polovico v glavo zlezlo, kar pridejo
mati in storé konec foli z opombo:

L Eij, pusti ga no, saj se ne bo nikoli nauéil.*

_Ce sva se ti in jaz, zakaj bi se pa fant
ne* — reko oce, vstanejo, zapré knjigo in jo
dajo meni, sami pa vzamejo stol in ga nesb v
hifo; z materjo so bili ta veter silno kratkih
besedi.
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Tako se je zatels moja Sola; vsak dan sem
moral nekoliko Easa sedeti pri otetu, ki so pridnoe
vlekli dreto, véasih pa tudi mene za ufesa, ¢e
sem bil pretrd za uk ali pozabljiv. Pa so me
znali spodbadati tudi Se na drug naéin. Mlajsi
brat, kterega so silno radi imeli, je bil takrat
nekaj ¢ez tri leta star, a je imel silno ,dobro®
glavo: tega so na skrivnem nauéili kake ¢rke
ali ga navadili vsaj toliko, da je na vse kimal,
ko so ga pradali, je li res ali ne. Kedar sem
ge toraj jaz pri kaki ¢rki vstavil, so brz pokli-
~ cali malega in rekli:  MatevZ pa ti povej!® In

- ¢e je ,mali krempelj® res poznal erke, kterih se
je bil nekoliko navadil, so se mi posmehovali vsi
trije: ofe in oba brata, kar me je tako jezilo,
da sem se nad  Kkrempliem® maséeval, e sem le
mogel, s suvanjem in Stipanjem, kar je pa zopet
otetova roka vse meni stotero povracala, ker me
je mali zmeraj tozil. (Nedolzno revie je umrlo,
‘kdno sem se jaz brati nauéil, in oe so dolgo

lgo za njim Zalovali in veikrat rekli: ,Raje
bi bil dal oba vaju, ko tega.®)

Mati so imeli pri tem veliko bridkih ur;
ker se jim je izmed nas treh zmiraj ktevi smilil,
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najvetkrat pa jaz, ki sem najvet trpel; zato so
mi skuSali trplienje zlajiati s tem, da so mi
gkrivaj kaj boljega stisnili v roko, kar sem jaz
na kakem skrivnem kvaji snedel. Razen tega so
mi dajali pogum za vztrajnost Se s tolazbo: ,Ni&
ne maraj, zdaj je Zze tezko, ko Se ne znas, ko
bos znal, ho pa lahko.®

Taka tolazba pa je pri meni malo izdala,
pogledal sem debelo ,Dufno pafo® in zdihnil:
,Kdaj e bo, predno bom vso znal brati!® '

Lahko razumljivo je, da nisem imel nié
pravega veselja do ufenja in sem se veasih sam
sebi fe bolj smilil, kakor materi. Pa res! V dveh
mesecih sem se bil komaj toliko nautil, da sem
znal brati prvi odstavek kakih 3est vrst.  Dufna
pafa“ pa je imela toliko sto strani! Kdaj bom
znal vso brati! Morda res nikoli.

Ko sva bila z otetom tako pri  kneftri® in
tevljarskem stolu prebrala  juterno molitev®, pri
Kteri sta mi brata nagajala, mati pa pomagali
glave, e se mi je kaka beseda spodtikala, od-
pasejo nekega dne ofe svoj usnjati predpasmk
sezejo po slamnik in reké:

»Umit se pojdi!®
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Jaz hitim v vezo, mati za mano mrmraje:
~ Jkam ga bod pa zdaj vlekel ?* — in s pomedjo
matere sem kmalu tak, kakor da bi imel iti v
cerkev, %o lase so mi bili pogladili na éelo, da
- sem bil, kakor dandanasnja gospodiéna. Potem
mi poveznejo na glavo bratov slamnik, ker je hil
bolj$i od mojega, Geravno tolike premujhen, da
sem ga moral vedno drZati, da mi ga veter ni vzel.

V tem so prisli ofe ven in jaz sem videl,
da so ravno zadrgnili svoj picli rudee in belo
pisani moénjicek ter ga vtéknili v Zep.

JPojdi za mano!* — velé potém in jaz
grem za njimi, kakor po navadi, osem do deset
korakov zadej. 2

JSKam pa greva?* — prafam, ko s=em v
sredi vasi stekel za njimi in jih dofel, da sem
jim bil vitrice,

LBod Ze videl* — je kratek odgovor —
Lhudega ni¢ ne bo.*

To me toliko potolazi, da sem se pomaknil
le en korak nazaj za oleta, eravno sem moral
vedno ,drobiti* z nogami. Tako prideva do konea
vasi, kjer je tista hida, v kteri so se zmiraj sha-
jali le pijanci. Jaz nisem hodil rad memo, ker
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g0 imeli hudega psa, in sem se tudi ta pot bz
tako postavil, da so bili ote med mano in krémo;
Ge pes pritete, bo oteta prej popadel, ko mene.

Ali kaj? So li ofe ob pamet? Nikdar Se
jih nisem videl iti v krémo ali priti iz nje, zdaj
pa vkrenejo naravnost noter in brenejo pea, ki
je na pragu lezal, da odskodi in godrnjaje leZe
na sredo ceste. Mene je bolj mikal ta manéver
mojega starega sovraznika psa, kakor vse drugo,
zato sem prisel %e le za otetom v vezo. Tam je
stala precéj obSirna miza na $tiri vogle s trdimi
nogami podprta in krog nje dve klopi pa dva
podolgasta stola.

e ga no Jurija® — zabrenéi nekaj s
klopi — _kaj, da ti prides v oftarijo? V cerkvi
sem teZze videl, v krémi, pa ne. Na, potegni ga!*

S tem pomakne stari Spanec, ki je bil tudi
ob delavnikih raje v keémi, ko pri delu, svoj
orakelj* Zganja proti mojemu otetu, a ofe ga
le pokusijo, potem pa reké: ,le sam ga pij, saj
ti ga bo S%e premalo® — in gredd z mano vred
v soho, kjer krémar ravno na rofu dneve Steje.
~ Za mizo sedita dva gospodarja pri poliéu in se
pogovarjata zarad kupéije, Kérmar pogleda,;prsvi
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rof za tablo ob stropu in ves zatuden prada: _Ej,
kaj pa je to, Jurij? Pa ne, da bi bil prisel pit?
_Ali si terno zadel 2

»Najprej prinesi vina — boljega, pa klo-
baso, ée jo imad, potem bova Ze %e kaj govorila®
— se odrezejo moj oce, jaz pa si brisem usta in
lizem prste, ker se mi je zdelo, da ne bom samo
gledal, ko bodo ote pili in jedli.

Krémar vzame iz omare stfklenicu in zgine,
ote posadé mene na klop ter sédejo zraven in
ko je bilo to zvrseno, pride Ze krémar z vinom,
postavi kozarec pred ofeta, natodi, pogleda mene
in prada:

WAl je ta tvoj najstarejsi?®

o1, kaj ga veé ne poznad? Saj si mu krstni
boter.*

Meni je bila ta beseda &isto nova. Da bi
bil krémar, ki ima tako hudega psa, moj boter?

Morda bi bil to Se dalje premidljeval, ali
krémar, ki je bil sédel na stol, me moti z od-
govorom :

L€ ga vraga, kako je zrastel! Na, kaj pa
je, da si prifel enkrat k meni? Saj ne pomnim,
da bi te bil kdaj tukaj videl.*
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V tem je bil zrezal na lesenem kroZniku
tudi meseno klobaso, ktere duh sem bil jaz brz
v nos vjel, in nataknivéi najveéi kos na vilice,
jel je Zvetiti Cakajoé odgovora.

+To je zavoljo fanta® — reko oe in po-
molé meni kos klobase in kruha; — ,ali ga
vidis, kak je ze?®

+Si ga mar prisel zn pasticja ponujat?
Malo premajhen bo fe.®

L ne, Matevz, ¢e Bog di, ta ne bo krav
pasel ¢

LOho, glej ga no bahaca! Ali bo &el kar
za hlapea? Koliko bod pa hotel imeti zi-nj?* —
se posmehuje krémar, moj boter. .

L@ nit se ne noréuj, ta zna Ze zdaj ved
ko ti, Matevz. Ali znas ti brati?“

L,Kaj? Brati? Pa ne, da bi znal fant?®

LHehe! Zna, zna, bolj ko ti, ki poznad sa-
mo cifre.” ‘

Na to sploino éudenje, e ona dva, ki raz-
govarjaje se med seboj se nista brigala za nas,
se obrneta k nam in eden prada:

LKaj? da bi ta-le mali znal brati? Kje se

naucil 2¢
55 pEas ® j
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3

LPri meni, jaz sem ga zmestral!* — reko
ote ponosno in pomaknejo kozarec k meni, da
naj pijem, kar jaz tudi storim, ceravno se mi je
vino nekako kislo zdelo,

LA, tisto pa Ze, tisto* — poprime krémar.
— Jurij je bil v Ljubljani, on Ze zna brati. No, &e
je taka, ga bom pa Ze polié prinesel, je-li Jurij?“

Oée prikimajo, zopet pride vino na mizo,
potem vnovil, ker tudi boter dd za poli¢ itd. Jaz
sem ga moral srkati, pa tudi skuSnjo prestati na

JPratiki®, ker druge knjige v hi&i ni bilo. Kaj
se je dalje godilo, ne vem, le toliko se e spo-
minjam, da ko so me ote zveter domu prinesli,
s0 mati godrnjali;

4No, saj sem vedela. To je zmiraj tako.
Ti ne gred rad v oftarijo, ali kedar gres, pa tudi
kaj izdd.®

LLe tiho bodi, stara,* — pa so tolazili ote
— ,ti bom nekaj povedal, kar mi je danes do-
zorelo v glavi.”

Tako sem znal brati eno stran ,Dusne page®,
Ktero sem se bil tudi z glave nauéil. Lagal bi
se, te bi rekel, da sem bil tega kaj vesel, kajti
neslo mi ni do tje nié druzega, ko tistih par
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pozirkov vina, kos belega kruha in nekaj griz-
ljejev klobase, kar sem v krémi na oéetov ratun
povzil. Drugi dan pa sva zalela z drugo stranjo;
jaz sem si bil Ze pripravil udesa in podloZzil hlage,
a glej! vse je ¥lo bolje, ko sem mislil. Samo
parkrat mi je ofetova roka segla v lase, a imel
sem zadostenje, da sta morala oba brata, ko sta
se¢ smijala mojemu kislemu obrazu, za to iti ven
k materi pred ognjiste. Tako je bila druga stran
fuda naglo prebrana, in ofe so me celd pohvalili
— prvikrat, kar sem do tje pomnil. Odslej se
me je prijelo veselje do branja, ote so mi pri-
nesli drugo knjigo in ko mi tudi ta ni delala po-
sebnih tezay, sem mislil, da sem Ze tako uten,
kakor gospod fajmoéter ali kaplan.

Pri tem pa nisem ostal. Jel sem ponarejati
tiskane érke, v Cemer mi pa ofe niso mogli ved
biti utenik, ker so sami 8 svojo okorno roko
znali risati le gole Stevilke, druzega nié. Materi
se je ta moja ,&ikavnost® Ze velikanska zdela;
in ko sem enkrat vrezal v posteljno desko letno
Atevilko 1849, so rekli otetu: ,Vidi§, fant Ze vet
zna, kakor ti. Bo kmalo tako kunSten, kakor tisti
dohtar v Kranji, ki je ravno umrl®

)
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Kdo pa je bil tisti doktor 'v Kranji? Nihie
drugi, ko Pre&iren. Materi moji je bil znan le
zato, ker so dekleta po fari znale nekaj njegovih
pesmi, ktere so poskusali tudi mati, dobra pevka:
otetu, ki so tudi na klarinet piskali, pa te pesmi
niso bile ni¢ kaj vie€, so rekli, da nimajo  kranj-
skih viz* in da se ne dajo lepo piskati. ,Se ve®
— %0 rekli mati o taki priliki — ,ti jih Ze ne
a8, Ce bi fant zmal na Kklarinet*; bi jih Ze
piskal.*

To je oteta spravilo na misel, da bi me
nauéili klarinet, kolikor so sami znali. Ta umet-
nost je takrat dajala dober kruh; od Zenitovanj
so prinasali ote polne Zepe drobiZa zi-se, pa se
polno besago mesa, kruha, ,Haneatov® in drugih
jedil za nas — tako, da smo potem imeli mi
vsaj dva dni ,ofcet*. Veéasih so vzeli tudi mene
gabo in takrat sem bil sit, da bi bil poéil, in na-
basal si %e polno mavho ostankov. Zato sem
dobil tudi veselje postati godee, ofe so res po-
skusili parkrat z mano na svoj klarinet, pa so
mi kmalu rekli:

LVes, zi-te klarinet Ze ni, zi-te bo k ve-
emu kravji rog.“
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S tem je bil odrezan poduk v godbi, jaz
sem bil prav Zalosten zavoljo tega, a mati so
prigli in me tolazili:

LPojdi k Janezevemu Janezu in reci, naj ti
naredi pistalkoiz vrbe, Mu bom pa jaz enkrat
kruha dala*,

Janezev Janez mi je res naredil pidéalko,
fe veé: omajil mi je polno &b, da sem jih potem
sam delal, a mati so mi dali svoj ,pipec®. Toda
te pistalke niso me dolgo veselile, ker =o bile le
za en dan; tudi ocetu to ni bilo prav. ,Fant je
7e velik® — so dejali — ,zdaj Ze utegne biti za
kako delo.*

In odslej so me res vedeli zmiraj za kaj
porabiti, kar me je tem huje jezilo, ker moja
brata nista ni¢ delala, pa ravno tako jedla kakor jaz.

Ena re¢-je bila posebno, ki me je zeld ve-
selila, pri kteri bi hil celd jed pozabil, in to so
bili zvonovi. Zato sem se sprijaznil z meznarjem,
kteremu sem vse, kar sem mogel, storil, da me
je pustil vedernico zvoniti — 2z malim zvonom,
se ve da, ker veliki se je mojim motem 3e trdo-
vratno posmehoval in ni hotel zapeti, e sem ga
fe tako vlekel in obeial se na vry.
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Pri takem poslu me enkrat dobi gospod
kaplan, ko sem bil Ze popolnoma spehan, a od-
nehati vendar nisem hotel.

WCigay je ta fant?* — poprada gospod
meznarja.
»Ej, tistega Jurija tam v vasi* — odgo-

vori meznar — ,jima tako veselje do zvonenja,
ga pa pustim goniti malega."

Jaz sem bil to poslusaje tako pozabil na
8voj zvon, da sem zvonenje zmedel Z njim, in
meznar bi me bil gotovo za lase prijel, da ni
gospoda bilo zraven: tako pa se je obesil na vse
tri zvonove in jih je vstavil, jaz pa sem jo po-
pihal, kar najhitreje je bilo mogoce, in tako naglo,
da sem pozabil celé svojo kapo, ktero sem bil
pod zvonikom na tla vrgel. Se le ko sem bil
tako dale¢, da me po mojih mislih ni mogla veg
doseli meZnarjeva roka, to je pri znamenji na
kraji vasi, pred kterim se hotem po ofetovem
navodu odkriti, zapazim, da nimam kaj z glave
vzeti. Kaj bo pa zdaj! Brez kape domu ne smem,
ker bo ofetova ,kneftra* pela, k meZnarju si pa
ne upam, ker me bo gotovo zlasal, da sem mu
zvonenje zmedel, Eesar ni nikoli odpustil. To je
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bilo premisljevanje, kaj storiti. Moja pamet mi
vendar dd misel, da meZnar morebiti ne bo ves
popoldan preZal nd-me pod zvonikom, tordj velja
le, zapaziti trenutek, ko bo v cerkvi ali doma,
da Sinem in poberem svojo kapo, Ce je fe tam;
ge ve — (e je ni, potlej pa ne vem, kaj bo.

Tako se previdno blizam zopet cerkvi —
ne po ravni poti, ampak po stranski — in zrem
okoli sebe, e nikjer meZnarja ni. Srefno sem
bil prifel do obzidja, kar nenadoma stoji pred
mano — kdo? Gospod kaplan, v roki drZet knjigo.
Jaz se mislim odkriti, pa kape ni na glavi, zato
bi bil najrajSe stekel, pa nog nisem skoro nié
cutil, sploh sem bil ves zmefan, Tako stojim tam,
kakor bi ¢akal palice.

«No, no, detko — spregovori gospod ka-
plan. Ze bolj pdstaren moZ z dobrovoljnim gla-
som — , kam gre§

Kaj bi jaz odgovoril! Vendar mi prijazni
ogovor in glas di pogum, da odgovorim:

»Po kapo — tje pod zvonik.*

wA, si jo pozabil. Ali rad zvoni§?* 3

Ta odgovor mi di toliko poguma, d‘fwf«'”
odkritosréno: o0

e
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w3e ve dd. Pabi z vélikim Se rajée zvonil,
¢e bi mogel.*

wlako, tako!* — poprime gospod kaplan
— ,ali zna$ fe kaj druzega ko zvoniti?*

~Kaj pa da* — odgovorim zdaj Ze po-

polnoma modko in ponosno — jaz znam tudi
brati.*

~Kaj? brati zna8! Ej, pojdi z mano, bova
poskusila.*

V tem hipu pride meinar memo, jaz se
zopet spomnim svojega greha in jo holem po-
pihati, pa gospod kaplan reki:

~MeZnar, poglejte, kje je fantova kapa, in
prinesite jo k meni.”

In meZnar — namestu, da bi bil meni se-
gel v lase, skodi naglo pod zvonik in prinese
za mano kapo. To je bilo samo zato, ker sem
znal brati!

V sobi pri gospodu kaplanu je bilo sila
lepo, jaz bi ne bil sedel drugam ko na tla, pa
gospod mi veli sesti na stol in prinese knjiZico, jo
odpre in reée, naj berem. Jaz pobiram érke z
ofmi in jih izgovarjam z jezikom kolikor naglo
morem: ko preberem nekoliko vrst, me prasa
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gospod, naj povem, kar sem bral. Tu pa je bil
glavni zadrZzek, %e razameti nisem mogel, kaj go-
spod hoée, in skoro sem mislil, da sam ne zna
brati, ker mene prafa po tem, Kar je v knjigi.

“No, je ze dobro, ze** — rete slednjié, ko
vidi mojo zadrego — , nekaj Ze zna8 in ¢e ho%
priden, bod kmalu vet znal. Pa hodi k meni, ¢e
bo lepo vreme, vsak drugi dan dopoldne, kedar bo.**

.Ce bodo le ofe pustili* — si upam jaz
opomniti,

~Bom Ze sam govoril % njimi. Naj pridejo
v nedeljo k meni. Na, ki si tako priden, podobico,
in da ne hof po poti laéen, Se to-le.*

In zopet sem dobil lepo podobico in velik
kos belegan kruha — tako velik, da ga nisem
mogel nikamor spraviti in sem ga v rokab nesel
domii, ker sem se hotel bahati & tem, kar sem
pridobil s svojo uéenostjo.

V nedeljo so &li ote k gospodu kaplanu,
in ko so prigli domu, so poklicali mene in rekli:

wZdaj bof hodil vsak drugi dan k gospodu
kaplanu, od njih se lahko veliko naudis, Ce bos
‘priden, te bodo tudi nauéili, da bos lahko k mafi
stregel. Saj bo§, kaj ne 7 '
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K masi stregel! Kdo rajsi ko jaz! Saj sem
ze tako zavidljivo gledal tistega Lontarjevega
in tistega Smoletovega, ki sta ob nedeljah bila
tako obletena, kakor angelji, in stregla pri masi,
in veti, Smoletov, je % celé zvonikal!  Mini-
strant* je bil odslej ves moj ideal, ni¢ druzega
si nisem Zelel, kakor postati ,za veteza“, da bi
ne le v cerkvi, ampak tudi o Véliki noé in o
sv. Telesu el pri procesiji spredej in zvonikal.

No, ta %elja se mi je spolnila, po navodu
gospoda Kkaplana sem se nautil kmalu latinskih
odgovorov za mado, meZnar je storil svoje, da
sem se zvontkati in spodobno priklanjati nauéil
in da tudi pred Altarjem nisem kle¢al kakor zi-
jalo. Skonca sem bil le za ,ta malega* in
nisem zvontkal, a ko je Smoletov nekaj naredil,
da ni smel vel streli, sem prifel jaz na njegovo
mesto in sem zvonckal tako lepo, da noben me-
7nar v fari tako ne. Kako ponosna so bila moja
mati, ko sem prvikrat o sv. Refnjem telesu re-
snobno kakor general v paradi spredaj korakal
in zvontkal z vélikim, a moj tovari¥ Lonéarjev
z malim, to se ne di popisati. Vsa vas je bila
polna moje slave in marsiktera mati je dregnila
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syojega pod rebra in rekla: ,Vidi3, butee, tako
velik i Ze, pa niéi ni¢. Ali te ni sram?*
Popolna glorija pa je bila v naSi revni hisi,
ko jaz prinesem domu 5 dvajsetic, ktere sem
dobil od gospoda Zupnika za dosedanje strezZenje
pri masi ob nedeljah. Noben general ne more
biti bolj ponosen na svojo zmago, kakor sem hil
jaz. In e vel! Prinesel sem domi vélik kos
potice in peéenke tudi. Mati so kar zijali, o pe-

tenki so bili do tje le slifali, da je nekaj po~

sebno dobrega, kar pa le gospada jé, potica pa
jim je bila Ze vsaka pekarija, da je bilo le par
wvamprlovt vmes. Tu pa je bilo jih vse polno
in ko =0 jo pokusili, je niso mogli prehvaliti.
Kos je bil velik, a vendar premajhen %e za nji-
hove oéi.

Pri vsem tem je poduevanje moje napre-
dovalo, hodil sem k gospodu kaplanu, branje
moje je bilo ¢edalje gladkeje in kmalu sem pre-
kosil v naglosti Ze oféeta; ravno tako sem se
uéil kri¢anskega nauka, ker so mi gospod faj-
moster darovali , katekizem*. Se celé s pisanjem
sva poskusila in morda bi bil nekoliko navadil,
sé, kar nekega dné gospod kaplan reéé

1

‘.;ui
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,Danes si bil zadnjikrat pri meni.*

wZakaj?* — vpratam jaz ves prestraden.

Jaz bom Sel stran, dalet od tod, tje za
Loko v Selce, saj ne ves, kje je to. Pa le pridno
‘8¢ uti, te bom Ze novemu gospodu priporoéil.*

Potem mi did 3e veé pdl papirja, svinénik,
vrezanih peres in steklenico érnila, pa sva bila
narazen; jaz sem ga videl le fe, ko se je od-
peljal s svojo robo, potem pa nié veé, ker ni ved
dolgo Zivel. Videl pa sem veé let pozneje nagrobni
kamen v Selcih, Kjer potiva blagi gospod.

Po tej preselitvi smo se selili tudi mi kake
tri cetrt ure dalje od farne cerkve v drugo vas,
‘ker nismo imeli lastnega posestva, in mojega mi-
nistrovanja je bilo konec. Takrat so bili slabi
Casi za nas, ofe niso mogli dosti zasluziti, Ce-
ravno so delali vse, kar so znali, tudi zeleznico;
razen tega so hodili v Ljubljano s cepeem in
koso zasluZzka iskat. Moje ,.Studiranje’* se je tako
nagloma vstavilo, zatel sem se uéiti oetovega
rokodelstva. Le ob nedeljah in praznikih, ko smo
vsi prigli od kritanskega nauka in sva oba, brat
in jaz, povedala pridigo (kajti €e je nisva nié
zapomnila gi, ni bilo juine), sem vzel zopet svoje
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orodje in zatel pisati. Se rajie, ko to, sem pa
risal svetnike, po podobah in znamenjih posnete,
in jih tudi barval; barve mi je dajal za liste
papirja, ktere sem fe od gospoda kaplana imel,
vastanski mizar, moj strie, kteremu sem hodil
napotje delat tako dolgo, da sem mu enkrat ure
tako . popravil*, da ni ve¢ &la, in se mu potem
nisem upal pred oéi. lzgledov mojih | Studij* je
bilo pa povsod videti: lesena bajta, v kteri smo
bivahi, je bila po vseh stenah opisana & kredo,
kakor kitajska plahta, sosednje zidane hife z
ogliem in rude¢o glino, ktero sem v hribu do-
bival, v vsako drevo pa sem vrezal svojega imena
zatetnici.  Kar podnevi nisem mogel, storil sem
ponoi, ko je mesec svetil. Zato sem bil veékrat
lasan in tepen domd in drugje in ko sem neko
not sosedu krojaéu, kteri je imel nad svojimi
vrati za znamenje narisane ¢érne fkarje, vse kon-
¢ide z ogliem pomazal s takimi fkarjami, je bil
sodni dan, ofetova ,kneftra® je pela, da se je
vse kadilo, in v jezi so mi vse moje pisarsko
orodje v pet vrgli.

‘Odslej je &lo trdo z mano. Smilil sem se
najbolj materi, ki so vetkrat oéetu rekli: ,,Ce bof
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tako pavnal Z njim, ga bod Se  fental”, potlej
bod pa imel!* — Vesel sem bil, kedar so £h
,d(-e z déma. Takrat so mati kaj boljega skuhali,
~ jaz in brat sva pa imela praznik in sva jo brz
vdarila v gozd ticev igkat ali pa na njive pre-
prelicam nastavljat. Pri tem sva se izurila po-
seho v plezanji tako, da nama ni bilo nikjer
_ para; ¢e nmaju je kdo podil, sva mu kar na drevje
uila, potem pa kakor veverce po vejuh od dre-
vesa do drevesa spuiéala se.

Pri tem se je meni enkrat pripetilo nekaj,
kar ni bilo brez nasledkov. Splezal sem bil
namreé na visoko smreko, na kteri sem vedel
za veverce. V gniezdu dobim Stiri mlade prav
li¢ne Zivalice, ktere poberem in pomadim v mavho,
potem pa drkam po deblu na tla, kjer me éaka
brat. Ali mladim vevercam moja mavha menda
ni bila tako ljuba, kakor gnjezdo, ali pa se spro
med sabo, — Kkratke, tako praskanje nastane,
da jaz spustim z eno roko deblo ter seZem v
mavho, druga roka spodrsne in jaz padem kake
tri ali Stiri seZnje visoko na tla pred zavzetega
brata. Prvi trenutek se ni¢ ne zavem, ko pa zo-
pet k sebi pridem, vidim, da je mladi veveréni
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zarod porabil ugodno priliko ter pobegnil iz moja
mavhe in brat je majhne Zivalice po tleh lowil. ._
Jaz mu hofem brz pomagati pri lovn beglmcé'f:. ,
in skusim na noge spraviti se, ali o joj! ko se
vprem z nogo ob tla, mi je, kakor da bi sedem
solncev videl, kar iskre se kaZejo mi pred ofmi,

oKaj pa ti je?* — prafa brat, ke slifi
stokati me.

2Noga je proé* — jeéim jaz in jo primem
z obema rokama,

oFj, saj se te %e dri. Le vstani, greva
domyi, predno pridejo ote, da ne hova tepenn. Ve-
verce Ze imam, samo ena je usla, jo jestara vzela.*

»Da bi le mogel® — pa jetim jaz, ker me
noga tednbe huje boli. Vendar se z bratovo pea-ﬂ;<
mocjo spravim toliko kvidku, da se naslonim ob
nesreéno smreko, ali stopiti na spahnjeno nogo
— Bog ne daj!

+Na, kaj bo pa zdaj?* — prasa brat —
wpa fe hlace imas strgane. Oh, to bova tepena!
Po eni nogi ne bof mogel priti domu, nesti te
pa jaz ne morem.*

To se tudi meni zdi, toraj premifljujeva in
ugibava, kako -bi mene spravila domu, ker brl,&ﬁ

'A
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je bil premajhen in preslab, da bi mi bil mogel
jzdatno pomagati. Tudi vse popravljanje noge nié

~ me pomaga, ker je spahnjena ravno nad stopalom;
slednjic pravi brat:

, Ve Kaj, splezaj nazaj na drevo in 8 prve
veje skoti dol tako, da boi z nogo priletel na
tla na drugo stran, pa bo nazaj skoéila.*

Pametna je ta! Brat mi pomaga in kmalu
sem na prvi veji kak seZenj od tal. S te se
spustim na tla na spahnjeno nogo, pred mano

- se kar zabliska in podnevi vidim vse zvezde, ali

- — — brat jo je bil zadel, noga je vravnana,
teravno me Se hudo boli; poéasi sva prisla domi

e pred otetom in materi povedala nesreéo -mojo.

" BrZz so zaili moje hlate, nogo pa namazali z
arniko, da bi ne otekla. Tako popravljenega me
dobé ofe, ko so pridli domi, pri mojem delu,
pletenji copdt, in morda bi bilo vse dobro, &e
bi me noga ne bila Cedalje huje bolela.

oI, kaj se pa tako kislo drzis?* — vpra-
Sajo oce.

LNié ni, ni¢!* — odgovarjam jaz in vle-
tem bolno nogo pod stol, da bi se ne videla.

SNi¢ ni? PokaZi nogoe!®
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Pri teh besedah me potegnejo kvitku in
postavijo na noge tako trdo, da zavoljo boledin
kar z zobmi zaZkripljem ter bolno nogo kvisku
potegnem. b

»Aba, si Ze zopet kaj steknil! Z drevesa si
padel in si nogo spabnil, je-li? Ali ti nisem tega
prepovedal Ze tolikrat? No, le &akaj, te bhom
naucil ubogati ali ne!®

In zopet je pela _kneftra®, da smo vsi jo-
kali: jaz, brat in mati. V tem pa pride v hifo
moja teta, Zena vadkega klavea; ta in mati me
refita oletovih rok, teta me nese ven in domd
k sebi, kjer me poloZzi v posteljo ter mi dd z
modelnice na peéi veliko od opoldne shranjeno
klobaso. Domd je bil potem nekoliko dni razpor,
ole niso z materjo ni¢ govorili veé dni in se
zaprli v gorenjo izbo ter si sami kuhali, jaz pa
sem bil pri teti, ter se zdravil s klobasami, ki
80 mi res tako pomagale, da sem bil v treh
dneh popolnem zdrav.

Ko sem bil zopet domd, pridejo ote iz svoje
izbe po lestvi izpod strebe in ogovoré mater, ki
80 ravno z burkljami v pet dregali, ne osorno,
pa tudi ne preprijazno: 3k

it



30 s

»To ni nié, stara, tako s fantom ne bo nié.
Ali naj gre sluzit za pastirja, ali pa ga bom dal
v Ljubljano &evljarju, pri kterem sem se jaz iz-
ucil. Kaj meniz?*

SStori, kar holes* — odgovoré mati ne-
kako postransko — _saj je tvoj. Bolje, ko doma
pri tebi, mu ho povsod.®

LHm, hm, ti govori§, kakor vel. Bom Sel
pradat gospoda fajmodtra, mi bodo Ze dali dober
svet,©

In napravijo se ter gredd k gospodu Zupniku.

,B0 Ze zopet naredil kaj po svoji glavi®
— godrnjajo mati — ,saj fanta ne more videti,
kar mu je najmlaj& umrl.®

Jaz sem pa bil vse drugih misli. Ko so
ote omenili Ljubljane, sem se zamislil nazaj v
tisti dan, ko smo bili pri birmi: dalje so ote,
kedar so pridli iz Ljubljane, prinesli vselej ,Struce®
t j. belega kruha, zato se mi je zdelo, da tam
ne more slabo biti, kjer se beli kruh petein so
tako lepe, dolge in visoke hise,pa ljudje vsi go-
sposki. Samo to me je skrbelo, da bi ne prifel med
¢isto tuje ljudi.

Ote pridejo domi in sedejo na klop.
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»No, kako bo zavoljo fanta? Kaj so rekli

fajmoSter ?“ — prafajo mati,
»Vse drugate, ko sem misliL* — je ole-
tov odgovor. — ,Fant zna brati — so rekli go-

spod — in je brihtne glave, 3koda zi-nj, da bi
fel za pastirja, kjer bi vse pozabil, kar se je
nauéil. Za Ljubljano bo treba denarja, ker ga
nobeden mojster ne bo vzel kar tako. Potlej je
pa fe tudi premajhen, da bi L Cisto samega z
doma dala.“

+No, ali nisem rekla ?* — se postavijo mati.

»Ne, tega nisi rekla ti, to so rekli gospod
fajmoster.

.Kaj bo zdaj? Bo li doma ostal?® —
pradajo mati, kakor da bi jim bilo lajse pri sreu.

oZa zdaj Se, pa bo hodil v 3olo.*

Pri teh besedah odprem jaz ulesa in ofi.

»V Solo bo hodil? Kam li?*

K fari. Zdaj bomo dobili Somastra, sem
Ze videl, kako so Solo pripravili. Trikrat tako
velika je, kakor ta naSa hifa.*

»+Od kod bo pa prifel fomadter?*

wlz Ljubljane.q, Gospod fajmoiter so rekli,
da je Rotevar in nit kaj dobro kranjski ne zna.*
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»Kako bo pa naf fant uél ee pri njem,
¢e ga ne bo nit zastopil 7¢

Wl se bo pa ucil nemiki. Saj znam tudi
jaz Se nekaj.“

Tako je bilo sklenjeno, da grem jaz v folo,
ki se je tisto leto pri nas ustanovila. Do tje je
ni bilo, orglianje je opravljal stari Jaka, pravi
prototip nekdanjih organistov, majhne otroke pa
g0 podutevale v krianskem nauku in nekoliko

. tudi v branji Sivilje po vaséh, jaz sem poznal Se
Pipanovo Jero® in ,Sukovéevo Barbo®. Nekteri

: otroci boljsih starlev so hodili tudi k gospodu
kaplanu, bogatejsih pa je nekoliko bilo v 2oli v
Ljubljani in Kamniku.

YV folo toraj! Kaj sem jaz vedel, kaj je
~ Sola! Le toliko se mi je zdelo, da se v njo hodi
i 8 knjigami, to sem videl v bliznji fari, kjer so

i tako napravo in tudi ,Somastra“. Janezov

- Janez je o tem nekaj ve¢ vedel, ker je bil &tir-
najst dni tam pri stricu; on mi je pravil, da je
oSomadter® sila hud moz in ima zmiraj &bo pri
sebi, kakor Strefelinov Martin, da otroke tepe.
To ni bilo zi-me ni¢ tolazljivo, domd gem bil
veckrat tepen, od zdaj bi pa e v foli &iba pela;
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ali nisem za ni¢ druzega na svetu, ko za to, da
bi me tepli? Zato retem enkrat oletu, ko so bili
boljge volje:

4Jaz bi rajii ne el v &olo!“

JZakaj ne?® — prafajo ote in obraz se
jim zatemni.

.1, mno, zato, ker Ze dosti znam. Kaj se
bom pa fe néil ?* '

JDosti znas, he, he? Pa pojdi kar maso

brat ali pa v kakino kanclijo.® -

Na ti poti ni bilo ni¢ zaceti z ofetom, to-
raj se lotim jih od druge strani®in priénem:

,Somaiter me bo zmiraj tepel.*

JKdo ti je to rekel 7"

JJanezov Janez.“

JJanezov Janez je poreden fant, saj sem ti
ze rekel, da ne smed Z njim pelati se.*

JTak je, kakor Strefeljnov Martin, je rekel
Janez* — nadaljujem plagno,

+Saj ga Se ni tukaj, kaj se bo Janez lagal!®

S tem je bil pogovor konéan, jaz pa sem
premifljeval, kaj bo, e je Somadter res tak, ka-
kor Strefeljnov Martin. Ta Martin je bil strah otrok
in psov vse fare, naj dobi toraj tudi tu par vrstic.

- r «.'j
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Misli si, dragi bralec, osebo srednje veli-
kosti, Kiiitkor mogote tanjko in suho, na glavi
* pomeékan visok klobuk (cilinder), na Zivotu ogu-
lieno suknjo z dolgimi &krici, dolge, a vendar
prekratke hlage, v roki pa debelo Stekljaéarco,
kters mu je bila pri hoji tretja noga, in &e temu
pridad e precéj veliko torbo,pod suknjo opasano,
imad pred sabo Strefeljnovega Martina, kakor je
bil. Ceravno je bil ze star, da se nihée ni spo-
minjal, da bi ga bil mlajSega videl, je vendar
~ hodil kakor hudournik, da so dolgi 3krici vedno
- opletali okoli njega kakor bandero ob vetru.
Tako se je drvil po cestah in vaseh, ustavil se
nikdar, kakor lastavka, z nikomur govoril, le
véasth se nad kom zadrl, odgovora pa ni dal na
nobeno vprasanje. Prikazal se je zdaj tu, zdaj
tam, prihod njegov so naznanjali otroci in psi;
prvi 8o pred njim bezali, kakor pred strgarjem,
ker so jih matere z obema strasile, in le z varne
daljave s0 mu osle kazali in z besedo za za-
smehovali, zadnji pa so lajali nad njim in se za-
ganjali vi-nj, ker je povsod metal kamenje za
njimi in kazal jim Stekljatarco. Gorje otroku,
kteri mu je prisel v pest! Ce ga je prav mirnega
R

L “BE
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nasel na cesti, ga je oplazil s svojo palico, da
je imel za vel dni dosti. Taka je bila enkrat
zadela mojega brata, jaz sem bil vtekel mu, a
ote, ki se videli, da je brat mirno %el ez cesto
in nesel vodo z vodnjaka, skotijo ven, zgrabijo
Martina za Skrice in mu zaloZe od vsake strani
gorko preko udes, da je kar opotekel se in sta
odletela klobuk in palica. ,Mojega Ze ne ho#
tepel, ¢e ti ni¢ ne stori — mu rekd, a on, jeze
ves bled, pobere palico in hote oplesti Se oéeta.
To pa se mu je slabo obneslo, kajti ote mu iz-
trgajo palico, ga obrilejo parkrat z njo, potem
Jo tez koleno prelomijo in jo vrZejo ez plot,
njega pa e obreajo. Ta prizor je bil spravil
skoro vse pse in otroke vasi skup in Martin
je zasmehovan in ves potlaien s strainim . pre-
klinjevanjem potegnil jo, kolikor so ga nesle
_peté. Moj brat, ki se je bil prej spustil v straden
jok, je bil zdaj koj dober in pobiral po cesti
tepinje razbitega lonca. Od tistega fasa je Martin
vselej klel in s palico Zugal nasi hi%i, kedar je
gel memo, Se celé potem, ko smo se bili mi Ze
v drugo vas preselili. Nama pa so ofe stroge
zapovedali, pri miru ga pustiti in mu iti s poti, 3
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kjer bi ga zagledala, in te zapovedi sva se dr-
#ala fe bolj kakor bozjih,

Strefelinov Martin je bil sploh &udna pri-
kazen. Doma ni bil nikjer, noben ¢lovek ni vedel,
kje jé ali spi. Kaj pa je bil in o éem je Zivel ?
Jaz sem to veliko pozneje zvedel, ko sem bil Ze
wokrict,  Kakor surov je bil vsakemu kmetu,
tako priliznjen in poniZen je bil vsakemu gospodu
ali ,Skricu®. Bil je namrei nekaka poSta med
grajséinami in farovzi, zanesljiv kakor tisti ljub-
ljanski Kajfez, a nagel kakor lastavka. Pot 12
ali celo 16 ur na dan, Ce se je mudilo, ni bilo
nié nenavadnega pri njem in kar je najhitrejsi
Elovek prehodil v dveh urah, je prehodit on ob
lepem vremenu in ée ni bilo otrok ali psov na
poti, v poldrugi uri ali %e prej. Gospodje —
kajti le od teh in do teh je nosil pisma in druge
reéi — so mu smeli vse zaupati, opravil je naglo,
zanesljivo in natanéno vse, le v mesto ga nisi
spravil za noben denar. Jedel je le po farovZih
in grajséinah, tam se je z ZiveZem preskrboval
tudi za pot, a v gostilnici ga nisi nikdar videl.
Pla¢o je jemal vecidel le v ZiveZu in obleki, de-
narja ni obrajtal, ker ni imel pravega pota zi-nj.
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Takrat tam Se ni bilo nikjer nobene poste, zato
je svojim ,kuntom** dobro sluzil.

Pa naj pustim zdaj tega nam otrokom ta-
krat strasnega Cudnega ¢loveka, in naj se vrnem
k uéitelju ali , Somadtru*, kteri mu je po Jane-
zevih mislih imel tako podoben biti.

Le par tednov je Se preteklo, kar se zaslifi
po fari glas: ,Novi fomaster je Ze tu.** V ne-
deljo je vse drlo v cerkev poslufat, kako bo
orglal. Mene ni ravno gnala ta radovednost, paé
pa druga, namred, kakSen je, ¢e je res Strefelj-
novemu Martinn podoben, Da bi ga gotovo videl,
gsem obljubil meznarju, da bom prifel dvakrat
pomagat vecernico zvoniti, &e me pusti ob devetih
mehove goniti. MeZnar se me usmili in mi od-
pre k orglam Ze o poli desetih, pa pridi 8e
enega, ker moji moéi ni popolnoma zaupal. Strasno
tezZko sem pritakoval desete ure, kar se par
minut prej odpro vrata — prikaZejo e pevke in
za njimi — — novi fomadter, — —

O ti janezasti Janez ti! Na, le stoj, ti
bom Ze enkrat podrl tiste mline, ki jih zmiraj
nastavlja$ ob potoku. Ta ni Strefeljnovemu Mar-
tinu prav nié podoben, e kosmate brade nima,
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ravno tak je, kakor Ocepkov, ki je v Ljubljani
v sedmi foli ali v kteri.
' »U, ta naju Ze ne bo snedel* — pravi
Lonéarjev, ki mi je prej. éeravno se v cerkvi
~ ne sme Sepetati, vendar-le povedal, da bo tudi
~on v Solo hodil. Jaz prikimam in oba zaineva
mehove goniti, da je bilo veselje. Samo zdelo
Be nama je, da so orgle staremu Jaku bolj moéno
pele, posebno kedar je nazadnje naredil ,eno na
~ skok®, so S mehovi poskakovali in je bilo zmiraj
- treba goniti jih, da je kar vrote bilo. Ta pa ni
- paredil ni¢ , marsa®, ampak je nchal brz, ko so
- gospod kaplan &li od dltarja, zato so ljudje spo-
dej rekli: , Tako mu ne pojo orglie, kakor Jaku,
pl ge bo Ze fe naudil jih, saj je fe mlad.”

Pred cerkvijo ¢akam ofeta in ko greva

- domi, me prafajo: ,No, si videl Somastra? Ali
je res tak, kakor Strefeljnov Martin #

+O ne, gosposki je, pa ni hud videti* —
je moj odgovor.

Mati pa, ki so — posnemaje izraelsko 3ego,
da gredo v cerkev in iz cerkve modki posebej, &
zenske posebej — dofli naju Se le domd, so

- rekli:

L3 : ;
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wJaz ne vem, ¢e se bo fant od tega kaj
prida nautil. Orglja Jaka Ze bolje ko ta.** !

Ze drugi dan me peljejo ofe prazniéno oble=
tenega — tudi v Cevljih, kterih sem se bil bolje
navadil, kar sem pri madi stregel — v . Soma-
itrijo'*. Po poti mi dajo Se nauke, kako se mo=
ram zadrZati.

wOdkriti se moras, kakor pred gospodom,
samp roke ne sme§ kufniti, ker nima Zegnane,
Ce te bo kaj prafal, morad odgovoriti z ,,Oni%,
drugate se pa le po meni ravnaj, jaz sem bil
2¢ v Ljubljani pri takih gospodih in vem, kako
ge mora obnafati, da se ne zameri.*

To je bil sok vsega, kar so mi oe pravili
po poti, in jaz sem si vse dobro zapomnil. Sabo
gva vzela vse knjige, ktere sem Ze bral, in tudi
nekoliko pisanega, kar namre¢ ote o zadnji pri
liki niso bili v pe¢ vrgli

Pred folo je takalo ved mater z otroei,
defki in deklicami, oéetov je bilo le malo. Prisli
50 vsi svoje otroke vpisaty ker je bilo prejénji
dan to v cerkvi s priZnice naznanjeno, pa &e po-
sebej po bricu pred cerkvijo ,ven klicano*. Ko
zagledajo mene in oceta, se zalne fepetanje medi

4"



46

njimi, otroci me plasno gledajo, Smolé pa, bogat
kmet, ki je bil pripeljal svojo Franco, stopi k
otetu in prafa:

Al ga bod tudi ti v Solo dal? Saj gre Ze
labko za pastirja.*

wZakaj pa tvoja ne pase 7 — vprafajo ode
nekako razdraZeni. ,Saj imad dosti Zivine, jaz
pa ni¢.*

In zopet drug pristopi in dregne oceta s
posmehovanjem :

wZa kaj bo pa tvoj Studiral? Za Skofa,
kaj ne?*

wZa tacega tepea Ze ne, kakor si ti* —
se odrezejo ote in nekaj smeha nastane; eden
pa pristopi, potrka ofetu na rame in reée:

»Ni¢ ne maraj, Jurij, tvoj fant Ze zdaj veé
zna, kakor vsi ti skup. Mojega bo kar lahko
uéil, jaz mu bom dal vsak dan velik kos kruha
in ¢e bo dobro delal, pa pred BoZitem Se koline.*

S tem so bili vsem jeziki zamadeni, vse je
stihnilo, ko se prikaZejo gospod fajmoSter in
reké, da naj gremo v Solo, ker se bo zapiso-
vanje zalelo. Meni je sree zeld tolklo, a oée so me

tolaZzili, naj se ni€ ne bojim, in tako smo vstopili.



47

Vpisavanje se priéne, najprvi se rinejo na-
prej gruntarji in gruntarce s svojimi, jaz pridem
z otetom Ze bolj proti sredi. Vsagega pradajo
gospod Zzupnik, kaj Ze zna, in vetidel je odgovor,
da toliko in toliko moliti; nektera mati se je po-
bahala, da pozna njen ali njena cifre'* ali ne-
kaj .,pustobov. Ko ote imenujejo moje ime,
reko gospod Zupnik ucitelju nekaj na uho, ta se
obrne prijaznega obraza do mene in prasa:

JAli je res? Ti zna$ Ze brati in nekaj
pisati ?**

L0, zna, zna* — odgovore oCe namestu
mene — ,.vse to zna brati, tako-le pa pife.**

S temi besedami razloze knjige po mizi
in razprostro poteckani papir. Utitelj pogleda
naglo to, potem pa reée:

~Je Ze dobro, jutri naj pride, bomo pa
malo poskusili.*

To je zbudilo zavidljivo Sepetanje med dru-
gimi, posebno pa %e, ko so gospod Zupnik po-
trkali mi na ramo in rekli:

0, je priden fant, ima dobro glavo.*

Jaz sem potem z ofetom modro Sel iz Sole
in se ves zamislil v to, kar bo lahko Se iz mene.
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Drugi dan se je pricela fola. Jaz sem po-
bral skup vse knjige, kar jih je bilo v higi, po-
tetkani papir in. fe celd steklenico za &rnilo,
teravno je bila Ze davno suhba, ter z vsem tem,
po materi pa Se s kosom kruha obloZen nastopil
dobre pol ure dolgo pot do fare, kjer je bila
fola. Pred to je stalo ze vei dedkov in deklic.
vsaki posebej, a vsak je druzega platno gledal,
v $olo pa si nobeden ni upal. Ura bije devet,
kar stopi uditelj na prag, mi pladno potegnemo
z glave pokrivala, « gospod utitelj rece s pri-
Jaznim glasom: . Le noter, otroci, le noter!*

Mi se drenjamo kakor po navadno v cer-
kev, t. j. potasi v Solo, in se postavimo ob zidu.

L€ polasi, potasi* — opominja utitelj
slovenski, pa nam se je to izgovarjanje besede
nekaj éudno zdelo, ni¢ domate. Vendar se nismo
smejali, kar bi se bili gotovo, ake bi se ne bili
preveé bali. Utitelj nas uvrsti po klopéh, ma
desno stran decke, na levo dekleta po telesni
velikosti. Jaz, ki sem se mu moral menda naj-
manjsi zdeti, sem priel v prvo klop na prvo
mesto, meni nasproti pa Zupanova Francka, ktera



mi je bila prav vieé zato, ker je bila pegasta
po obrazu; to se je meni neznano lepo adelo.
Ko smo vsi sedeli vsak na svojem mesti,
se je brz zafelo ,mestranje®. Najprej morali smo
vei na povelje vstajati in sedati itd. in predno
je hilo vse to v redu, je pretekla ura. Jaz sem
le zmiraj gledal, kdaj bo gospod utitelj pokazal
&ho, in res — ko smo bili vsi tako pripravljeni
za prejemanje poduka, odpre uéitelj miznico in
izlede iz nje Sibko, rumeno paltico, s to se vstopi
na sredo odra, jo parkrat upogne v znamenje,
da je Sibka, in rece:
,Vidite, otroei, tesar jaz ne bom mogel
abiti vam v glavo, bo pa morala ta-le.”
Pri tem mahne po zraku na levo in desno
in od zgorej na vzdol, da je bilo dobro slifati®
B ZviZganje njeno, :laz se spomnim Janezévega
Janeza izreka o Strefelinovem Martinu in brz
- skréim hrbet, ker sem bil ufitelju najbliznji,
i toraj tudi za Sibo prvi. Toda utitelj nas potolazi :
» L4 fiba bo le za lene in neubogliive, za pridne
- pa ne,* — ter jo zaklene v miznico nazaj. Na
Q'to smo jeli vsi lajée dihati in pricelo se je iz-

,pﬁe\'uue po vednostih,

-4 A 4
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oT1 znas brati, ne?” — se obrne uéitelj
do mene, ko je moje ime bral iz svojega zapisnika.

Jaz prikimam in privletem izpod klopi z
doma prinesene knjige, poteckani papir in prazno
steklenico za ¢rnilo.

JKedar te bom kaj prafal, morad vstati®
~— opomni utitelj in pove to tudi vsem drugim,
potem me poskusi na knjigi in ko sem skuinjo
vsa) na videz mu dovoljno prestal, me prada:

LAl znas tudi kaj nemdki Ze?*

oDrati ne, pa nekaj besed Ze vem* — je
moj odgovor.

+No, ktere? povej jih!®

Jaz pogledam v strop in istem takih be-
sed, ktere sem od ofeta zvedel, kakor _foter*®,
Jmuter®. _pruder®, _tis* itd., gospod uéitelj mi
zadovoljen potrka na ramo in refe:

oNo, ti si Ze priden, vet se bod Ze fe
naudil. Ved, nemdki mora dandanes vsak znati,
da more kam priti. Kdor ne zna, mora pa krave
pasti.©

7 drugimi je bila preskufnja kmalu kon-
tana, ker namreé nobeden ni znal nié, le Zupa-
nova Francka je poznala nekoliko ¢rk. Druzega
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~ ta dan ni bilo ni¢, utitelj nas je spustil dowu,
ko smo otena$ in Ceiteno Marijo stojé glasno
" odmolili. 1z %ole smo morali iti paroma, ravno
- tako v cerkev, kedar smo imeli mafo. | Jutri
pa zopet pridite vsi in vsak naj prinese sedem
~ kmjearjev zn bukve, iz kterih se bomo uéili.

Kogar ne bo, bo kaznovan.* — To je zadnji
- mjegoy opominj £ odra, od koder nas je opazoval
pri odhajanji.

V' Soli smo bili tihi, tem glasneji smo pa
postali. ko smo prighi tako dale¢, da nismo ved
videli Sole. Najve¢ gradiva nam je dal utitelj,
ki je tako ,S&pasnot govoril; skoro vse. besede
Bjegove smo prezvekall, dobro, da nas ni slisal,
ker bi  bil gotove poskusil nad  nami svoj

- aberl
- Dot sem moral otetu brz sporotiti vse
dugodbe tega dneva; posebno pa sem jim pove-
,...'di:l‘ da sem bil tudi newski prasan.
JNo vidis, dobro, da sem te nekaj besedi
lllllétl‘ — reko oée ponosno — | le Gakaj, saj
L aih Se ve znam. Jutri te bo uéitelj gotovo prasal,. ;
kgi i sem jaz, kako mu bod odgovoril 7% _
P.‘ ~ .Si ne upan povedati.t "j

o 4%
&M‘a‘s- ‘3
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w0, le povej! No, ¢e bo pradal, kaj je tvoj
- ote, kaj bo§ rekel ¢
wPrintkov Juri, ali pa — gostaé.*
wTepec! Kaj pa delam?*
,Cevlje.
wNO, kaj sem potem 7
er%tm‘ 3
,,To je po kranjski, po nemiki se pa pravi:
ﬁuiter Kako bos rekel po nemski: moj ole so
-~ Sostar 7
~ Foter fuiter.*
w10 ni zadosti. Mora$ redi: Majn foter
- zint Sudter.
' Ta stavek sva godla tako dolgo, da so prishi
- mati z veliko skledo v izbo in jo postavili na
- mizo 8 klicem: ,Saj sem vedela, da zdaj %ole ne
- bo konca ne kraja, 3¢ doma ne. Jest pojte !

Pri jedi so pa vendar prafali tudi mati:
~ ,Koliko si se Ze naudil v Soli? Ni¥, kaj ne?
~ saj sem vedela.

Namestd mene pa odgovore ofe:  Mislig,
da bo kar prvi dan Zegnan domu prigel in jutri
novo maso pel? To gre polasi, le potrpi, bo Ze
“ hj.u

-
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. Drugo jutro, ko sem bil napravijen za Solo

: in hotel vzeti zopet vse knjige sabo, rekd ote:
- »To domd pusti, se bo! kaj druzega udil.
~ Tukaj imad sedem krajearjev za bukve. Pa ne
"pombi kar si se od mene naudil.**

Bin i el

V solo!

V Solo toraj! Zdaj je ze odloteno. Snidemo
#e, in ko bije ura devet, se odpro vrata, pokaZe
- e utitelj in postoji med vratmi. Ko vidi nas vse
sedete, zaupije na ves glas: | %e enkrat”, gre ven
~in zapre vrata za sabo. Ali zopet jih brz odpré,
- gopet isto enak prizor, samo da smo vsi fe bolj
debelo gledali. ,,Se enkrat® — zakridi uditelj,
. zgine ensko in se br# zopet prikaZe, pa situacija
"iﬂ prav ni¢ premenjena, le da mi radovedni gle-
~ damo, kaj bo s tem odpiranjem vrat. Ko uditelj
jidi, da s svojim manevriranjem nié ne doseZe,
e7i nad nami:
3 ., Vstanite vsi, kakor sem vam véeraj vekel!*
S Zlhi dinemo vsi kvisku in stojimo, uh;ﬁ '
'nsoderin moli, a mi za njim. Po
ndo ,sédite”; vsi se spustimo na klopi

Sy T
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nazaj kakor mozicki na nitkah. Ta ura je bila
pnlngna s tem, da smo zamenjali svojih sedem
krajearjev za knjigo ali , brateltof*, le nekteri
niso prinesli denarja, pa so bukvice vendar do-
bili z opombo, naj jutri prineso .eno 3estico in
en Krajear,

Drugo jutro so prigli gospod kaplan in ko
so odprli vrata, je Ze vstala nas vsaj poloviea.
Pri gospodu kaplanu je bilo ze vse bolj domace,
kriéanskegn nauka smo Ze vsak kelikor toliko
znali in gospod so govorili take, da sme jih vsi

Bi}ahko razumeli.
~ Sevé, da sem tudi o tem dnevu moral
vsobetu domd porofati in pokazati jim kupljeno
knjigo. To so oée najprej potehtali in sodba
je hila:

+No, malo predrage so te bukviee, po grosi
bi bile prav lahko. Pa se bo videlo, kaj se bo
Aant iz njih naudil.* :

Na to jih odprd, nataknejo svoje oali in
zatno brati. |Za otroke je to Ze* — reké potem,
mati pa, ki so jih tudi pogledali in nekoliko
brali, so rekli: ,To Ze ne bo nié, so samo take
besede v njih, ki jih vsak vé, pa ni¢ ne povedd.*
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(¢e =o bili pa vendar potolaZeni, ko so
zagledali v drugem delu tudi nemske ¢rke. Te
zveri smo vsi radovedno gledali, %e brat, ki je
rekel, da so take, kakor da bi kure po blatn
hodile. Kaj je vedel hrat!

Kmalu potem me ucitelj res prasa:

Kaj so tvoj oce?”

In jaz z zavestjo uéenjaka napilmjenih prs
potasi, a krepko izustim :

JManj foter zint Iuster.“

Utitelju je videti na obrazu dobrovoeljno
smehljanje, stopi blize k meni in me podutuje:

.To ni prav; kedar bos nautil se nemskega
vet, bo$ to sam spoznal. Kdo te je pa to nandil2*

<Moj ote* — retem jaz zday Zze veliko
manj korajzno.

.No, povej ofetu, da se pravi: Majn fater

‘jst ajn Suster. Zapomni si to!*
- Ta stavek sem po poti domi ves £4s po=
navljal, da bi ga ne pozabil, in ko stopim v hifo,
sé postavim pred ofeta in refem ponosno: ‘
- _Dée, vi ne veste nic.* -‘
«No?!% — se obrnejo ofe k meniin vtak-
. nejo dreto med zobe, — ,kaj je to!* y

i -j
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~Majn fater ist ajn Suster* — se odrezem

- jaz ponosno, — ,vi ste pa rekli, da se pravi:
~ ,Majn foter zint fuster.®
LNo, vidi§, stari* — ze oglasijo mati —

Jant %e vet zna, kakor ti, saj sem vedela, da
bo tako.“

LT1 vselej vse ved* — godrnjdjo ole in
yvletejo dreto naprej, ktera se jim pa ta dan
nenavadno velikokrat utrga

Tako sem bil Ze na nem&ki poti.

Odslej %e nisem bil vet samo ofetoy in

materin, ampak utitelj je imel ravno toliko pra-
_vice do meney kakor ta dva. To sem skusil
kmalu, menda % Cetrti dan. Ker je namred
~ utitelj vsem nam dal slovesno besedo, da je tisti
Jotaberl® le za poredne, neubogljive, se za jaz,
ki sem se Stel med pridne, nisem bal; zato sem,
ko ga je vzel v roko in Sel med nami po Soli 2
njim, brz radovedno pogledal za njim, da bi videl,
kdo je tisti, ki ga bo prvi okusil. Komaj sem se
na pol zavrtil nazaj, se obrne tudi uéitelj, kakor
Jdd bi ga bil kdo v hrbet zbodel, in rete ostro:

»Ali nisem rekel, da mora vsak le naprej,
tje v tablo, zreti, ne pa nazaj?"
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In Svrk® — imam eno po pledih, da me .
je kar zasklelo. Jaz nisem prav vedel, bi se l
gpustil v jok ali potegnil iz fole, drugi pa so
se spustili v smeh, dekleta v hihitanje, a to se
jim je slabo poneslo, ker ,Svrk® in ,3vrk* je
pelo potem na levo in desno, dekleta pa so0
morala iti stat iz klopi. Zadnje je zadelo tudi
Franco, ki je glavo na klop poloZila in se smi-
jala v svoj robec. Kakor da bi vedel latinski
fzrek:  solamen miseris socios habuisse malorum®,
sem se potolaZil in nepremakljivo zrel v prazno
frno tablo mirno priéakoval, kaj bo zdaj. Blagor
onim v najzadnji klopi, ker jim ni treba nazaj
gledati, da kaj vidijo!

\ dnevnem poroéilu sem to dogodbo oéetu
se ve da zamoléal, ali tu sem skusil pregovor,
Jdu ni¢ ni skritega pod solncem®. Tisti Kadivéey
Matevz, kteremu po poti nisem hotel kruha dati,

- gre in me zatoZi ofetu. Zdaj pa ni samo  kneftra®

pela, ampak ostal sem brez juZine in bi bil vstal
gotovo tudi brez velerje, ¢e bi mi brat ne bil
skrivaj prinesel v mrvo pod streho od matere
Kkrompirja v oblicah in kosa kruha. ReveZ! zdaj

.."jo__dobil tudi brat s palico, mati pa so slifali

9
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take, da so se celd meni smilili, Ofe so bili
mogocen vladar, niso trpeli nobenega upora in
strogo zabtevali, da se njih naredbe natanéno
izpolnijo. Za nas vse tri pa sem se jaz madéeval
nad Kadivéevim s tem, da sem ga iz 3ole gredé
vigel v koprive in je imel potem obraz, roke in
bose noge vse rudeée. Ko bi hil ta vedel, da
me sme ulitelju zatoZiti, bi bil jaz v foli gotove
kaznovan, fe bolj gotovo pa domd in ravno take
gotovo bi ga bil jaz potem v Smoletovo trnjevo
mejo vrgel in tako bi teh ,replik in duplik® ne
bilo konca vsaj tako delge ne, da bi bil sneg
padel. Zato je bilo dobro za nas vse, du se
Kadiviey Matevz ni zavedal svojih pravie. —

Idimo nazaj v #olo. Re¢i moram, da taka
folska disciplina, po kteri smo imeli roké in
nogé le za to, da smo mirni bili, mnogim ni
bila po volji. Zato si je marsikteri pomagal s
tem, da je pai v folo fel, a vi-njo ni pridel,
amjuk Sel med pastivje ali v gozd lezat. Cez
teden dni nas Ze ni bilo veé toliko ke prvi dan,
in ko je uéitelj to zapazil, je rekel:

nDanes vas veliko manjka. Povejte onim,
kterih ni, naj pridejo jutri, ker bom vse _na-
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prej bral®, in kterega ali ktere ne ho tu, bo
kaznovan in kaznovana.*

Nam se je zeld éudno zdelo, kako bo uditelf
tiste kaznoval, kterih ne bo v Soli, a mislili
smo, da je to samo zato rekel, ker je tako tezko
slovenski govoril in je bila vsaka druga beseda
nemika — prav kakor tistih, ki so od vojakoy
prigh. Mi smo skoro vsako njegovo besedo pre-
dvekali ter pacili jo in doma pravili, kako ,fpasno®
govori uditelj.

Drugi dan, ko smo aimelili, res odpre
uéitel] svoj  katalog® in refe, da vsak, kterega
bo klical, mora odgovoriti hier®. To nas je
spominjalo na vojake, ktere smo parkrat imeli

po vaséh) ki so tudi zmiraj upili  gir®, kedar

Jih je ofieir _naprej bral®. Zato smo tisti, ki
smo tega spominjali se, upili ,gir®, marsikteri

© je celd roko k ufesu pritaknil, kakor je pri

r,
.

yojakih videl. Le dekleta so se ustavljala in
hihitala v roke in robee, postenega moénega ,gir*
ni bilo iz nobene spraviti. Tako prebiranje je

~ yselej po pol ure trajalo in ,Staberl® je veckrat

~ pel, tudi jih je moralo iti po vet na oder stat

— tu detkov, tam deklet, ki so si potem za
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hrbtom ulitelja jezike kazali, kar je imelo viasih
nasledke, da so morali zloéinei potem Se kletati

ali jim je utiteljeva roka segla za usesa ali v lase

ali pa so jih dobili preko glave.

Ko so bile take oblitnosti kontane in v
~ Soli toliko reda, da je bilo vse pripravljeno za
- poduk, se je ta tudi zatel. Najprej smo se udili

irk, ktere sem jaz Ze vse poznal, zato sem se

pripravil na zdatno zdehanje in zasmehovanje
drugib, ki so bili tako  neumni®. Za tako pre-
ganjanje dolzega fasa sva se zmenila z vitric

mi sedeto Franco, ki je tudi e érke poznala in

je bila meni strafno vieé zavoljo pegastega obraza;

‘sklenila sva migati si z ofmi in dajati si ma-

menja pod klopjo z rokami. Ali iz vsega tega ni

bilo nit, zakaj ne, bodi tu pojasnenoc.

Do tega Casa jaz nisem imel prav ni¢ ve-
selja do fole, udil sem se le po sili, ker sem
se bal ofeta. Zavoljo tega tudi nisem bil prav

~ nit Casti Zeljen, manjkalo mi je vsake ponosnosti,
hvala me ni spodbujala, grajanja me ni bilo sram,
gploh sem Cutil le to, kar me je bolelo, Zejo, la-
koto in palico ali  kneftro“. Tudi v folo sem bil
fel le za to, da mi ni bilo treba ves dan pri



2 spe .
|

61

~ oetu na trojenogatem stolu sedeti in delati. Po-
nosen sem bil le na to, ¢e sem kterega svaje ena-
kosti vrgel, o ukaZeljnosti pa % misliti ni bilo,
In ¢e bi ne bil takrat nié vet znal ko drugi in se
moral ravno tuko tezko utiti, bi bil nemara rajdi
domd ostal vkljub _kneftri® in' pomanjkanju, ki
je bilo v nasi borni hisi.

Prvi ¢ut ponosnosti je v meni zbudil gospod
kaplan, ki nas je udil krétanski nauk in o kterem
bo fe vetkrat govorjenje. Kaker v branji, se
bil namred tudi v kriéanskem nauku — in za
to gre hvala materi — drugim precéj spredj,
zato sem bil tudi o taki uri le nepazljiv poslu-
falec. Ko me enkrat gospod kaplan pri tem za-
saci, stopi pxé-l-me in me prafa nekaj, kar je
ravno razlagal: jaz, ki nisem bil pazljiv, nisem
vedel odgovora, gospml kaplan se zadere nad
mano, zavihti ,Staberl* — — mislite? Na to sem
bil jaz ze pripravljen in sem skréil hrbet. Al
glejte ga hudobneZza, hinavea in vse, kar hotete!
Namesto zadreti se nad mano in prijeti za ,,%ta-

- berl* — se mi zaéne posmehovati in pravi:
o +Ii Tone tam v zadnji klopi, povej, kar
sm zdaj pravil!*

_-p‘\-, e
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In tisti Tone, smrkovee, ki 3¢ nobene érke
_ mi poznal in je Se le lani pri birmi bil, povedal,
&, kar je bil prasan.
#NO, slifis tiz* — se obrne potem trinog
Kk meni — _sliSi, ta vé, ti pa, ki imag pred
~ subo katekizem, tega nisi vedel povedati.*
- In po Soli obrnivdi se zaklice;
Ko Se vers
Moz — jaz — jaz tudi* — je odgovor
vet detkov in deklet, tudi Fraunce.
SSuj tudi jaz vem* — zakvitim juz jeze
ves ruz sehe in povem dotiéni stavek.
- oLiaj, ko st od drugih slisal,* — je od-
~ govor neusmiljenega mucevalen mojegas in temu
odgovoru pripne Se besede zasmehovanja:
SSram te bodi! Dozdaj sem mislil, da kaj
znas, Ker so mi prejénji gospod Kaplan hvalili
te, zdaj pa vidim, da $e manj ved ko drugi. Kaj
ti kovisti katekizem! Ce ne bod pazliiv, te ne
bom nikoli veé prafal.®
Po teh besedah neiloveski trinog poklice
fe onega smrkovega Toneta ven in mu da po-
dobico njegovega patrona!
Joj, joj, joj, kako to boli!
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Da bi mogel popisati, kako je pri vsem
tem v meni vrelo, evrlo, vzdigalo se, zgalo, trlo,
oh vse, kar se more najbritkejSega, najhuj-
migliti! Vsemu temu neprenesljivemu éutju
o pot solzé, zatnem se jokati na ves glas,

la vsi po meni gledajo, in z mano vred se zaéne
iti tudi Franea in Se par deklet, ki so bile =
hkejSega srea.

JLida) je pa guspod kaplan vzel vendar v
oke ,Staberl* in me naklestil, da sem nehal
tuliti* — bo morda kdo mislil. ,
Kaj %! Trinog me je Ze dalje pekel na

L Vidig, to je slaba vest. Naj te le pece!
videl, koliko se bof do prihadnje 1re po-
 boljal.c

E Ko je bila ura Soli konee, sem pred vsemi
; ven, da sem bil kmalu v gozdu. Tu fe le

 misel mi je bila, vieti se v grmovije in
i, da bi prigel volk uli vsaj lesica pé-me.
lezem v mah in premidljujem, kaka zver
stam me je pred samim sabo. Pa kaj bodn
& lo ote rekli! Ce bi vso kneftro® na mein



G4
razbili, ali mi ves teden ni¢ jesti ne dali, bi ne
bilo ni¢, to bi rad prestal, ali te bodo tako
strasni, kakor =o bili gospod kaplan — — na,
pa grem kar med rokovnjate ali cigane ali pa
na pokopalidte, da me bo strah vzel. Naj me,
- bo vsaj konec tega!

V tem premifljevanji me moti nekaj, ki se
mi poasnih korakov bliza. Brz pogledam kvisku
in kaj je? Zajec. Se vé, da jo po spoznanji rug
druzega oba popihava vsak na svojo stran, jaz
proti domu. A ko zagledam hiSo, so moji koraki
© zopet potasneji, vest tedalje teZja, priplazim se
do hi%e, ko je ze mraéilo e, a ne upam si skozi
yrata, marvei zlezem pod streinikom na je-

~ derleh®; tam poslulam, kaj se bo morebiti o

- meni govorilo,

Mati so bili pred pe&jo in kuhali vecerjo,
brat je ludil fizol, iz odprte izbe pa je demelo
otetovo kladivo. Oh, kako je donelo! Nié dru-
gade, kakor da bi bilo meni tolklo po vesti. Kaj
neki bo! Usmili se me Bog!

4Kje je neki fant?* — zamrmrajo slednjic
mati. — ,Teci, teci, Lorenc, poglej, te gn Se
ni, in reei mu, da bo vederja kuhana.*
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Brat brz skoéi iz lufin in stopi pred vezo,
jaz pa se ne morem zdrZati, da bi mu tez Epranjo
~izpod strehe ne zalepetal:

.Ni¢ ne hodi, saj sem domd !®

.Saj je domd® — zakriéci neprevidni brat,
~ pletovo kladivo utihne in slifati je korake v veZi.
, JKje je?* — zadoni ofetov glas, da se jaz
- ves stresem.

B JPod streho* — pojasnuje brat.

E JDol pridi, le brz!* — veli zopet otetov
R

glas, materin pa bolj tiho vmes: ,Ej pusti ga

no, bo ze prifel.* Ali kdor je poznal mojega

oteta glas tako, kakor jaz, bi bil Sel celd v ogenj,

e bi mu bili veleli to. Temu glasu se tudi jaz
- nisem mogel ustavljati, marve¢ na vseh udih tre-
Me sem zlezel po lestvi izpod strehe in se'le
~ spodaj zapazil, da sem ves &rn od okajene strefne
slame. :

SA, tik si prifel iz Sole?“ — zarohne ofe
pluehko posmehljivo, — ,si bil Ze zopet tepen,
jo-li! Zakaj si bil, povej!*

.Tepen nisem bil, znal nisem* — odgo-
jaz-ves tresol se.
,Tako? Znal nisi?*
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Jaz pripravim ves Zivot za tisto straSno
Jkneftro®, mati pa se vstopijo med mene in
ofeta, brat zatne tuliti na ves glas. _

»Ni¢ se ne bojta, tepel ga ne bom* — pa
reké ofe mirno, a posmehljivo — ,sram naj
ga bo!*

To je bila vsa toca, ki se je ta pot ni-me
vsula, mati so hili tega zelé veseli in brat je
tudi brz utihnil & plakanjem. Jaz se tiho splazim
na klop k peéi, ko so me mati prej osnaZli, ote
pa naprej zabijajo Zebice v podplat. BrZ na to
prinesd mati veferjo na mizo, vsi sedejo okoli
nje, le jaz si ne upam.

#+No, pojdi no!®* — silijo mati, ko so od-

Jaz se ne ganem, a ole, Ze zajemajo,reké:

,Kdor ima slabo vest, mu ni¢ ne didi, tudi
Jjéd ne.®

Mati g0 me 3¢ naprej silili, ote grdo gledali,
slednji¢ pa prinesli mi celé v mali skledici jedi
k peti, pa jaz je nisem pokusil. Kako l bi jedel,
ko sem bil tako poln vsega, kar sem danes skusil,
da mi je bilo grlo oteklo in sem komaj dihall
Spat sem Sel, pa kako sem spal!
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? o Tepel ga ne bom; sram naj ga bo!® Te

- obetove besede so me zadele huje, kakor sto
Jknefter®, in to e vrh kaplanovih besedi! Kdo
bo spal tako tepén! To Ze ni &lovedko, to je
gverinsko!

Konec mojega premisljevanja vse noti je
bil ta, da sem zjutraj storil prisego straSnega
mastevanja :

#Z4aj bodo iskali si ote kterega, nad kterim
bi poskufali mot svoje  kneftre®, gospod kaplan
pa v foli drugih, ki ne bodo znali; jaz hofem
veak teden vsaj eno podobo dobiti, Se premslo
jih bodo imeli.* )

,— S to prisego sem Zel zjutraj v Zolo teft)
mati s0 mi ponujali kruba in ko ga nisem maral, ’
80 oditali ovetu:

JZdaj bo pa lakote umrl! To si ti! Saj
sem vedela, da bo tako!®

Zavoljo velike daljave nekterih izmed nas
do %le je bilo narejeno tako, da nas je nekaj

- daljnih ez poldne kar tam -ostajalo. Kosilo je
L bilo navadno kos kruha, vsaj pri meni, in tega,
- e ga nisem domd dobil, kar se je vefkrat zgo-
.;,vdilo, dobil sem za krajcar pri, Lu,iarji5 :‘Emegle
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lep kos in dobrega; viasih mi je tudi Zavrlova
mati mignila in tam sem fe kaj gorkega zajél
ali pa tudi kruha dobil. Zavrlova mati je bila
dobra Zena, Bog jej daj dobro!

Ta zi-me osodepolni dan me je tako vsega
prerodil, da sem vse ure sedél v foli kakor na-
slikan; ni¢ se nisem ganil, ¢eravno je Zelodec
hudo krulil. Utitelj se je le toliko z mano peéal,
da je parkrat druge opommil nd me, ki sem tako
pri mirn sedel, in me priporotal jim v posne-
malen izgled. To je Ze bilo hladno mazilo za
rane vieraj prejete, da bi bilo le tudi za zobé kaj!

Dopoldanska Sola mine, kar nas je Cez
poldne tam ostajalo, posedemo krog Sole in vsak
vzame iz Zepa svoj kos kruha, le jaz nisem imel
ni¢, ¢eravno sem bil bolj laten, ko vei drugi
skup. To vidi Franca in refe:

4Ni¢ ne maraj, le malo polakaj, jaz grem
zdaj domu juZnat, pa ti bom prinesla kruha
tak-le kos.“

S tem raztegne roéici, kar more, in tefe
proti domu, jaz pa grem za cerkev v kot in
lezem v senco ter gledam pustovke, ki so svo-
jim mladim v zvoniku jesti nosile, ,Vse jé* —
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mi olita Zelodec — ,samo jaz nimam nif, ker
si ti \bil/ tako poreden.”
.No, kje pa si?* — se oglasi znan mi

glas — nenadoma — ,sem Ze mislila, da si la-
kote poginil.©

Naglo sedem na pol in zagledam pred sabo
— — syojo mater s cajno, ktero postavijo na
tla, odgrnejo, in pokaZe se lonec z reno pokrit,
iz zepa pa privletejo kos kruha.

.Na, zdaj jej! Malo mrzlo bo Ze, pa je
tako dﬂlet.

S temi besedami odkrijejo lonee in zabliska
e mi v ofi rumenkasto-zelenkasto kainato zelje,
#e nekoliko & skorjo pokrito.

Kanato zelje! Kaj so vse najslastnejSe jedi
tega sveta proti kainatemu zelju! Toda nekoliko
trdo skuhano mora biti, S bolj trdo kakor ladka
polenta, sploh tako, kakor so ga znali kuhati
mati. Se ve, da je bil svet ziime zdaj hipoma
ves drugaten, krehal sem to svojo najljubfo jed,
da bi se bil skoro zadavil nad njo, in izpraznil

,“f-lonec, S predno s0 mi mati vse povedali, kar

~ se je domd zgodilo. To ni bilo veliko, le toliko

sem zvedel iz maternih ust, da so oleta dobro

3 p
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ofteli in za kazen skuhali jim sok, meni pa
kasnato zelje. Prvega materi nisem prav verjel,
drugo pal; morda so jim komaj povedali, da je
zelje zi-me ali pa so ga skrivaj skuhali in ravno
tako skrivaj meni prinesli; morda fe ofe za moje
kosilo nié vedeli niso.

Po takem kosilu pospravijo mati ,mizo“ in
gred6, narotivii mi, da ofetu ni treba ,nalas¢*
praviti, da so mi kosila’ prinesli; le & bi me
prasali, se ne smem lagati.

Zdaj gem bil dober moZ, fe kruha nisem
vsega pojedel, in ko pol ure pred zatetkom po-
poldanske Sole pritete Franca vsa brez sape,
me dobi fe v tistem kotu na tleh in v narodji
Hbrateltof*, v kterem sem pridno nemske  kavke*
ftudiral in od vseh strani ogledoval.

2N, jej!* — rele Franca in sede k meni
v travo moléé mi res poStén kos kruha.

JSem Ze sit, Franea, vidi¥!*

PokaZem jej kos kruha, ki mi je fe ostal,
ona ga pogleda, pa pravi spodbudne:

o Nas je bolji, le pokusi ga, so ga mi mati
za mnlico odrezali.*

.Kaj bod pa ti jedla%*
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.Jaz? Hi hi! Druzega bom dobila. Saj je
v kleti #e dosti hlebov, pa % belih. Le Cakaj,
kedar bof zopet tepen ali kregan v Soli, ti bom
pa belega prinesla.”

+Tak ga pa Z%e ne bom nikoli dobil, Franca!*

oZakaj ne? Saj te utitelj lahko vsak dan
tepe in gospod kaplan vsak dan kregajo!“

,Pa me ne bo nobeden.®

+Ej, kako to ves?“

.Zato, ker bom pri miru sedel in uéil se,
da bom kmalu vse znal, kar je v teh-le bukvah.*

. Hihi, hihi — vse ? Tudi tiste tudne kavke?*

»Tudi!*

Na to se Franca na vso mo¢ zasmeje in
tete svojim tovarticam, kterih se je bilo v tem
%e nekoliko nabralo pred S$olo, pravit, kar sem
jej-jaz rekel, namred, da bom nautil se brati v
brateltofu® po tistih kavkah, ki ni nobena drugi
podobna. In Zivahno posmehljivo hihitanje iz
trume mi je dosti jasno znamenje, da nobena
tega ne verjame. Tega zasmehovanja se nalezejo
tudi defki in morda bi bilo dolgo trpelo, kar se
pokaZe utitelj in nas spodi vse skup v Solo. Tu
- nam najprej zapové, da mora vsak, ko pride, iti-
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naravnost v Solo ter tam mirno seded priprav-
ljati sv za nauk, potem pa prada:

nZakaj in komu ste se prej tako nespo-
dobno smijali ?*

Nobeden si ne upa odgovoriti, %e le na
drugo ostrejSe vprafanje pokaZze Franca mene od
strani, u vendar tako, da je utitelj videl, pa tudi jaz.

.Jako? Kaj je pa naredil?* — vprasa
utitelj in gre po ,Staberl®.

w NI, nit,“* — rete naglo Franca, ki se je
menda zopet bala zi-me, — ,le nekaj je rekel.®

»No, kaj? povej!*

«Da ge bo teh-le kavk nauéil.®

Franca je Ze smela to redi, ker je bila
~ Jupanova. Ucitelj jo res le strogo pogleda, ne
spusti  Staberla® nda-njo, ampak stopi dol k nji
ter jo prafa:

o Kterih kavk ¢
. 1, no, teh-le!* — odgovori Franca in po-

kaze v ,brateltofu® nemike érke,

o 11 si kavka,® — zarenti uéitelj, ko je v
knjigo pogledal — ,to pa so nemike érke ali
ypudtobi*. — In obrnivii se proti meni reée
- prav prijazno: ,Tako? ti se bod util? No se pa
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~ bo§, — in vi drugi tepci se kmalu ne bote vel

. smijali. Kdor bo fe kaj zinil, bo dobil s tem-le.
Ti pa mi le povej, te ti bo kdo kaj Zalega storil
ali rekel. Ocetu pa tudi reci, naj pride enkrat
k meni.*

Ko pridem popoldne domii, so ote stali
ravno pred hifo in gledali po solnca, koliko bo
ura. Jaz sem prihajal nekako plafno, a ker niso
imeli ni¢ v rokah, sem dobil vedi pogum. Pa &e
bi bili tudi kaj imeli, jaz bi bil 3¢l jim naprot,

~ ker sem si bil svest, da danes nisem zasluZil
Jkneftre® in da, te bom tepén, bo to moj patron
v nebesih v moje zasluge zapisal, te prav so ote.

Pa ta dan ni bilo ni¢ hrupa in ko sem
jim sporocil, da naj gredé enkrat k utitelju, so
zaceli ugibati, zakaj neki?

JEi, kake Cevlie mu boS narelil®* — se
oglasijo mati — ,kaj bo druzega! Pa le dobre
mu, naredi. da ne bodo potlej tidgali fanta.®

JJej, jej, poglej no staro! -Kje si pa to

. vjela? To je pa nekaj! Na, ker sem danes opoldne
. tako slab sok dobil, — tu ima§, pa pojdi v
.~ odtarijo in prinesi ga polit pa e klobaso in
k’*lllebec belega kruha, saj fant tudi ni ni¢ jedel.*
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Mati ne vedd, kaj to pomeni, a vendar
greds. V tem pa prileti brat in zagleda tisti kos
kruha, ki mi ga je bila Franca dala in sem ga
Jjaz sabo domi prinesel; gledal mi je namreé iz
Zepa. Brz ga potegne ven, pokaZe ofetu in za-
kriti: ,Saj brat ni laten. Vidite!"

Ubogi brat! Ta pot je pa on naletel, da je
bilo kaj. O¢e so ga prijeli, da se je meni smilil,
in bi se bil tudi materi, e bi bili Ze nazaj prisli.

»Ali je to bratovska ljubezen! Ti bom Ze
pokazal nevoséljivemu biti! Da mi gres tje v kot !*

In odletel je v kot ravno, ko so se odprla
vrata in mati prisli s policem, klobasami in
hlebcem belega kruha.

2No, da le mene ni doma® — spregovore
mati — je Ze kaj. Saj sem vedela!®

Vendar se je ta ret porawvmala tako, da
smo nazadnje vsi Stirje sedeli za mizo, pili vino
in jedli klobaso in beli kruh. Brat je moral pa
vendar prej obljubiti, da me ne bo veé toZil.

Rekel sem Ze, da sem zdaj bil na nemdkem
potu. Pal me je Se ufenje hranja slovenskega
toliko trpinéilo, kakor novinca pri vojakih vaje
v hoji, ker sem znal paé Ze brati, a ne e ,pu-
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ftabirati* in tudi vejice, pike, vpradaja in kli-
caja nisem posebno refpektiral; vendar sem se
tudi tega tako naglo nautil, da sem imel Casa,
utiti se tudi nemski, k Cemer mi je dajal uéitelj
radovoljno naved. Razen mene se je poprijela
nemstine tudi Franca na veliko veselje svojega
otetn, Zupana, pa je zaostala in vse se je tako
zahantalo, da se je komaj &rk naudila, druzega
ni¢, in feravno bi bil ofe rad plateval za posebni
poduk, je slednjic sam utitelj sprevidel, da ni&
ne bo, in jo popustil.

V drugih predmetih: ratunstva, pisanji in
kritanskem nauku sem tako napredoval, da sem
fjmel domd ,Dudno pafo* kmalu vso natak-
njeno & podobicami, ktere sem dobival od gospoda
kaplana za ,znamke pridnosti® in tudi od gospoda

" jupnika, kedar so pridli v folo kaj poslutat. Od

utitelja sem dobival le pohvalo in sem postal
naglo ,obermusterdilar*, da sem zapisaval imena
pred Solo nemirnih na tablo, kar je tako zazna-
movanim veelej neslo ,&taberl“ uli pa kletanje.
8koro noben dan ni bila tabls prazna, najvetkrat
pa je bil na nji Kadiviev MatevZ, ker sem nd-nj
zmiraj najostreje pazil. Pri druzih sem bil zeld
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nepristransk in tudi ne preoster, reSpekt sem pa
imel pri vseh, tudi pri dekletih, ker je moja
beseda pri utitelji vel veljala, ko vseh drugih
skup. Le Franca se je obratala nazaj ter drugim
jezik kazala, Cesar pa jaz nizem vedel, ker sem
takrat vselej v drugo stran gledal, drugace bi
bil tudi njo zapisal. To se je bilo pa encrat
preveé o¢itno zgodilo in ko je vendar nisem zapisal,
ampak samo zaZzugal jej, da jo bom, &e to fe enkrat
stori, se vzdigne Kadiviev MatevZ in zaupije:

oZe vem, zakaj France ne zapides. Bom e
utitelju pevedal.®

wLakaj ?* — zareZim mogoéno. Povej, &e
ne, bos précej na tabli!®

wZato, ker ti kruha nosi. Mislis, da ne vem 2%

To summifenje moje nepristranosti mi za-
podi kri v glavo, roke prime kré in predno se
zavem, je Ze rzopet Matevz ma tabli zapisan.

+0, naj bom, naj, bom Z%e povedal, zakaj
sem* — rventi Matevz in sede v klop, kjer na-
sloni glavo na obe roki.
’ +Hihi* — se posmehuje Franca — vidi,
vaz, zdaj bod pa tidobil. Mene ne bo zapisal,
ne, ne!*
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Zakaj ne?" —
jarjen, da bi bil zaplsal te! na
tablo: — ,le tiho, Franca. bo&

tudi ti tukaj, sem Ze tak!"‘

JKa)? Ti bod mene zapisal, mene?* — se
togoti Franca — ti beraé ti, tvoj ote %e svoje
hife nima.*

To mi je bilo zadosti in brZz stoji l-ranmo
imé s kolikor mogote debelimi érkami na tabli.
Ko Franca to zagleda, se vsa divja zakadi proti
meni, a ta hip se odpré vrata in uéitelj stopi
v sobo. Se vé, da je brz vse tiho, le Matevievo
posmehovanje je slifati iz zadnje klopi.

Po molitvi pogleda utitelj na tablo in bere
najprvega MatevZza.

Ti kerle ti, Ze zopet! Seém pojdi, le urno!*
— veli utitelj.

Matevz pride in prejme svoj del s ,fta-
berlom®, a ta pot 8 Eudno vdanostjo, e &érhnil
ni, teravno je navadno stragno rujovel.

,Tu bo$ stal vso uro* — gromi uditelj
dalje in ga postavi za tablo; — _kdo je pa 3@
zapisan, da ti bo drudéino delal?* In vstopi se
‘zopet pred tablo in pogleda nd-njo.



— odguvon ta kljubavo.

I‘m‘: Zakaj si jo pa zapisal?* — se obrne
utitelj proti meni.

oNagajala mi je in rekla, da sem beraé,
ker moj ote nimajo svoje hide* — odgovorim
jaz z glasom Cutilo notranjega nezasluenega
razzaljenja kazajotim.

»Franca, Franca® — refe na to utitelj s
svaretim glasom —  tega ne smef ved storiti.
Kakor ni tvoja zasluga, da imajo tvoj ote svojo
hifo, tako tudi njegova krivda ni, da je njegov
ote nimajo. Za danes ti bodi prizanefeno, a
drugi¢ ne vet, le varuj se!®

S tem je bila moja veljava v oli priznana,
ker celd Zupanova Franca proti meni ni bila nié.
Nasledki niso bili zé-me posebno hudi, Franca
se je nekaj Casa kremZila, pa se je vendar zopet
sprijaznila z mano.

Tako je 3lo vse leto, jaz nisem vkljub snegu,
mrazu in dezju zamudil nobene ure, ofe me
domd niso posebno k delu priganjali, ker jim
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* je rajse bilo, da sem se util — posebno nemski,
ker to jim je veljalo za jedro vse ufenosti, ma-
teri pa za pripomoéek do belega kruha in morda
celé do petenke, ktere % nobeden izmed nas
nikdar pokusil .ni in smo o nji le slutili, da
mora nekaj posebno dobrega biti. ,Kneftra® pri
meni ni ve¢ pela, paé pa je brat prliel na vrsto
zé-njo.

Solsko leto se je tako blizalo koneu. Jaz
ge tega nisem nié kaj veselil, ker sem vedel,
da zi-me bodo potitnice na Cevljarskem stolu
naj Zze dovrSim folo kakor koli. Zato in ker sem
se bil uenja poprijel z velikim veseljem, sem
prav tuino gledal, ko pride utitelj in naznani,
da bomo ez mesec dni imeli javno skuinjo, h

* kteri bo prislo toliko in toliko posvetnih in du-
hovnih gospodov, pa tudi star$i, da bodo videli
in slifali, kaj smo se nauéili. Pri tem naznanilu
pa je uéitelj razvil iz papirja dve tanjki, a veliki
knjigi: eno z rudedimi in pozlatenimi, drugo pa
& ¢rnimi platnicami. Mi vsi radovedni gledamo,
kaj bo s tega, a on nam pritne razlagati:

» Vidite otroci, to so dvoje bukve: ene zlate,
dmge trne. V prve bom zapisal pridne, v druge
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pa poredne in lene, da jih bodo pri skufnji vsi
lahko brali v njih. Oboje bukve se bodo potem
hranile in kedar bote veliki, bote §e lahko brali
sebe zapisane v njih.®

Zafne se nemséina.

Da-si mene ni prav ni¢ skrbelo, da bi ne
prifel v zlate bukve na prvo mesto, bil sem
vendar nekako nemiren. Zacele so se priprave
z& skugnjo in utitelj me enkrat pridizi v Soliin
rede:

«Morebiti, da bo§ ti prvi. Za skuinjo se pa
morad vendar kaj posebnega nautiti, kar bod
dobro z glave znal, — kaj nemikega.*

Ceravno sem nemskih besedi pri branji
in pisanji le malo naudil se, me vendar to ni
ostrasilo, saj sem fe par let prej naudil se la-
tinskih molitev, da sem pri masi stregel, od kterih
nisem nobene besede razumel. Zato retem uéitelju,
naj mi le pové, kaj se imam nauditi, pa se bom
nauéil.

V ,brateltofu® je bila nemika povest z
zaletkom ,Jakob und Anna waren einmal allein
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sihause”. Ta povestica se je utitelju primerna
zdela zi-me in z njegovo pomodjo sem jo kmalu
znal tako blebetati, kakor drdra ura, malo da
ne gladkeje, kakor moliti ofenas; Ze ved dni
pred skufnjo se mi ni nikjer ve¢ ustavljala, naj
sem jo zatel od konea, v sredi ali proti koncu.
Materi je to moje blebetanje doma slednji¢ Ze
tako presedalo, da so godrnjali:

LOh, da bi bila kmalu tista ,prifenga®, da
bo konee tega klepetanja, ki ni nicemur podobno!*

JTi, ki ni¢ ne zastopis® — se oglasijo ofe
— .jaz pa zastopim, zato me ni¢é ufesa ne bolé.
Bo# ze videla, kako hodo gospodje gledali fanta,
ki jim bo po nemski prn\'il. kar drugi otroci
komaj po kranjski znajo.*

Zeljno pricakovani dan skusnje, do kterega
sem jaz po ,Pratiki® Stel dneve, pride, jaz sem
pryi na nogah in se zaénem napravljati Ze na
vse zgodaj v prazniéno obleko; tudi Eevlje so
mi bili oce lepo priredili in nov. slamnik kupili.
Mati so morali skubati gobnato kafo, ,posten=
_ gano® in z oevirki posuto, ,da bo fant bolj znal®
— 50 opomnili ofe, Sami so ze tudi oblekli v

éno obleko in naro&ili materi opoldne na-

‘wﬁ P
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praviti dobro juZno, jelprenj pa 2e kaj v njem,
potem pa sva Sla proti Soli, kamor sva pridla
dobre pol ure pred zatetkom.

Tam je stalo veliko mater, ki so prisle
nekaj zavoljo svojih, ved pa iz radovednosti,
Mene in ofeta so pa postrani pogledovale in med
sabo Sepetale, rekla pa ni nobena nié. Le Zupan,
ki je bil ta pot prifel kot dostojanstvena oseba,
pristopi in ogovori ofeta:

#No, Jurij, najina bota prva v zlatih bu-
kvah.©

wHehe® — ge nasmejejo oée — ,prvi bo
menda moj, tvoja bo Se le druga.”

Zupanu odgovor ni ni¢ kaj vieé, zato gre
med gospodo, ki se je okoli Sole zbirala. Pripe-
ljalo se je bilo veliko Zupnikov in drugih du-
hovnov, celé gospod dekan. Meni je zatelo tesneje
prihajati, ko sem premislil, da bom moral pred
vsemi temi gospodi kazati svojo ufenost, a ole
s0 me tolazili Cef:  le korajzen bodi, saj si jedel
ka%o in Ce ti bo kdo kaj hotel, saj bom jaz
zraven,*

Utitelj pride tudi prazniéno eblefen, nam
wveli-iti v Solo, kjer zasedemo mi svoje prostore
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po klopeh, starisi pa se nastavijo ob steni, moj
ofe vitric mene, in to mi je dalo velik pogum.
Na mizi je bilo nekaj s prtom pokritega, pa se
ni videlo, kaj: matere so bile % bolj radovedne
ko mi, in marsiktera bi bila rada prizdignila
prt, pa si nobena ni upala, ker utitelj se ni
ganil iz tistega Kota.

Kar se odpro vrata in prvi vstopi gospod
dekan, za njim dva posvetna gospoda, potem veé
duhovnov, Zupan in Se drugih gosposko obletenih
nekaj, zadnji pa na$ gospod kaplan; ker je ta
zadnji priSel, sem mislil, da so vsi vi¥i od njega,
le Zupan ne. Vsi so sedli po prinefenih stolih
in meni je bilo, kakor da bi imel biti sodni dan.

Izprafevanje se priéne; pri druzih o je
dobro in slabo, a jaz sem odgovarjal, pisal in
rafunil na tabli, da je bilo veselje, moj ole so
kazali obraz, kakor najjasnejé solnce, to sem
videl postrani; pa tudi gospodje so kazall zado-
voljnost — sploh: jaz sem bil v sedmih neb&sﬂ\.

je gospoda z dozdanjimi odgovori mojimi za-
dovolina, kaj bo Se le z ,Jakob und Anna!* Ves

~ tresem se nepotrpezljivosti in ponavljam tiho to

sekstrarihto® za gospode. o
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Ko je vse konéano, reée utitelj ponizno
nekaj gospodu dekanu, ta prikima in uéitelj me
poklice ter rece, naj sprozim svojo nemiko ragljo.
Jaz stopim s klopi, se priklonim, kakor me je
ucitelj ze prej naudil, ne s kolenom, ampak z
glavo, in moja nemika raglja drdra, da mi je
vetkrat sape zmanjkalo. Ko sem izgovoril zadnjo
besedo, stojim pricakovajod vspeha. Oceta vidim
stati kakor generala ponosno.

JSehr gut, sehr gut® — se oglasi dekan
(ki je bil, kar sem pozneje zvedel, po rodu Ko-
¢evar, kakor moj uéitelj) in me prafa fe neksj
po nemski, ¢esar pa moja ucenost ni bila kos raz-
umeti. Namestu mene odgovori ucitelj nekaj nemski,
Cesar pa zopet nisem razumel, zato je moje oko Svi-
galo od enega do druzega izmed gospode in ko sem
po obrazih spozmal, da ne more biti zi-me nié shi-
bega, sem na migljej utitelja stopil v svojoklop nazaj.

Zdaj se vsi gospodje pogledajo, gospod
dekan vzame zlato knjigo v roke in naznani, da

_ bodo najpridnej&i utenei in uéenke dobili darila:
ob enem razgrne uéitelj mizo in pokaZejo se kupi
~#lato vezanih knjig z rudelimi platnicami. Vsi

 diugi so stali kakor v cerkvi.
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Gospod dekan odprd zlato knjigo in berd
najprvo moje ime. Jaz, ves zamaknjen, stopim
iz klopi, se po utiteljevem navodu priklonim in
sprejmem iz rok gospoda dekana najveci kup
rﬁdeée-zlutih knjig, ob enem pa pristopi veg
gospodov in zaftno mi pripenjati v lepe pisane
trakove zaditih srebrnib dvajsetic na prsi, da
sem bil podoben generalu z redi preobloZenemu,
Za mano je prisla Franca, ta je tudi dobila velik
gvezek knjig, a nobene dvajsetice. Jaz sem bil
slave ves pijan, da nisem vedel, kaj se je pozneje
g;lilo. Se le ko smo odpeli cesarsko pesem,
¢ nas je bil utitelj naudil, in ko je vsa go-
- spoda odsla, stopim k otetu, kterim se je ves
obraz lesketal, da je bilo bratiz jasnimi érkami :
- _vidite, ta, ki je prvi, je moj, vsa fara nima
taceza.©

Po obrazih mater in nekterih sodolcev je
bila pa brati zelena zavidnost, in ko smo pridli
vsi iz Sole, nuju ni nihie ogovoril.

Paté! Franca je pritekla s svojim zvezkom
knjig (ktere je bil pa ofe njen kupil) ter tehtajot
jih v rokah se pobahala:

4Moje so lepSe od tvojih in vel jih je.®

-
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LPa ti nimas teh dvajsetic* — jo zavrnem
jaz ponosno.

40, oce jih imajo Se ved in &e jim refem,
jih bodo tudi dali in mati jih zadili v pisane
trakove, pa bo.*

JPa ti jih ne bodo taki gospodje na prsi
pripeli* — odgovore ofe, me primejo za roko
ter me peljejo v krémo k LuZarju.

JDanes ga pa Ze smeva piti ti in jaz* —
reké, ko vstopiva — ,LuZar, prinesi ga, pa
boljsega.”

Se ve, da je bilo sploéno obéudovanje moje
osebe, hodili so me gledat kakor medveda, oée
pa so bili take volje, kakor fe nikdar poprej.
Jaz veselja nisem mogel ne jesti ne piti, zato
gem silil oceta, da greva domi pokazat se materi
in bratu. Sla sva, a jaz sem moral obdrzati na
prsih vse dvajsetice, in ker je vsak, kogar sva
sreéala, prasal oteta po vzrokih mojega okinéanja,
je bila pot precéj dolga. Pred vasjo nama pride
naproti brat, in ko me zagleda, teée brz nazaj
v hifo in zakridi:

»Mati, pojte gledat, kakien je Jaka. Kakor
Marija na Smarni gori, de vet svetinj ima!*

R
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.Ne govori tako nespodobno® — se oglasijo
mati ter se brz za tem pokaZejo na pragu. Ko
me zagledajo, sklenijo roki in se cudijo: ,Jej,
jei, kaj toliko svetinj si dobil! Kdo ti jih je pa
dal ?*

,To so drugafne svetinje, stara, kakor jih
imas ti, hehe* — reko ofe — ,Zegnane niso,
/pa so_srebrne.“

: Na to gremo vsi v hifo, tam se vsaka ret

natanko pogleda in mati in brat ne moreta pre-
hvaliti nobene. Med podarjenimi knjigami so bile
tudi nemike molitvene bukvice, lepo v usnji in
zlatu vezane, te smo najbolj obéudovali. ,Teh ne
bot imel za vsako nedeljo, ampak le za vede
praznike* — opomnijo mati, ote pa reko:

JZdaj je ze dosti, vse to bom jaz spravil!
Ti, stara, ne pozabi, da je fant laten, in prinesi
juzno. Ti Lorenc, pa teci po polié vina; mi-dva
sva ga ze pila, danes ga morata piti Se vidva.“

Vesel je bil ta dan za nas vse, ,jedprenj*
80 mati dober skuhali, pa fe vino po vrhu, kdo
bi si e kaj boljfega Zelel! ,Danes je praznik*
— 50 rekli ofe in proti veferu smo legli vsiob
konéiséi v travo in nismo ni¢ delali. Zveler so
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pribajali sosedje in sosedinje gledat, kaj sem jaz
dobil, in obtudovanja, hvale, pa tudi grajanja ni
bilo konca ne kraja.

Cela dva dni po skudnji sem se veselil svoje
slave, %e celé brat je imel zavoljo mene praznike.
Tretji dan pa so Ze ole zopet posadili me na
tevljarski stol in moral sem urbase Sivati, peté
Stépati, strgane Cevlje krpati in e tega ni bile,
vsaj copate plesti kakor brat; Sivanje podplatov
80 pridrzali ote Se sebi, ker nisem bil tako moéan,
da bi bil mogel dreto zadosti trdo zategniti. Z
doma nisem smel, le e je bila pri nadi podruz-
nici mada, so me pustili, da sem Zel zvonit in
stret, pa sem moral kmalu domi priti. Razen
tega sva smela z bratom iti zvefer Marijo*
‘zvonit; jaz sem gonil vélikega, brat malega, in
me2nar nama je to dovolil zato, ker sem bil jaz
prvi  prémohar® — je rekel

Tako je bilo vse pri kraji, folo sem bil
izdelal, znal dobro brati, pisati fe celé nemsdke
trke, ratunati, razen tega pa povest  Jakob und
Anna® in s tem je bila moja ,visoka Sola® do-
konéana, ker vet se v mnadi Soli nisem mogel
uliti. Ofe so postali tudi Cedalje bolj kratkih
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besedi in e bi mati ne bili prishi & kako svojo
vmes, bilo je nade Zivljenje podobno unemu po
posilnih delavnicah; Ce nisem sedél na trojeno-

gatem stolu, sem pa sedél za kolovratom —
- posebno, kedar so mati kuhali. Knjigo in pero
sem smel v roke vzeti le ob nedeljah in praznikih,
tatas sem iz svojih ,prémohnih bukviec* kaj bral
vsi druzini, pa e drugim, ki so prisli posluSat.
Tako bi bilo menda ostalo, jaz bi hil rastel pri
rokodelstvu in dobro, &e bi tega, Cesar sem se
y Soli navadil, ne bil pozabil, — kar se je moja
zadeva na enkrat vse drugale zasukala.

Nekega dne sedimo vsi pri svojem delu,
kar se odpro vrata in v hifo stopi — kdo, kaj
mislite? Nihée drugi ko gospod kaplan s  hvaljen
bodi!* Taka &ast se nasi borni- hidi ni Se nikdar
prigodila, tudi je nismo pricakovali pri zdravem
telesu. O¢e skotijo brz pokonei, se odkrijejo in
spuste zvihane rokave dol, mati otresejo pezdirje
§ prepasnika in vsi skup gremo roko poljubit prijaz-
nemu gospodu ; na to mati obrisejo brz dolgo klop,
a gospod refe prijazno, potrkavsi mene na &,lavo

JJe ze dobro, Ze! No kako je, Jakopr Ali
e hj ved iz Sole? Se nisi vsega pozabil ?*
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40, ni Se, ne* — odgovoré namestn mene
ote — ,vsako nedeljo bere in pie, tisto neméko
storijo pa tako vsak dan vso z glave pravi, da
jo bom kmalu Ze jaz znal.“

av, prav‘ — rele gospod kaplan, séde

- ma J:ﬁ;l:r in nasloni roké na palico — _kaj pa
~ mislite zdaj zaceti z njim ?*

/ »1 ni¢; izutil se bo rokodelstva, potem ga bom

- pav Ljubljano spravil h kakemu mojstru, ¢e Bog dd.*

+Hm, hm! Fant ima dobro glavo, za roko-

delstvo je pa premajhen in preslab. Kaj, ko bi

ga dali naprej v Solo?*

Te besede gospoda kaplana mi zadoné na
uho prijetneje od vseh tirih zvonov, kedar so
pritrkavali nd-nje, zato napnem ufesa, da bi slital
ocetov odgovor.,

sDobro bi ze bilo, ali kdo ga bb pa za-
kladal 7* — opomnijo ote.

»Fj, nekaj mu bote ze migli dati vi, nekaj
se bo pa od drugih dobilo* — reée gospod kaplan,

4Bo treba obleke, hrane, stanovanja, bukev
pa Se marsikaj druzega® — ugovarjajo ode.

»Nekaj tega je Ze gotovega® — pravi gospod
kaplan — _jaz sem govoril z ofetom guardijanom

- i ¢

\ S
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kloftra in ta mi je obljubil hrano za fanta in &e
bo priden, bo dobil ez nekoliko fasa tudi sta-
novanje v klostru. Zarad obleke naj pride jutri
fant k meni, jaz imam nekaj obnofene in kroja®

" mu bo mero vzel, da jo premaredi zi-nj. Vi mu
papravite samo perilo in rjube za posteljo, za
folske bukve se bo Ze kaj nabralo, gospod faj-
modter so obljubili tudi nekoliko pomagati. Kaj
pravite na to?*

I no, saj to je Ze vse, kar bo fantu treba*
— odgovore ote — _vse drugo bo veljalo le
par grofev.®

.Kaj pa ti, Jakop?* — se obrne do mene
gospod kaplan — _ali bi el rad v Solo?*

1 ,Se ve, da bi Sel rad® — je odgovor moj,
~ ker so se mi med pogovorom sline cedile nekaj
zato, ker sem silno nerad sedél na trojenoZen
in dreto vlekel, nekaj pa, ker sem rez %e zadel

~ hrepeneti po ukenji, do kterega so se mi vrata
tako nenadoma odprla.

Premislite si toraj to re¢ vsi, pa naj mi
jutri fant pride povedat. Potem pa glejte, da ga
nekoliko opravite, fez &tirnajst dni mora Ze biti

. v mestu, ker se Sole zatno.*



92

Izgovorivii to odide gospod kaplan, pri nas
pa se pricne glavno posvetovanje zarad moje
oprave, Ki je trajalo se ponoti. Drugi dan mi
reké octe, naj le grem K gospodu kaplanu in
povem, da bom &el v folo. Grem, gospod kaplan
mi d& pomerit hlace in suknjo, krojaé vzame
precéj dolgo zelenkasto suknjo gospodove in gre
Z njo. Potem me pelje gospod najprej k gospodu
fajmodtru, ki je jako prijazen z mano in vesel,
da grem v %olo, za tem pa k uéitelju, kteri mi
naredi Solsko spri¢evalo — nemsko — se ve da.
Takrat nisem druzega razumel v njemy ko celo
rajdo ,sehr gut®) utitelj mi potrka na rame in
reée:

» L& pridno se uci, da bos nadi Soli éast delal.®

Jaz obljubim to in grem domi s spri¢evalom,
ktereza moram ocetu prebrati. Razumeli so ga
toliko ko jaz, vendar so jim bili  sehrgut® stradno
viel; ko so ga tudi mati ogledali,-je fel za ta-
blico v kotu, kjer je takal do tje, da sva Sla z
otetom oba v Kamnik stanovanja iskat. Gospod
kaplan nama je dal pismo do patra guardijana
in 8 tem oboroZena stopiva gologlava ,na porto®,
- kjer naju ustavi ,frater* z vpradanjem:
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2Nov Student, kaj ne? Bi rad dobil hrane
pi nas? Ni¢, nié, jih imamo Ze preveé. Le idita!®
Jaz se obrnem Zalosten, da bi fel, ali ote
niso tak strabopetec, to pokaZejo brz s sledetim
odgovorom :
.Ni res, ne! Le pokaZite nama sobo patra
~ guardijana, je Ze pismo do njih tu.®
JOd koga? Dajte ga sem!® — veli frater
- nekoliko razzaljen.
LEj ne, vi nimate kapuce, niste pater® —
~ se branijo ote.
JJaz vas pa not ne pustim* — je precédj
osoren odgovor.
_ LNo., kaj pa je, kaj?¢ — zadoni za nami
~ glas; mi-dva se obrneva in zagledava pred sabo
~ patra majhne, nekoliko okrogle postave in dobro-
voljnega obraza. Frater se brz prikloni in rede
- nekaj po nemiki, meni se je zdelo, da je rekel,
~da sva pridla zi-me hrane prosit, pa nama je
~ rekel, da jih je Ze dosti. Moj ote pomole kapla-
novo pismo in uéiteljevo spricevalo, pater vzame
~ ohoje in odpre najprvo pismo. Komaj je pogledal
- wi-nj, se obrme k meni, me pogleda in refe

i
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+A, to je tisti fant? No, je Ze dobro.® In
pogledavsi spricevalo mi polozi roko na glave in
vete: ,Dobro si se util, prav dobro, ¢e se bod
tudi pri nas tako, bo§ prvi v Soli.®

Frater je bil med tem tiho odSel; naju pelje
pa pater v  pekarijo® pred kuhinjo, kjer dobiva
kruha in vina. Le potakajta tu nekoliko, da
spisem pismo, ktero bota nesla gospodu® — rete
%e in odide, midva pa si skoro ne upava ne jesti
ne piti, f¢ manj pa glasno govoriti, toraj le Se-
petava in ogledujeva veliko pel. ofe brz racunijo,
koliko kruha se dd v nji naenkrat speii, jaz pa
Studiram Sirjavo polic.

V tem samotnem premidljevanji naju moti
pater, ki pride nazaj in, zapazivii najino plasnost
rece spodbudljive:

+No, mar nista Zejna? Le pijta, le, in ti
fant, jéj, da bos vedel, kakien je kloSterski
kruh.*

Potem sede k nama in nataks, meni pa od-
reze velik kos kruha, kterega se jaz, tako spod-
bujen, res lotim. Bil je zelo vljuden, e celé jaz
sem dobil korajzo odgovarjati mu, samo ko me
nekaj prasa nemiki, ga debelo gledam, a ne od-



95

govorim ni¢, Ceravno me ofe opominjajo, naj se
nikdar ne bojim.

,No, pri nas se bo Ze nautil®* — opomni
pater — _saj brati in pisati ze zna, kakor kaZe
folsko spricevalo. Ko bo v mestu, bo postal tudi
bolj korajzen. Zdaj idita, hlapec bo Sel z vama
in pokazal, kje bo fant stanoval. Gospodu pa
dajta to-le pismo.“

, Z zahvalo se posloviva; na porti éaka hlapec.
ki naju pelje k ,Micki* v strojarjevi hisi, na kteri
je bilo na zid namalano nekaj zivinski koZi po-
dobnega. Hlapec pové, da sem jaz tisti, ki bo
tukaj v %olo hodil, v kloitru imel hrano pri nji

- pa kvartir, kakor so Ze pater guardijan povedali.
Micka, Zenska srednjih let, me pogleda, potem
Jglihata® z ofetom za rjuhe, srajee, gate itd.

~ in ko sva vse to opravila, jo mahava zopet domi
gkoro tri ure hoda. Jaz sem bil br zunaj mesta
sezul nenavajene tevlje, pa sem vendar fe zaostajal
tako, da so me ote morali skoro vsak Cetrt ure
takati in naganjati k hitreji hoji. Govorila nisva
~ veliko, kakor sploh ne, ker so ofe imeli navado,
da 50 zmiraj molée korakali: zdaj so se mi vso

~ pot nekoliko zamisljeni zdeli.

i,,
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Pri fari sva &la k gospodu kaplanu, jaz
gem moral zopet ¢evlje obuti, in tam sva oddala
patra guardijana pismo. Gospod ga prebere, potem
naju prasa, kako sva opravila; ofe povedé vse
natanko in slednji¢ re¢e gospod kaplan:

«Tako je vse v redu. Fant nuj se zdaj domd
§¢ pridno udi, predno pa gresta v Kamnik, se
oglasita Se pri meni.®

Ote so se lepo zahvalili, koliker so znali,
potem sva $la domji, in ofe so rekli ponosno
materi :

(Mati so se namuzali, rekli pa nié.

LVidis, stara, zdaj imad $tudenta!®

Po vsi fari je da kmalu govorica: Jurjev
gre v folo“, in to je spodbudilo e tri kmete,
da so &l svojim v Kamnik hrano in stanovanje
pripravljat, a to iz svojega, ker so bili gruntarji;
dva bogatejsih stari'sev pa sta §la v Ljubljano,
kajti kaj bo Kamnik v primeri z Ljubljano! 8
tem sta se tudi v nedeljo, ko smo se po madi
dobili, ofitno pobahala; Francin brat in Ocepkov
sta bila Ze tako v Ljubljani, pa 3e nekaj drugih
v vidih folah, a ti so govorili le z gospodom
kaplanom in med seboj, z nami e ne.
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)

) Na pota iz cerkve pnme Z3 mano anm,

b '_'Lgﬂa-za wprémoh® dobila, in me ogovori:
~ LAli bos Sel res v Kamnik v folo?*
JMisli&, da ne?* — se postavim jaz ponosno.
~ yJaz bom pa fe tukaj hodila, so rekli oce,
lej me bodo pa dali k nunam, pa v Ljubljano.*
- No, tak le hodi! Zdaj bo¥ ti prva, ke
neéne ne bo.*
£ WMalo dolg as bo %e, posebno od zaletka®
— opomni na to nekoliko zategnjeno.
~ LEj, meni bo tudi gotovo, ko bom prifel
ped gosposke,
- 4Ali bo§ prifel ka) na vakanee 7%
,L se ve da, ze o Boziéi.®
oS¢ bova pa pred cerkvijo kaj videla, jeli?%
- Kaj pa da, Franca!®
P nikar ni¢ ne zameri zavolj fole, saj ves!®
~ ,Bog ne daj! Pa tudi ti pozabi, da sem te
takrat na tablo zapisal!*

- Sem Ze davno pozabila. Daj mi roko!*
' MJ@J podam roko, potem se lodiva ma
potii, pa e gledava drug za drugim, da se
Sh‘ijeva. i
7 e



98

To je bila najina lotitev in naj sém koj
pristavim; da najino otroéje znanstvo se ni nada-
ljevalo. Ob potitnicah sem jo paé videl Se, tudi
sva fe govorila, pa le par besedi in 3e te so bile
nekoliko mrzle — moje in njene. Pozabila sva
drug druzega, jaz sem Studiral, ona pa doma
rastla kakor vsako kmetisko dekle. Ko sem jo
&ez veliko let zopet videl, bila je Ze omoZena in
imela ve¢ otrok; nekdanji Franci ni bila veé po-
dobna, tudi nekdanjih dogodeb se ved spominjala
ai. Tako se ljudjé spremene!

Od France sem se bil toraj poslovil, le
teden dni 2e in treba bo iti z domd. Ceravno se
mi domd ni ni¢ prida godilo, se mi je vendar
tezko zdelo, ko je napotil dan odhoda. Mati so
bili prej ze priskrbeli nekoliko sraje, gat in rjube,
ote pa Cevlje in kapo; vse to in Se hlebec kruha
s0 natlagili v besago, mati so napravili kosilo:
kadnato zelje in gobno kafo, potem pa sva z
otetom odrinila in brat in mati sta naju fe do
borita spremila. Tam sem vzel od obeh slovo in
obljubila sta mi, da hota prifla me veékrat ob-
iskat, enkrat ofe, enkrat pa ona oba in tako
zaporedoma,
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Pri fari se oglasiva Se k gospodu kaplanu,
Kjer dobiva res nove dolge hlate in suknjo zi me.
JLe pridno se uéi* — opominja gospod — ,meni
bodo Ze gospod pater pisali, pa bom tudi $¢ sam
prifel poprasat, kako je. Tukaj imas pa fe par
krajearjev za sadjé.®
Jaz obljubim, da se bom najpridneje uéil,
- potem greva fe k gospodu fajmostru, ki me enako
opominja in obljubi podporo za bukve in stano-
vanje, od njega k gospodu utitelju, kteri mi na-
roél. naj se najprvo pridno nemski uéim, da bom
mogel, ko pridem na potitnice, mu nem&ki odgo-
varjuti na njegova vprafanja. Tudi to obljubim
in tako greva proti Kamniku, kamor prideva
popoldne. Po poti so mi ofe dajali razne nauke
- in mi kazali, kako lepa bo moja prihodnost, &e
se bom pridno uéil, lepo zadrzal in uéenika ubogal.
o Vidi&, kako lepd bo, e bos .enkrat postal
kaplan ali pa celé fajmodter* — so mi razkla-
dali — _bel kruh in meso pa %e kaj boljega bo¥
- jedel, vse te bo fastilo in naju bo$ lahko k sebi
!'Wul ko bova stara in ne bova mogla vet delati.®
~ Na dalje so mi razlagali vzvidenost duhov-
tm stanti jaz sem jih pazljivo poslnéal in ko
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sva pridla v Kamnik, sem bil ves zamisljen in
omamljen. Najprvo sva 8la k Micki, kjer je bilo
Ze vet ,Studentov®; tam sva pustila robo, potem
pa se podala v samostan.

sJe Ze dobro, Ze* — refe pater guardijan,
ko se mu predstaviva — _jutri opoldne pa pridi
h kosilu in zveter na veferjo. Zjutraj pa pridi,
da bod kazal, kako znas k madi streéi. Zdaj se
pa oglasita Se pri patru Generosu, da fanta za
Solo zapide.”

Pri patru Generosu sva kmalu opravila, Ker
je bilo ve¢ ljudi, ki so pripeljali svoje zapisat,
sva pustila tam moj rojstni List in folsko spricalo,
pa sva 8la nazaj k Micki, ktera mi je odkazala
moje prostore, posteljo in prostor pri mizd na
sredi 8 posteljami obrobljene sobe, v kteri ste
bili dve postelji loteni, od drugih in zakriti z
zagrinjali. Po kratkem pogovoru in ko so bili
ote zlozili mojo obleko v kot za posteljo, hlebee
kruha pa in nekaj denarja dali gospodinji, vriejo
izpraznjeno besago &ez ramo, ter primejo za kljuko,
da bi 8li domi. Do tje sem se drZal jaz e trdno
in motko, ko pa ote odpré vrata, se spustim v
Jok in za njimi.
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-
i ,Ej, ne bodi no tako otroéji** — me tola-

#jo ote — saj si Ze velik. Saj bo kmalu zopet
F- kdo prisel, &e ne jaz, pa mati, da ti kaj prineseva.*
! V tolaZenji se jim pridruzi 3e gospodinja,
. kimi di velik kos belega kruha in kostanja, da
- bi me zmotila. A vse nit ne pomaga, jaz tulim,
'[ do se mi drugi, kiso bili Ze prejSnji dan pridhi,
~ smejejo in usta raztezajo, kakor da bi me hoteli
~ gnesti. V tem pa so bili ote tiho odsli in ko jaz
le za njimi silim, mi odpré gospodinja vrata in
rele:

No, &e nole$ pri nas ostati, pa pojdi z
otetom nazaj domi.*

Jaz hitro gologlav Sinem skoz vrata in derem
po stopnicah dol in na ulice; ali tu ni nikjer ve&
oteta, oddli so bili in pustili mene med tujimi
~ ljudmi — samega! Oh, oh, oh, kaj bo!

Gospodinja Micka pride in me spravi nazaj
v sobo, kjer sedem v kot in se prav do dobrega
raziokam. Drugim, ki so se hoteli posmehovati
~ mi, je to gospodinja strogo prepovedala, in to je
‘meni dobro delo. Sedel sem tiho v kotu, kruha
~in kostanja se nisem dotaknil, paé pa sem mirno
- zaspal. Gospodinja me je menda potem spravila
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v posteljo; to slutim iz tega, ker sem se zjutraj
zbudil v nji. Zmanem si odi in brz zapazim, da
to, kar se je veeraj zgodilo z mano, niso bile
sanje; zopet me obide grenka tuimost. Kar se
spomnim narotila patra guardijana, da naj pridem
pokazat, kako znam pri masi streéi. Naglo sem
v svoji kmeti¥ki obleki, kratkih hlafah in dolgih
tevljih, in ko odprem vrata, da bi fel, se prikaZe
gospodinja in prada:

wKam pa, kam? Saj ofeta ni ve¢ tu, so
Ze doma.**

.V klofter grem ministrirat, so mi véeraj
pater guardijan rekli.*

Pa se moras vendar prej umiti** — opomni
gospodinja — ,,saj je v sobi skleda z vodo. Umiti
se bof moral vsaki dan, da ved.*

Jaz grem nazaj in se umijem v skledi, o
kteri prej nisem vedel, da je za umivanje. Domd
se nisem vsak dan umival in kedar sem se, vzel
sem korec in vlil si vodo v roke, sklede za to
ni bilo treba.

Ko se tako ,po gospiski umijem, grem
skozi vrata, a zopet me vstavi gospodinja 2z
ugovorom:
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»Saj ne ved kam iti. Bom Sla jaz s tabo!
potakaj malo!*

Na to gre v sobo in ogrne dolgo ruto ter
me Zene k Franéigkanom v zakristijo. Tam pove
meznarju, kako in kaj je z mano, in ta me zaéne

~ izpradevati; moral sem moliti vse, kar pri madi

ministrant odgovarja, potem me je skusil fe z
zvontkom in precéj zadovoljen z mano rekel:

oBod pa kar patru guardijanu stregel, ki
imajo danes ma%o o pol osmih. Le potakaj tul!*

Micka, ki je vse to poslufala, gre, kmala
za njo pride pater guardijan, me pogleda in rece:

.No, i ze tu? Ali znas dobro ministrivati 7

+Bo Ze &o* — odgovori namestu mene
meinar — nekoliko okoren je %e in zvonékati
tudi ne zna prav dobro.*

Ali nima3 dolgih hlaé?* — vpraSa pater,
ko me pogleda od nog do glave.

JJmam jih Ze, pa le za praznik, so rekli
ofe* — je moj nekoliko plafen odgovor.

»Saj sem mu tudi jaz rekel \Ze/zavoljo teh
kmetiskih hlad* — pravi meZnar, Geravno ni

~ bilo res, in veli meni: ,BrZ jih pojdi oble,

c"“‘“ ne bo$ ministriral. Tukaj smo v mestu!**

.
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wle tu bodi, le* — rete pater guardijan
meni, meznarju pa dd pod nos: . Za ministriranje
ni treba dolgih hlaé. Ti jih ima%, pa vendar
slabo ministrivad.*

V tem se pridrvi 3e nekaj fantov v zakri-
- stijo, ki me radovedni ogledujejo. Eden stopi celé
k meni in mi hoée iztrgati masne bukve, ktere
sem jax Ze v rokah drZal. Jaz, zakristij Ze bolj
vajen ko mesta, se branim in zaéne se ruvanje
med nama, ktero bi bilo zi-me slabo konéalo se,
ker sta onemu priskotila % dva, kar se obrne
pater Ze na pol napravljen nazaj in veli:

wMir, pobje! Ta bo danes meni k masi
stregel I

Vsi se umaknejo in me grdo gledajo, jaz
pa stojim ponosno in Eakam, da gré meznar pri-
Zigat, potem pa stopim pred patrom k altarju.
MeZmar in oni trije so kakor ostri sodniki gle-
dali izza mreZe, kako mi bo &lo, a &lo je vse
dobro, in ko sva s patrom pnila v zakristijo
nazaj, me je pohvalil in rekel, naj odslej pridem
vsako jutro v zakristijo Cakat, e me bo treba,
opoldne pa pred kuhinjo, kjer bom kosil z dru-
gimi tremi skup. :
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A to je novi kloSterski muc* — %o se
posmehavali oni trije za mano, ko sem Sel po
porti iz samostana domi.
~Klosterski mue'.
Zdaj sem bil toraj ,kloSterski muc'’. Po-
' menljivost te JarZe'* sem kmalu zvedel in to
gnotraj in zunaj. Ob enajstih sem imel namred
priti predstavit se raznim dostojanstvenikom,
- kakor kuharju, kuhinjskemu seleva® ali strek-
niku, vsem hlapecem, med kterimi je tudi meZnar,
~ glednjit pa Se trem vidim ,,mucom®, ki so bili
~ tam %e vdomaleni in kakor sem brk zapazil,
silno poredni. Frater kuhar ni ravno nié rekel,
- mjegov .eleve, ki je bil zelé potegnjenega telesa,
pa ne v kuti, in imel posodo umivati, in kakor
sem brz spoznal, tudi ,muce* lasati, me je po-
stavil koj, da sem gledal, kako so oni ,,muei*
posodo v Zaganji ribali, potem pa z omelom bri-
sali, da bi se tega do jutri nautil. To je bilo
~ zi-me silno dolgotasno, potem pa so prisli hlapei
in vsak si je ogledal novinea ,muea ter mu
br2 dal éutiti svojo veto veljavnost. ,.Je Ze zopet
EJM ki bo zastonj tu &l — refe eden izmed
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njih — .mi mu bo mo pa skup nosili in delali.t
=~ 0, jutri bo Ze tudi ¢n delal, premalo ga bo,*
— se oglasi najvisi ,muc”, ki je bil s hlapei,
kuharjem in njegovim pomoénikem Ze bolje znan

Taki pogovori so bili slaba priprava za
kosilo in ko opoldne nese . vi&i mue” skledo
ven pred kuhinjo v lopo in tudi meni veli za-
njim iti, bi bil &l gotovo rajie domu, éeravno
sem bil Ze hudo lagen. Bili smo &tirje, jaz sem
dobil zadnji prostor. Oni trije so zaceli jesti,
mene so pa tako nekako posmehljivo postrani
gledali.

»Glej ga no kmeta* — reée éez nekoliko
tasa prvi — ,fe jesti nofe! Se vé, na kmetih
je vse bolje!®

.5aj bi rad jedel* — se kremiim jaz.

«Zakaj pa ne jes?* — se krohotajo vsi
trije.

JNimam Zlice* — &rhnem jaz.

oA Zlice nimad! Kakino bi pa rad imel,
zlato, sreberno? Kar reci, pa ti bo padla z neba.**

Splofen smeh, meni je pa bilo tako, kaker
v megli, kedar se za dez napravlja. Slednji¢ se
me usmili najmlajéi ,muc® in reée:



107

»Tukaj mora vsak Zlico seboj prinesti. Pojdi
v kuhinjo in prosi kuharja, da naj ti za danes
eno posodi. Jutri pa si jo le priskrbi.”

Ceravno bojazljiv, grem vendar v kuhinjo,
kjer mi frater res posodi zlico. S to pridem nazaj,
ali skleda je bila prazna, drugi pa so se mi
posmehovali, hudobnezi so bili nalad¢ vse sami
pojedli. Tako sem imel Zlico, a jesti ni¢, toraj
yrzem Se to v skledo nazaj in grem domn laéen
in fe vse bolj pobit, kakor kedar so ole vihteli
Jkneftro® nad mano. Domd so bili ravno odkosili
in brz me prafajo, kako sem jaz kosil. To se
mi je zdelo kakor zarota vseh proti meni, teh
in onih samostanskih, zato sem sedel v kot in
yzel v roke svoj nemiki katekizem{ kterega sem
bil za premij dobil. V tem kotu sedim in se
gelino spominjam doma, kaj delajo ofe, mati in
brat. Kako bi bil rad zopet med njimi! Lakota
mi ni tako hudo déla, kakor ta neoblutljivost

- tujih ljudi.

1 V tem pride gospodinja in veli, da gremo
~ vsi na sprehod. Sli smo na Zalje, potem na
- Kalvarijo. Drugi so skakali, a jaz — jaz sem
~ komaj lezel, ker sem bil tako strafno laéen. Cez

%
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par ur pridemo nazaj domi, Micka dd vsakemu
nekaj iz shrambe, kjer je bilo nade jedilno blago
spravijeno, tudi meni kog kruha in par jabelk,
pa kaj je bilo to za mojo laketo! Oh kje so
mati, mati! Gospodinja Micka je videla, kako
sem naglo pobasal kruh in sadjé, pa ne, da bi
bila mi zopet kaj prinesla ali vsaj pradala, ée
sem Se lacen, kakor domd mati.

Tako sem prebil do velera; seznaniti se s
svojimi tovardi nisem imel ni¢ pravega veselja;
ge le ko njim prinese Micka veferjo na mizo, se
spomnim, da bo treba tudi meni iti v samostan
velerjat. Tega se spomni tudi Micka in me na
to opozori, a jaz =e ne ganem.

JLe pojdi, le® — opominja Micka — _ée—
pra¥ nisi laten. To je zarad reda, ker reda se
bo§ moral navaditi.”

Jaz se %e zmiraj obotavljam in nimam pra-
vega veselja iti. _Zakaj pa ne gref?* — prasa
vdrugi¢ Micka.

oNimam Zlice® — se izpovem jaz.

+Kako si pa opoldne jedel?* — me vprasa

ito.
% .s.,,‘Nil:!“ — je moj zabuhli odgovor.
W50 '
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,Glej ga no kmeta! Tak si bil brez kosila?
Zakaj nisi tega povedal? Na, tu imas Zlico, pa
pojdi

Z #lico obrozen se podim v samostan, kjer
najdem zopet tiste tri gade. Zdaj se mi pa niso
vet posmehovali, ker sem Zlico %e imel, ampak
porinili skledo s turiénim moénikom pred-me,
naj se le najém. Jedla sva le dva, najmanjsi in
jaz, vetg ,muca® po sta izlekla iz svojih Zepov
vsak kos mesenega nekaj in belega kruha ter
naju zaniéljivo gledala, ko sva tisti moénik klepala.

Tak pricetek bivanja v Kamniku zi-me ni
bil ni¢ kaj vesel; ponoti se mi je o domi sanjalo,
a kaj, ko se zbudim na tuji postelji! Zopet grem
k masi stre¢, potem dobim za zajutrk kos rZenega

‘kruba, ob osmih pa hajd v Solo! Pater Generog

nas vse, kar se nas je zapisalo na novo, spravi
v najveto sobo, v ,obere*, kakor se je takrat
reklo. Tam so nas izbrali in razlo¢ili in jaz sem
pridel v drugi (sedanji tretji) razred.

Ce je moje sprejetje po kolegih v samostanu
bilo % vse prej ko prijazno, kaj bi rekel fe le o

‘sprejetji po soucencih v Soli! To je bil krohot ,

m%ovnue mgjih kratkih hlag in dolgih cevljev,

£
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mojega ,kastérja* in na &elo potesanih las. Po-
sebno so se v tem odlikovali mestanski sinovi,
kteri so Zze prejinje leto v tem razredu bili, pa
Jih niso naprej pustili; ti so se zaganjali kakor
srfeni v mene z nemikimi besedami in eden
Sibek potegén me celo v nos beené. Toda tukaj
izkipi moja jeza, potrpezljivost je pri kraji in
Jaz ga brenem parkrat z nogo, da kar k zidu
odleti. To naredi velik vrif, moje junatvo najde
koj nekaj pripoznanja in veliko se jih smeje
onemu potegonu, ki je tako hudo naletel, drugi
pa Kriéé:

»lega kmeta nikar ne draZite, ima podko-
vane cevlje.*

Jaz g¢ na to postavim v brambo, e bi se
kdo zakadil 3e vd-me, pripravijen ga obreati,
naj bo petem Ze kar hote. Al vsega je bilo
konec, ko se odpro vrata in se prikaze Ze znana
mi podoba patra guardijana, naSega bodoéega
utitelja. Vsi se vstopijo po klopéh, le jaz ostanem
na strani; pater naredi kriz — nemiki, potem
molimo vsi enoglasno ,Vater unser, kterega
sem jaz Ze tudi z domade %ole znal. Po molitvi
vsi drugi sedejo po klopéh, le jaz = svojim ,ka-
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- storjem* ostanem ob zidu kakor kol. Pater me
zagleda in pravi:

»Aha, ti'si tudi Se tukaj. Le takaj, kam
te bomo djali? Bolj majhen si, bof ravno za
prvo klop. Le sém sedi!*

In posadi me na prvo mesto, potem vredi
fe tudi druge, ,repetenti pa pridejo bolj v
zadnje Kklopi, da ne bi drugih motili. Pozabiti
pa tudi ne smem omeniti, da je pater Gotthard
to izvrSeval s  Stabrlom* v roki, kterega pa
vendar ta dan % ni nobeden okusil.

- Ko je vse v redu in imamo vsi roke na
klopéh, gre pater za kateder, séde in nam zaine
razlagati nase dolznosti nekoliko po neméki. neko-
liko , kranjski (slovenskega ni bilo Se). Mene je
posebno hudo zadela zapoved, da moramo v oli
in na poti iz nje ali do nje med sabo govoriti
le nemski, kdor bi govoril kranjski, ga ima vsak
dolznost naznaniti, da bo potem dobil zasluZeno
plagilo s ,Stabrlom*: kdor bi se pa vkljub
sStabrlu® ne poholjsal bo nesel domd na hrbtu
oslovski jezik iz papirja.

Boze mili! Da bi jaz ne smel veé kranjski
govoriti! I, kaj li bom? Ali bom zmiraj dekla-
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miral ,Jakob und Anna* ali pa wmolil oéenad,
ker druzega nemikega pod milim Bogom nisem
ni¢ znal! Popolnoma mi vpade sree, ko mi pater
di Solske knjige, za ta razred potrebne, na raéun
nasega gospoda kaplana. Odprem jih in bile so
tisto nemske vse, vse! Jaz pa sem nemski tako
tezko bral, da bi bil rajde po enem samem e
tako ozkem in okroglem brunu &ez Siroko vodo
sel. Joj, joj, kaj bo!

Opoldne mi kosilo ni ni¢ kaj disalo, e hi
me tudi pred njim v kuhinji ne bili rihtali*
zavoljo moje neykretnosti in piosmehovali se . 5tu-
dentu v kmetiskih hlaéah*. Micka me je domd
tolazila, ¢e§, da se skonca vsakemu tako godi;
stasoma, ko se privadim, bo Ze bolje: da nam
bo z nemitino v Soli lajée &lo, bo tudi ona
domi z nami le nemski govorila,

Popoldne je prifel pater Ferdinand, na$
katehet. Ta meni ni bil tako vieé, kakor pater
Gotthard, je bil temnejsi in resnejega obraza:
tudi on nas je razvrstil po klopcéh, a po svoje;
jaz sem prifel v tretjo klop, v prve klopi pa
vsi repetenti'; tako — je rekel — bomo sedeli
o njegovi uri. Ko je bilo to vredjeno, se priéne
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nauk, jaz moram prestati skuSnjo v veronauku
in sicer iz milosti Se v domadem jeziku,

+No, kranjski Ze zna& nekaj* — opomni
pater nazadnje — _naprej se bod uéil pa tudi
nemski krééanski nauk.®

+Za Boga! Ali imajo Nemei ves drugaden
kritanski nauk!* — se ¢éudim, ne reem pa nié.
ker sem preplisen.

In res smo dobili ze prvi dan prvo stran
katekizma nemski nauditi ge. Joj, kako sem se
jaz tistih vrst uéil! Zafel sem brz po foli in
zveter sem znal kake &tiri vrste, a besede nisem

~ razumil nobene. Enako meni so se utili drogi,

- kar jih je bilo z mano, a njim je &lo vse lajde,

4

ker =0 bolje nemiki znali. Slednji¢ pretrga moje
#obodranje Micka in zarenéi:

oZdaj bomo molili ;oienkrnm".' Veak teden
ga bo eden naprej molil. Ti bog danes zagel.
Jutri pa zgodaj vstani in pojdi v cerkev, tam se
pripovodi svojemu patronu v vélikem altarji, da

 ti pomaga uéiti-se. Zdaj pa le moli!®

In molil gem ,naprej® rozenkrane, kakor ze

stkrat domd tudi, a ta pot mi ni 8o gladko,

er' 50 se mi vedno zapletale nemike besede
8
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katekizma vimes, tako, da je morala zadnji konee
prevzeti Micka sama. Zato me je pa po molitvi
dobro ozmerjala, kar mi je juko hudo délo. Noé
je bila nemirna, ker sem se vedno strasil.

Drugi dan smo dobili tudi od patra Gott-
harda Zze ucit se iz Solskih knjig — zopet le
nemski. Tako sem imel Ze tolike na glavi, da
me je bilo kar strah. Kdaj bom vse prebral,
kdaj pa fe le naucil se vsega! Po velikem trudu
ter sto- in stokratnem ponavljanji sem bil vendar
ubil si besede po vrsti v glavo in ko bije ura,
grem s tezkim srcem v folo. Res sem bil prvi
prasan in zacel drdrati kakor ura, kadar se sproi.
A katehet me ustavi v sredi ter prasa, naj mu
to potasi povem. Zdaj sem bil ves zmeden, vse
&rno in visnjevo je bilo pred otmi, ne ene besede
nisem mogel veé dati iz sebe.

o Li premalo nem8ki znad® — slidim % iz
ust patra — ,za danes naj bo, ker vidim, da
£i se udil, drugié bod moral ze bolje znati.*

Zraven mene je sedel Joze Ogrinec, Med-
vedoy s Podgorja, poznejdi pisatelj in profesor,
ki je prezgodaj umrl dalet od domovine. Ker je

~ bil blizo enako meni obleten, le da je imel hlage
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* dolge, sva se Ze prve dni seznanila; prijatla pa
sva postala fe le, ko se je pokazalo, da nama 2
nemééino enako slabo gre. O ti vraZzja nem&tina!

~ Kar nikakor ni 8la v glave, le toliko nama je

- Koristila, da sva — moléala.

R Da se je spolnovala patrova zapoved zavoljo
pemskega govorjenja, je bil nastavil za vsako
klop policaja, ,musterfilar® imenovanega; ta je
imel pod sabo vso klop, ,initrument® njegov je
bil listek, na kterem je imel zapisane svoje po-
dloine, da jim je pike delal, ¢e so govorili slo-
yenski. Ti zopet so bili pod nadzorstvom najvi-

- Zega policaja, ,obermustersilarja. Plaéilni dnevi

?' 80 bile sobote, takrat so se oddajali listki in
JAabrl® je vse ratune poravnal, le manjsi grehi

- 80 se popravljali s kletanjem, potezanjem uses
ali ,pelitencami®. Iz tega je videti, da je bila
notranja uprava nade drzave izvrstna, vsak je
imel svojega nadzornika, malokteri je mogel od-
tegniti s¢ kazni: jaz sem dobil le pelitene®,
moral sem nemdki stavek: _In der Schule muss
jeder deatsch reden® — dvajsetkrat, Joze pa fe

; tridesetkrat prepisati in to ravno za cetrtek

ne, ko smo imeli prosto in so drogi moji
80
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sobivalei 3li z Micko v Nevlje ali v Mekine po
travi skakat, ona pa je zraven _&trikala®.

oAha, prav ti je* — je rekla Micka —
Jle pi&i domd, le, saj sem ti rekla, da ne smes
kranjski govoriti.*

Vsi gredo, Micka pa mene zaklene v sobo.
Vsega britkega éutja poln sedem za mizo, da
bi =spisal tisti ,pelitenc*, pa ne gre in ne gre
nikakor. Obide me taka tuznost, da bi bil najrajée
pri tej priéi umrl; potlej bodo Ze videli tisti, ki
me tako trpintijo. To Ze ni nié, tako ne bom
Studiral, raj grem domi é&evlje Sivat ali krave
past. Da, raj grem.“

Brz vrzem vse skup v svoj kot, denem
kastrja na glavo in primem za kljuko. Ali kaj,
vrata so zaklenjena! Stresam jih in stresam.
potiskam zapah nazaj — vse zistonj. Skoz vrata
ne gre, toraj k oknu! Ali to je previsoko in ns
ulicah vse polno ljudi. Oziram se po sobi — ha!
Tam-le za Mickino posteljo, v tistem z zagrinjali
nasim ofem prikritem skrivnostnem svetidéi je
oknice, — ozko paé, pa vendar premerim, da
bom ravno splazil se skoz. To oknice bilo je na
leseni hodnik. Bri sem zunaj, s hodnika po
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stopnicah na ulicah in tu se spustim v tek, —
- klobuk na glavo potladivdi, da bi me nih¢e ne
~ spozmal. Tako derem skoz vse mesto, Se le unkraj
~ med kozolei se ustavim, da naberem zopet sape.
Toda kaj, ko bi kdo pritekel za mano! Le brz
zopet v tek!

In drvim zopet naprej, kakor hudournik,
da sem kmalu na cesti vétric podgorske cerkve.
: .Oha, oha, potakaj no! Kam pa tako deres?

Saj te nihte ne podi!®
' Tako zaupije otro&ji glas od strani; jaz-se
azrem in zagledam JoZeta. Prvi hip se ga ystradim,
potlej pa vendar postojim in ga prafam:

,Kaj pa delas tu? Ali ne piSes pelitenca?®

#Ali ga ti ne?*

,Jaz ga ne bom!*

,Bo§ ga, bod, premalo te bo. Ce ga jutri
bod imel, bo¥ pa dobil s Stabrlom.

+Ha ha, ne bom ne, saj me ne bo ve¢ v

Le jutri povej, da sem gel domu, naj me
izbridejo 1*

Po teh besedah se zopet spustim v dir, da
i prav naglo mine pot pod nogami. Tako sem
del tekel, le malo hodil, da sem zopet sape
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dobil, in %e le ko zagledam domaéo vas, jamemsy
potasneje hoditi, da bi premislil, kaj bom rekel
oéetu, ko pridem domi. Ej, naj bo, kar hote,
¢e mora élovek tepen biti, ni veliko razloéka
med kneftro® in _&tabrlom*, posebno ¢e zad-
njega vihti patra guardijana roka, to sem sam
videl. Toraj le v hifo, bodi si kar koli!

V veZi dobim mater, ki g0 ravno repo re-
zali. ,Vidis ga no, kaj si ti?* — se zaéudijo,
da jim kar repa in noZ z roke padeta. Izbna
vrata se brz odpro in prikaZe se straina oseba
oéeta z usnjatim predpasnikom in  kneftro® v roki.

2P0 kaj si pa prisel? Ali nimad 2ole?* —
zZagrome.

LDanes je Cetrtek, imamo prosto* — jecljame
jaz bojazljivo.

»Kdaj bod Zel pa nazaj?* — prafajo mati.

,Jaz ne grem veé, bom raj doma* — brbljam
in se obrnem v stran.

#A, tako je? V Solo ne marad hoditi, si
prelén“— grome zopet ote — _zakaj ne?*

»Ne znam nemiki‘ — se krem#im jaz.

+Saj ravno zato morad hoditi, da se naudi&.
Alo, le brz nazaj!*
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_Kam? v Kamnik? Jaz ne grem!" retem
jaz in sedem na stol pred peéjo.
No, bom videl, ali bo§ %el ali ne!®
(e se zasuéejo, gredd nazaj v izbo, mati
pa za njimi in slifati je nekako godrnanje, na
ktero pa ofe strogo odgovarjajo. Kmalu so zopet
v vezi za pot napravljeni, me primejo za roko
i ,alo, mard, ti bom Se pokazal domii hoditi!®
' In &la sva po isti poti nazaj, pa kako naglo!
Zdaj sem moral biti zmiraj pred otetom, ne za
~ pjimi. To je bil pat krizev pot, tri ure sém, tri
nazaj! Mislil sem, da mi bode noga odpadla, a
ofe 50 bili neusmiljeni, ¢e sem opesaval, so me
- pognali z dregljeji, S le blizo Kamnika so me
\]mjell za roko in vlekli za sabo. Dobre, da sem
bil éevlje v Kamniku pustil, drugace bi bil imel
yse polno Zaljev na nogah. Govorila nisva vso pot
ni¢ druzega, ko toliko, da so ofe izvedeli vzrok
‘mojega bega.
Micka je bila v hudem strahu, ko me, domu
~ pridéi z drugimi; nikjer ni nasla, éeravno go bila
mt.a e zaklenjena. Zato me, ko stopiva v lmio
z zaéudenjem pogleda, Micka, pa prada:
Za bozjo voljo, kje je bil fant?*
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LPri meni® — cdgovoré oe in jaz prica-
kujem, da bodo e vse dirugo povedali, pa tega
niso storili.

«A tako! To je druga. Kako je pa iz hise
pridel 7¢

»SK0z okno, tam-le* — retem zdaj jaz Ze
pogumneje.

+Ko bi bila vedela, da bote vi pridli, oée,
bi ga ne bila zaklenila® — se izgovarja Micka
— ,pa je imel pelitenc pisati. No, ga bo pa
zdaj pri luéi.”

»L& pi§i ga, nerodnez, da ga spifes* — so
otetove besede, potem pa gredo; jaz si ne upam
stopiti za njimi, da bi se bil peslovil. —

v Pisal sem tisti ,pelitenc* ne vem, doklej.
Spisan je bil, jaz pa sem zaspal na njem; lutica
Jje briela, dokler je imela olja; menda jo je ve-
likanski ¢trinek zadusil.

Drugi dan sem bil zopet v 3oli in oddal
8voj ,pelitenc®, Joze pa se je strasno éudil temu.
Nasledkov ni bilo drugih ko ta, da so me ves
teden noge bolele.

Slovenski ali ,kranjski® v foli in tudi zunaj
med sabo govoriti nam toraj ni bilo dovoljeno.



121

- Skonca smo mislili, da je to le volja patrova, in
- zato nismo ‘se ga/ mogli privaditi, Geravno je bil
drugace dober gospod. Vzlasti meni je bil vied,
ker je v samostanu enkrat vprico vseh onih treh
- sojedcev rekel, da naj le povém, ¢e mi kdo kaj
 zalega stori. Ko je pa videl par sobot zaporedoma
foliko nas po -, musterdilarjah® zapisanih na listih
zavoljo slovenskega govorjenja, da bi bilo moralo
vauj pol Sole dobiti  Stabrl®, druga polovica pa
Kleéati in pelitence® pisati, je vse skup pretrgal,
stopil na sredo odra, vzdignil _Stabrl® in slo-
vesno rekel po slovenski:

o Vidite, decki, ta ukaz zavoljo nemikega
govorjenja ni moj, ampak vise' oblasti. Kdor mu
mj kljubuje, ne kljubuje meni, ampak nji. Bo-
dite toraj pametni in ne nagajajte mi. Ta _3tabrl*
ni moj in Se vas tepe, ne tepem vas jaz, ampak
oni, ki 50 mi ga v roko dali. Po tem se ravnajte!
Danes ne bo tepen nobeden, ali le glejte, da bo
soboto bolje.®
Nekteri smo to razameli, drugi pa zopet
2. Med prvimi sva bila jaz in JoZe, in ko sva
f ”-iz Sole, sva ykrenila okoli Malega grada in
g , kako bi bilo mogote, da bi ne Zalila
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patra, da bi naju ,musterdilar“ ne zapisal in da
bi potem ne bila kaznovana. Govoriti mora vsak,
zakaj ima jezik ? Sedeva toraj tam zadej za Bi-
strico v travo in ugibuva, kako bi se vsaj midva
redila kazni, ¢e bi govorila med seboj, ker neméki
sva oba enako slabo znala. In uganila sva jo,
iznasla sva tisti jezik, kteremu smo pozneje rekli
»faj¢ pohrusten“, Slovnice svoje ta jezik dozdaj
Se nima, tudi mi ni znano, ¢e ga fe kje govore
uéenci. Zato bodi tu navedenih le nekoliko stavkov,
po kterih si lahko vsak sam sestavi slovnico tega
nemsko-kulturno znamenitega jezika. Najbolje gre
to v pogovorn n. p.:

JIn die — du padribal die aufgobe?® —
JDer in die nicht! Tu mi tvojo posoden, da jaz
prepisen.* — In die bos pater reken, ¢e dein
in mein gleich sein?* — _Ich anders poprepisen !*
— 4Du niks kennen aus die buch.* — _Aber
%e poviden, besser pokemnen.* — _Ich dich za-
pisen na cegelcen, tu kranjski podprechen!* —
»Niks, niks, ich niks kranjski, ich tajé posprechen,
ich dich pater ferklogen, te ti me zapisen.*

Je-li, kako je to lepo! V dveh dneh smo
vsi*znali ta jezik in drugo soboto je pater dobil
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~ od ,musterSilarjev® samo prazne hste, ¢emur se
je strasno Ctudil. Poklical je celd . obermustersi-
- larja* ter ga poprasal, fe res nobeden ni veé
Skranjski® govoril.
+Nobeden® — je odgovoril vprasani najvisi
policaj in to popolnomu po svoji vesti, ker to,
kar smo mi govorili, ni bilo  kranjsko®, to bo
- ysak spoznal,
Tezko je bilo to leto, ne maram popisovati
- vseh tezav, ktere sem imel z nemééino. Ko sem
prifel o Boziéi domi na potitnice, so me pri
fari obsuli vsi gospodje: Zupnik, kaplan in utitelj
- & nemfkimi vprafanji, ktera sem pa komaj %e
razumel, kako li bi bil odgovarjal ni-nja! Vendar
%0 bili vsi trije s tem, kar so spravili iz mene,
tako zadovoljni, da so mi dovolili pri vseh masah
streti za prvega, za kar je bila huda zamera pri
navadnem prvem ministrantu. Se vé, da sem bil
priel nazaj e v tisti .gosposki® obleki, ki mi
e domaéi krojaé naredil iz kaplanove; bila
elenkasta, to fe vem. Kar sem se domd po-
il v dolgih hlahh 50 me vsi nekdami sofolei,
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za to nisem brigal, vesel sem bil Ze, da so bili
gospodje z mano zadovoljni, vzlasti gospod kaplan,
ki je vetkrat pismeno poprasal po mojem napre-
dovanji’ in me parkrat tudi v Kamniku obiskal.

Uil sem se pa, uéil na vse preteze posebno
nemski. Nekaj me je k temu gnala Zelja, zospodu
kaplanu napraviti veselje zavoljo njegovih dobrot,
Se vel pa castihlepnost, ker me je straino bodlo,
da jih je bilo toliko pred mano. Tako sem pre-
skotil enega in druzega in ob koneu prvega pol-
letja sem bil Ze prvi: potem sem postal tudi
Jobermustersilar®, Joze pa le ,musterfilar®. Ko
sem & to novico prisel o pustu domi, je bilo
veliko veselje v hisi, pa tudi v farovZu, kaplaniji
in  Somastriji* sem bil pohvaljen, v zadnji po-
sebno zato, ker sem se Ze znal nekaj nemski
odrezati. ,Vidis* — je rekel utitelj — , nemdéina
je prva ret. Ce bi se ti ne bil tukaj nekaj naugil
je; bi ne bil v Kamniku prvi.®

Tudi Micka je bila ponosna na to, da ima
na kvartirji prvega, zato mi je Zivljenje jelo
postajati prijetneje tudi pri nji. — Ta Micka je
bila sploh Cudna oseba. Poboina skoro preved
nas je vodila ob nedeljah in praznikih k vsem
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masam in. pridigam, kolikor jih je hilo v Kamniku,
~in to tudi pozimi, ko sem se jaz v svoji borni
- obleki v mrzli cerkvi ves tresel in e bi ne hil
tako kmetisko vtrjen, bi bil vse to tezko prestal.
~ Med nami je pa slovela tudi Se zato, ker je
~ nobeden fe nikdar ni videl jesti: verjeli jej paé
nismo, da bi nji ne bilo tega treba, kakor nam,
- & nasprotnega jej nihée ni mogel dokazati, teravno
smo jo vsi silno zalezovali. Se le proti kKoncu
Jeta jo je eden izmed nas, ki je bil med Solsko
aro domi pritel po pozabljeno nalogo, zasaéil
‘ yﬂ loncu kave, kterega je pa brk v pet skrilas
o tem je bilo tudi te njene slave konee, mi
smo vedeli, da jé kakor mi, pa le takrat, kgdm'
jo nihée ne vidi, kakor to dela jez

Kakor Micka, sem se bil tudi samostana
in njegovih prehivaleev podasi tako privadil, da
~ mi je hilo vse domae in nisem posebno pogredal
oteta ali matere, ¢e jih predolgo ni bilo k meni.
,mucl“ sem se bil kmalu sprijaznil, ker smo
meli vedno boj s hlapei, hrana mi je dobro
in &em manj tezave sem imel pozneje z
0, tem vet Casa je bilo za ministriranje
onenje; tudi roéna dela v kuhinji so mi &a
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urneje izpod rok in tako sem prisel vtasih do
kaj boljega, celd do vina. V Soli mi ni 8lo veé
tako tezko, kar sem bil nemséino premagal: tem
vet pa.so trpeli drugi zavoljo nje, mojega ,nad-
policajstva® je bil malokdo vesel: posebno me-
Séanske Francete, Janeze in JoZete (ker eno teh
imen je imel vsak ,purgarski® sin) sem imel na
muhi, ker nisem mogel pozabiti, kako so me
skonca zasmehovali; tisti dolgi potegén — koliko
jih je drzal zavoljo moje ovadbe!

Solsko leto se je blizalo koneu, ko me
nekega dne poklite pater Gotthard vy svojo sobo
in me prasa:

,Caj, pokazi se! Stopi naravnest pokonei!*

Jaz storim to, potem me ogleda od vseh
strani in veli zopet:

Zdaj stopi poéasno, spostliivo proti meni,
misli, da sem 3kof, cesar ali ka) tacega!

Jaz ubogam in se pomikam proti njemu.
Ko sem dosti blizo, nov ukaz:

LPrikloni se!*

Jaz se priklonem, kolikor mi Ji kmetiski
hrbet, to pa patru ni kar nié¢ vied in zdaj se
pricne Sola v hoji, priklanjanji in spodobnem
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‘umikanji, da se hrbet ne pokaze. Ti vrag ti,
kdo bi mislil, da je to tako tezko!

»Ni e dobro, bo§ moral fe priti. V tem
e vadi doma v priklanjanji, da ne bod kakor
hribovec. -~ Potljej pa Se eno: ali ves, dobiti kje
ali vsaj érno suknjo, visok klobuk in roka-
vice, da ti bo vse to prav?

: Kje bom jaz to dobil! Brz dam odgovor,
da tega ne vem dobiti nikjer, k veéemu, Ge bi
mi Strefelnoy Martin posodil; tudi ne vem, za
A bi mi to bilo.

+N0, morda bom jaz kaj dobil, le jutri
tdi sém* — veli pater guardijan in me spusti.
Ko drugi dan zopet pridem, zagledam na
wstelji njegovi res vse troje gori omenjenih- rebi,
pa tudi Se érne hlate. Pater mi pomaga
vse to in ko takq nasemljen pred njim
jim, se nasmeje na ves glas:

- Kakor da bi macka oblekel! Suknja pre-
g8 na vseh krajih, hlace bos pohodil, klobuk
- na usesth, roke pa so v rokavicah kakor
Za gospoda ti Ze nisi vstvarjen, T
morem pokazati gospodi, bo preve¢ smeha.
si malo hoditi in prikloniti se!®
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Ko se na to povelje jamem premikati, se
zatne pater tako smijati, da sem mu moral tudi
jaz: pomagati, drugace bi ne bilo konca. V tem
zapoje zvonee, ki vabi patre k vecerji; jaz hotem
znebiti se te nepristojne hale, a pater ploskne z
rokama ter refe, da moram iti Z njim v refektorij.
Meni je bilo Ze vse eno, naj naredi z mano kar
hoée; da hudega nié ne bo, za to mi je porok
ze mjegov dobrovoljni obraz ker pater Gotthard
Je rad kako Zalo napravil.

Drugi patri so bili Ze odili v refektorij,
ko midva dospeva do vrat; pater guardijan jih
odpré, potisne mene noter in jih zopet zapré za
mano, sam pa ostane zunaj.

Joj, joj, to je bil krohot! Jaz sem bil brz
ves zmesan in omamljen, patri so me prishi gledat
in obracali me na vee_ strani, dokler me niso
spoznali. Jaz bi bil najraje zunaj, zato silim proti
vratam, pa te se zopet odpro in pater guardijan
ge prikaze, me prime za roko in pelje k svojemu
sedezu ter oznani:

» T zlahtni gospod bo noeaj pri nas veéerjal,
pa tak, kakor je: s cilindrom na glavi in’roka-
vicami na rokah.”
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Zopet smeh in meni se je najbolje zdelo,
pomagati jim pri tem. Frater pogrne mizo pred
mano in mi streze kakor drugim, a kaj, ko z
rokavicami nisem mogel ne Zlice drZati, ne vilic
huoh‘ Vse mi je iz rok letelo in slednjié mi
(_h,“ cilinder padel na mizo ter prekuenil guar-
dijanovo majolko z vinom — ne one z vodo,
' Konee vse te 2ale je bil, da mi je pater
guardijan rekel :
~ _Ne, v taki obleki ze ne mored pokazati se
pikomur. Raj pridi v svoji obleki po — premij!®
~ Zunaj refektorja so me Ze ¢akali hlapei in
oni trije ,muci* in &pnktakelj je bil tak, da so
dnje pri&li e patri ven gledat. Ko so0 se vsi
norea delali w~gospodu s frakom, eilindrom
in rokavicami®, refe slednji¢ pater guardijan:
~ .Dosti je te burke. Idi z mano, sleci go-
da in obleci zopet fanta.*

~.Jaz ubogam in grem domi nekoliko dobre,
ekol iko pa slabe volje. V 3oli je bilo drugi dan
4|_wmrno ker so bili oni ,muei** povedali,
se je presnji dan z mano v klostru /godilo.
p tega sem imel jaz ta dan vse polno ne-
zapisanih, a pater Gotthard je strgal list,

9
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rekoé, da zavoljo moje maikarade ne bo nobeden
kaznovan, posebno Se zadnje dni ne.

Skusnja je prisla, jaz sem se zi-njo napravil
kar mot prazniéno. Vriila se je zi-me precé)
slabo, sem bil ves zmefan, ker je bilo prevet
visoke posvetne in duhovne gospéde. Prav nié
zadovoljen seboj, a ves vrot in rudeé kot rak
sem stal tam, ko me je ta ali oni kaj prafal, in
prav nié ne vem, kaj sem odgovarjal. Posebno
slabo sem se moral obnesti katehetu, patru Fer-
dinandu, ker sem slifal, kako je v zagovor moj
gospoidi. rekel :

,Ves zmeSan je danes. Pa je tudi e le
prvo leto tukaj v mestu. Toliko gospide Se menda
nikdar videl ni skup. Skore bi jaz stavil, da
danes fe ofenasa ne bi znal nemski moliti.*

Pater Gotthard pa pristavi temu:

»Vse, kar zni, se je nautil v enem letu.
Ko je sem prifel, ni znal ni¢ nemiki. Jaz mislim,
da je danes zato tak, ker se mu nemske besede
zatikajo. Drughti je bil v li zmiraj najbolji.*

In ko je bila skuinja konéana, me dohiti
pater Gotthard in mi zaSepeta precéj silno na
uho:
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- o1i butelj ti! Zakaj si tako plasen? Menid,
da te bodo gospidje snedli? Ako bi bil jaz vedel,
da nam bo¥ pri ofitni skudnji tako sramoto na-
redil, bi te ne bil naredil prvega premijanta.
war zdaj pojdi in glej, da se bo¥ pri delitvi
premij spodobneje obnatal.*
~ Kako se je vrfila delitev premij, ne vem.
K zavesti sem prifel fe le, ko sem imel celo
skladovnico v zlatem in rudefem usnji vezanih
knjig na rokah, na vrhu ravno tako vezane .pe-
he." Spodaj sta namre¢ Eakala Micka in ole
h sta me zopet k zavednesti spravila, § tem
Cyred sem se pa tudi spomnil vsega, kar se je
_ ;i‘dtn godilo, in svojega premija nisem bil ni¢
kaj vesel. Tem bolj vesela sta bila ote in Micka,
0 da ta dan nisem 2el kosit v klodter, ampak
k Cenetu. V klostru so imeli veliko pojedino,
je skoro vea gospida tam kosila; dolgo sva
rala Eakati z ocetom, da sva pridla do patra
guardijana, zahvalit se za hrano in prosit je Se
8 drugo leto. Pri tej priliki je rekel pater ofetu:
- ,Je Ze dobro, samo fant je bil danes ves
zmedan. Naj le fe drugo leto pride. Oglasita se
pri gospodu kaplanu in recita, da mu bom Ze
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pisal. Fant naj se pa o poéitnieah domd pridno
uci, da ne bo kaj pozabil, posebno nemski.*

Po tem opominu greva, oée pobadejo moje
reti v besago, jaz pa folske knjige in premij v
robee, in tako mahneva proti domni. Oce so sto-
pali ponosno, jaz sem smel iti vitric jim, ne ved
zadej ali spredej, in tako koradiva po cesti pod
Podgorjem. Tam pri dveh lipah pa malo lezeva
v senco in o¢e reko:

~Pokazi no tiste perijohe, da bom videl.
te si res za prvega tiskan,*

Jaz jim dam tiste ,perijohe* in oce gledajo
vanje, da pridejo do mojega, oziroma svojega
priimka; druzega tako njso razumeli, ker je bilo
vse nemsko, zato sem jim moral jaz kazati pot
do tje. Ko ta priimek zagledajo, se zamislijo va-nj,
kakor jaz, ker nisva tega Se nikjer videla. Cez
nekoliko ¢asa, ko s se nagledali, reké zopet oe:

»Mora Ze res biti, ker je tiskano. Zdaj pa
le idiva, da prideva fe do no&i domi. Med potom:
ge morava oglasiti fe v faroviu in v Somastriji.*

Napotiva se dalje, a ta pot proti domi ni
bila tako kratka, kakor je. Ze tam pod Krizem

stoji kréma, v to zavijeva in ga popijeva policek..
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.! Fanta iz %ole peljete, kaj ne?* — prata
:, &rémarica, ko jo ofe zarad ratuna poklicejo. ..Je
~ dobro zdelal > )
i - +Hm, hm, bolje nobeden ni, on je prvi!*
~Kaj? Prvi ta-le?! O, tak ga bota pila pa

& en polivek.“ '
"~ In predno ote morejo kaj reti, je Ze zopet
polit na mizi. Morda bi bil pridel Se kteri, pa
Jaz bi bil Ze tako rad v faroviu, da bi se tam
~ pobahal s premijem, in tudi domd, ker so mi
ofe rekli, da naju eaka velik lonec kainatega
- zelja. Zato odrineva po drugem politu, kterega
krémarica dva Kkrajearja ceneje racuni, ,zavoljo
e* — pravi.
~ Tako prideva do Most, oba zelé vesela, jaz
fe celé nekoliko omoten. Tam naju sreéa strie,
#e od dalet zaupije:
wNo, Jurij, ali je zdelal fant? Saj sem
rekel, da ne bo!“

~ Tvoj bi ze ne bil* — se odrezejo ole —
& moj je, in fe prvi je.*
~ ,Kaj? Prvi v Kamniku med gosposkimi?!
No, saj sem vedel, kar je nas, smo wvsi bolj
; jni kakor gosposki.*
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wZ Zlahto se rad baha vsak, kdor sam ni¢
nima* — odgovoré ofe; stric tudi nekaj Ze od-
govori, a konec prepira je ta, da vkrenemo vsi
v krémo tam na vogli, kjer ga zopet pijemo par
politev, najve¢ stric, ki pa za to ni nié plaéal.
Jaz nisem pil, sem raje gledal | perijohe* in svoje ‘
v njih tiskano ime. Solnce je bilo komaj S ped
nad gorami, ko greva naprej proti domu, stric
pa po svojih opravkih; popravljal je namreé okna.

Ote so se mi zdeli nekoliko omahljivi, ni¢
kaj naravnest nisva sla; zaté pa tudi nisva ykre-
nila pri fari ne v farov, ne v kaplanijo, ne v
Somastrijo; ,bova pa jutri 8la* — so rekli ofe
— ,zdaj pojdiva raji za vzarami, saj se Ze noé
dela."* Meni je to tudi prav in tako greva po
polji, kjer naju ljudje pogosto pradajo, kako sem
izdelal Solo. A ote so kratkih besedi, , bote Ze
slidali* — je njih odgovor, na kar je od vseh
krajev posmehovanje: ,Cvajte je dobil, kaj pa
bo kajzarski sin druzega dobil! Sq| fe gruntarski
ne izdelajo!*

wSaj sem vedela, da vaju do noéi ne bo.
Kakino bo kaSnato zelje! Sta pa Ze zopet pila
kje, kaj ne? O, saj se ti vidi, da sta!*
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»Tiho bodi, stura® — odgovore ofe —
onocoj ga bod tudi ti pila, ¢e bod hotela. Zdaj
pojdi in naredi lu¢, da bo# videla, kaj sva prinesla.*

Nekako dobrovoljno godrnanje iz ust matere,
potem poidtejo . leferbe' in narede lué. V 'tem
pridrvi tudi brat od nekod s krikom: ,Jaka je
~ domd, jutri ne bom ni¢ delal, moram brZ leteti
~ k teti.”* In Se predno so mati lué naredili, je Ze

teta, Zena klavca in materna sestra, pri nas in vsi

’; radovedno gledajo, kaj se bo zvalilo iz moje cule.

Ne bom popisoval tega prizora pri brledi

.~ Juti, le to omenim, da so mati zopet po svoji
u\wh rekli:

»No vidi§, stari, saj sem vedela, da bo
prvi, ée ga v fola dava. Pa si ti zmijraj rekel,
ll naj ga ne dava,*

. +Res je, danes naj tvoja velja* — reké
- ofe dobrovoljno, bratu pa velé: , Na, pojdi po
)olit. da ga bote tudi drugi pili.*

.Ne, ne' — se oglasi teta — ,noedj bom
.‘h platala. Tu, Lorenc, pojdi in prinesi ga bokal,
pa varuj se, da ga ne ubijes!

Teta razvije iz modnje tri festice, te di
~ bratu, potem pa #e srebrno dvajsetico, ktero

»

.
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pomoli meni in rete: ,To je tvoje, ki si se take
pridno uéil. Drugi so zmiraj rekli, da ne bod
izdelal, jaz pa, da boS. Na. le spravi!®

Mati so v tem prinesli kafnato zelje, a jesti
ga ni maral nobeden; le sami so ga pokusili
nekoliko Zzlic, potem pa ga nesli nazaj v peé
godrnjaje: ,Saj sem Ze naprej vedela, da ga ne
bo nobeden jedel. To je vselej, kadar si ti, stari,
najedel se belega kruha in vina napil. Bo pa.
jutri dobro!®
h Brat je prifel z bokalom vina in ofe reké:
o No, stara, pojdi sém, daj glaz! Ti ga bos prva
pila, potem pa teta fantova, ki je zi-nj dala.
Tebi gre prvi glaz ker si mati prvega premo-
harja v Kamniku.*

Mati se nekako namuzajo, si & predpasnikom
obriSejo usta in pijo.

. Vesela bodi, stara, in potegni ga® — opo-
minjajo ofe — _saj smo vsi veseli danes.®

Tudi teta zafné pritiskati in refe, da, fe
ga bo zmanjkalo, bo pa % dala za bokal in %e
za enega, da ga bo dosti.

+5aj sem vesela®* — reké mati — _pa
sem mu vendar jaz najvet pomagala, ko sem mu
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giln kruha in sadja v Kamnik. Ti si bil komaj
ut pri njem.© '

. .No, naj bo, danes naj ti vse velja, brez
tebe bi ne bil prvi* — reki ote — ,uzdaj pa
‘poglej, kaj sva prinesla s Kamnika.“

 Vsi se zagledajo v zlato in rudede vezane
mjige in jih obéudujejo, ¢eravno jih ni¢ ne raz-
o, ker so vse nemsike.

JAli ti kaj ‘tega zastopis?® — prasa teta

~,Ce bi &pegle imela, bi morda Ze kaj ve-

dela* — odgovore mati.

LN jih!* — se oglasijo ofe — ,.pa beri!®
¥ ‘lhti nataknejo na nos ohli’ pa ni nié ; nato

86 posmehujejo oe: ,Glej, stara, fant pa zna to

!peglov brati, — kaj ne?* — se obrnejo

Se ve, da znam* — refem jaz in zalnem
brati. V tem so pridli % drugi sosedje in tudi
ar, moj boter, ki 80 vsi pazljivo poslusali,
feravno nié ne razumeli.
- ,Vidite, vidite" — se oglasi boter, ko je
meni bnA.ntir’ sape zmanjkalo —  kako zna
Jaka brati! Ali je kdo kaj zastopil ?* o
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Vsi odmajo z glavo, on pa nadaljuje:

,To mora pa strafno uteno biti. Jaz sem
enkrat v kanceliji bil, ko je visok gospod nam
nekaj ravno tacega bral, pa smo vsi debelo gle-
dali. Potlej je pa rekel: Vi ste preneumni, da
bi kaj tacega zastopili. — No, Jaka pa Ze zna
ravno tako brati, da ga nobeden ne zastopi. To
je toraj straSno uteno. On pa Ze zastopi, kaj ne,
da zastopid, Jaka ?“

o1, se ve da zastopi® — odgovore ole
namestu mene.

.No, glejte, tako ufen je Ze, pa Se komaj
eno leto hodi v folo! Jaz sem njegov boter! Saj
se mi je pri krstu zdelo, da bo kaj iz njega.”

Tak je bil veter, ko sem svoj premij domi
prinesel.

Drugi dan se podava z otetom k fari. Da
vzameva seboj tudi ,perijohe* in moje Solsko
darilo, se samo ob sebi razume, kakor tudi to,
da so me vsi trije gospodje pohvalili; uéitelj mi
je dal Se celo drobno KknjiZico nemfkih povesti,
kterih pa pal %e nisem razumil in je rekel,
naj jih le berem, stasoma jih bom Ze tudi vse
razumil. Domi grede sva z oetom v ,perijohah®
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gledala moje tiskano ime, Dragi bralec, ali veg,
kaj je tiskano? To je vse drugaéno ko pisano,
vsaj takrat je bilo tako. Kar se tiska, je vredno
prihodnosti, pisano je pa le malo tasa, morda
komaj za trenutek. Ce bo ez leta in Jeta, ko
2 nas veé ne bo, kdo pogledal v tiste ,perijohe®
pa videl moje ime ravno tako, kakor se zdaj
lesketa pred mano érno na belem, bo brz vedel,
~ (a je enkrat, ko Se njega ni bilo, bil nekdo,
fegar ime se je svetu ohranilo ravno tako, kakor
“ga je on sam bral.

E Morda bo Se kdo prafal, kdo je bil tisti,
fegar ,perijohe* hranijo svetu, in morda mu bo
\drug odgovoril, da ga je poznal, tak in tak je
bil, ali pa, da je o njem le govoriti slifal. Tudi
*ao bili enakih misli in rekli, da bodo ,pe-
rijohe* prigili k starim pratikam in potem spravili
28 veliko tablo sv. Trojice v kotu, da jih ne bo
‘wsak po rokah valjal, ampak jih le sami ob ne-
‘deljaly in praznikih pregledovali. To so tudi
gtorili in shranjeni so bili ti ,perijohi“ tako
‘dalgo za podobo, da so jih molji prejedli.

~ Zdaj sem imel potitnice, pa ne takih, kakor
& jih morda kdo mislil, namre¢, da bi bil

3
l
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pohajkoval in veselil se Zivljenja brez dela. Prvi
dan res ofe niso branili, da sva 3la z bratom
ogledat vse tiste kraje, kterih Ze skoro leto in
dan nisem videl, in da mi je brat pokazal vsa
titna in veveréna gnjezda, za ktera je bil v tem
tasu zvedel; tudi vsem tetam in stricom me je
Sel kazat, posebno pa Pipanovemu Francetu, s
kterim sem se zmiraj vozil v gnojnem kodu na
polje, e le ofeta ni bilo doma. Toda drugi dan
po kosiln so Ze oée rekli:

.Zdaj sta se pat Ze naletala, bo treba kaj
delati.  Zjutraj bo§ hodil k madi, kedar bo v
domati cerkvi, potlej bof pa eno uro ali kaj
tacega pri bukvah, da kaj ne pozabif in se naprej
utis, -ves drug &as pa bo ob delavnikih za ple-
tenje copdt, da bo# kaj zasluZil; razletad se lahko
ob nedeljah popoldne.*

Reti moram, da mi ta dnevni red ni bil
nit kaj vle¢. Zakaj pa Studiram, &e bi moral
ravno tako delati, kakor drugi, kakor n. pr. moj
‘brat, ki je komaj slovenski malo brati nauéil se?!
Vendar vse to ni ni¢ powagalo, oée se niso dali
prepriéati, kako nespodobno je za prvega premi-
Jjanta druZega (zdaj tretjega) razreda normalke,
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ée mora copite plesti.Ce je to gosposkemu delu
kaj podobno, je pa tudi ovsen kruh meso. Oce-
tove  kneftre* se pa¢ nisem ve¢ hudd bal, ker
prvega premijanta kamniskega menda ne hodo
tepli Z njo, pa ubogati sem moral,

Prvega tedna dni sem bil tako prebil pri
pletenji copdt, ker k dreti me oie vendar niso
hoteli ve¢ pripreéi, in pritla je nedelja. Se vé,

~ da sem bil prvi ministrant, a to je bilo Ze ele-
~ gantno, moj pajdas je bil proti meni kakor hri-
bovec proti salonskemu plesalcu. Vse je gledalo
le mene, koko sem se znal priklanjati, kako
gladko in enakomerno hoditi, kako ravno stati
in kletati, ne kakor stor, ¢e ga kam prislonis,
- Pa kako sem 3¢/ le znal zvonékati! ,Tidrdim-tim-
tim-tim* v taktu in po notah, da je vse poslu-
falo in po poti iz cerkve govorilo o meni. Stari
~Pipan je celo materi narotil: ,Naj pride tvoj
student popoldne k nam, bo dobil malico (kes
kruha) zato, ker zna tako lepo zvonikati pri
madi, kakor nobeden, kar jih je.*
~ Po kritanskem nauku je bila zi-me prosta
urs, zato sva z bratom Sla med stare znance,
pastirje. Ali ti ,preoblecenega kmeta® niso

Ng—

-
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marali vet poznati, fe ,svinjke biti** mi niso pu-
stili Posmehovanja ni bilo konea ne kraja, zato
sva mi-dva z bratom zanievaje odila in prifla
nazaj v vas, kjer so bolj odraséeni fantje sedeli
po ograjah. Tukaj pa je bilo % le posmehovanje,
malo je manjkalo, da me niso ob belem dnevn
pretepli; eden je zakrital za mano: _bos tekel,
Skric!“ in ko jaz tega nisem stovil, prileti mi
pod noge porajkelj, da mi jih spodnese. Ko potem
prideva z bratom domd, so ole rekli:

»No vidi§, kakini so! Gola nevodtljivost
jih je. Kaj bos pocel med njimi? Ali ni; bolje,
da si pri dému in delas?*

Jaz sem to sprevidel, saj so mi Ze tudi v
cerkvi, ko sem Sel iz zakristije, noge nastavljali
in mi na obleko pljuvali, ¢e 20 le mogli. Rad
sem imel pac svoj kraj, ali mladi ljudjé v njem
80 bili preporedni. Zato mi tudi ni bilo veé tako
tezko, ostati v hi&i pri delu in morda bi bil oba
meseca potitnic tako prebil, ako bi se ne bilo
kar nenadoma drugate zasukalo. To se je zgodilo
tako-le. .

Nekega dne, ko vsi sedimo pri delu, se
pokaze pri odprtem oknu obraz Srefeljnovega
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Martina, ki pogleda v sobo in po svoji navadi
 robato vprasa:

B LAli je tukaj en Student ¢

wMenda Ze bo"* — odgovore ote — | kaj
- mu pa hote§?*

- ,Tebi ni¢ mar* — se zadere Martin —
- tukaj imam pismo zi-nj, ne zi-te!"

S temi besedami vrZe Martin v sobo pismo,
fjegov obraz izgine izpred okna in kmalu tudi
njega ni vel videti.

Pismo in celd zapelateno! Kar stoji ta hisa,
morda Se ni videla nobenega pisma, gotovo pa
j¢ 10, da_ga nada rodovina do tje ni nobenega
tla. Zato je lahko razumljivo, da ofe, predno
poberd, obviSejo roke, potem nataknejo otali
_,glﬂdqio &tirivoglato novost od vseh strani,
hﬁ pa stegnejo roko po njem in pravijo:

C‘q] no, daj ga sem! Saj ti ni¢ ne vidi§?*
,,Ej, fant naj ga pogleda, saj mi-dva ne
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.No, saj sem vedela, da bo kaj tacega® —
se oglasijo mati — ,v Kamniku se gospodje
jezé, da je na¥ prvi, zdaj bo pa zaprt on ali pa t.*

.Tiho bodi!* — velé ote — ,saj % ne”
ves, kaj je v njem. Naj ga fant prej prebere. Le
pazi, da ga ne raztrgad* — reké potem meni
in mi ga dajo v roke.

Pismo je nekaj posebnega: dokler je Se
zaprto, je svetiste, v ktero si ne upa vsak drzno
pogledati. Zato sem tudi jaz sukal list v roki
in nisem prav vedel, kako odpreti ga, ker Ze
nisem nikoli nobenega odprl. Po mnogih tezavah
je vendar razpe¢ateno in razvito, vsi trije stopijo
okoli mene in ote velé:

LGlasno beri! bod Ze znal!*

Kaj je bilo v pismu in kdo mi je pisal?
Gospod kaplan mi je v kratkih vrstah naznanil,
da pater guardijan Zeli, naj bi jaz, ¢e morem,
pridel brz tje, ker me potrebujejo za ministriranje
in druga samostanska opravila, stanovanje in hrano
bom imel v klo&tru: tudi se bom lahko uéil, ker
ne bo toliko dela, da bi ves dan imel opraviti

hdo je bil tega pisma bolj vesel ko jaz!
Déoma, kterega sem se bil v enem letu odvadll,
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se nisem bil zopet privadil v enem tednu, tudi
-i ¢ bila v samostanu hrana holj%a in tistih surovih
- kmetiskih fantalinov ni bilo. Domade pa tudi
Jahko vidim, saj so tako pogosto obiskavali me.
: Tako se napotiva z otetom Ze drugo jutro
‘memo fare, kjer pa ni nobenega gospoda_ domi,
proti Kamniku obloZena z vsem, kar se je oéetn
Zi-me potrebno zdelo,
»Klodterski muci® so po vsem mestu sloveli
aavoljo svoje porednosti; &eravno so se vsako
deto menjavali, ker so starejd, izdelaval zauinji
prmalni razred, odhajali, porednost pa je zmiraj
a; zapuital jo je drug druzemu. Jaz sem
je leto Ze marsikaj profitiral od dveh vigih
oy, vendar sem bil fe preplaSen in prvi
svojega privilegija za razposajenost ni dal
ikomur iz rok. Zdaj pa je bil odsel — menda
Sacuno kam, in ko sem jaz prifel na njegovo
8sto, v njegovo sobo, me je Ze prefinila zavest
wega stann, sklenil sem naslednik biti mu ne
dolinostih, ampak tudi v pravicah, oziroma
osti in razposajenosti. In zdaj se je pricela
zi-me, v naglici sem sklenil odiko-
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Dolznosti moje so bile: ministrirati, pa ne
vet vsakemu, posebno sitnemu patru Ksaverju
ne, ker je prepotasi maseval: — dalje pometati
hodista in sobo patru guardijann in Generozu,
drugim pa le za kako odikodovanje v jestvinah
ali pijagi: — hoditi po mestu v nektere hise
po mleko za zajutrk posameznim patrom; — ravno
tako na podto in od poste nositi pisma in casnike ;
— Ce sem Cas imel, iti s kakim patrom, kedar
je Sel mafevat v kako grajséino, kjer ni bile
meZnarja; — skubiti tice, v refektorji mize po-
grinjati, v kuhinji posodo brisati, vodo nositi itd.
K tem dolZnostim sem pa jaz sam privzel e
ministrivanje posvetnim duhovnom, kedar so pri
nas madevali, to je bilo zavelje okroglega, pa
véliki zvon, s kterim sem hodil v zvonik poldan
zvonit. Pozneje prislo je v moje podrotje %e mar-
sikaj, kar bo pa Ze Se na vrsti. Vifa dva ,muea®
sva stanovala v samostanu, niZa pa zunaj, pa sta
prifla se le, ko so se Sole pricele.

V treh dneh sem se tukaj tako vdomagil,
da sem po samostanu vedel za vse kote in po
hodnikih ali mostovzih ZviZgal, kakor v svoji hidi.
Tudi fratrom in hlapcem sem znal nagajati, kakor
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- moj prednik, in ravno tako varovati se, da jim
~ misem v pest pridel; e se je pa prav to zgodilo,
~ sem se znal ma¥tevati, da dotiéni tega gotovo ni
~ bil vesel.

~ O potitnicah je bilo mnogo &asa, zato sem
popoldne, e je bilo vreme lepo, hodil na posto
e ob dveh, teravno je prihnjnln % le okoli Sestih.

Nevljica v njo. V prvi )e bilo veliko ka-
‘, jnov in pifkurjev, v drugi pa rakov; kako bi
88 zdrzal, da bi jih ne hodil lovit! Za Knlvnrijo
Je gozd, v njem veliko titev in veverie, kdo bi
"-'isknl anjezdov! Potlej je pa tudi le’eno uro
n Ge treba fe manj do Tujnie, kjer rastejo tesplie;
majlepSa prilika, da se clovek, ki jih rad jé,
ani tam 8 stardi detkov sofoleev. Unkraj Bi-
¢ je strm grad, ni¢é ko eno uro je gor, dol
pa pride v teku v detrt ure; kdo bi te ugodne
prili} 0 ne porabil, da bi ne del na vrh in od tam
me lutal kamenja po strmini! Tudi na vrtu je
psti sadja, pa kaj, ker ga strazi tisti dolgi frater
! Enkrat me je zasadil, ko sem z zvonika
na v jablano zadaj in ko jih je bilo
'Y gel sem jih pobirat: algn' plane

-
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iz kota in me dobro nadeika, pater giardijan pa
se temu Se smeje!

Ali kazen ni izostala. Nekega dne se razsiri
noviea, da je v dezeli kolera; od vseh krajev je
pridrlo gospode v Kamnik, ker je veljal za zdrav
kraj. Vse je prijel strah pred to boleznijo za
ktero je tudi res enkrat en dan jih v Kamnikun
umrlo pet. Pater guardijan je med drugim sve-
toval, oziroma ukazal vsem prebivalcem samostana,
naj sadja ne jedo. Kdo je bil te prepovedi bolj
vesel ko jaz! Zdaj mi nihie ved ni branil sadja,
lezalo ga je po tleh vse polno, najlepSih hrudek,
jabelk, Cespelj, sliv in Se druzih Zlahtnih sort.
Dotaknil se ga nobeden ni, le prefitem so ga e
dajali. Jaz sem polne rute najlepsega sadja nosil
nala8¢ memo Salomonove sobe v svojo in nié
druzega jedel ko sadje in kaj mesnega, ker je
vetkrat kaj ostajalo, mojo pito pa so dobivali
bera¢i. Ali vendar vsega nisem mogel snesti, zato
sem ga dajal ofetu in materi, kedar so prisli k
meni, kar polne besage in to kar podnevi vprito
vseh mojih_p. n. nadzornikov, hlapcev, fratrov in
patrov. Frater Salomon se je v pest smejal in mi
Zugal: ,Le jej, le, te bo Ze kolera prijela.* — Pa
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- prijela je njega, ne mene, dobil je grozen strah,
a vendar je ozdravil.

Ko je sadje poflo, s0 se mi zalele cediti
sline po orehih, kterih je bilo toliko na drevesu
- zraven vodnjaka. Te sem hodil na vse zgodaj e
¥ temi bos pobirat zkoz okno refektorija, ker so
~ bila drugje povsod vrata zaprta. Salomon se Je
‘strafno eudil, da orehov je zmiraj manj na drevji,
1 ‘on jih ni¢ ne dobi za hoZiéno potico. Gre in
M me patru guardijanu; ,je Ze dobro, kedar
ga dobif, le nafefkaj ga!® refe pater guardijan,
jaz pa sem to slifal in sklenil varovati se ga,
“ker je imel prav tezko hrvasko roko. Nabranih
‘orehov pa nisem hranil v svoji sobi, ampak na
garnici, kamor sem plezal po polenih. Enkrat
‘me je res zasatil, ker je vstal &% pred mano in
 gkril za vodnjakom; jaz pridem in zaénem
wati po tleh, ali komaj sem pobral enega ali
dva, hlastne po meni in me res tako nabrife, da
1 se Se patru guardijanu smilil. ,Zakaj si pa
tako neumen, da se mu das vjeti? Prav ti je!®
— To so bile guardijanove besede, ktere sem
P4 jaz po svoje razumel in sklenil raynati se po
njih, orehov pa vendar ne pustiti.
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Neka noé¢ je bila posebno ugodna za moje
- delo, ker je strasno butal veter. Kdo bi to pri-
liko izpustil? BrZz se“nekoliko obletem in grem
po navadni poti skoz refektorij na vrt. Tam na-
berem orehov toliko, kolikor jih morem nesti, in
Jih spravim v drvarnico. Ko pridem nazaj, za-
gledam v svoji sobi lut, ki naglo zgine; to nié
dobrega ne pomeni, zato tetem okoli samostana
na dvoridée in res, v Salomonovi sobi je tudi lud.
Zdaj le brz nazaj skoz refektorij. Ali o strah!
moj preganjalec je bil vrata zaklenil. Brz ven in
kje drugje v samostan, kajti ta frater Salomon
je v stanu zbuditi patra guardijana in pokazati
mu mojo prazno posteljo — najjasnejsi dokaz, da
zopet orehe Kradem.

Pa kje gor, ker je vse zaprto? Stoj, ne
vse! Tam je prostor za straniite, neceden kraj,
a ne ves; ob strani so spravljene lestve, le brz
gor po njih! Naglo sem ob strani zidu zgorej,
tu slidim Ze patra guardijana govoriti s Salomonom,
ta mu pravi, da me ni v postelji, toraj sem Ze
zopet pod orehom. Zdaj pa,fant, korajZa velja!
Le ven, da bo enkrat moj sovmtmk tudi “kaj
pod nos dobil!
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Brz se prikazem skoz vrata in stojim pred
obema. Salomon kar strahy§ nazaj odskoéi. da mu
skoro lué ugasne. Jaz pa se naredim tudi kolikor

. toliko raznenadenega.

Kje s bil?* — me prafa pater guardijan
ostro,

»Saj vidite“— retem jaz korajzno — _ali mi

- frater Salomon tudi sém ne bo pustil hoditi ponot 7*
p Tezko je popisati fratrov obraz v tem hipu;
pater guardijan ga pogleda in mu rece:
.No, veste, vafega patrona hi Ze tak fant
~neé bil mogel tako za nos voditi. Pa % mene
greste iz spanja budit!“
o Frater se splazi v svojih &lebedrih v sobo
fmjo, Jjaz in pater guardijan tudi. Drugi dan sem
videl fratra Salomona plaziti se okoli drvarnice,
" kjer s0 se moji orehi suiili, in' ker sem imel
- dabo vest, sem jih popoldne znosil pofasi yse-
— kam? V _slepe line* v zvonik, tje, kjer visi
tali zvonéek za jutranje male. Pustovke jih ne
Jedd, drug pa ne bo mogel nobeden do njih, toraj
mi bodo Ze v miru posusili.
V te ,slepe line“ ni bilo nobene lestve, jaz
zﬂhl gor po vélikem zvonu. Ta veler sem
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se bil pa pri razkladanji svejih orehov tako za-
kasnil, da se mi je zgodilo nekaj, na kar e zdaj
8 strahom mislim. Ko namre¢ ravno oklenem se
jarma vélikega zvona., da bi se potem dol spustil,
‘zatne se zvon majati, meZnar je namreé potegnil,
da zvoni ,Marijo“. Prepozno je zé-me, oklenem
se jarma z vso moéjo in tako letam z zvonom
wyred po zvoniku, zvon na levo, jaz na desno in
narobe. Kedar je meZnar obesil se na vry, da
premolkne, me je straino ruknilo in stresnilo,
razen tega pa sem na obeh straneh iz zvonika
letal, da sem videl tla. Ce bi se ne bil tako trdo
drzal, bi bil zletel daleé z zvonika, zato ste se
mi Se obe koleni tresli, ko sem prifel dol in
ravno pred patra guardijana, ki je el po stopnicah
proti svoji sobi. Spoznal je BrZ, da ni vse v redu,
zato me prasa:

oKje si bil? Ali te je morda zopet frater
Salomon v rokah imel?*

»V zvoniku, sem Marijo zvonil* — se iz-
govarjam jaz. -

»T0 Ze ne bo res, saj sem videl sam mez-
narja“ — reée pater in me nekako lisi¢je pogleda
— yle povej, kje si bil!*
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»0n spodej, jaz pa zgorei.*
#A, toraj je rekel, da pri vélikem zvonu
ni vse prav bilo! Stopi malo k meni, da poves,
- Kje si bil sinoéi, ko je fratex Salomon prifel mene
budit. To Ze ni bilo res, kar si ponoti povedal.*
In ko sva v njegovi sobi, nadaljuje ni¢ kaj
budega obraza, ter vzame tobaka za nosljanje v
roko:

! JLe povej, le, ti si tako nekoliko lumpa,
4 Ce vse po pravici pove§, se ti ne bo ni¢ hu-
zgodilo.*
Kaj mi je bilo storiti? Ni¢ druzega ko
povedati vse od konca do kraja.
- ,In kje ima8 orehe?* — vprafa slednjié.
oV .slepih linah® — odgovorim jaz.
JHahaha! Zato si danes v zvoniku zvonil,
el
Jaz mu tudi to povem in on rete na to:
,Vidis, kmalo bi te bila kazen doletela.
orehe spravi dol in sudi jih, kjer hotes,
mbeden jih ne bode jemal, potem mi pa ne
plezaj veé v ,slepe line®. Tudi fratra Salomona
.vpi pri miru pusti, jaz bom Ze z njim govoril,
bopotem mir. Ti si srborit, Ze vidim, da
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imad preveé Casa, dokler ni de fole. Jutri pojdi
k patru Generozu in prosi- ga, naj ti di beat
lepe povesti Kristofa Schmida. Boz e toliko
nemski znal, da jih bod pofasi razumel.*

Z nemiscino gre naprej.

Kridtof Schmid! Kdo izmed odraitenih
na nemiki podlagi omikanih Slovencev ne poznd
njegovih povesti, kdo jih ni =am bral v otro&jih
letih! Ko sem jaz od patra Generoza, svojega.
prihodnjega uéitelja, dobil prvi zvezek, zacela se
Je pri meni Eisto nova doba. = Zmiraj sem imel
kujigo pri sebi in ¢e le mogel, pogledal v njo.
S konca je 8lo mi tezko, vsaka druga beseda mi
je bila nerazumljiva; to sem potozil patru Ge-
nerozu in dal mi je % besednjak, naj si # njim
pomagam. Kmalu je slo gladkeje, ker so me
povestice mikale, in najraje bi ne bil nié druzega
delal, ko vedno in vedno le bral. Patra je to
strafno veselilo, kedar sem mu prinesel knjiZico
prebrano nazaj, me je prasal po njeni vsebini in
mi brz dal drugo z opominom, naj ne berem tako

" hitro in tudi svojih folskih knjig ne pozabim.
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. O pricetku %ole mi je pa zapl svojo knji-
Znico, a vendar z obljubo, da, ¢ bom za 3olo
dobro util se in vedno najbolji, bom dobival e
povesti za branje, drugace ne. Huje bi ne bil moge]
spodbosti me k uéenju, ktero se mi zdaj ni ved
thko tezko zdelo, ker sem se zaril popolnoma v
. nemstino. Zato sem pa tudi zopet kmalu dobival
Schmida in ga bral tako, da so bili fratri in
Mhlapci nd-me hudi, ker sem zanemarjal svoje sa-
nostanske dolZznosti. Pater guardijan pa je na
mjih tozbe odgovoril: _Ej, le tiho! saj je vas
dosti, lenuhi vi, naj se fant le uéi.* — Jaz pa
semz a hrbtom guardijanovim svojim toZiteljem
osle kazal.

V %lo svojega priljubljenega Schmida nisem
seboj jemal, ker mi je bil pater Generoz zaZugal,
da, ¢e ga enkrat pri meni dobi, ga jaz ne bom
et videl. Moji sofolci so se zelé potasi uéili,
zato je pogosto pel ,itabrl® in veckrat je zavoljo
: ﬂovenakega govorjenja kdo nesel na hrbtu domi
‘oslovski jezik iz papirja. Je bil Ze kriz, z nem-
o ni &lo in kar &lo ni vkljub ,stabrlu®, kletanju,
litencom*, lasanju in drugim pripomot‘.kom,
erimi se je nemséina ubijala. Meni je &lo —
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slava Kristofu Schmidu! — veliko lajse % njo in
pater Generoz, ki je v razburjenosti nekoliko
jecljal, je vetkrat rekel:

» Vi kkkkkerlci, nammmmmesto ddddda bi
kkkkaj brali, ppppa sssse poteppppate, ppppolej
pa nicéé ne znnnnnattttte. Oooon pa bbbbbere
nnnnemski, pppa se IllloZej uiée.®

Mene je ta pohvala vpriéo vseh strano
podprla, ali pri vsem tem mi je postajalo dolg
Cas, kterega sem si skufal preganjati na razen
naéin. Pulil sem sprednjim lase iz glave, dregal
Jih s peresom, zbadal z iglicami, pokladal jim
smole na klop, da so se hlate prijemale, itd.,
tako da je moral marsikteri zavoljo mene kle¢ati,
ker ni mirno sedel. Ali tudi meni ni odsla kazen,
enkrat me zasaéi pater Generoz in me prime
prav posteno za ,sladke® (lase nad uslesi) in ko
na to pokaZem nekako nevoljen in razZaljen obraz,
se zagrozi nad mano:

JMmmmar3 ven, tttti kkkkerle ti, mmmishs,
ddda zd ttte ni tabbbbrla 7%

S tem me vlece proti tabli in Ze se pri-
pravljam na nekaj dobro osoljenih, a pater me
pahne le na oder za tablo ter veli, naj tam
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kletim. Ko se nazaj ozrem, vidim skoro samo
posmehljive obraze, a pater mi zasuce brz glavo
v zid — es: thi geguncevettt ttti, bbbo§ tttudi
skusil, kkkkako ssse kkkklewi.*
, Tako kletim kak cetrt ure, kar se ¢uje
trkanje na vrata, pater gre in odpré in prikaZe
8 — — Solskega nadzornika Moénika nam Ze
mana oseba. Vse &ine krisku, pater se prikloni,

7e nazaj proti meni in mi z roko migne, naj
8¢ zgubim. Ta migljej dobro razumeysi se sutem
az tako, da sem vedno skrit za patrove kuto,
ktero on menda naladé zato e bolj razgrnjeno
dtzi, — tako, da pridem do klopi in smuk! sem
pod njo ter lezem pod drugimi po vseh Stirih
do svojega prostors, kjer se vstopim, kakor da

na kolena. To vse se je vriilo nagleje, kakor
¢ povedati, in ko gospod radzornik migne,

jo zagleda Ze na mojem mestu.

Po navadi se pri takih obiskovanjih nekteri
gasujejo, in mene je vrsta prvega zadela. Pater
me nekako nezaupno pogleda, & jaz se

am, Cel, naj me le prafa, znal bom,



158

¢e le ni vraga. In res — znal sem, da me je
nadzornik otitno pohvalil in prasal patra:

»Ta je menda najbolji, ne?*

Pater prikima in dd pojasnilo, da sem %e
le drugo leto v mestu in da, ko sem pridel, 3a
nisem ni¢ nemski znal.

»N0, to je tem vece hvale vredno. Mora
imeti dobro glavo?*

w10 pat, ali o prostih urah bere pridne
nemski, jaz mu dajem povesti Kristofa Schmida.®

LA, to je lepo, le tako naprej, se bod Ze
kaj nanéil®* — sklene nadzornik in mi potrka na
ramo ter mi veli iti v klop nnzaj.

To je bilo mazilo za mojo ponosnost! Po
vsem Zzivotu so mi &le mravlje, drZal sem se pa
resnobno in velicastno kakor kameniten kip.

Za mano so prisli na vrsto drugi, s kterimi
Je bil pa gospod nadzornik manj zadovoljen; po-
sebno dva sta nam sramoto delala, zato sem
slifal %e glas patra Generoza, ko je zunaj rekel
nadzorniku ;

~Najtezje gre z nemdtino. Ko bi se v do-
matem jeziku poducevalo, bi &lo nagleje naprej
z vsem." .
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| Kaj je Solski nadzornik odgovoril, se mi
lifalo, a ko pride pater nazaj, pravi:
- No, le cakajte, se mi bote utili nemski
ili we! Kdor bo odslej spregovoril eno samo
mnjsko besedo, ¢e ne bo prasan, jih bo dobil
ot &, Stabrlom®, pa Se ,pelitenc* za vso not.
— Ti pa* — se obrne proti meni — ,zahvali
@ svojemu patronu, da ti je dal razumeti moje
8z roko in da si se tako nezapazen splazil
oga prostora. Ce bi bil gospod nadzornik
najboljiega ufenca kletetega za tablo,
bi bil fe le potem o vseh druzih mislil! Da
i ne bod imel veé skuinjav nagajati med pod-
drugim, presedi se v zadnjo klop! Tam
cenja) sam, kar hotes, le znati mi mora$ vselej,
e, bo ta-le pel.*

~ Na to povelje poberem jaz svoja kopita in

preselim v zadnjo klop, pred ktero ste bili
ve prazni, tako da sem bil popolnoma
drugih.
‘res, pater Generoz je bil moZ beseda,
Joziral po meni, jaz sem se stezal in zviral

i Klopi, zdaj sem bil na tem zdaj na onem
yj delal se, kakor da bi spal, zdaj zopet

B by
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zdehal, pregledoval folske knjige, eckal kaj na
papir itd. Za vse to se ni ni¢ zmenil, samo po-
klical me je, kedar se mu je zdelo, da sem najbolj
zamitljen, in €e bi jaz ne bil znal, kar me je
prasal, %e danes prisezem na to, da bi bil on
spolnil tudi drugi del svoje obljube. |

Ko se %e tistega dne srecava na stopnicah-i
v samostanu, me prime za uhd, pa ne huds, da
bi bilo bolelo, in mi veli iti Z njim v sobo. Tu
odpre predal svoje omare in mi dd Skatljico je-
klenih peres, pa fopek gosjih, zraven pa e lep
noZié za obrezavanje; temu pridi fe veé pdl pa-
pirja in refe:

To ti podlje gospod kaplan, kteremu sem
pisal, da se dobro uéid, Zahvali se mu pismeno,
pa nemski, kakor ves in znag. Pismo prinesi meni
v pregled, da ne bo preved kozlov v njem.*

Pismo pisati in nem&ko! To je bila naloga
zi-me, kakor si huje ne bi bil mogel moj najvedi
sovraznik izmisliti. Morda bi vse druge Ze Se
Slo, ali zatetek! Brez zacetka ne more biti nobena
reé, najmanj pa pismo. Moj tovari§ Martin je Ze
davno smréal v postelji, ko jaz ob brledi laneni
lampi sedet in premidljevajoé za pismo Se uéethl
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em imel. Pa¢ sem bil Ze celo polo papirja
kal, a vse zopet precrtal. To je trajalo take
da je olje poslo in ker je frater Kridpin
i spal, nisem mogel dobiti pri njem dru-
a in moral sem iti spat.
~ Zjutrej po masi me prafa pater Generoz:
W81 naredil pismo? Danes pride Strefelinov Martin
fem, g4 bo kar seboj vzel.©
«Prugo bi Ze bilo* — se izgovarjam jaz
Jsamo zatetka ne morem navediti.®
- Seam te bodi! Al fe nisi nikdar nikomur
nié pisal 7
L JNe!* — je moj odkritosréni odgover.
~ ,Ta pot ti bom jaz pomagal, pojdi z mano !*
Pater mi narekuje pismo, jaz pifem kolikor
gote lepo, in ko sva pri koneu, rede:
JAaj podpisi ime.*
*Cigavo 7 — vprasam jaz
oTo bog Ze vedel, drugace te bodi sram!®
daz nekoliko premisljmem, ali bi zapisal
& ime, pa mi vest ne pripusti, ker to, kar
0, ni moje blago, zato zapitem kolikor
¢o lepo: . Pater Generozus Marfal® ter po-
list gospodu patru.  Ta prebere pimlno, pa
b 1 -
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~ ko pride do podpisa, me pogleda, da bi zvedel,
ali sem to napako naredil nalasé ali le iz neved-
nosti, in ko bere v mojem obrazu zadnje, rede
nekako milovalno:

» 11 8i prav butelj, ti, fkoda, da toliko beres!
Le pojdi in pripravi se za folo. Pismo bom Ze
Jaz popravil.*

Pri kosilu je pater ta moj Jlapsus calami*
povedal drugim patrom in predno je odslo, je
dobilo &% od patra Generoza, posebno pa Se od
patra guardijana dosti dostavkov, dobrovoljnih in
smesnih, to sem pa Se le veliko pozneje zvedel
od gospoda kaplana.

To je bilo prve, kar je od mene pisanega
&lo po svetu — vsaj nekoliko ur dale¢ — in to
prvo je bila zi-me velika blamaza.

Patra Generoza knjiznica Za mladino je bila
picla, zato sem mu bil kmalu veo prebral in
zopet sem imel dosti fasa peéati se z drugimi
reémi. To ugodno prilike je porabil slepi pater
Miklavz ter me nagnal, da sem mu moral po-
magati pri vrtanji in pilenji oljkinih pesek 2
rozne vence, ktere je izdelaval. A to ni bilo
zastonj, marvet dobival sem plaéilo v raznih
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olskih potrebstinah, pa tudi v kakem boljtem
el

Pater Miklavz je bil, kakor sem omenil,
Predno je oslepil, je bil profesor v Novem
‘mestu. Tukaj je spovedoval in tudi maseval, pa
le pri altariji sv. Barbare, in jaz sem hil dolgo
&asa njegov ministrant, Veselje je imel posebno
 tiéi, zato je bilo v njegovi sobi polno tiénikov
in predno je vse opravil, je bila ura Ze deset.
Use te svoje rejence je util zvizgati velikosmarn-
ko ,Za Bogom tastimo® — tako da je mene
fi ugenji in pisanji nalog nekoliko Gasa hudo
otil, ker je bila njegova soba tik moje. Razen
tega je bilo po drevji pred njegovim in mojim
knom vedno cele trume vrabeev, kteri so Eivkali
ter letali na okna — zakaj, so zvite Zivalice Ze
rumile. Pater Miklavz je namred svoje ticnike
edil in svojim rejencem piée dajal vedno pri
em oknu in ker je moral to edino z rokami
i, v kterih je imel, tudi ofi je veliko
gstresel po oknu in po tleh. Vrabei, zviti
s0, morali so vedeti, da revez nié ne vidi,
je bilo vedno polno na oknu in Se celé
i sobi. Tiéi njegovi so od teh pﬂzﬁtjrali"
11
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veliko v petji in veckrat se je patru pripetilo,
da, ko je pred ticnikom zaZvizgal svojo ,Za
Bogom ¢astimo®, mu je njegov ucenee odgovoril
8 v, ¢ivt® To ga je vselej hudo zjezilo, odprl
Jje okno in vrgel kaj za vrabei v drevje, pozneje
je Se pregovoril patra guardijana, da je dal tisti
dve Cesplji posekati, s ¢emer pa jaz nisem bil
nikakor zadovoljen, ker sem Ze prej postavil ji
v proradun svoje sadne letine,

Da smo bili  klosterski muci® poredni, sem
#e prej omenil. Tu le eden dokez nase porednosti,
ki je bila tem zlobnejia, ker smo jo poskusili
ravno nad patrom Miklavzem, ubogim slepeem.
Ker o namreé vrabei vedno letali v njegovo sobo,
. smo nekegn dne oprli svoj oken in natresli zrnja
na-nj, pa tudi po tleh. Okno smo dali na nit,
potem se je eden skril pod posteljo, drugi pa
smo &l ven. Ko je bilo laénih Zivalic dosti na-
bralo se v sobi, potegne oni pod posteljo nit,
okno se zapre, mi planemo skoz vrata in jih po-
lovimo s cunjami, Pater Miklavz je bil ravno v
spovedniei, ker je bila sobota, meni je dal kljué,
da mu pometem sobo. DPeklenska misel dine mi
v glavo, drugi, ki so porto pometali, se % stri-

1

1
i

4
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z mano in zarota je gotova. Titnikov je bilo
o pod streho, eden tece pé-nje, potem pobe-
p MiklavZzeve tice s ticnikov in damo mesto
njih vrabce vi-nje, one pospravimo po onih ti-
pikih, potem pa cakamo v moji sobi, kaj bo.

~ Pater Miklavz pride s svojo palico in kmalu
., sluhtl zopet njegovo Zvizganje: ,Za Bogom

mu je slisati ,ziv, ziv, vsi pa plasno frietajo
nenavajenih jetah. To se patru vendar preéudno
zato odpre vratice in vjame tia, kterega
tipati od vseh strani, posebno po kljunu;
spozna, da ni pravi, ampak vrabee, in
sum predine njegovo glavo. Dene ga nazaj,
jotem preie vse tienike, povsod je enak rezultat!
oTo je pa vendar prevet! To so storili
',bampi! No le cakajte, ta pot vam bom

@ tiho postavimo ob zidu, ko se vrata
or MiklavZz pride pofasnih in pre-
kov ven ter se napoti naravnost proti

Ah kaj je to? Nobeden ti¢ ne odgovori, k «
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() saperlot! ta bo pa slaba! Le brZz nazaj
§ premenjenimi tiéi! — Vsi se naglo razamimo,
skotimo v mojo sobo in komaj dve minuti pozneje-
S0 patrovi titi Ze vsak v svoji kletki, vrabed
izpusteni na vrt, nade tiénice pa pod posteljami.
Mi se stisnemo v mojo sobo in poslufamo ob
priprtih vratih, kaj bo.

Res pride pater Miklavz s patrom guardi-
janom in tega sligimo govoriti:

« ,No, e so pa fantje to naredili, bo drugs

pela

Ves razjarjen stopi pater Miklavz pred vrata,
jih odpre do kraja in reée guardijanu:

«No, le poglej, ali niso po vseh tiénieak
sami vrabei 7 :

Pater guardijan pogleda, kratek premolk,
potem pa krohot z besedami:

owNa, vek Miklavz, ti si*slep in pa tudi v
prstih rié ne vidis, Brez zamere! Ce je le v
enem ticniku vrabec, paé jaz S nikeli nisem
nobenega tita videl. Le prepricaj se Ali pa po-
kli¢i fe koga, te mojim ofem ne verjames,

«Ni mogote!* — &rhne pater Miklavz, gre, .
odpré vratica tega in onega in otipn vséga do
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, maje z glavo, kakor da bi sam sebi ne
, in ko je vse pregeldal, rece nekako sam
s oélta_uw' :
- Kaj tacega se mi pa yeidis $6:x nikdar
‘_.vn. o! Kako je li to? Jaz bi stavil glavo, d_t__
80 bili vsi vrabei. To je res éudno, hm, Bl
; ,.Sl 2e prej prevec peské pilil, pa so prstl
emalo videli** — rece pater guardijan in gre
volino smehljaje se. Mi, ki smo za priprtimi
i kar moé tiho i'epeli. se mldahnemo in ja-

f,,Sém kar vas je motri, vam hom M po-
il take burke uganjati z mano! Lé sém, ¢e
ybom zaprl vrata in mahal s palico, naj zadene
i
: Ui vsi tiho, Se sapo pridezujemo  in poce-
0 po tleh, vsak prezec na to. da bi dobil
prostora med bangerji in razkacenega  patra
*}ﬂ je vsak skoro Zze iz lastne skuinje
I te njegove palice. Ko se nié ne gune,
pater vrata in se pomika naprej vedno s
pje krog sebe. Kaj bho revez! Komaj
r korakov od vrat, je Ze eden pas i
=
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njih, jih odpré in smuk! zunaj smo vsi Stirje in
se razgubimo po portah. Jaz tetem brz na posto
in prinesem vse, kar je bilo priflo za samostan,
in da bi tem bolj nedolzen bil, Se celé prizvizgam
po poti. Pater guardijan, kteremu sem imel najveé
iz podte dati, poZuga s prstom in reée:
nNeslana burka s patrom Miklaviem se je
gotovo v tvojih moZzganih rodila. Kje imas vrabee 7

»Kake vrabce?* — pratam jaz s kolikor
mogoée neumnim obrazom.

O, se vé da, ti ni¢ ne ves, ti si nedolzen
kakor Lahov kod* — se posmehuje pater guar-
dijan in pristavi resnega obraza: Zahvali se
- jutri Bogu in svojemu patronu, da imas tolike
moZgan, da si vse tako naglo popravil. Patra
- MiklavZa pa prosi odpuséenja, danes ne, ker je
fe prehud, jutri pa gotove."

Drugi dan, v nedeljo, sem po sedmi masi,
pri kteri sem bil za vélikega, el ministrirat
tudi Se patru Miklavzu, kar ni bila ravno meja
dolinost. Ko prideva nazaj v zakristijo, se obrne

proti meni in veli: . Malo poéakaj!
' Da bi jaz uslml" Saj me koZa ni¢ ne srb(.
Zato retem patru, da nimam éasa.

N Raar

v‘

.{
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- ,Nié se ne boj, ni¢* — me potolaZi pater
— i ne bom nié¢ storil.*

Jaz obljubi %e ne verjamem popolnoma,
zato grem pad, ali zmiraj nekoliko korakov za
Pred sobo se vstavim in prasam, kaj naj
m zi-nj.

JEj, le stopi k meni, bom vrata odprta
ta se ne bos bal“ — zagotovi pater in
to dobim jaz pogum stopiti za njim v sobo,
[am potegne iz omare, v kteri je imel vel knjig,
i velike in jih mi dd z ogovorom:

~ Te so tvoje, potreboval jih bod, kedar bos
yifih Solah. Pa tudi zdaj jih lahko prebiras,
 ne bos mislil na take burke, kakorfno ste
graj fantje z mano naredili.®

pem v svoje sobo in pogledam knjige. Bila sta
besednjaka pa ena zgodovinska Knjiga —
jgava, se Ze veé ne spominjam, ker sem pozneje

gl ob njo. Po tem sem prisegel sam pri sebi,
patru Miklavzu Ze ne bom nikoli ved nagajal,
bi tudi slep ne bil. Zgodovinsko knjigo sem
res prebiral in nasel v nji marsikaj razumlji-
. Pater Miklavz me je potem vetkrat
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poklical k s=ebi in pojasnoval mi, éesar nisem
mogel razumeti. Da bi bil vedel, kako sem ga
Jaz potem v sreu svojem prosil odpuséenja za
tisto neslano burko! Zdaj je ze davno pod zemljo,
gotovo mu je lahka.

Med samostanskimi mojimi opravili je bila
tudi posta, to je, nosil sem na posto vse, Cesar
niso nosili patri sami, ravno tako vse s poste.
Pisma sem paé oddajal nepogledana dotiénim
patrom, ne pa éasnikov: predno so ti prishi v,
prave roke, so i e skoz mnogo drugih rok,
Casniki =0 bili takrat redka reé, jaz nisem raz-
umil, kaj je tacega v njih, da jih ljndje tako
radi bero, da me na poti vstavljajo in mi dajer
krajearje, da le pogledsjo vi-nje. Razen tega ste
bili dve glavni postaji med potom ad podte do
samostana : pri Podrekayji in pri Kiihnlnu.  Pri
prvem sem dobival vsak dan krajear, pri drugem
pa sem smel fige in rozice jesti tako dolgo, dokler
je on bral, véasih sem e za po poti kaj vzel
Kaki éasniki so bili, ne vem veé, le na dva se
gpominjam in ta sta .der lachende Demokrit® in
Noviee* : to vem samo po naslovu, bral nisem
- ne onega ne teh: velasti  Novice® nisem kar nié
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pledal, ker me je bilo kar sram brati slovenski,
sem Ze nemski znal. Videl pa sem veckrat,
0 si patri kazali ,.Demeokrita®™ in se mu smi-
Tudi meni je pater Gotthard enkrat nekaj
% njega, pa ko se jaz nisem ni¢ smejal; je

adil, da bi bil moral kohati jo za vse, ¢e bi ne
il hoditi v Solo, tako so me kuharja hva-

g je kar penilo — pa raj v veii ko v manjsi
li, potem sem kuhal oboje, mleko in kavo,
Wtjavici, zadnjo v -steklenici nalasé za to na-

b ¥ mojem Zeloden prostora, in patri so mi
i ne le sladkorja, ampak tudi ¢ maslenegn
i k ostanku mleka in kave. To je bile Ziv-
d Rad bi bil kterikrat morori vokel, da najs
eo k meni zajutrkovit, pa kajy ko so smeli
do avonea, (o meneare! Ofe, ktere sem enkrat,
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ko so zgodaj prisli, povabil, so materi domdi
potem prayv sline delali in mati so rekli po svoji
stari navadi: Hm hm! Saj sem vedela, da bo
e kavo pil namesti zelja ali Zgancev."*

Pa ne samo kave, belega maslenega kruha
mi ni manjkalo, tudi potice, petenke in drugih
nenavadnih gosposkih jedil sem imel za potrebo,
posebnio pa vina. Vse to sem si znal pridobiti
po raznih ljubavih, prostovoljnih delih za patre.
Pa ga tudi ni bilo posla, da bi ga jaz povoljno in
naglo ne bi bil opravil. Kolikrat sem nesel kako
pismo po uro dale¢, pa sem prifel nazaj, kakor
se mi je zdelo: véasih ¢ez poldrugo uro, véasih
ez dve, tri ali eceld Stiri ure, ker je bilo po poti
knj zadrzkov, recimo ti¢i, émrlji, ktere sem ogrebal
in domu nosil, voda, kjer sem rake ali kaplje
lovil, visoka drevesa, éez ktera sem kamenje luéal
itd. Posebno kedar sem el v grad na Zduso s
patrom masevat, me ni bilo do vefera domu, ker
s0 mi dosti jesti dali, potlej sem pa &e smel
murve obirati. Tuadi k sv. PrimoZzu sem Sel ali
pa gor za Bistrico, in to so bili vselej veseli
dnevi zi-me. Patra sem pustil iti domi, kjer mu
drago, jaz pa sem Zel po najkrajsi poti daleé na
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Tako sem pregledal skoro vse gorovje

't‘ekel po uro daleé. Ce me je kak kmetitki ’%
nt podit, sem pa tekel, vjel pa me ni.
- wDosti opravila, dosti zasluzka® — pravi
ik pregovor, cegar resniénosti pa jaz ne maram
deto devati. Vendar pri meni je bilo tako.
A taka sem bil navadno dvakrat pladan:
in tam; kaso mojo je imel pater guardijan
(jaz sem vse, kar sem dobival, izroteval ‘mu
tno, namred le pol, drugo polovico pa sem
il za sladkarije. Cemu li bi bile reti iz slad-
o in medd, ée bi jih otroci in Zenske ne
ali in & Znjimi ne kvarili Zelodea in zob?
¢ dvajsetice so hodile cele k patru
g, manjdi zneski pa ne. Kedar so pridli
mi prinesli kaj iz doma ter ponudili tudi
¢ krajear, sem pray visokorodno odmajal z
Se nisem maral pogledati, kaj je. Materi

. mrmraje: , Se ve, zdaj, ko mu je dobro,
b mara ni¢ nafega.* — Mati mora imeti
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V samostanu je najstarejdi pater bil Ksaver
(Hudovernik). V marsikterem obzirn je bil ta
pater original, zato smo potrplienje Z njim imeli
vsi: fantje, l{lapri. fratei in patri. Navadno se
je plazil po portah z dolgim visnjevim robeem v
roki, za njim zmiraj kolikor toliko matek z zavi- |
hanimi repi. Vegidel je bil émeren in nad nami
fanti vedno kri¢al, zato smo se ga radi ogibali
celé takd, da je moral éakati na ministranta po
cetrt ure; meZnar, ki potasnemu gospodu ni maral
streci pri madi. nas je po portah lovil, da je
kterega vjel: & pa ni nobenega bilo, je moral
iti frater Krispin, ki je bil va potlej jezen na
nas vse skup: 8e bolj se je pa hudoval pater
Ksaver sam, ker ni maral imeti za ministranta |
fratra v kati, ampak cloveka v hlacah. S primerno
pogodbo se da vsaka re¢ aranzirati. tako je bilo
tudi med nami, namre¢ med meZnavjem, fratrom
Krigpinom, patrom Ksaverjem in mano. l’o-'udba‘
je Dbila ta, da vselej, kedar hom jaz patrn Kee |
Sping ministrival, dobim opoldne in zvecer pole-
vico patrovega vina (ker je on le polovico pily, :
A Krispin se zaveze, da ne ho na okno postavijenih
majolk pregledoval, ampak to meni prépustil
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Nasledek te pogodbe med nami Stirimi je bil,
da sem imel jaz v svoji sobi zmiraj polno majoliko
patru Ksaverju pa sem priskrbel ministranta
kteremu sem dajal od svoje obilnosti.
Kdor dobro Zivi, postane len. To se je po-
aalo pri meni in mojem pajdasu v sobi, Martinu.
b petih zjutraj je netloveiki meZnar pozvonil z
malim zvonckom v slepih* linah k prvi masi
in priel naju klicat za ministriranje. Véasih je
bil pa Se tako nevljuden, da je kar samo pozvonil,
maju pa ni pritel klicat — ¢e&, saj sliSita zvon.
Enkrat sva zveter z Martinom kovala nalogo,
potem pa izpraznila tisto viliko majoliko in take
p j zvonéek pel in pel, a le za usesa drugih,
najina ne. Ministriral je meZnar sam in to
mda pri treh masah, da sta prisla zunaj biva-
f  muca”. Ves penast naju zatoZi patru guar-
jann in slidala sva prav lepe: izgovor najin,
g dolgo pisala nalogo, ni nié veljal.
,,Jutn morata biti pokonci, kedar zvon za-
* — veli pater guardijan — ,.saj sta za to tul*
~de e dobro, meinar ti! Kedar hos jutri
bova Ze pokonci. Toda s tabo bo drugn.,
pla, kuko bos ti zvonil!
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Popoldne enkrat se splazim jaz v _slepe'*’
line k malemu zvonu in mu odpnem kembeljéek;
tega polozim h kraju lin, kakor da bi bil sam
dol padel, splezam zopet nazaj in se vedem ves
vecer tako, kakor da ne bi bil storil nobenega
hudodelstva. Tudi Martinu ni¢ ne povem, ker,
ceravno veéi, je bil vendar bojazljivii od mene.

Po tem zlotinu — to bo vsak vedel —
nisem mogel veliko spati, vedno me je smeh silil
in ponoéi sem v sanjah videl zmiraj meZnarja,
kako vlete zvon, pa ni nobenega glasu z njega.
Zbudil sem se ze ob stirih, se napravil in fel k
oknu poslutat, kaj bo. Ura bije pet, kmalu potem
je slitati v ,slepih* linah nekako guneanje in
butanje, a glasu nobenega. Kako se jaz v pest
smejem, tega ne morem povedati. Se Martin se
zbudi in prada, ¢e je Ze zvonilo. Jaz ga potolaZim
rekoé, da naj le fe spi, dokler ne bo slital zvona;
gam pa sem popolnoma obleéen in éakam, kaj bo.

bolgo ni ni¢, slednjié slisim odpreti se v
guardijanova, ki je imel prvo mago; tudi Krifpi
je bil ze parkrat pocokljal po porti.

+Kaj pa je danes meZnarju, da ne zvomi*

. — @ ogovori pater guardijan — ,stopite k
-
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,_in vzemite ga iz postelje. To je Ze vendar

p ;e tlovek tako radoveden, kakor sem
bil jaz vzlasti ta pot, ko sem hotel videti nasledke
gga hudodelstva, ne more stati miren v svaji
, ampak ven mora, ¢e tudi bos in s evlji v
, da ga nihée ne bi slisal. Meznar, ki mi je

: in njegove kazni moram jaz biti priéa,
& s¢ mi bo vse ohladilo in potem utegneva biti
et prijatelja.

~ Krispin po narocilu guardijanovem cokljd
o meznarjeve, kjer je s fe tremi drugimi
ame dobi ga v mji. S to novico pritete
k ;)atm guardijann in zdaj nastane silno
anje po meZnarji. Kmalu je ves samostan
nihée ne vé za-nj — — kar zagleda
ardijan mene, ki sem ravno v nekem
¢lje._obuval.

"ojdi sém, fant, povej mi, k_w Je meznar ?**
i veli pater guardijan. —

JKako bom jaz to vedel!* — reéem jaz
moé zavzet — .54 sem raynokar fe le

l in Eevlje obul.”
" 12
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Pater guardijan na to skoéi k meni,

prime krepko za ufesa ter Kridi:
~ ,Le brz povej, kje je meZnar, ée ne, te
spodim !*

»V zvoniku bo* — cvilim jaz in se skuSam
iztrgati mu iz rok.

«Kako to ved?* — sili pater dalje.

»Saj ne vem, pa le mislim, grem gledat*
— hitim jaz govoriti in se res izpulim pa stefem,
ker na teife vletenje za ulesa %e huje boli, ko
takrat, kedar je ¢lovek sit,

Tudi meZnar jih je slifal, ¢eravno je izgo-
varjal zamudo svojo s tem, da je moral v slepe®
line plezati in se je tam zelé otolkel; se je bil
kembelj zvond odtrgal in ga je moral zopet pripeti.

woaj 8i za to tukaj, da gledad, e je pri
zvonovih vse v redu” — sklene pater Gotthard
— ,ali mora kembelj pasti iz zvoma, pred
zapazis, da ni vse v redu?*

Jaz sem se zadej v pest smejal, da se
je posretilo, kajti da me je pater Gotthard
wSesa prijel, tega & v rafun nisem vzel.

Omenil sem Ze posebno lastnost patra K
verja, da je imel na vso moé rad matke;
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8¢ je pokazal, se jih je vlekla cela rajda
im. Ce Ze to ni bil ravno vzviden pogled
holj spodoben za kako staro gospodiéno, kakor
osobo duhovskega stanu, so stasoma postale
g6 nadlezne vsemu samostanu, posebno nam fantom,

it iti od ogujiséa ali shrambe za jedila odprte
' ti, Tudi pater Miklavz je bil sila hud nad
jimi, ker so zalezovale njegove tite. Zato jih je
i vse preganjalo, polena, kamenje je letelo

e je pater Ksaver to videl! Razgrajal je
po samostanu in hotel vsacega lasati, kdor
govim mackam kaj Zalega storil. K sreci
bil jako potasne hoje in vsak mu je lahko usel.
. Enkrat je videl mene, ko sem najveéo nje-
makek vrgel iz druzega nadstropja na tla,
@ jej pa ni nié Zalega zgodilo.

o5 Sel sém, ti gunevet ti** — se jezi in
meni — ,jaz ti bom pokazal. Potakaj
bot poéakal ?** — Zuga s prstom, ko jaz
@ po stopnicah skm‘;y kar po dve ali

12%
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»Glej ga no, saj ni neumen, da bo Fakal**
— se oglasi s smehljanjem pater Celestin, vi
ki je bil gluh, pa vendar slifal upitje
Ksaverja — | lovi ga ti, ¢e mores.*

Potem sta se oba nekoliko sprla in odsla
vsak v svojo sobo; a pater Ksaver stopil je k
oknu ter gledal po svoji navadi po ‘rtu e
Se kdo kako macko preganjal.

V kratkem ¢asu se je te Zivali
toliko, da je bila celi samostanskim sosed
nadlezna. V neki hidi, kamor sem hodil jaz za
patra guardijana po mleko za jutranjo kave, mi
Je nekega jutra rekla gospodinja:

wDanes bo mleko slabse, ker so nam vieraj
samostanske macke vse zbrodile in smetano po-
lizale. Povej to patru guardijanu®

Jaz to sporocim z nekakim notranjim zado-
stenjem in pater guardijan rete nevoljen :

wlles je, te nesnage imamo Ze veliko prev
Daj ti, ki si vseh muh poln, daj in spravi se
nad macke! Jaz bom za tvoje delo Ze kaj v tvojo
hranilnico polozl.**

»Bi Ze 8lo* — ugovarjam jaz — ,ali kaj,
pater Ksaver kaj zvé o tem ali me 3e celd zasaéi?
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- ,Te bom Ze jaz branil. Saj pa tudi treba
‘mi, da bi on kaj zvedel. Le tako delaj in ravnaj,
da bo ena matka za drugo zginila. Mar nimad
mié drota in nimas Bistrice blizu? Di%ec¢e slanine
ti bom Ze jaz priskrbel in pod streho pater Ksaver
tuili ne pride. Najbolji prostor je pa nad suknarijo.**
- Clovek bi moral biti stragno zabit, ée bi
ne razumel. Zdaj se je pa tudi zafel ne-
smiljen lov na macke, na treh krajih sem imel
jastavijene drotene locnje in vsako jutro ste Sk
0 dve ali tri matke v Bistrico. Pater Ksaver
e je grozno Eudil, da je bilo pod streho vetkrat
no njavkanje in da je vsak dan zginil kteri

b je Ze tozil tudi patru guardijanu, & ta mu je
govoril :
. Mogoce, da kdo ktero ubije, saj Ze po
I mestu kradejo.**
‘Ko je ta unicevalni boj trajal kakih Stirnajst
i in se je Stevilo madek stopilo %e na kakih
ali fest, nesem enkrat zjutraj na locnju za-
jenega najvetega macka po stopnicah izpod
B ko me sreéa pater guardijan in pogledavii
al rece:
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wZa tega je pa Skoda. Je Ze star in polovil
najve¢ podgan in midi. Tudi ni hodil krast, hkor
drugi. Le nesi ga v Bistrico, pa ta naj bo zadnﬁ,
potlej nehaj. Je Ze dosti podavljenih. Saj tako
ne vem, kako bo s patrom Ksaverjem, ko mu bo
tudi tega njegovega najdrazjega zmanjkalo. Ti le
tiho bodi, tvoj zasluZek je Zze v Skatljici*

To je bilo ob petih zjutraj, jaz stefem z
mrlicem proti Bistrici in ga z loenjem vred vriem
v vodo za drugimi njegovimi predniki. Popoldne
ga je %e pater Ksaver pogrefil in zafel rogoviliti
pred refektorijem, kjer ga je navadno ‘akal, Br
je mene obdolZil, da sem mu ga iz sveta spravil,
a pater guardijan se je potegnil zi-me rekoe:

wMenis, da fant ima toliko tasa brigati se
za matke, kakor ti? On ima Solo in knjige; za
varuha tvojih malkov pa ni nobeden postavljen.
Ali naj mar 3e zé-nje najamem kakega hlapea
ali fanta, da jih bo pasel in gledal, da se nobeden
ne zgubi?*

Splogen smeh drugih patrov, pater Ksaver
mrmra nekaj in gre v svojo sobo, a veé ko Stirnajst
dni je trpelo, da je pokazal zopet prijazneji obraz,
se refe: drugim, meni ne veé, ker je obdrial

.
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 da sem bil jaz rabelj madek, in je ta sum
penda Se seboj pod zemljo vzel. Pozneje je namreé
olel, S¢ ko sem bil jaz tam, a Bog varuj, da
Bi mu bil jaz kedaj jed v njegovo sobo nesel!
~ Lahko bi pripovedoval % veé takih in enakilh
dogodeb iz samostana, toda naj bodo s to kom-
ane. Vrnimo se nazaj v Solo,
Pater Generoz je vedel za vse te in Se druge
moje razposajenosti in hudobije, zato mi je pa
;nlugnl:
WV zzzadddrZanji bbbbod dobbbbil tttrojke,
' %,nppppomm ssssi, tti llump ttti! Bbbbom
B¢ & pppatrom Fffferdinandom govoril.*
. Pater Ferdinand, nas katehet, je bil zeld
¢ utenik. Dobre volje ni bil velikrat, mu je
¥4 prevet nagajala. Nekega dne nam je v soli,
) bili nekteri zeld nemirni, rekel:
yAko bi vi vedeli, kako mi Sunder v Soli
ko d&, bi gotovo imeli usmiljenje z mano, Le
ke s0 ure, da bi mene glava ne bolela, in e
ter z nogami drsate po tleh, je tako,
- bi mi kdo s kladvom ob glave bil.
imate kaj usmiljenja z menoj, bodite
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Ta opomin nas je vse zelé osupnil in skle-
nili smo med seboj, patru Ferdinandu ne veé
nagajati, fe posebno zato, ker je Stabrl* pri
njem pel redko, a ¢e je pel, pel je tem moéneje,
da je za sled puical klobase. Jaz ga paé nisem
bil Se okusil, a &e bi bil pater Generoz res njemu
izro@il me, no, uboge moje hlate! Vendar se to
ni zgodilo, ker je menda pater Ferdinand Ze sam
vedel, kaksen sem. Vsaj sem to sklepal po po-
hvali, ktero mi je enkrat privoséil, ko sem posebno
odrezal se z _biblicno zgodovine*:

wNo, znas ze* — je rekel — in to je
tvoja sreca. Poreden =i pa tudi take, da ti ga
ni para, Kaj bo % s tabo! Prosi svojega patrona,
da bi ti izprosil 3¢ pameti, dobro glavo Ze ima§!*

Sola se je blizala koneu, oba patra sta nam
naroéila, naj se pripravljamo za javne skusnjo.
Mene pa poklice e pater Gieneroz v svojo sobo
in me prada:

Lansko leto si slizal, kako sta prvi iz &e-
trtega in drugi iz tretjega razreda govorila pri
javni razdelitvi Solskih daril. Ali bi si ti upal
stopiti na oder pred zbrano gospédo z nemskim
_govorom 7
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~ ,Prej ko s kranjskim, saj sem kranjski ze
skoro pozabil, ker se tega nismo prav ni¢ uéili
=" je moj odgovor.

.Na, tu imas govor** — refe na to pater
~ Generoz — ,,nand¢i se ga in kedar ga bof znal,
ga bova poskusila.*

Kdo je bil ponosnejsi od mene! Od preji-
njega leta sem vedel, da pride poslusat vsa vila
kamniska gospoda in jaz — jaz bom govoril jej,
moje besede bo poslufala ta gospida, ktere se
m nisem upal fe pogledati! Ali si more kdo
Kkaj bolj veliastriega misliti? :
Hlastno zgrabim polo in grem % njo —
? V zvonik, v ,slepe® line, tam zatnem brati
@ glas in upiti nemske besede, ktere sem paé
84 po vecem Ze razumil, na vse Stiri strani,

ni se mi bilo bati, da bi mi kdo nagajal.
i samostana so pac prizdigali glave, ko
ali v visavi upitje, pa vendar niso vedeli,
| prihaja. Dobre tri dni sem se uéil v
h* linah nemiki govor in ko sem ga znal
il zatetka do zadnje pike vsega, se oglasim po-
o pri patru Generozu, pri kterem ga vsega
pamet povem.
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»Dobro, dobro* — me pohvali pater —
+P0 Soli bova ostala v Solski sobi, tam ga bo%
poskusil za katedrom.*

Res ostaneva v Soli, pater sede v klop, jaz
grem za kateder in pricnem svoj govor. Ali Ze
po prvih besedah mi je pred oimi vse megleno,
ne vidim nié, ne éutim ni¢, le usesa so vsa polna,
in Ze po par stavkih me ustavi pater:

.58 ne znas dobro. Uti se Se jutri, potem
hova zopet poskusila domd v refektorji.*

Posknénja druzega dné ni bila ni¢ boljsa.
Ceravno sem ves govor zual, kakor ocenas, je
bila Ze zopet tista megla, tisti Sum, da mi je
vsega spomina zmanjkalo,

oL stoj, ti bom jaz pomagal® — rede pater,
se vstopi zad zd-me in mi Sepeta govor. Ali to
me je fe le motilo, to! Zda) nisem znal ne be-
sede veé, vse je bilo tako, kakor podrto zidovje,
besede vse zmedene.

»5 tabo Ze ne bo nit* — reée pater vidno
raznenaden. — ,Skoda! Ce ti zdaj v praznem
prostoru ne gre, kako bi bilo e le pred gospido!
Bom moral Ze druzega dobiti. Ti nisi za javni
oder. ze vidim, da nisi.*
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- Na tovzame pater svoj rokopis in gre, jaz
~ z njim ves potrt. Tako dobro sem znal vsako
‘besedo govora, da bi bil pricel lahko povsod,
Kjerkoli bi mi bil pater ukazal. In zdaj bo drug
‘govoril, drug bo veljal za prvega, ne jaz! O ti
tretni kmetiski jezik ti! Kar razgrizel, izdrl
bi te! Zakaj li te ¢lovek ima, ‘e ne za to, da
bi Z njim povedal to, kar vé? —
~ Se rece, ¢e bi fmel svoj govor povedati iz
-;me klopi, bi Ze 8lo, saj sem do zlaj vse, kar
an nautil, lahko povedal iz klopi ali vsaj
pred klopjo, kjer sem navzgor gledal in imel
jusalee za hrbtom, da mi niso gledali v obraz.
da bi tudi z visave, s katedra ali izza mize
pt ne obtical v govorn, ¢ée bi mi vsi hrbet
mili. Ali toliko oéi in toliko ust radovednih v
obrnjenih — to, to je, kar zmede naj-
itreno. Jaz 7e vidim, da ne bom nikdar za
udi te sramote ne maram preZiveti, da bi

v hosto, tje gor pod sv. PrimoZa, da me
volkovi ali kakorina koli divja zver; toda
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To premisljujem tam v kotu na vrtu za mizo,
kar mi potrka na ramo pater Gotthard. Jaz Sinem
brz kvi&u. a on reée dobrovoljno:

oSi Zulosten, je 1i? Jaz Ze vem, zakaj, pater
Generoz mi je vse povedal. Ni¢ ne maraj, vsa-
kemu ni dal Bog moéi jezika. Govoril bo drug,
a ti bos vendar prvi v Soli, smo Ze dali ,Peri-
johe® v tisk. Zato bof pa dobil take %olske darile,
kakorSnega dozdaj Se nobeden.®

“ Javna skusnja se je ta pot zi-me vriila
veliko bolje ko prejinje leto. Pridla je paé res
zopet vsa visa kamniska gospida od okrajnega
predstojnika in dekana do briéa in meZnarja z
Malega grada, a zdaj sem bil visokih glav Ze
navajen in pri skufnji sem jo rezal kakor kosee
v travi ali prepelica v prosu; pater Generoz si
Jje dovolil z mano 2e posebne skoke na tako polje,
po kterem v Soli drugi niso hodili, izprageval me
Jje nekaj iz zemljepisja, pa pristavil, da tega noben
drug ne ve, ko jaz. Ko mu je vse to z mano &lo
po sreéi, rece ponosno in lesketega se obraza
gospodi:

»Vidite ga, vsak se je ve¢ uéil ko on, pa
on zdaj najveé zna.®
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Kako sem bil jaz ponosen na to pohvalo i}vJ

- ni-s¢! Kar obleka mi je jela postajati preozka

~ gole napihnenosti. In vendar ni hila meni pomer'{{-

~ jena, ampak edinemu sinu bogatega meséana, g S

~je bil leto za mano in se je tako pridno uiil,

3 tll bi bil moral prvi biti, zato mu je ofe mﬁ}xil

~ paladé émo obleko. Ali fe pred koncem leta

~je vzela nemila smrt na straino Zalost stardev,.

ki g0 potem dali njegovo érno obleko meni, ,ei-

~ linder pa sem dobil drugje na posodo. Tako

- sem se pokazal pri javni skusnji gospidi ves érn,

3 shkor se spodobi, le ,cilinder* je bil presirok,

. 8aj sem ga le v roki drzal.

Po konéani skusnji je bilo javno razdeljenje

kih daril, prej pa je #e moj tovaris JoZe

wers, ki je bil drugi v Soli, govoril ono, kar
tudi jaz na pamet znal; pater Generoz je

za njim z rokopisom in mu pomagal naprej,

@edar mu je zmanjkalo besedi. A JoZe, Cteravno
& kmetov domd, se je dosti dobro odrezal,

jaz bi se ne hil tako.

L Kako pa je to, da je govoril drugi in ne

_— shﬁlm prafati po tem gospoda dekana
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»Prvi nima jezika za javno goverjenje® —
pojasni pater Generoz.

Vsa gospida se potem nekoliko pomenkuje
med sabo in priéne se razdelitev Solskih daril.
Gospod dekan vstane, pohvali pndne, druge pa
opominja, naj jih posnemajo, na to odpré rudeée
vezane ,Perijohe'* in bere najprvo moje ime.

worrer, drrr, bom bom, trarara ! — zagromi
zade] godba, jaz pa se po prej od patra Gene-
roza prejetem navodu pomikam poéasno odmer-
jenih korakov proti odru in gospodu dekanu, kjer
ge priklonem kolikor mogote globoko. Gospod
dekan se pripogne in mi podd tezko skladovnico
v zlatu vezanih knjig in ko hoéem iti, mi migne
pater guardijan, naj & postojim, in jzmed na-
vzotih gospd se vzdigne ena ter mi pripné na prsi
vse polno srebrnega denarja v pisane trakove
zaditega, da sem bil podoben generalu.

Kako se je razdelitev drugih daril vrSila,
ne vem, ker tudi takrat nisem vedel. Ko je bilo
vse kontano, smo za gospodo Sl tudi mi, z mano
pater Generoz, spodaj pa je ¢akala velika mnoZica
ljudi in ko se prikaZem jaz s cilindrom, kterega
mi je pater na glavo poveznil, se slifi iz mnoZice :
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- ,Oni-le je z visokim klobukom.*

_ _'Prﬁ premijant najvidega razreda je v Kam-

jku takrat bil imenitna zver, 3¢ medveda bi ne
pritlo toliko ljudi gledat. V svoji- omamlje-

i jaz nisem videl nikogar, le veliko ljudi, zato

fel skoz mmoZice, da bi le kmalu prifel v

-~ ,Glej ga no, ali nid ne vidis?* — vdari
ik enkrat mi znan glas na uho: brk se ozrem,

i pater obstoji in pred nama so razkriti s
' v roki — oce!
JLe pokrite se, ote® — rece pater Generoz
P .M sin je danes pat velik gospod, pa vam
¥endar ni treba fe stati odkritemu pred njim.
£ 2z nami idite, danes boste pri nas kosili. Da-
I lahko ogledata v njegovi sobi.®
" To je bil dan zi-me in za ofeta! Poklicali
Jih celd v refektorij, kjer je bilo slovesno
da se pokaZejo. Kosili so pa zunaj v lopi
a Krifpin jim je prinesel poli¢ vina.
1 bil, ko so me vsi, hlapei in fratri ogle-
l svojo slavnost ter oblekel zopet | ku-
mueca®, da sem brisal posodo, ktere se
veliko potrebovalo. Jesti so mi dali
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tudi boljega, ali kaj sem maral za jed! homa.;]
da sem kaj pokusil.

Ravno sem pri svojem delu v kuhinji, kar
pride pater guardijan in mi veli, da moram mi
v refektorij pokazat se gospodom, kterih je bilo
~ veliko domatih in iz okolice. Brz hotem skoutx_‘
gor v gobo, da bi zlezel v érno obleko, ali pater
Gotthard pravi:

»Ne, ne! V érni obleki so te Ze videli, zdaj
bi videli radi te % v obleki kuhinjskega muca.**

Bil sem bis, golorék z zavihanimi rokavi,
tak vendar ne morem pokazati se gospodom v
refektorji, toliko sem se bil Ze olikal. Ali pater
guardijan me prime za roko in me vleée proti
oknu, skoz ktero so se jedila dajala iz kuhinje
v refektorij. Jaz ga debelo gledam in prasam:

woaj tukaj niso vrata v refektorij !

e ve, da ne, ali mislis, da mora kuhinjski
mue priti skoz vrata? Saj gre lahko skoz okno.
No alo, sko¢i!™ «

S tem me pater guardijan prizdigne na mizo
pred oknicem, me potisne noter, zapre za mano
in jaz prilezem v refektorij. Grozen smeh, predno
se jaz pokonci spravim, je Ze pater guardijan.
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yrata pritel, prime me za roko, pelje do
wde refektorja in rece gospddi:
- Tak-le je zdnj prvi kamnigki Student olup-
R
. Mene je zelo sram bosih nog in zavihanih
okavov, skutam skrivati oboje, ne pogledam ni-
. a smeh je Zze orjask po vsem refektorji.
0 me pit, pater guardijan me vlece do prvega
stora, tam ukaZe, naj se tako priklonem kakor
Wj v %oli, jaz kiknem z glavo in zopet smeh.
Potem mi podii pater guardijan kozavec in veli,
mj ga izprazni. To storim, ‘eravno po raznih
pemolkih, in stefem proti vratam. Te pa mi
et zastavi pater guardijan rekoé:
. Ne bo ni¢! Kjer si prisel noter, tam zopet
ven'

| in ko sem v kuhinji pokazal se, me je
nov smeh mucov, hlapeev in kuharja fratra

.. o ysem tem grem k otetu, ki so Ze pokoaﬂi.
i bova pa flat — me ogovore —
oje veii vse skup, potem gréva zahvalit -
13
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se patru guardijann in tvojim ulenikom, pa za-
deneva vse na rame in greva domu.*

. Te besede otetove 8o bile kakor mrzla voda
na razbeljeno Zelezo. Da bi kar tako naglo Sel
iz samostana — iz hise tako mi priljubljene!
Vsaj Se par dni, da se za odhod pripravim. Te
svoje pomislike razodenem oéetu, a reko mi:

wle pojdiva, saj nimad nié ve¢ opraviti tu.
Jesti bo§ domd Ze dobil, mati pa tudi komaj
takajo s kafnatim zeljem, ker sem rekel, da
prideva. Kar v tvojo sobo idiva, da vse skup
spraviva v besago."

Ves poparjen grem za oéetom, kar pride
naprot nama pater guardijan in ogovori dobro-
voljno oteta:

wNo, ote, kako vam je vieé sin? Vi ste
lahko ponosni, ker ga v vsem Kamniku ni takega,
da bi bil prvi. Kaj pravite?"

waz pravim, da bi bilo najbolje, ée greva
zdaj domu* — reké ofe in se hoejo prideti
zahvalovati zi-me.

»Ni&, nié* — ugovarja pater guardijan —
Vi utegnete iti, fant bo pa Se vsaj tolike ‘asa
td, da so pri kraji porcijunkule. Mi ga potrebu-
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jemo, dokler ne pridejo novi. Ce prej gré, pa ne
Jobi svoje parovnice, ki je pri meni. Cez teden
dn pridite pd-nj 1

~ Saj res, &parovnica! Na to sem bil v
voji slavi éisto pozabil. Te ne smem pustiti, ker
& e nekoliko srebrnjakov v nji. Tudi oée to
sprevidijo, zato pomad¢ le nekoliko takih reéi v
, ktere meni za teden dni niso potrebne,

0 porcuunkuh je bilo res veliko opraviti
bme v cerkvi in kuhinji, pa mi je tudi neslo,
fistih dni mi je v spominu ostal gospod mo-
i dekan, ki je tako krasno in velicastno pel

o m $i ga zapisal kot uzor duhovna pri slo-
gnih opravilih. , Tak mora$ tudi ti postati® —

jo velel notranji glas — ,.¢e bo§ kedaj du-
— To je bilo vse krasno, slovesno, ve-

o porcijunkuli sem se odpravljal za odhod.
sem %e vse kolitkaj priljubljene mi kraje
bilo veliko, ter sem vzel slovo od njih.
k sem Sel, celo v ,slepe® line do

13
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malega zvona in sem si vse zvonove fe ogledal
ter prosil jih odpuséenja, Ce sem kterikrat pre-
hudo gonil jih. Ravno tako sem se poslovil od
veeh altarjev in svetnikov ter svetmic v njih,
posebno od vélikega, kjer je moj patron. Poslovil
sem se pa tudi privseh mi znanih osebah mesta
in okolice in tukaj mi je padlo marsikaj okrog-
lega v roko %e celé z obljubo, da, ée pojdem v
Ljubljano in se bom pridno uéil, naj se le e
oglasim,

Ko so &ez teden dni pridli oée pi-me, sem
bil Ze ves pripravljen za odhod, le pri patrih,
fratrih in hlapeih se nisem bil Se poslovil. Pri
zadnjih sem svojo dolZnost opravil sam, vsi so
mi podali roko, tudi Salomon, in Zeleli mi vse
dobro rekot, da vse drugo je pozabljeno. K patrom
pa sva &la z ofetom obd, vsak je imel S kako
darilo zi-me, vzlasti pater guardijan, ki je, pe-
molivéi mi mojo 3parovnico, rekel:

" ,Tvoje dvajsetice so mlade imele. Dvanajst
si jih dal mi, zdaj jih je pa trideset.*

Pater Generoz pa je rekel o¢etu:

. Le v Ljubljano ga dajte, Studiral bo lahko,
¢e bo le hotel.*
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- Po vsem tem pobafeva pi¢lo mojo robo in
greva. Sla sva potasi, ofe so me zmiraj Eakali,
ker sem se oziral po priljubljenem mi Kamniku
aj, dokler ga je bilo kaj videti,

~ Ub ovinku pod Krizem zgine Kamnik, zgine
m akoro bi rekel, za zmiraj. Pa¢ sem bil med
potitnicami Se parkrat tam v samostanu in pri
znancih, ali vse je bilo nekako ohlajeno ;
stanu so se naselili drugi ,,muci, drugje
yme pa tudi komaj Se poznali. Vse to mi je
magalo, da mi odtrganje od Kamnika ni bilo
ko teiko, kakor sem skonca mislil.

V Ljubljano!

Jomé pri fari je bilo nekako dobre volje
, ko sem prisel tje 8 svojim vseskozi izvrstnim

tom. Najbolj ponosen je bil ucitelj, ¢es, &e
mu ne bilo prislo na misel utiti me neméki,
| bil jaz dobil v Kamniku najmanj trojko.
ili je 2e celd debela farovika kuharca gledat
ekla: ¢e bi mu jaz ne bila dajala opoldne,
tukaj ostajal, kruha, bi bil lakote zmrznils
pa da i bil v Kamniku prvi.”
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Gospod Zupnik, jako dobrotljlv in dobrovoljen
“mo#, mi je brz dal goldinar — ,za potitnice"
— je rekel, gospod kaplan pa je pradal ofeta:
~Kaj bo pa zdaj s fantom? Skoda, da bi
domd ostal, ko se je tako dobro obnesel. Mora
iti v Ljubljano.*

++J0 80 mi Ze tudi patri v Kamniku rekli,*
~— odgovore ote — ,samo kdo bo zd-nj Spendal?
Student kostd in jaz ne morem."

Naj se fant tudi o poéitnicah uéi, saj knjige
za prvo Solo ima, bomo Ze skusili na kak naéin
ga spraviti v Ljubljano. Saj bo tako vedkrat sém
prisel, mu bom Ze jaz povedal, kako in kaj. Nekaj
bote Ze vi mogli dati mu?*

e ve da, saj imd srebra za kakih 20 gld.,
nekaj od premij, nekaj pa od Sparovnice.*

»T0 bo komaj za obleko, ker tak, kakor je
hodil po Kamniku, ne more hoditi po Ljubljani.
Razen tega bo Se marsikaj druzega treba.**

Od fare domu gredé se z ofetom meniva
o Ljubljani. Ofe so to mesto bolj poznali ko jaz,
ker sem bil le dvakrat Z njimi tam, ko so v
wStari krami® prodajali Eevlje, jaz pa sem Zel
nekoliko okoli, pa ne predaleé, da bi se ne zgubil,
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Pogovor z mano ni imel nobenega pravega vspeha,
- feravno sem jaz rekel, da bi bil zadovoljen, te
bi le po enkrat na dan imel kaj gorkega jesti.

: Da bi imel!* — reko ote — ,ali kje
~ jmas? Mati ti ne morejo nositi vsak dan, ker je
_predalet, pa bi bilo Ze tudi to vse mrzlo. Kruha
“bi ti 7 e nosili, ali ob samem suhem kruhu
tudi ne bof mogel Ziveti. Tudi je Se treba de-
~narja za obleko in druge reli in kje ga bomo

‘yzeli? Sami ga nimamo, k duhovnoma pa tudi ne
moremo zmiraj hoditi, saj ves, koliko so ti Ze
dali posebno gospod kaplan !

7o je bila res slaba tolazba zd-me, kajti v
Liubljano bi bil na vso moé rad %el. Zato sem
vei: gospodu kaplanu, ko ofetu, in vsak
| nekoliko pregledoval knjige ter to in ono
pisal. Brat, kterega je utitelj zafel v Soli tudi
nemtki uditi, za kar so mu ole % nekaj place-

_-'Tl Je nisi za Studiranje. Brati in pisati
& nekoliko, to je prav, uéil pa se bos cev-
jegn, pozneje pa, ¢e ne bo dela, bod pa fel
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Brat tega ni bil nié kaj vesel, moral je
sedeti na trojenogatem stolu in vleéi dreto, ko
sem jaz prebiral knjige in kaj pisal. Veékrat
pa, ¢e je priflo kaj ve¢ dela, sem moral vendar
tudi jaz vzeti v roke Silo — ,da ne pozabim
tudi tega® — so rekli oce.

Ob nedeljah in praznikih po kriéanskem
nauku sva hodila z otetom nekolike sprehajat se
po gozdu in dobravah, ljudje nevodéljivi so naju
postrani gledali, in veckrat sem slidal kterega
glasno redi:

»Zaaj se e stari od mladega ué, kako je
tloveku lahko Ziveti brez dela.”

Proti veteru, ¢e je bilo vreme, sem pravil
svojim pred hiso Schmidove povesti. Kakor je
po kmetih navada, se je pridruzilo k tem do-
matim zabavam vetkrat veliko vaséanov, zenskih
in moskih. Zadnjih razsodba je na zadnje bila
vecidel ta:

.Ce se fant ni druzega naudil v Kamniku,
ko to, skoda, da je bil tam. To vse skup nié ni.
Mar naj bi bil krave pasel.*

Potitnice zi-me niso bile poéitnice v pravem
pomenu besede, tudi za mojega ofeta ne. Nekega
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dne dobim od gospoda kaplana list, na kterem
je bilo zapisanih vet hi$ v Ljubljani, kjer se daje
Stadentom opoldne hrana; gospod kaplan mi je
yekel, naj greva z otetom v Ljubljano prosit je.
Vzela sva seboj moje Solsko spricalo pa uboizni
list, kterega je gospod Zupnik razen izkaza o
popolni reviéini startev zabelil %e z opombo, da
Jjuz nikakor ne bi mogel naprej tudirati, ako ne
obim v mestu hrane vsaj za opoldne.
~ Sla sva z otetom v Ljubljano, poiskala vse
fistku zapisane hiSe, ali kaj sva opravila?
prav ni¢! Tu nama je prisla naprot ofabna
‘ rekot, da imajo Ze dosti ,Studentov na
i, tam zopet kaka lepo oblecena gospd, kteri
e kmeti¢ od daleé smrdel, v tretji hisi niso
i ni¢ slovenski in moja kamnika nems&ina
e ni nikjer ni¢ obnesla. Nekteri so rekli, da
ot ni treba Studirati; naj orje in krave pase.
gc vsega je bil ta, da nisva nikjer ni¢ dobila
v Zalostna 8la oba k , Figabirtu* skledico
) kos kruha jest.

To je bila Zalostna pot iz Ljubljane nazaj!
% ne bo druzega, bod moral Ze iti h kakemu
iarju v Ljubljano, ker domd te nobeden ne
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vzame v sluzbo in bi tudi preve¢ grdo ravnali s
teboj.”* Po teh otetovih besedah mi je bilo vse
neznano britko, kakor da bi bil poZiral nezrele
drnjule. | Ne, domd Ze ne bom pri teh surovih
ljudéh, ki bi me &% nalai¢ prav preganjali, rajsi
grem po svetu, kamorkoli. Tako grdih ljudi ni
nikjer, kakor pri nas.* -

Drugo jutro grem ves poparjen k gospodu
kaplanu in mu sporotim vse, kar sva v Ljubljani
z oCetom opravila; tudi povem, kaj so oe na to
rekli, in da jaz ne bom domd, rajdi poginem
drugje. Gospod kaplan se zavzame, potem pa reée:

«Ne, ne, zdaj pa nalad’ ne. Jaz grem sam
jutri v Ljubljano, pusti mi tu svoje olsko spri-
¢alo in uboZni list. Potoma nazaj iz Ljubljane
se bom Ze oglasil v vadi hidi in mislim, da bo
vse dobro.**

Jaz grem in povem oetu to. Se vé, da smo
Zeljno pricakovali druzega dné gospoda kaplana
in mati so Ze rekli, da ga ne bo, .saj so to Ze
prej vedeli,** kar se proti veteru odpré vrata in
gospod kaplan vstopi z veselim naznanilom:

wHrano ima fant opoldne po raznih hifah
ki s0 tu zapisane, samo stanovanje mu e dobite 1**
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‘ S tem poloZi gospod na mizo listek in ko
se mu vsi hotemo zahvaliti, prijazno odmajé z
roko in gre z besedami:
g ,Jaz sem storil, kar sem obljubil, ni¢ dru-
~ gega. Bog z vami!*
: Pri nas je ta novica vzbudila veliko veselje,
gabeli smo sestavljati proracun za moje Studiranje
v Ljubljani, mati so brz omenili, da po enkrat na
dan jesti meni ne bo zadosti in da, ée tudi mi
nosijo kruha z doma, se bom vendar teZko uéil.
Oke so to nekoliko odobravali, pa rekli so, da, e
~ bom opoldne dobrega do najedel se — in gospéda
jé zmiraj dobro — bom zjutraj in zveer Ze
tal 8 kruhom in tem, kar mi bodo mati vsak
1 Se druzega donadali. To ,drugo® so bile
¢ hruske in jaboléni krhlji, druzega tako ni
v naSem hramu pozimi. To bi toraj Ze bilo

v tevljih bo kaj treba, slama sama ne
iti, pa je v Ljubljani fe dobil ne bo.
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treba platna, pa ga nimamo. Bom &la k Miei,
ta ga bo Ze imela, Micka (sestri¢na moja) bo pa
naredila srajee in gate.®

»N0, no, da ima le hrano opoldne, drugo
bomo Ze dobili®* — pritrdijo o¢e — ,éevlje mu
bom Ze jaz delal in ¢e se bo dobre uéil, bo Ze
e kaj dobil kje. Saj imajo dobre Studente povsod
radi. Samo za zaletek imamo premalo denarja
Se. Najmanj 30 goldinarjev moramo imeti. Dvajset
jih je v srebru, ti so fantovi, zdaj velja Se pri-
dobiti jih deset.*

»No* — reko mati — _pet srebrnih dvaj-
setic imam jaz od takrat, ko sva se vzela. Dozdaj
sem jih hranila, pa ¢e je sila, naj greds.”

»T0 ni dosti* — se oglasijo oée — _mo-
ramo veé zasluziti. Zdaj je %e ¢as. Jaz wmislim,
da gremo vsi Stirje gobe brat, ti z Lorencem po
domadih gozdih, jaz in Jaka pa gori po gorenjskih.
Tako vsi skup zasluzimo lahko po en goldinar
na dan. Vsak drugi dan jih bom nesel jaz v
Ljubljano, vi trije jih bote pa naprej brali.®

Iu to je obveljalo, Mati in brat sta brala
gobe po domatih gozdih, jaz pa sem hodil z°
otetom vise v brniske gozde, do kterih je bilo
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po dve uri hodd. Veckrat sva bila mokra od
felja ali solnca, pa prinesla sva vselej domi
plna koda, posebno ote, ki so meni bolj priza-
alali s tezo. Razen nas je bilo polno Se drugih
gharjev in veljalo je nacelo: _kdor prej pride,
e} melje.“ Zato je bila nevodéljivost velika in
rsikako britko besedo so morali slidati oce,
e .'.da berd gobe za svojega fanta le za to,
it mu ne bo treba delati.*

- Ta ,obrtnija® je vkljub obilni konkurenci
mdar nesla, oée so prinesli vsak drugi dan iz
p dva goldinarja ali %e veé, nam trem
Struco“ (belega kruha), razen tega smo
o iz starejih gob imeli vsak dan po dvakrat
to kado. Kaj je gobnata kafa, ve le tisti,
je #e pokusil. Jaz jo fe zdaj na veo moé

‘Nabiranje gob ni kar tako prozajitno delo,
or & morda kdo misli, — ne, utegne biti
i mik meﬁe kakor lov divjih Zivali. Le misli

rijatelj, v kosatem gozdu, pod smreijem,
iu bukovjem, tam korakad pofasno
3 ozivajot se in zagledn® Evrstega
n {rpim  klobukom, da se ti sree
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smeje in si skoro ne upad vtrgati ga. Lep je
tam, pustiS mu e nekoliko trenutkov pohosnega
Zivljenja, ker veS, da ni sam, mora imeti Se
druzico, celé njih veé in ne samo to, imeti mora
ge veliko rodovino. Toraj postojis pri njem, ogledas
si okolico in res! nadel bod vse to, &e ni pred
tabo bil tu Ze kdo, ki je to ali ono pobral z
neusmiljeno, samogoltno roko. Po tem seZe$ in
poberes vse skup v cajno, morda le kak krasni
mladié¢ odide Se tvojemu oéesu. Tu pa tam najdes
tudi kakega starca, enega ali dva, morda njo in
njega, kterima so mladi¢e ze drugi pobrali, nju
pa ne zapazili; oba sta vela, brenes ju in poka-
Zeta se ti polna ¢rvov — znamenje razpadanja.
Na drugem Kraji najdes zopet mlado kri brez
visega varstva; to ti sili iz zemlje v kupih, da
mladi rod komaj preStejes. Ozre: se in vidis Ze
rujave obreske ali pa celo gnjile mrlice; to ti
je dokaz, da je tu ze bil gobar, in ti, ki hotes
tu S¢ kdaj kaj dobiti, boi pobral vse prejénje
obrezke in z obrezki svojimi vrgel jih kam v
grmovje, da ne bodo tvojim naslednikom izdajali
kraja. Tudi ,musnice® ho3 vse pobral in zmetal
jih kam drugam, ker blizo njih rastejo prave
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gobe. Le _kravjeke® boS pustil pri miru, ker
blizo njih ne isée pravi gobar dobrih gob. Naj-
depsi ,gobniki® (nekteri jim tudi pravijo ,jurcki‘)

tejo pod borovjem in smeredjem; ti so lepo
frni, kakor Zamet, pod listovim drevjem bo$ dobil
- bolj blede, kterih gospoda me obrajta tako
kakor prve.

~ Ce je bil dober dan in ne prevet dekja,
#va prihajala z otetom domi s polnima kofema;
potem so se gobe vse pregledale, grde odbrale,
lruge pa Se enkrat skrbno otrebile, potem razlo-

po deskah — in zjutraj so jih oée rahlo
¥ kos in jih nesli zgodaj v Ljubljano, &e
h je bilo veliko, sta jih nesla oba, jaz in brat
L 8va &a po druge v bliznje gozde.

Ta ,gobnata obrtnija* pa ne trpi dolgo, k
emu kake tri tedne; najboljda je jeseni proti
A? septembra in prvo polovico oktobra, e

me ni presuho. Tisto leto je bilo ravno ugodno
0 &v. Mihela, ko je bilo meni treba v Solo
0 bili vsi zasluzili kakih petnajst goldinarjey.

je bil vaski kroja¢é naredil mi obleko iz
3‘ fraka nekega barona, ki mi ga
odaril. Ta suknja je bila imenitna zato, ker
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je bila o frakovih &kricih izpolnjena paé z zelenim,
a od druzega zelé razliécnim suknom in se je
toraj Ze od dale¢ poznalo, da je po fraku nare-’
jena. Ko sem jo nekoliko ¢asa nosil, je bil ra-
zlotek med starim suknom in onim, kteregn so
ote prikupili, %e veéi; staro blago je bilo dobro|
in stanovitno, novo za nié. Vendar sem hil po-
nosen na to, da sem nosil suknjo, v kteri je prej
ticalo telo barona; da sem mu bil hvalezen zi-njo,|
se Ze samo ob sebi razumi. |

Pred odhodom v Ljubljano je bilo fe slove
pri fari od obeh gospodov; utitelj pa je Ze med
tem prisel v Loko, ker se ni mogel ne on ljudi,
liudje pa ne njega navaditi, toraj pri njem ni
bilo mogoce posloviti se. Oba sta zopet Obljllblll
podpore, ako bom tako pridno util se, kakor v;
Kamniku, potem pa sva jo z oéetom mahnila proti
Ljubljani, vsak nekaj mojih reéi na hrbtu. Sta-
novanje sva kmall dobila, ker so ,itudentovske
matere” ob vseh Srangah preZale na starie
dijaki; tudi midva sva padla taki volkulji v pesti
in nesla mojo robo dol nekam k sv. Florijanu &
njo. Tam sva jo pustila, oée so rekli, da
zdnj najprej k direktorju zapisat me, kar se j
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zgolilo brez posebnih teZav, ker so imeli moj
ote trde komolce.
~ Rawnatelj Netasek je pogledal moje spritalo
in krstni list (oée so mu pomolili e uboZni list,
8 jim ga je nazaj dal), zapisal me, potem pa
Wju opravil z besedami: ,naj le pride fant jutri
preskusngi!* A
Od njega greva h katehetu Globoéniku, Prav
| prav g0 ofe hoteli, da bi §la k njemu najprej,
éna volkulja od sv. Florijana je otetu rekla,
morava iti le k direktorju vpisat me, h kate-
ni treba iti. Po prvem sva se ravnala,
gem pa ne, ker sva imela tudi Se pismice
poda kaplana katehetu. Zato greva iz Sol
wu, tam najdeva Se veliko drugih, vendar
leva na vrsto in oddava pismo. Gospod Glo-
ik ga prebere, pogleda ostro mene, potem
\ ofeta:
e mu Ze dobili stanovanje?“
va Ze vse® — je odetov odgovor.
JKje7* — poprasuje dalje gospod katehet
ane je prijel nekak strah.
oli pri sv. Florijanu. Kako se baba piSe,
«

14
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»0, tam ne sme biti, ima predaleé v Solo.*

o1, kje pa, ker nié ne vem?*

»Tukaj dol pojta naravnost po ulicah in
pradajta po Blumauerjevi hisi. Tam pojta po
stopnicah gor in recita Zeni, da sem vaju jaz
poslal. Je poStena Zena, tam bo dobro stanovanje
za fanta.*

_ Ote se na to popraskajo za usesi in ugo-
varjajo :

»1, kaj bo pa ona baba rekla, ko sva pti-l
njej ze vse pustila?*

,Storite, kar hoete. Jaz ne pustim, da bil
bil vas fant tam v stanovanji, razumite ?*

To je bilo pat dosti jasno, toraj greva in
izprasava hiSo in Zeno; bila je poitena kmetiika
mati, ki je imela sama dva sina v Solah, enega
v visih, druzega v niZih. Meni je bila koj vied
in tudi ole so se Z njo kmalu sporazumeli.

Najhuje — se ve da — naju je Se cakalo,
namreé iti po mojo robo k oni babi pri sv.
rijanu. Vso pot sva Studirala, kaj bi rekla jej
da bi dala robo nazaj. Slednjié so rekli oée:
»Tavni pot najboljii pot®, toraj le korajZo,
se bo bal bab!
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~ Prideva k babi, ktera mi Ze zato ni bila
jef, ker je bilo vse tako vmazano, ona pa ez
 priliznjena in je nekako slabo kranjski go-
orila. Tudi sva nazaj pridedsi zagledala krog
jize mladih Zensk, ki so pa brz v drugo sobo

No, sta Ze vse opravila?* — naju prasa

g, ki je ravno pred peijo nekaj ongavila.
,Vsega Se ne® — je obetov odgovor —

g % fantovo robo bova vzela, da jo neseva v

p stanovanje. Hvala, da ste jo shranili.*

- Kaj?* — zarezi baba — ,drugje bo sta-

wal? Jaz pa ne dam robe, ako ne platate dva

l Sn) se e nismo pogodili®* — ngovarjajo
_,wmj greva lahko kamol koli. Za to, da

78, OCe pa, ki so zagledali mojo robo v
e, jo pobero in naloZe, teravno se baba
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na stran, oba greva potem ne zmened'se za nmm;j
upitje in zabavljanje.

Ko sva toliko odsla, da je njen hrup potxhnil,i
mi dajo ofe mojo culo, v kteri je bil hlebee
‘kruha in toliko jabelk, koliker sem jih mogel
domd naloZiti. Zdaj se mi je veliko lajia zdels
in res sem pozneje, ko sem vse razvezal, videl,
‘da je manjkalo pol hlebea kruba in skoro polo-
vico jabelk. Oce so, ko sem jim Se le drugi pot
to povedal, rekli: ,Vidi§, gospod katehet so Ze
vedeli, zakaj ne smed tam Dbiti; ti ljudje bi ti
bili vse snedli, kar bi ti bila mi-dva, jaz in mati,

z doma prinesla.® |

Nova gospodinja spravi mojo robo, a naroéi
otetn da naj pripeljejo ge &krinjo, kakor jo lmaf
veak. To obljubijo ofe in hotejo domii iti, kar
ge spomnijo, da nisva e vsega opravila. Treba
je bilo fe pokazati mene dobrotnikom, kteri so
mi hrano obljubili. Poldan e ni bilo, toraj le
brz na pot!

Te poti ne bom popisoval. V semeniddi,
h&sembdzamdnivtednuna kaplano
listu zapisan, je &lo e gladko, gospod vodja naju
je vljudno sprejel in poslal h kuharci, ktera me
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e pa rekla: ,No, naj le pride, kedar
sgov dand®  Vse drugate je bilo po drugih
hifsh. Doma sva dobila le gospé, pred kterimi
ge Se obnadati nisva znala; potem naju je obsulo
. otrok, ki so naju oba od glave do nog.
i in objedli, fesar pa ote niso razumeli,
bilo nemsko; ravno tako so naju ogledali
li in ne morem reti, da bi bil kje videl
n obraz. Kmet je kmet, kdo mara zi-nj!
ratko: ko sva vse to prestala, so rekli oée:

-, Vidi§, kako hudo je biti kmetu! Le pridno
g6 néi, da bo iz tebe kaj boljega, da te ne bo
gospoda tako gledala, kakor da si pasjeglavec.*

- Te besede britke toZbe so me hudo ganile,
Jenil sem za trdno, da, e Bog dd, tudi moj
ne bodo do smrti le  kmetitki berat*. Tega
paé nisem naravnost povedal, a vendar se

moralo kaj zdeti, ker so vnovit rekli:
wld-se in za mater nit ne refem, sva Ze
¥ajena in Ziv ne gre nobeden pod zemljo.
bi rad, da bi ti, ki imas zdaj priloZnost,
il kaj boljega, da ne bo treba Zveti ti tako
kakor sva Zivela in Ziviva $e jaz in mati.

m ne bo ni¢, nima glave, zdaj bo el
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sluzit za pastirja, potem pa za hlapea. Bo Ze
premagal, saj je moénejdi ko ti. Opoldne imad
hrano, zveter bod moral pa potrpeti. Bova Ze
jaz ali pa mati kaj prinesla, saj ni tako daled,
da bi Elovek ne opravil v enem dnevu.®

Po tej tolaZbi gredi oée, jaz jih spremim do
konea ulie, dalje si ne upam, ker sem e videl, da
Ljubljana ni Kamnik, kjer bi se ne mogel zgubiti.

Ko pridem nazaj na stanovanje, najdem Ze
ve¢ drugih, vetih in manjdih, in vsi smo se prav
radovedni pogledali, kakor ljudje v Zelezniénem
vozu, ktere slutaj od vseh vetrov skup znese, Vedi
80 se brz polastili gospodstva, jaz sem dobil le
majhen prostor pri mizi v sredi izbe. Zveler se
nas je nabralo celih dvanajst, dva domaca pa sta
bila Se v drugi manjSi sobi. Veéa soba je bila
vredjena tako, da so bile ob steni postelje v dve }
nadstropji, to je, pod vsako veéo je bila e manjia
na Skrbeéh, ki se je zvefer ven pripeljala, zjutraj
pa zopet not potisnila. Po kotih smo imeli vsak
svoje borno blago po Skrinjah shranjeno, sploh:
bila je to Studentovska kasarna .comme il faut®.

Ne morem reéi, da je bil prvi vefer meni
posebno prijeten. Vsak se je bahal s tem, kar
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¢ doma seboj prinesel: z belim kruhom, klo-
basami, sadjem itd., pa tudi fe je imel skoro
wak kaj denarja; tudi jaz sem hotel pobahati
& pa 8o se vsi smijali, ko sem jim pokazal pet
b, ktere sem dobil od gospoda Zupnika; njih
pel vsak po nekaj goldinarjev, posebno dva
Ladié in s Kranja. ,Studentu ni treba denarja®

» rekli ote in mi niso ni¢ dali, ¢e§, ,da
0 % premalo, ni treba, da bi jaz fe kaj

~ Drugi dan smo $li delat preskusnjo, delali
00 jo ¥ treh oddelkih, mene je dobil profesor

ear, kterega sem se hudo vstraiil, ker sem
gdaj le na duhovne navajen. Pa tovarisi,
sem se brz seznanil, so me potolaZili
je to . strafno fleten* gospod. In res,
pegovoril, mi je pol strahi kar minule,
endar sem se tresel Se pred nalogo, ker sem

I, da ljubljanski udenci so silno uéeni, po-
‘nemikem. Res nam di profesor nalogo,
t0? Ce je ta tezka, potlej je pa vsa
prazna. Vsaj meni je &la izpod rok tako
. sem bil gotov Z njo zares najprvi.
oder, kjer se je gospod profesor
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na stol v sredi odra vsedel in gledal nekoliko
nas, nekoliko pa v knjigo, ktero je v rokah pred
sabo imel. 4

»Le tje na kateder Z njo** — mi kaZe z
roko, potem me pogleda in ko nisem gosposkemu
podoben, me prasa: ,Wie heissen Sie!*

»Siel* Ta beseda me tako nenadoma zadene,
da obstojim kakor okamnjen. Ni mogote, da bi
veljala meni — ne; to res ni mogoée! Zato sem
tako omamljen, da mora profesor prasati $e enkrat
in to s pristavkom, ¢e morda ne razumim nemski.
Cez in ez z rudedico polit povem svoje imé, a
on vzame nalogo in naredi nd-njo s svinénikom
neko znamenje, jaz pa odidem sramote ves slep,
da ne vidim tovariev nobenega.

JDiel® Ne, to ni bilo res, uho me je go-
ljufalo. In vendar, saj dobro sliSim! Gotovo se
je profesor zmotil, drugate bi ne bil smrkovea
in Se celo kmetitkega vikal. Tega mi Je ni
nihée storil, vsak me je tikal, kakor se spodobi.
Jutri bo Ze druga, stavim glavo.

Domé na stanovanji povém, kaj se mi je
zgodilo v Soli. Strasen krohot od vseh strani,
zateli so se mi priklanjati in eden je celé rekel:
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.No, se ve dd, profesor bi bil moral fe pri-
staviti: milostljivi ali visokorodni gospod, je-li?*

Jaz se obrnem v stran in si mislim: ,Klo-
Sterski muci so bili Ze poredni, pa proti tem so
bili angeljtki.“

Zvon zapoje in poldne je, gospodinja odmoli,
potem pogrne mizo in prinese veliko skledo nd-njo,
To me spomni, da moram tudi jaz iskati kosi
in spravim se na noge, ¢éeravno mi je bilo to
sila tezko. Ta dan sem imel namred koditi pri
nekem trgoveu. Kako tezka mi je bila pot do
tie, kako teZko sem &e le Zel po stopnicah! R&l’!f
bi bil %l trikrat na Smarno goro. Kako mi je
srce vtripalo, kako sem Studiral, kaj bi odgovoril,
¢e me kdo ogovori! Na vrhu stopnic potegnem
svojo dijaiko kapo z glave in postojim pri vratih
z remeljnov, ki so bila pa zaprta. Paé je bil
zvonec tam, ali kako bi se bil mogel pridrzniti,
potegniti ga in jeziti ljudi! Zato stojim pri yratih
odkrit in takam, da bi kdo prisel. Skrbelo me
je le, da bi utegnil zamuditi, ker sem prisel
kakih pet minut po odzvonenji; ,nemara so mi
naladé zaprli, ker sem prepozno priSel* — si
> 1llmhxn Kar pritkripljejo po stopnicah Gevlji, jaz

-
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se postavim kolikor mogoée poniZno, ko zagledam
gor priti bradatega gospoda. Ta me zagleda in
reée prijazno, nemski, se ve da:

»A, nas Student? Zakaj pa niste pozvonili,
¢e ne znate 3e odpreti vrat? Tako-le, glejte!*

Pri tem odpré vrata in mi pokaZe, kam
naj pritisnem, da se bodo yrata odprla. Na to me

pelje v kuhinjo in predstavi kuharei:

' » 10 je nov rejenec tvoj, le glej, da ne bo
laten® — veli slovenski.

Kuharea, zel6 prijazna Zenska, me pogleda,
86 nasmeje in reée:

» T4 je pa v Kamniku Studiral, ga Ze poznam;
pa Se prvi je bil.®

#No, tem bolje. Se bota razumela® — rete
gospod na to kuharei, meni pa gpkgze stol v cedni
kuhinji in reée nemdki: ,Tu sedite! Bote kosili s
kuharco in hlapcem, ali pa sami, kakor hoéete.*

To je bilo nekaj za moje plagno srcé! Samo
tudno se mi je zdelo, kako da me tudi ta gospod
vika. Cloveku kosila dati pa ga e vikati, to je
vendar okitna zapravljivost! )

Po odhodu gospodovem pogrne kuharea naso
mizo in me ogovori:
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»Jaz te ne bom vikala, kakor na§ gospod,
saj te poznam Se, ko si bil v Kamnikw pri Micki
v stanovanji. Jaz sem s Kamnika doma.” ' 1

Kdo je bil tega bolj vesel ko jaz! Pozneje
je priSel tudi hlapee, prijaznega obraza moz, ku-
harca mu je razloZila, da bom ta dan nju tovar,
pri kosilu — — in najedel sem se tako, da
nisem mogel vel; kuharca mi je pa dala Se svoj
krub, da sem ga seboj vzel.

Po jedi po svoji navadi naredim kriZz in
seZzem po s8vojo kapo, kar se zasli¥i fumenje kakor
sapa in ob vratih se prikaZe gospa, oblefens
kakor v Kamniku nisem nobene videl. Vse bengljé
od nje, pentelj s trakov je pa toliko na nji, da
jib jaz nikoli nisem toliko prilepil na prt pred
jaslicami. Pod vratom je bila zapeta tako kaker
da bi jej bila obleka zgorej prekratka, zato se
je pa veé zi-njo po tleh je vleklo in pometala
je prah kakor drevje, ¢e ga kmet z neoklestenimi
wrhovi z gosda pelje. Cez prag ni stopila, ostala
je tam in s svojim obilnim krilom vsa vrata vsaj
spodej zamadila.

Pri tej nenavadni prikazni jaz obstojim in

'U &belo gledam. Gospé oli se uprd v mé, me
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obliznejo od nog do glave, iz njenih ust pa pri-
Jezejo potasi lene besede:

A, to je nad Student! Se vidi, da je kmet.**

In zasule se z obleke repom ter plava zopet
v sobo. Jaz sem ves preplagen, kakor da bi me
lzll kdo polil, kuharca zapazi to in rede:

- »J10 je gospi. Ne vem, kaj jo je danes v
' ﬁxmo prineslo, saj je véasih po ves teden ni.
Kedar pride, jej mora$ reéi: ,kiiss die Hand*,
kar straino obrajta in je tudi manira taka.*

- Domii gredé premisljujem, kar sem dozivel.
‘Gospod tak, gospa taka! Kdo mi resi tozastavico!
In kuharea je rekla, da bom moral gospej reéi:
HKilss die Hand!“ Roko poljubujejo duhovnu, ki
ima blagoslovljeno, pa %e tega vsak ne stori. Da
bi jaz kaj tacega rekel Zenski! Ne, nikeli, rajsi
tri dni nié ne jem. Stavim, da bi se nad temi
tremi besedami zadavil.

To premisljevaje pridem memo semeniséa
in se spomnim, da imam iti tudi tje likat Cevlje
dvema semeniiénikoma z nafe fare, ki sta mi za
to obljubila dajati kruha. Eden izmed nju me
je Ze Stiriletnega decka po luzsh vlaéil in zelo
rad imel, drugi pa je bil domd z vasi, kjer smo
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mi dalj éasa bivali. V semenid®i izprafam sobi
obeh in najdem pri njih vefo druzbo, jako rado-
yoljno; naloZili so mi kruha, da ga nisem mogel
pospraviti po Zepih, a &evljev mi ni bilo treba
likati ta dan, zato sem gel domi in spravil svoj
- plen, potem pa pred 2olo, kjer so obrabljene folske
knjige dijaki med sabo prodajali po zniZani ceni.
- Jaz sem Ze vse imel ali vsaj mislil, da so tiste
- yse dobre, ki sem jih v Kamniku dobil za olsko
darilo, toraj sem si le ogledoval ta somenj, na
- kterem razen mojih tovarfev na stanovanji nisem
mogel zagledati nobenega znanca.

. To je dolgotasno. Kdo bo tako gledal!
Stopim toraj k ,Strajnarci® in si kupim za (star)
~ krajear kostanja. Tam me obsujejo vsi Kamnitani
~ — miglim, da nas je bilo pet — in eden, ki je
bl v Ljubljani %e znan, nam najprej razkaZe
- mesto, potem pa nas spravi ,pod Turn®, kjer

smo kostanj klatili. Meni je bilo to jako vied,
~ ker sem spoznal, da se iz ljubljanskega zidovja,
kjer je povsod toliko gospode, pride lahko tudi
ven na travo in v gozd, kjer se lahko skale in
' sprekucuje. No, to Ze ne bo tako hudo, e bo v
m M bom Sel pa ven nspolje,alivgoxd

3
]



tam je ravno tako, kakor pri Kamniku in domd.
oL korajio, fantje!* — smo zavriskali vei Kam-
ni¢ani —- ,ti gosposki Ljubljanéani nas ne bodo
snedli. Kedar ne bomo imeli ole, pa bomo kam
&li vsi skup in bomo kozo bili.*

Vsi si podamo roko in tudi sklenemo zvezo
Kamnitanov, ker so se nam Ljubljanéani prego-
sposki zdeli.

Drugi dan smo v oli tisti, ki smo prestali
skusnjo, bili razdeljeni v dva razreda, tisti pa, ki
je niso prestali, so dobili vse nazaj, med temi tudi
dva Kamniéana, ki sta Zalostna slovo vzela od nas,
potem pa Sla nazaj v Kamnik. Pri razdeljenji
sem prifel jaz v prvi (a) razred, z mano vred e
en Kamniéan, s kterim sva skup sedla v klop
zavoljo drustine, ker so bili vsi drugi nama tuji.
- Ko sedimo vsi, se odpro vrata in potasnih
- korakov pride s svojo tezko palico v sobo —
 — profesor Melear. Po vsi sobi je sliSati zado-
volino mrmranje, kakor ée bi kdo v mrzlo sobo
spustil gorkote. A gospod profesor stopa polagoma
dalje proti odru, spleza nd-nj in se obrne nazaj
palico drzet tako, da mu je bila gumba ravne
pred nosom, ter refe z zategnjenim glasom:



]

3

223

o Sti-i-ill! Ti-i-iho 1%

Spredej je vse tiho, Se sape ni sliSati, ali

zadej nastane nemir in nekako polglasno hihitanje,

toraj gospod profesor vzdigne svojo debelo palico

o vide in Se glasneje zadoni njegov glas:
oStill! — Tiho!*

In tako stoji s palico ter ozira se na vse

kraje, ali doli v zadnjih klopéh je funder Cedalje
veti. Zato stopa potasi navzdol med klopmi, mi
novinei stiskamo hrbte, ker gorjé, ée bi ta debela
palica komu padla na hrbet! To bi bilo vse dru-
gate kakor ,&tabrl* _No, &e pa tukaj s takimi
tepé* — sem mislil jaz — _pa Ze vem, zakaj
pravijo, da so Sole v Ljubljani tako hudé.* Al
gospod profesor gre sopihajoé in strafno resnega
obraza vedno le navzdol, da pride do zadnjih
klopi, tam postoji in pozuga s palico:
A +Aha, to je tisto gadje gnjezdo! Vsi repe-
tenti, Ljubljanski ti¢i, je 1i? Narazen, mars! Na
vsako stran nekaj, da mi ne bote pohujSevali
novih nedolznih ovéic! Vas bom Ze util jaz, gadje,
ki ste!*

E&ﬁ Res jih je 8lo na vsako stran nekaj, naj-

s

pa, ki je imel prav cigansk obraz, je ostal



224

na konei sam najzadnji. Potem se je gospod
profesor zasukal in Sel navzgor, mi pa smo vi-
deli, kako so mu oni zadej osle kazali. Mestni
fiti so povsod najporedneji, tudi kammiiki so
bili taki.

Vendar je dola Se zadosti mirna, ko gospod
profesor zopet dospé na oder. Tam sede za ka-
teder, odklene predal in potegno ven zvezek, kte-
rega pokaze z besedami: 3

» Vidite, to so érne bukve, tu sém bo vpisan
vsak, kdor bo kaj pregredil se ali ga ne bho v
folo. Le varujte se teh bukev, kar se vi-nje
zapife, ostane zapisano. Zdaj pa le pazite, vas
Jbom vse bral, vsak vstane in odgovori z besedo
yhier ! :

Res zacne brati, jaz pridem brZz na vrsto
in skotim kvisku s klicem , hier!*

»Kommen Sie heraus!* — veli na to gospod
profesor, moj sosed me dregne in ker se obo-
tavljam, mi zaSepeta: , Pojdi no, butee, kaj ne
ved, da si zdaj ,,Sie**? '

Jaz se pridrenjam iz klopi in stojim pred
gospodom profesorjem, naredivéi mu prikion, ka-
korinega me je nauéil pater Generoz.
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{' © AL Vi ste tisti, ki je naredil najprvi nalogo
~in najboljso”* — me ogovori nemski, a prijazno
— kje sedite?*
5 Jaz pokazem prostor, on prikima in dobro je.
: Deago uro pride katehet gospod Globoénik,
ta je govoril pa¢ nemdki, a ko je mene bral, sem
moral ven in tam me je prasal slovenski:
Sdmas ze indtruktorja 7
Kakovr mi je ogovor, ker me je tikal, ne
vikal. bil po volji, take debelo sem gledal zarad
vprafanja.

e A & - )

oImad instruktorja?* — ponavlja gospod
katehet. 3

JKaj ée imam?* — prafam na to jaz ves
osupnen.

oInStruktorja! Ali ne vel, kaj je to?"

Jaz odmajem z glavo, ker te hesede Se v
svojem Zivljenji nisem nikdar slidal, toraj nisem
vedel, je Ii kaj za jesti, ali kaj druzega gosposkega.

»No, utitelja, ki te bo domi uéil* — pe-
jasni gospod katehet.

: ,,Domisebomzesamn(nl“-—pmoj
Evvornuto -4
. s 15 v )
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wliem bolje, tumo e bo 8lo* — rete gospod
katehet nekako dobrovoljno posmehljivo, me spusti
v klop in potem izprasuje druge in teh je do
malega vsak povedal svojega inStruktorja.

Se vé, da me je novica, ki sem jo tu zvedel,
strasno razjezila. Tovarsi mi povedo, da je tak
instruktor kak dijak vise fole ali pa e celé
profesor. Tako se toraj v Ljubljani 3tudira? Dva
se Ze vet nautita ko eden, in ¢e pri nalogi
komu pomaga kdo, ki veé zna, jo lahko naredi,
veliko lajSe od onega, ki =i sam ubija glavo %
njo. Dobro je %e to, pa po praviei ni. Zakaj bi
kak tepec, ki bi sam ne mogel ni¢ spraviti iz
sebe, potem bolji bil, kakor kdo e tako bistro-
umne glave in lastne pridnosti? Vsak naj pokaze,
kolikor premore sam, ne pa, kolikor premore s
pomocjo druzega, ki vse to, kar se ti uéii, ze
davno zna. To Ze nié ni, tako se ne gremo. Sam
se postavi, ée kaj znas!

Naj, predno grem naprej, dokonéam tu pri-
teto tvarino, in povem, kako sem tudi jaz prisel
do druzega spoznanja o tem.

Kmalu, ko smo lotili se Solskih knjig, se
Je zgodilo to-le. Pred mano je sedel ,&kric*, ki
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- v &oli ni dosti vedel in je bil pufile® glave, da je Se
mene véasih kaj prasal. Ko pa dobimo prvo na-
logo, prinese on najboljfo, in jaz sem videl, da
je imel v knjigi spis njen od druge roke. Profesor
ga za to pohvali, jaz pa jezen vstanem in za-
kriéim :

»5aj je ni naredil sam.®

Kdo pa?* — vpra% profesor.

oInstruktor!® — odgovorim jaz.

.Ta mu je le pomagal* — refe profesor
— vsedite se!®

S tem sem bil pobit. Ce celé profesorji
trpé, da ucencem delajo naloge drugi, potlej ze
pa v Ljubljani Studira vse drugate kakor v Kam-
niku. Se ve da, Sesto-, sedmo- ali cels osmosolec
me ho Ze prekosil, ée bi tudi moj soSole¢c brez
njega trojko imel! V Kamniku ni imel nobeden
instruktorja, vsak je moral pokazati, kaj sam zna,
in zato sem bil jaz prvi. Tudi v Ljubljani bi si
upal prekositi vse, premalo jih je, ali kaj bom
revez opravil zoper indtruktorje!

(Cez nekoliko Easa dobim iz Sole gredé pred
vratmi oéeta z besago na rami. Ni¢ kaj prijazno

Junopogleduo, ampak kar naravnost reko:

15*
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«J8z sem bil zdaj ravno pri gospodu Glo-
boéniku in sem jih prafal, kako se kaj ufis in
¢e si najbolji. Pa ved, kaj so rekli 7*

Kako bom jaz to vedel? Zato oée brZ na
to pristavijo:

JStruftarja mu manjka, drugaée bi ze 3o
~ — &0 mi rekli.®

Jaz poobesim glavo in ne vem niéesar od-
govoriti; a ote me potolazijo brz rekec:

+Saj sem tako mislil, da & temi Ljubljancani
se ne bof mogel skuSati, ker imajo vsak Se zvo-
Jjega profesorja domd. Zdaj ga bod tudi ti imel,
gospod Kkatehet so ga Zze dobili. Tu-le je zapisan
in tudi hidna &tevilka, kamor bo3 hodil; ni daleé
od tvojega stanovanja, malo proti sv. Petru.“

4 Koliko mu bote pa placevali?* — prasam

. oNit* — odgovord — _80 Ze nas gospod
kaplan pri gospodu katehetu tako naredili. Samo
priden mora3 biti, da ga ne bos jezil, drugaie
te bo spodil in ti ne bhoi Sole izdelal, pa bos
zopet za éevljarja.*

Na to jaz razvijem listié, na ktemm je za-
pisano:  Matevz Jevetina, sedmololec®, zraven
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p:’-e hi%na Stevilka na Sentpeterskem predmestji,
kamor sem imel hoditi.
' Tako sem imel tudi jaz intruktorjn in do-
brega, kar se je pokazalo, ko je bil konee Sol-
- skega leta in smo dobili spricevala.
Moj instruktor — Bog mu daj dobro, ker
je ze v Olimpu — je bil tatas sploh le  Matevz®,
pod tem imenom je bil tudi pozneje, ko se je
& poiti podal, vsaj po Ljubljani bolje znan, ke
~ po svojem priimku. Bil je neprimerno velik, tako
Aa je nek porednez vekel o njem.  da zvezdice
priziga®. Pa je bil prav dober moz, tudi dober
inftruktor, ki je imel le to slabo lastnost, da
je rad kteremu izmed nas v lase segal. kar je
~bilo tem lajSe, ker mu za to ni bilo treba vstati,
ampak je kar ¢ez mizo segel, pa je imel v vokah
kako glavo. Iz nade Sole nas je imel pet ali prav
- za prav le Stiri, jaz sem bil pa za nametek, toraj
aeka,k davek, ki ga je pleval gospodu katehetu
~ za one Stiri, ktere mu je on dal. Vsak mesec je
gu;el osem goldinarjev od onih, od mene pa na-
kaznico na plaéo na onem svetu, pa me je vendar
imel in njegova roka e ni posebno velikokrat
I v moje lase. — Ko sem mu ob koncu
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leta prinesel spricevalo pokazat in zahvalil se
se je namuzal in mrmral:

»No, je Ze dobro, da bi le oni &tirje
imeli! Se pa % drugo leto oglasi, &e ne
druzega dobil.®

Dober moz je bil, ko sva bila Ze oba iz fol,
sva postala prijatelja in vetkrat je rekel, da sem
bil kot njegov utenec ,zelé poreden®. Pozneje
ga je pobrala jetika, a jaz sem za pogrebom
gredé spominjal se fe tistih dni, ko nas je okrog
mize sedefe ,meStral* z lepo in ostro. Bodi mu
zemljica lahka! Jaz sem ga pokropil s Eutjem
hvaleZnosti.

S értico o mojem instruktorji sem udel sam
sebi naprej, treba, da se vrnem k Soli in mojim
kuhinjam. Najprvo h kohinjam, ker je dijaku
najprvi Zelodee, in potem e le fola in knjige,

Tri dni sem imel hrano v semeniséi. Tua
sem se kmalu privadil, ker je bilo vse bolj po
samostanski in sem se z drugimi vred tudi lahko
najedel; razen tega ni bilo takih Zensk, kterim
bi bilo treba redi ,kilss die Hand, Gniidige®
marveé mi smo jedli vsi skup, vsak je imel enaks
pravice do sklede, nobeden se ni sramoval druze
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Vse drugaée po drugih hifah, o temer sem
prvi primerljej Zze omenil. Naj bo toraj naslikano,
kako sem kosil Se v ostalih treh krajih.

V petek sem imel hrano pri neki zelé go-
sposki rodovini. Ko sem prvikrat prikazal se in
ponizno stopil v kuhinjo misleé, da je tu moja
miza, se zadere kuharca nad mano tako, da sem.
brz umaknil se in mislil pobrati se po stopnicah,
A odpré se druga vrata in med njimi se prikaZe
gospi ne prevel predirno obleéena; jaz obstojims
potegnem kapo in se pripravljam reti: Jkiiss die
Hand®, pa to ne gre nikakor iz grla. Gospd ni
rayno huda videti, paé pa poprasa kuharco, kaj
je, da se je tako zadrla.

L1, ta-le tii — kdo pa je?* — reée kuharea
nevolino in kae mene, ki sem s kapico v roki
zadej stal.

,To je na% Student® — pojasni gospd, se
obrne k meni in mi pokaZe majhno mizico in stol
v kuhinji ter refe, naj tje sedem; potem narofi
kuharei, naj mi dd kosila, ter odide.

Jaz, nekoliko lajsega srea, sedem in Cakam,
a kuharca mrmra: .se ve da, ta bo sedel, jaz
bom pa stojé jedla!®* No to zajame v skledico

&
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juhe pa krops, vrze v to zmes nekaj subih skor
ki jih je po vseh kotih pobrala, in postavi vé
to pred-me na mize s take nevoljo, da je pole
vieo pljusknilo iz skledice po mwizi in mojih hlacah
Jaz se skofam obrisati, med tem se spomn
da je petek in juba, teravno tako nedolzna,
bi v sili lahko % njo krstil, vendar-le nekoliko
mesu disi. Toraj se obrnem h kubarci in jej boj
ljivo retem, da danes, ko je petek, ne bom
mesnega jedel. Kako pa sem s tem dregnil v srie~
novo gnejzdo! Kuharea stopi préd-me vpre roki
ob debeli Zivot in zarchni:

~Tako?! Ali naj ti naredim morskih rib
ali krikih rakov? Ce bod pri pas jedel, bod jedel
to, kar mi, premalo te bo. Glej ga no kmeta!
Koliko gruntov pa imag, ¢e smem prasati?*

Konee tega je bil, da sem pobral kapico
in potegnil iz kuhinje hrez kosila, kuharea pa je
vrgla e nekaj za mano. Potem grem pred seme-
niste takat, da so se vrata odprla; bilo je do
tje % celo uro in v tem fasu sem premitljevaje
sklenil, da v ono hifo Ze ne grem veé, raj Zivim |
ta dan ob golem kruhu, ki g bom v semeuﬁﬁ:
dobival. -
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Tretji dan pa me sreéa tisti duhovnik, ki
mi Je po proénji nasega gespoda kaplana dobil
hrano v tisti higi, in me osorno ogovori:

«Tebi je v tisti hisi hrana preslaba. da se
zadnjié kosila Se dotaknil nisil® '

JPreslaba ne, pa postna ni hila, ceravno
je bil petek* — se izgovarjam jaz plasno.

LA tako, to je kaj druzega. Kuharea te je
pri gospej straino potrnila in rekla, da si vse
po tleh zmetal pa Sel. Ali si to ves storil 2

.Bog varuj! Ce je bilo kaj na tleh, je vrgla
kuharea tje. Jaz sem udel, ker je bila presarova.*

«Dobro, da vem* — reée gospod — (v
petek le zopet tje pojdi, ni¢ se ne boj, bos Ze
postno dobil, to ti obljubim jaz.*

Drugi petek sem res zopet fel. a v kuhinji
ni bilo vet one kuharce, nova pa mi je prinesls
na mizico zelju in fizola, Cesar sem se dobro
najedel. Tako je bilo vse leto, viasih sem dobil
tudi kaj &rukljev, kedar so jih drugi imeli. Gospod
in gospa se zd-me nista ni¢ brigala, paé pa -
otroci, ki so prisli véasih gledat v kuhinjo, kako
«da jé na¥ Student®, sprijaznili se pa 2z mano
niso, ker sem jim bil ,tako uden®.
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V soboto sem bil v trgovski hisi, a kosilo
je bilo zi-me % le o pol dveh, ko so vsi domati
odkosili. Te hrane nisem bil nié vesel, dobival
sem razne ostanke, véasih pogrete in veé dni stare,
da jih moj Zelodee ni lahko prenasal. Gospod je
bil dober moZ in ko je enkrat prifel v kuhinjo
pogledat in videl mojo ,menaZo®, jo je pokusil
pa iz ust pljunil in kuharco hudo ozmerjal. Ta se
Jje pa izgovarjala Ce8, da so jej gospa in gospo-
diéne rekle, da za tako zarobljenega kmeta, kakor
sem jaz, ki se Se ne znam lepo prikloniti in
razloéno refi. kiiss die Hand®, je dobro vse, kar
drugim ostane; po tem se ona ravna, ker jej vse
tako na prste gledajo.

sTako?! Pojte z mano!* — veli gospod
in me pelje v bliznjo gostilnico. Tam mi naroti
kosila, da sem ga bil vesel, potem govori z go-
tilnicarjem, meni pa naznani:

.V soboto bote hodili sém kosit. Ce ne
bote dobili dobre jedi, mi pa povejte. Saj bo
tudi bolje za vas, ker lahko pridete opoldne ali
kedar hotete, pri nas pa je kosilo Se le ob eni.*

Kako sem bil jaz tega vesel! V gostilniei
ni bilo treba nikomur refi: kiiss die Hand*, kar
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sedel sem in jéd je kmalu prisla. Toda malo
casa sem bil tega vesel. Jed je postajala Cedalje
slabda, prisel sem iz deZzja pod kap in slednji¢
dobival take reci, kterih ki %e pes ne bil jedel.
Potoziti to gospodu pa nisem imel poguma in te
bi on ne bil enkrat zopet prigel pogledat, ko sem
ravno lovil po ,ajmohtu* kosti, bi bil tako jedel
do konca leta. Ko je pa videl, kaj jém, je po-
klical krémarico iz huhinje ter rekel jej:

,Ce vi to sneste, kar ima moj Student na
mizi, vam dam deset goldinarjev. Kaj je to? Se
moj pes bi tega ne jedel, stavim, da ne.*

Na to zaZvizga, prime skledico na mizi in
Jo postavi psu, ki je pritekel. A pes povoha,
potem mahne z repom in se zasuée ter gleda
gospdda.

.Jej, Fido!* — veli gospod vnovié, pes
pomoci gobee v brozgo, se otrese in gre pod mizo
bojet se bica.

»No, vidite!* — zarohni gospod, drugi gosti
pristopijo in vse nastane tako Zivahno, da jaz kar
plasno gledam. Gospod jim 2e vse natanéneje
razlozi, kako je z mano, in malo manjka, da
krémar in krémarica nista tepena. Meni je ta
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prizor nesel nekoliko Sestic, ki so jih brz vsi
skup nabrali, pa 2 to, da me je gospod peljal v
drugo gostilnico, kjer sem dobival dobre jedi.

Najbolje je bilo v nedeljo, ko sem imel kosilo
v nekem zavodu. Tu sem sedel pri mizi zraven
svojega sodolca, ki je bil v zavodu, a jako majhen
pobié, toraj tudi manj jedel in je ni-me veé prislo.
V tem zavodu je bilo veliko detkov, gosposkih,
se ve da, ki so platevali; a jaz sem sedel pri
isti mizi # njimi in dobil vse, kar oni. Vijudnost
gospoda in druZine njegove mi je fe skoro bolje
dela, ko jako okusno kosilo. Ceravno sem bil
Skmeéki Stor* in zastonj jedel. mi ni smel no-
beden ufenee ni¢ Zalega reéi. in ko se je enkrat
zgodilo, da mi je eden oéital, da zastonj kosim,
je moral brz vstati od mize in postiti se. Jaz
gem ga miloval, a gospodova volja je bila zelezna,
Gojenci so nabasali mi vetkrat Zepe z razno je-
stvino, da sem imel e dosti za veierjo.

Da, vecerja! Na to so bili pozabili vsi
drugi, ki so tako skrbeli zi-me, le mati ne.
»Nekaj mora fant kuhanega jesti zveter® — so
rekli — .saj tako zjutraj ni¢ nima.* Prineshi so
toraj krompirja, fizola in suhih hrudek; to mi
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je gospodinjn kuhala in imel sem tudi veéerjo,
Tuko sem bil zarad hrane preskrbljen —  mein
Liehchen, was willst du mehr!*

Vrnimo =e zdaj nazaj v Solo in oglejmo si
profesorje, kterim sem prisel v roke. Ker bi
bilo pa predolgocasno iti za njimi vse leto, bo-
dijo najmikavnejdi obrisani le po kratkih crtah,

Prvi je bil nad vazvednik profesor Melear.
Meul dijaki je slovel zavoljo dobrovoljnosti in — krat-
kovidnosti, zato se mu je pokazal iz marsikterega
kota kak ,0zel®, pa ga nividel. Le e je bil prevelik
gunder, je zaupil:  nicht riihren!* nastavilprstnanos
kakor kazalo ter se napotil proti tistemu kraju,
kjer je prej videl nekaj migljati. Gorje mu, kte-
rega je ta prst zadel! Kaznovan je bil — ne s
palico ali  Stabrlom®, ampak ven ga je postavil,
pa Se v tisti  Kklassenbuch® zapisal. Zato smo
vsi pocenili po klopeh, kedar je tako Sel na lov,
in le kterega neprevidneza ali velikana je zadel
s prstom kazalcem. Pa Se to ni bilo tako hudo,
kakor se je s konca videlo. Repetenti, ki so
njegovo mehko sree poznali, so nas nautili, naj
vsi skup, predno gre iz fole, prosimo ga milosti
za zasatenega grefnika, da ga bo iz  klassenbucha®
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izbrisal, ker drugo tako ni bilo ni¢. In res, ko
je Sel ven po sredi dol, smo mu vsi zastavili
pot in prosili:  Herr Professor, ausstreichen, wir
bitten.* Kaj je hotel mo#! Zugal je pat s palico,
ali pohoditi nas vendar ni mogel, njegov obraz
se je spremenil tako, kakor oblaki, kedar ima
solnee pogledati skoz nje, in z besedami ,ihr
Schlingel, ihr seid alle eine Bande Verschworner®
je splezal h katedru. odprl predal, pomoéil pero
globoko v ¢rnilo in potegnil debelo irto Cez vse,
kar je bil prej zapisal v  klassenbuch®, na kar
je nam vsem odleglo, on pa je Zel do vrat, tam
se obrnil in postil ter drzal palico kvisku, dokler
nismo bili vsi mirni, potem pa je odsel.

Iz %ole je %el vsakikrat, kedar je imel e
kje kako uro, po tudentovskih ulicah proti gradu,
ljudje, ki so ga videli, o rekli, da ja tam potegnil
iz Zepa regljo in Sel do nekega kamna, potem pa

.
Meni je bil prav priljubljen, ker sem nje-
govo kranjsko nemi&ino lahko razumel. Imel je
pri nas latinski in slovenski, ali prav za prav
le latinski, ker v slovenskem nismo priShi daleé.
Je bilo Ze tako vredjeno, da je bila slovenska
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ura zmiraj popoldne zadnja in po latinski uri: takrat
smo navadno pisali latinsko Solsko nalogo (,ajn-
gebali® — je bil oficijalni izraz za to) in kedar
je bil kdo gotov Z njo, je kar fel. Ce pa Ze tega
ni bilo, smo tisto uro po domate, po kranjski,
kramljali in interpelirali profesorja, kteri nam je
véasih tudi na svojem stolu sede¢ deklamiral
»Kos prepeva, gnjezdo znasa, lepi suec gori gre,*
premolke pa spolnoval z noslanjem. Vse to je pa
trpelo kake pol ure, potem je rekel, naj prav
tiho po prstih gremo, in splazili smo se iz Sole kakor
ponoéni tatovji. Pa res! Kdo se bo li uéil kranjski,
kar vsak kmet zna! Jaz ne, ti ne, kdo %e ne?
Mene je imel profesor Melcar zelé rad.
Povzdignil me je do tega, da sem v %oli izdelane
naloge v zvezkih nosil % njim domi. To je bilo
zi-me koristno v dvojnem obziru. Ker je namre¢,
ko smo zvezke z nalogami oddali, vso nalogo
dal spisat pravilno na Solsko tablo, sem brz
vedel, kje sem kako napako naredil, in ¢e je bila
ktera, sem na potu za njim smuknil v nado veZo
in tam brZz popravil jo, potem pa tekel za njim,
Cesar on ni zapazil, ker ni nazaj gledal. Tako je
priflo, da sem imel veidel ,ausgezeichnet, K
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vetemu Se ,vorziiglich®, nizega reda pa ne, Druga
kovist je bila fa, da sem za vsako pot dobil
festico in to se mi je se bolje zdelo,

Profesor in katehet Goboénik, ¢eravno moj
dobrotnik . kakor sem #e omeunil, je bil zelé
strog z mano, kakor z drugimi. Zato sem se
zi-nj skoro najpridnejde uéil, a vendar mi ni slo
prav, kakor bi bil jaz rad imel, je zmiraj kake
hiesede zmanjkalo,

LPa po kranjski povej* — je rekel, ko je
zapazil mojo zadvego, in potem je Ze slo in e
sem dobro odgovoril v slovenskem, je pri njem
veliglo tako, kakor ¢e bi bil nemski povedal.
Druge lastnosti njemove so znane vsem, kterim
je bil ucenik, jaz ga toraj ne maram v Zehto
devati.

Precéj drugacen je bil profesor Grilnwald, ki je
pridel v Solo z dolgim zelenkastim plastem, kakor
bi kaj tezko nesel, in predstavil se nam kot
uéitelja nemskega jezika in zemljepisja. Ta je bil
Nemec, slovenske besede ni znal nobene, njegovo
nemééino pa, ker ni bila ,kranjska‘*, smo silno
tezko umeli. Ta moZ je bil starikast in siten,
njegova neméi¢ina je bila vsa druga, on je hil
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veliko kriv tega, da se mi je vnetje za ta jezik,
kterega sem prej tako obrajtal, zeld ohladilo. On
je bil uenjak v svoji stroki, zvezdogledji, ¢emu
li so ga dali likat nas, ki smo poznali le zvezde
iz lecta! Slovenstina mu je hudo smrdela in ker
je ni nié razumil, je imel svoje tolmate v prvi
klopi, in ti so bili ljubljanski ,Skrici®, ki niso
sami ni¢ znali slovenski. Te je imenoval ,meine
Kinder® in sploh o vseh zadevah iskal pri njih
pojasnila. Skonca so ti ,3picijali® in marsikteri
izmed nas je bil kaznovan, Slednjié smo mi
Lkmetje™ sklenili zvezo zoper to ,aristokracijo®,
in ko je profesor dal enkrat nekega zels priljub-
ljenega soSolea klelat, smo sklenili te fkrice uéiti
manire.

To se je izvriilo Ze drugi dan. Ko je namreé
odsel prvi profesor in imel priti ta njih protektor,
stopili smo vsi pred nje, eden pa je straZil pri
vratih; mocneji te gosposke ,.Epiceljne” izletejo
iz klopi in bili so tepeni in krileni z gobo, da
bi se bili marsikomu smilili. Svetili so nam zjoka-
jotih in skremZenih obrazov z novo zatozbo, a
najveti, tisti stari repetent iz zadnje klopi, stopi
potem pred nje in jim rece:

16
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+Mi smo vsi skup enega razreda, torq

bratje. Policajev med sabo ne pou'ebujemo in ne

trpimo, ravnajte se po tem. Ce nas pa za to, kar

se vam je zgodilo, zatoZite, pa le jutri zopet pri- |

pravite hrbte.*

Ali kaj je pomagal ta dobrovoljni poduk!

Ko pride profesor, gredé vsi po vrsti in zatoZijo
vso folo, Tisti, ki so jih tepli, so dobili kazen,

a prisegli &kricem gorje! Drugi dan se je godilo

vse ravno tako, le da so bili Skrici Se huje tepeni
in kriteni. Ko se je to par dni ponavljalo, stopi

stari repetent pred klop ,aristokratov® in jim -

govori blizo tako-le:

Bodite pametni, saj vidite, da tako ne gre!
Ce Do izmed nas kteri zavoljo enega vas kaznovan,
bote tepeni za to vi vsi. To se bo godilo vsak
dan in vi bote gotovo prej siti ko mi. Vi ste
zda) z nami v foli, toraj bodite toki kakor mi,
te ne, pa idite drugam. VZugali nas pa ne bote,
vas je premalo.*

Temu govoru pritedimo vsi stojeéi po klopeh,
in res prime Skrice taka groza, da je drug za
drugim postal nas, Potem 0 nam bili dobri pomo-

tniki pri profesorji nemstine in zemljepisja, kteri
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je zmiraj le razlagal, prasal pa nikdar. Ker se
mi nismo marali uéiti, smo rekli 8kricem, ktere
je raztveSeni profesor vselej prafal, kje je
nehal z razlaganjem, naj mu poveds zmiraj le
eno mejo. In tako nam je profesor razlagal eno
in isto reé po cele tedne, potem ko smo se Ze
navelicali, smo ga pomaknili za érto dalje. V tem
smo mi uéili se drugih reti in pisali naloge.

Ne veliko boljge je bilo pri nemstini. Brali
smo le in le brali; tudi deklamiral je kdo, te
se je hotel kaj nautiti. Tudi naloge smo pisali,
a profesor jih je ali v Soli pozabil, da smo jih
zopet nazaj pobrali, ali pa, ¢e jih je domi vzel,
jih nismo vel videli. Zapisaval ni nikomur nié,
ker zapisnika e imel ni; fe le, ko je bilo treba
o polu leta kaj zapisati v spri¢evalo, si je dal
sestavit po enem svojih priljubljencev imenik Sole
na polo papirja in zael izprafevati. Pa kako!
Tu le en izgled na meni.

Poklical me je iz klopi in prasal:

»Od kod si domd?*

Jaz povem svoj kraj.

»To je na kmetih, je-liz*

e ve da!* — je moj odgovor. 2
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+Tak ne zna§ nemski!*

S tem sem bil izprafan in prisli so dmgi
na vrsto, vsi po tem kopitu; pri medtanih je pa
rekel: ,Ze dobro!*

Vse bi bilo prav, a ta klasifikacija se mu
pri konferenci ni sponesla, kajti medtanski sinovi,
¢e prav so nemski znali bolj tentati ko mi, so
bili v drugih predmetih skoro vsi slabdi od nas,
Tako je bistroumni gospod profesor naletel naj-
prvo pri meni, kar sem pa Se le pozneje zvedel.
Pri konferenci namreé vprafan, naj pové, kak red
zasluzim jaz v njegovih predmetih, rete:

,,V nemiCini ,ungentigend", v zemljepisji
— hm — ,ausreichend.*

Ali tu zraste profesor Melear in vprada: i

,Kaj? ,ungeniigend® v nemi¢ini? To ne
more biti. Pri meni ima v latini¢ini ,ausge-
zeichnet*, in te se je util z nemstino, toraj bo
7e tudi v tej ve: zaslukil. Ali se niste morda
zmotili, gospod kolegn? Le poglejte natanéneje
v svoj katalog!®

Tudi drugi, posebno gospod katehet, pritis- i
nejo, nas profesor pogleda #e enkrat v katalog —
in moje spritevalo je bilo skoro vseskozi izvrstno.
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Ta profesor, teravno straino resen, nam je
vendar napravil enkrat veliko veselost. Omenil
sem njegovega plajsa, ki je gotovo %e Abrahama
videl. Ta je bil nekaka besaga, za podlogo je
spravljal vse, kar je domi ali z doma nosil, zato
je plajst vedno zelé opletal okoli njega. Nekega
dne, ko pride na kateder in ga sname ter obesi
na klin, se pretrga podloga in na oder se vsuje
vse polno jabelk, ki se od tod steklajo pod klopi.
Vse jih lovi in nosi profesorju na kateder, a
vendar vseh ni dobil nazaj. To ga je tako raz-
burilo, da je potegnil iz fole in pridel e le ez
pol ure nazaj ter jabelka €ez okno zmetal,

Za ratunstvo je bil profesor LuZar, ki se
je odlikoval po svoji moléenosti in s tem, da ni
nobenega vikal ne tikal, ampak zmiraj govoril le
v infiinitiva, kar je vsakako tezavno,

Ljubljanska sola.

V Soli mi ni 8o tako lahke kakor v Kam-
niku. Najve¢ kriva je bila nemitina, ker dva
profesorja sta bila Nemeca in sta govorila res
neméki, ne pa tiste kranjske nemsiine, toraj ju
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je bilo tezje razameti. Nekteri so tudi obrajtali

gospiske bolj ko nas kmete, ki smo imeli Cevlje
z Zebicami podkovane, obleko pa po nobenem:

.modeZurnalu® vrezano. Oe, ki so zvedeli, da
se mora pri profesorjih vetkrat poprafati, kako
wStudent Studiva®, in da se ga potem bolj | ahta*,
g0 to tudi storili; a pri dveh so hudd naleteli.
Nemgki profesor namred poklite drugi dan mene
ven in mi reée 0sorno: |

1, povej svojemu staremu, da naj ne pride
veé k meni v svoji kmetifki obleki, ki tako strasno
po smoli smrdi. Pa fe tudi nié nemski ne zna,
ta kmet."

Drugi je bil %e bolj hud ni-me in je rekel,
da se je njegova njeZzna gospi mojega odeta s
tezkimi kmetigkimi ¢evlji, ki #e . nabiksani** niso
bili, tako vstradila, da jo Se danes po vseh udih
trga in lomi. Mene je to zeld zbodlo in drugk
pot sem to ofetu povedal.

LGlej jo no éudno babo** — so rekli na
to ofe — ,nekega druzega Se bolj umazanega
kmeta se pa ni vstradila, ki se Se odkril ni pred
njo, ampak pomagala mu je pri odkladanji masla
in pittet, ki jih je v rokah imel. Ta gospéda §'

I
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so pa res kaj Cudni! Ni ni¢ tako, kakor v Kam-
niku, to Ze vidim, tukaj bos ti tezko prvi"

Kaj tacega se je tudi meni zdelo, zato sem
se pa tem marljiveje uéil. Hvala patru Generozu
in njegovemu Kristofu Smidu sem Solske knjige
vsaj razumel; da bi v nem&éini ne zaostal in ker
mi je bilo veselje do branja Ze zbujeno, sem hodil
pozimi pridno v biblijoteko ter se tam lotil Hof-
mana in drugih knjig, ktere mi je biblijotekar
hotel dati; vsakih mi pa ni dal v roke, kar po-
gledai me je pa je prasal:

V¥ kteri Soli 7

»V prvitt — je bil ponosen moj odgovor.

~Ne dam, toin to je za prvosolee'* — je bil
njegov odlok in tako sem odslej prepustil njemu
izbirati mi berilo po njegovi previdnosti.

Pozimi sem vsako prosto uro ti¢al v bibli-
joteki in to tem raje, ker je bilo dobro zakurjeno,
da sem se vsaj poSteno pogrel. Zunaj in posebno
v eerkvi, ker smo imeli vsak dan pred %olo maso,
sem pa zmrzoval v svoji lahki obleki, da je vse
kar ikripalo in bi bil rad glavo vteknil pod
suknjo, kakor kokod pod peruti, &e bi bil le mogel.
Kako bi me pa tudi ne bilo zeblo! Vso obleko
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sem imel le po eno, v Cevljih k vetemu slamo,
in ¢e so se zmotili, =0 se morali tudi posusiti
na meni. Neko nedeljo sem &el v mokrih k nunam
v cerkev, tam so mi pa, zmrznili na nogi, in
tako sem prisel domi kakor v lesenih. Gospodinja
je to zapazila in hotela sezuti me, pa niso &li dol
in noga je bila tudi kakor kamen trda, kar &util
je nisem. Taka se mi je prej enkrat Ze domd
primerila in oée so prinesli Skaf vode, vsuli
snega v njo in jaz sem potem v tej zmesi dral
nogi v cevljih, da se je vse skup otajalo. To sem
storil tudi zdaj in éeravno so bile boleéine grozne,
ni bilo nobenih slabih nasledkov. Dobro, e si
tlovek ve pomagati z domadimi pripomoéki. Mraz
je bilo tisto zimo Ze tako, da sem na nosu vedno
pSinkovea® nosil in kamorkoli sem Zel, sem le
tekel. Gosposki pa so bili zaviti v dvojno in celé
trojno obleko, da se je iz nje komaj nos videl,
in vendar je njih vsak dan kterega manjkalo v
goli in potem se je izkazal s pritalom, da je bil
bolan zavoljo premraZenja, jaz pa nisem zamudil
ne ene ure,

Sreéno sem prestal zimo, pride konec pr-
vega polletja, pustno soboto dobimo spritevala.

248
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Jaz pogledam svoje in obledim. Bil je samo ,prvi
red”, v zemljepisji in nemsSéini sem imel samo
,,dobro*, drugje vse bolje. Kam si bom upal s
tem spriéevalom ! Pokazati ga moram vsem dobrot-
nikom in kaj bodo rekli? Kar zapodili me bodo
drugo polletje je vse ven, nobeden ne bo maral
podpirati tako slabega Studenta. Kaj pa Se le
ofe! Da bi jih le danes ne bilo sém! Pa bodo
gotovo prisli! Kar h kakemu @Eevljarju me bodo
dali, stavim, potem pa je vsega konee, mati ne
bodo nikdar na moji novi masi.

In res, spodej pred folo Ze Eakajo oée, obraz
je tak, kakor da bi imeli za hrbtom skrito
5, kneftro‘t.

wSem Ze zvedel, kaj ima¥ — me ogovoré
— ,8em bil prej pri gospodu katehetu. Sram te
bodi! V Kamniku prvi, tukaj pa med ,anzarji‘.
Se malo manj, pa bo¥ med ,cvajarji. Zakaj se
pa nemiki ne uéig, he?*

»Saj som se util* — reéem jaz in grem
ves pobit za ofetom, ki nadaljujejo:

»9e ve da, figo si se util. Zakaj pa ima$
samo ,gut'? Zdaj greva pokazat tvoje spritevalo
gospodi, ki ti jésti dajé; te ti bodo %e obljubili
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za naprej, no, boz 3e ostal, drugo bova jaz in
mati Ze Se skup spravila; ¢e ne; bova pa kar
danes pobrala vse, kar imas, pa 8la k mojstru,
s kterim sem se jaz skup uéil Cevljarskega, sem
78 z njim govoril, da te vzame.*

To je bilo britko! Greva najprej v seme-
nidée, a énda! Gospod kanonik Novak, kteremu
poddm svoje spricevalo, prikima zadovoljen, me
celé pohvali rekoé: ,,No, no, je e dobro. Le
tuko naprej, pa bo s fantom Ze kaj. Naj le e
hodi na hrano!*

Skoro enako je bilo po drugih krajih, dva
gospoda sta &e celo v Zep segla in padlo je ne-
kaj Sestic za poditnice. Eden pa je vzel moje
spritevalo in ga pokazal svojim opominjaje jih:

, Vidite, ta fant nima ni¢, po hisah si mora
hrane iskati in zmrzovati pozimi, pa ima vendar
tako dobro spritevalo. Vi pa imate vsega Se preved,
pa kako se uéite! Ali vas ni sram 7?4 '

To je rekel nemski, zato so moj ote mislili,
da jim pravi, kako slabo je moje spricevalo. Ko
ga di nazaj, pa refe ofetu slabo kranjski:

oDobro, fe pride, Le tako uéi, jaz cufriden,
zer zufriden.*
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Kako so ofe strmeli nad vsem tem! Tudi
meni je zrastla notranja zavést in tutje Krivice,
ki so mi jo prej ole storili s svojimi trdimi be~
sedami. Zato se vravnam po konci in prasam:

JAli greva zdaj k tistemu ¢evljarskemu

mojstru ?* .
JZ4 zdaj ne* — mrmrajo ote — ,gospodje
morajo #e bolje vedeti, kako se v Ljubljani
Studira. Zdaj greva domi, bova videla, kaj bodo
gospod kaplan in fajmoster rekli.®

Ker je bil dan kratek, sva Sla k ,figabirtu®
kosit, da bi bila prej domd. Tam najdeva ved
Gorenjeev s svojimi Studenti, vetidel Se manjSimi;
nekteri so bili znani z otetom in so prafali, kako
sem izdelal prvo polletje.

,Dobro* — reko ote — ,bo Ze!* = .

LPa prvi ni, kakor v l\ammku" - ge po- -
smehme eden, Cegar sinova sta se tam precéj
slabo ugila. ‘

,Ce prav ni*, — reké oég — .pa jih je
za njim Se veliko veg, ‘mkor jih' je bilo v Kam-
niku, e je bil prav tam prvi.*

Te besede so mi hile znamenje, da so-se -
ote vendar %e sprijaznili z mojim spricevalom,
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in ko sem jim po poti razlagal, kako vse teZje
je Studirati v Ljubljani, so slednjié bili popolnoma
potolaZeni in rekli:

»No, saj v celi fari nobeden 3e tako dober
ni. Da le nazaj ne zlezeS, mislim, da bo& potem
vse Sole izdelal.®

Domé so naju mati ¢akali z ritetom in
kafnatim zeljem in ko prideva, nmaju ogovoré:

ALl je prvi?¢

»Ni ne* — odgovoré ote.

.No saj sem vedela, da bo zadnji®* — go-
drnjajo mati, ,zakaj si ga pa 8ilil v Ljubljano!*

«JT0 pa zopet ni* — se nasmehnejo ofe
— ,Jjih je Se veliko ve& za njim, ko pred njim.
Mu bo¥ Ze e morala nositi v Ljubljano®.

V pondeljek sva &la k gospodu kaplanu,
ta vzame spritevalo, ga pogleduje, majé z glavo,
a slednji¢ vendar nekoliko prijazneje rete:

wNemitina dela kmetifkim sinom teZave, to
je res. Te bo§ v drugem polletji moral bolj po-
prijeti se. Ce bi tega ilo, bi bil lahko prvi,
to- je videti po spricevale.*

Potem gre k predalu, ga odpré in stisne v
roko ofetu petak, e, da bo za stanovanje, s
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‘klina pa sname suknjo in jo dd otetu, naj kroja&
prenaredi jo zd-me.

Skoro enako je bilo pri gospodu Zupniku;
tudi temu ni bilo vief, da imam v nem&¢ini samo
dobro*. Jaz sem ugovarjal, da sem se nemséine
med vesemi predmeti morda najve uéil, in povedal,
kako na$ profesor kmete zarad nemséine zani-
tuje, drugace bi tudi tu upal se skusiti s prvimi,
ali gospod Zupnik se opira na to, kar je pisano,
vendar tudi on seZe v Zep in dd par bankovcev
za stanovanje, obetajoé veé, ¢e bom prinesel ob
konen leta boljie spritevalo.

Jako zadovoljna greva domi, a ofe rekd:

*Vidis, vse bi bilo prav, le nemiki se fe
nauéi, pa bof prvi.*

Na, le stoj ti ponosna nemséina, ki mi tako
nagajas! Tudi ti boS moja, premalo te bo! Bom
videl, kdo je moéneji, tvom trdovratnost in na-
gajivost, ali moja volja. Se v drugem polletji te
hotem vkrotiti, in e mi profesor ne bo hotel
verjeti, da si moja, m"om to z vso postavno
silo dokazal.

Iz prvega polletja sem podﬁdl ~omeniti 3e
neke vaZne reéi — vaZme zato ‘-ﬁ gem po nji

TR 2,
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prvikrat spoznal, kaj je protekcija. Nekega dne l
je namred priSel Zolski sluznik Francelj in pri-
nesel profesorju poblo, ktero nam je ta prebral.
Bilo je naznanilo ustanov ali &tipendij za revne
utence lepega zadrzanja in pridnega u@enja in
profesor nam je rekel, naj prodnje z dotitnimi
spricevali izrotimo njemu tisti, ki hotemo ktero
dobiti. Med spri¢evali je bilo treba tudi onega o
stavljenih kozah.

Kdo je bil tega vesel bolj ko jaz! . Eno Ze
imam* — sem vriskal — .samo ktero bi si
izbral? Najvifo, se vé da. Maje folsko spri¢evalo
s Kamnika je tako, da si boljlega misliti ne
morem, izkaz uboZnosti pa tak, da bi mi gotovo
podaril krajear, kdor bi ga bral. Vrh tega imam
kozé stavljene Se celd dvakrat, to'se mi poznd na
roki &e bi kdo ne verjel listu, Je Ze moja, juhej!*

Druga pisma sem imel, le o stavljenih ko-
zuh Se ne, zato so &li ote tudi po tega v Kam-
nik k zdravniku Becku, kteri nam je enkrat Se
v domati Soli kar s gsilo vdrugié kozé stavil;
takrat so nas vse slﬁlv folo zaprli, mi smo
zateli tuliti, ker nismo mislili druzega ko to, da
nag bo tit&gspod s Kamnika kar yse odltrqh

P . Ty
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poklal; ko je pa prvega le malo pitil, smo dobili
korajzo in nobeden ni Erhnil ve&, ko je prejel
tisti kozavi strup. K temu zdravniku so &l ote
in dobili od njega list, kterega so mi prinesli v
Ljubljano.

Ko sem imel vse skup, kar je bilo treba
za Stipendijo, spifem prodinj ved, CeS, le ene
Stipendije ne dobim, bom dobil druge. Tako fakam
dan za dnevom na odlok, ni¢ druzega premislje-
vaja, ko ktero bom dobil in kaj bom vsega na-

jaz, to je bil trden sklep moj. Vsak dan gledam
profesorja Melearja, ¢e ima kaj papirja pod paz-
duho; dolgo note biti nit, vendar vsak dan pride,
ée je le v pratiki,

Nekega dne se primuza profesor Melcar v
Solo z velikim snopom podolgasto zloZenih pisem
in ko smo odmolili, jih zaéne deliti. , Najprej*
— pravi — ,bom dal prosnje tistim, ki so do-
bili stipendije.*

wZdaj pa na noge, Jaka* — mi Sepeta
sosed — | zapni 8i sukn jo,%ebe bo prvega poklical.**

Jaz se popravim kakor mladenet, ki gre po

>

%
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kupil za denar; polovico dobé ote, polovico pa

gospoditno za ples, ali mene ne bere prvega, tudi
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druzega ne, sploh — ne bere me ne. Meni fedalje
hladneje postaja ob srci, in ko me slednji¢ po-
klite in dd Sop mojih profinj nazaj, se mi je sapa
tako zaprla, da nisem mogel iz klopi, fel je moj
sosed in prinesel mi vse, jaz pa sem zavil nié
vredni papir in pomadil ga v Zep. Profesor Mel-
car, ki je to zapazil, je rekel:

o1tes je hudo to. Jaz sam sem mislil, da
hote vsaj eno dobili, sem Vas tudi toplo pripo-
roéal. Ali niste Vi ali Vas ofe ali kdo drugi
znani z nikomur, ki ima kaj veljave pri tistih
gospodih, ki Stipendije oddajajo

.Cemu? saj so prilozena moja spricevala®
— hrknem jaz zabuhlo.

» Vi ste fe mlad, prijatelj, toraj ne veste
ni¢ o tem* — sklene profesor Melcar in zacne
poduk, jaz pa vso uro premiiljujem, kako more
biti to, da so stipendije dobili drugi, izmed kterih
ni imel nobeden takega Solskega spritevala, ni
bil nobeden tako reven, kakor jaz; nekoliko ¢asa
sem mislil, da so imeli morda kozé po trikrat
stavljene, drugate ni mogofe, ker bi bila otitna
krivica, gotovo proti volji tistih blagih moZ, ki

so Stipendije ustanovili za vredne, to je veyne

rat
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in pridne dijake. Dobili so jih vetidel sinovi
uradnikov in meStanov, ki jih po moji sodbi
nikakor vredni niso bili. Tako sem prvikrat skusil,
kaj je protekeijn. — —

Pridemo k drugemu polletju. Solnme ktero
go prvo polletje ofe tako texko placali, sem bil
v drugem polletji oprodten; prisle so tudi Stipen-
dije na vrsto, jaz sem zopet prosil za njih vet,
pa ravno s tistim neugodnim vspehom, ofe so pa
rekli: .Prej sem se temu éudil, zdaj pa ne, ko
ima$ slabfe sprievalo. Le nemiki se udi, pa bo
holje.* .

Tako sem moral iti naprej, kakor sem
mogel. Ce me je pozimi zeblo, sem pa poleﬁ o
bil zmiraj laden zavoljo dolzega dne. Vendar je
bilo Zivljenje prijetneje, ker nas je bilo vet enakih
migli in zunaj %ole ni manjkalo zabave. Za vodo
smo se igrali ,frnikolo®, se .Solali* itd, Pri tem
s¢ mi je enkrat primerilo, da, ko sem bil ves
zamisljen v svojo ,Solo¥, se od zadej poloZi roka
mi na ramo, jaz pa namerim z roko, da bi ne-
poklicanemu motileu eno zaloZil, se obrnem nazaj
in pogledam v obraz — gospoda kateheta. Na
to jaz v tek, drugi pa v smeh. Se vé, da sem

17
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brz vzel v roke katekizem in res sem bil drugi
dan pradan in e bi ne bil znal, bi me bila ,Sola*
dosti stala, ker naS gospod katehet je bil resen
moZ in poznal nobene Zale.

Ob cetrtkih, &e je bilo lepo vreme, smo
popoldne hodili Zogo bit za sv. Kristofa ali pa
na Grad. Vsega tega sem se %e le v Ljubljani
navadil. Veckrat smo imeli pri tem boje, na
Gradu z ,gassenlumpi®, kterih je bilo takrat sila
veliko, drugje pa s ,Stalfuhsi® (realec) ki so nas
wSulfuhse® (gimnazijalce) povsod preganjali, mi
pa nje; sploh smo bili med sabo kakor pes in
macka; le ¢e so nas prijeli ,gassenlumpi®, smo
se zdruzili proti njim, ker ti so bili smrtni sov-
razniki obojim; zato je pri takih vojskah, ki so
se vriile vetidel na Gradu ali za njim, véasih
celé kri tekla, marsikteri je prifel domd z bulo
ali pa, te smo bili tepeni, celé brez pokrivala,
Se vé, da smo bili junaki le kmetitki, gosposki
80 znali k vetemu dobro teéi. Da jaz med junaki
nisem bil zadnji, se Ze razume po tem, ker sem
prve Studije v pretepanji delal ze doma med pa-
stirji in sem se znal metati prej, ko sem poznal _
weifre® na uri.
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Druga zabava je bil lov rakov. Tudi za to
umetnost sem vednosti Ze z doéma prinesel; v
Kamniku sem v Nevljici le toliko nadaljeval jo,
da nisem priel iz vaje. Ta lov ni tako prozajiten,
kakor si ga n. pr. ljubljanski Krakovéani mislijo,
ker to obrtnijo opravljajo le na debelo, a jaz
sem zavoljo manjkanja doti¢nega orodja in dovo-
ljenja mogel to poteti le z roko; pri tem pa sem
moral gledati z enim oesom nazaj, z drugim
naprej, te ne pride kak ribi¢ od kod. Z roko se
i%e lukenj, pa ne predalet na dpu, ker tam so
le majhni raki, marve dobro pod vrhom, posebno
pod koreninami; tam so vefi. A bojet ne smes
biti, ¢e otiplje¥ velikega raka, skusi, da ga primes,
predno prime on tebe, in &e se to zgodi, primi
ga za tipalnice in Skarnice ob enem; tako ga
bod izlekel iz luknje, da se nikjer ne bo zataknil.
Ce ga pa primes samo za Skarnice, se vetidel
odtrgajo, rak se pomakne nazaj in e ga potem
prav dobid, ni veliko vreden. Pri vsaki reti je
treba najprej vednosti, potem vaje, Veasih se tudi
primeri, da bof v kaki luknji, v kteri sega voda
le do polovice ali iz vode vzdigne kvidko, prejel
kaj polzkega; a to ni riba, to je kaca belouska;

s Y G
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ne vstradi se je, ni¢ ti ne bo storila, marve&
vesela bo, te jo dalet od sebe vrZe$ in jej das
priliko, da se skrije.

Na& lov je bil v Izieci in Malem grabnu.
Nalovili nismo veliko, a to, kar je bilo, je bilo
dobro, posebno meni, ker so mi bhili raki dobra
veterja, ¢e prav so bili v golem kropu kubani
in neslani, da so bili le gorki., Memo tistih hisie,
kjer prezé ,iblajtarji“, sem jih jaz nosil po Zepih
in pod klobukom, ¢eravno je bila v teh ozkih
prostorih med njimi véasih huda revolucija; a
imeli smo vsi slabo vest, ker smo mislili, da
nam jih sme vsak Clovek vzeti, posebno pa, ¢e
ima kako kapo s ,Sildom* na glavi.

Zakaj sem popis lova rakov tako raztegnil?
Ker me spominja na miéno dogodbico v Soli,
ktera naj tudi sledi.

Nad profesor naravoslovja nam naznani v
torek, da bomo v petek prisli do raka; da ga
bomo pa lajSe natanko in po vseh njegovih delilk
spoznali, naj kdo izmed nas prinese Zivega —
enega ali dva — v 3olo. Vgak se je hotel pri-
kupiti  gospodu profesorju, mi  lovei* smo &li v
detrtek na lov, gospiski pa v petek zjutraj pred
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Zolo za vodo, kjer Krakovianke prodajajo rake,
— — in ko profesor pride v Solo, smo mu na-
nosili toliko rakov za ,vivi-sekcijo* ali rezanje
na zivem telesu, da je moral poslati enega k
Zolskemu slugi z narotilom, naj pride njegova
dekla & fkafom. Prisla je, mi smo zmetali rake
v &kaf, potem je izbral gospod profesor dva,
najmanjsa, in druge mu je nesla dekla na dom,
rak je rak, velik ali majhen, in gospod profesor
pam je na dveh najmanj&h ravno tolike razkazal,
kakor bi bil mogel razkazati na” polnem Skafu.
Druga postranska obrtnija moja je bila lov
metuljev. Te sem zalezoval razvite, v bubah in
v gosencah, celé v jajeih, in to zgodaj zjutraj,
podnevi, zveter in po noti. Tako sem spravil
skup lepo zbirko, % v muzeji jih ni bilo tolike,
kakor sem jih imel jaz. Kar se jih pri nas dobi,
sem imel vse, %e celé ofeta sem pripravil do tega,
da so mi velike gosence lovili in mi jih nosiliv
Ljubljano. Metulje sem. pa znal tudi tako lepo
pripravljati, da sem imel celé kupéijo z njimi;
prodajal sem jih posebno gospiskim soSolcem,
ker ti niso bili res prav za ni¢ in bi drugate ne
bili vedeli, kaj je metulj, kaj je natopu:. 5 m
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gi zboljial Zivljenje tako, da sem vedel, kaj je
oStudentenfuter®, ki se je po Stacunah dobival,
in Strajnarca pred Solami je dobila marsikak
krajear od mene za reglje.

Solsko leto je bilo pri kraji, dobili smeo
spricevala. Kiko je bilo moje? Nié boljfe od
polletnega in mora je bila zopet nemséina. Neméki
profesor ni mogel nikakor verjeti, da bi jaz kot
Skmet* znal nemski, pa je bilo ven. Ote so prisli
zopet po-me, Sla sva se zahvalit povsod, kjer sem
med letom kaj “dobival, in vsi so bili zadovoljni
ter rekli, naj se pred zatetkom Sole vnovit oglasim,
bodo Ze videli, kako bo. Tu in tam je padlo
zopet nekaj Sestic v mojo roko, pa sem jih moral
dati oletu za stanovanje; vendar se je ktera tudi
moje roke prijela, ker bi bilo preve¢ Zalostno,
te bi vse pocitnice ne imel nobenega krajearja
v Zepu.

Oc¢e niso bili ni¢ kaj zadovoljni z mano,
po poti so zmiraj renéali: ,Cvajte nimas, veliko
vet pa tudi ne. Se bo videlo, kaj bota domd
rekla gospoda.® Vendar slabe volje pa tudi niso
bili, ko prideva v St. Vidu memo Kralji¢a, vkre-
nejo ote v hiso, jaz pa za njimi. Tam sedi ranjki
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gospod Zupnik BlaZz Potoénik; odkrijeva se
mu, & on naju ogovori:

Stadent — je 1i?¢

Jaz prikimam, ote mu gredo roko poljubit,
pa on jo odtegne in poprafuje dalje:

»S kterega klasa?“

,0, je Ze v Solah® — se postavijo ole.

,Tako? Pa ne v visokih, je Se¢ premajhen.®

»V prvi foli sem bil, zdaj grem v drugo®
— se oglasim jaz.

.Ze?!* — se nasmeje gospod in pozveduje
dalje: ,Toraj si prvo izdelal ?“

Jlzdelal je“ — rekd ofe zi-me — _pa ne
pray dobro.“

»PokaZzi spritevalo!*

Jaz potegnem spricevalo iz Zepa, ter mu
ga pomolim. Komaj pa ga razvije in pogleda, se
prime za glavo in zareZi!

11 osel, ti!*

Jaz se prestradim in odskotim, ote pa reko:
.,Saj sem mu tudi jaz rekel, da naj se nemdki
bolje uéi.**

»Ej, kaj vi!* — renéi gospod naprej —
fant ni osel, ampak se je pridno udil, to kaZe
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spricevalo. Ali to — to!* 8 tem nama moli
spricevalo pod nos in kaZe mesto, kjer je zapi-
sano moje imé. Oba gledava njega in list, pa
ge nama nobeno ni¢ &udno ne zdi.

»Kako se piSei?* — prada potem resno.
Jaz povem svoje ime, ofe pritrdijo, da je res,
ker se oni tudi tako piSejo, samo da je njim
ime Juri, meni pa Jaka.

. Kako pa je tu zapisano? Beri!* — veli
gospod in mi pokaZe s prstom vrsto mojega imena
na spricevalu. Jaz izgovorim svoje ime, a on
odmaje ter veli v novié:

,Beri trko za @rko, kakor se izgovarjajo."

Tako me je pripravil do spoznanja, da je
v mojem tam pisanem imenu évetero &rk preved,
dve pa napaéni.

»No vidi§** — sgklene gospod — ,.saj tvoje
ime ni nemfko.*

, Se ve, da ni* — sge oglasijo ote — | saj
jaz ne znam ni¢ nemski."

,,Ce bi tudi dobro znali* — prime gospod
— ,,bi bilo vafe ime vendar-le slovensko. Tako
se mora tudi pisati, Kdo je pisal tvoje ime v
spritevalo ?** — se obrne k meni.
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wJaz ne vem! Menda kdo, kteremu je moj
profesor gospod Melcar dal pisat imena vseh nas.*

Tako? Melear? No, sporoti mu od mene,
da je — — ne, mu bom raj&i sam povedal. To
je res grozno, kako nasa podtena slovenska imena
hotejo s pisavo pokvariti!*

Potem naju izpratuje fe marsikaj in zvé
vee moje okolistine. Ko slednjic ofe potegnejo
mosnjo, da bi placali, pomigne gospod z roko in
rele:

+Ne, to je moje. Drugo leto pa fant ne sme
biti v spricevalu vei tako pasjeglavsko pisan,
Bom Ze sam profesorja prijel za to barbarstvo.
Sreéno! Tu ima fant Se nekaj za poetitnice, da
si bo lahko belega kruha kupil!®

S tem pomoli meni roko in jaz €utim v
svoji papir, kterega pa fe le zunaj razvijem in
pokaZe se goldinar.

«Naj bo tvoj* — reko ofe — ,saj domd
tako ne bo vsak dan kruha.*

Po poti do doma sva se menila o tem
,eudnem* gospodu, ki je nad mojim imenom v
spricevalu tako razjaril se. Meni se je to strasno
tudno zdelo, po mojih pojmih je bilo ime tem
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imenitnejse, cem dalje je bilo, cem toraj veé érk
v njem. Oe so to S¢ manj umeli, ker pisanega
niso lahko brali.

Domé so naju zopet mati ¢akali z ricetom,
pray gostim, da se je kar krehal. Ko se prika-
Zeva, naju ogovoreé:

»Sta dolgo hodila. Ze fant ni izdelal in ti
si ga vso pot tepel, kaj ne? Saj sem vedela, da
bo tako. Ti nié ne ves, kaj je otrok.* '

Tiho bodi no, stara® — jih vstavijo ote
z dobrovoljnim smehljanjem — | zdaj bo Sel fant
v drugo $olo.**

»»No vidig, ali ne pravim zmiraj, da bo novo
mago pel? Prvi je, kaj ne? Skoda, da nisem tiste
klobase dala v ricet.*

+Do nove mase je Ze dale¢ in prvi tudi
ni** — rekd ote — ,zdaj prinesi na mizo, kar |
imas v peci, potlej bomo razgovarjali se.*

Vecer je bil fe dosti prijeten, mati so bili |
veseli, ofetu pa je bilo tudi dosti, da sem tam,
kjer sem, v programu, kterega so pregledovali
po imenih in sklenili:

»No, je ze! Saj jih je komaj devet pred
tabo, za tabo pa cela dolga rajda. Za kmetiskega
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gostatkega sina je to Ze dosti. Saj so vsi slabsi,
kar jih je v fari.*

Drugi dan sem fel s spri¢evalom in letnim
folskim porotilom k fari. Gospod Zupnik je bil
%e dosti zadovoljen, opominjal me je le, naj se
nemé&&ine bolj poprimem, gospod kaplan je bil
skoro istih misli, a nazadnje je prafal, le sem
ze vloZil profnjo za sprejem v Alojzijeviite.

,,Bom li sprejet, ker nizem izdelal z odliko 2**
— prafam jaz bojazljivo.

., Mislim da, vsaj poskusi. Ce ne zna$ narediti
profnje sam, ti jo bom sestavil jaz, da jo prepises.*

Res mi gospod sestavi profnjo, jaz jo pre-
pidem, éeravno so ofe rekli, da ne bo nif, ker
imam samo prvi red, ter jo nesem v Ljubljano.
In glej, Gez mesec dni mi dd gospod kaplan
odlok: sprejet sem!

To je bilo veselje v nasi hisi, ko s to no-
vico pritetem domu! Mati so brz napravili juZino
kolikor se je dalo dobre, in rekli: ,Skoda, da
e Lovrenca ni domd, da bi tudi on jedel.** (Brat
je namreé Ze sluzil v drugi vasi za pastirja).

.Zdaj je vseh skrbi konec* — so rekli ofe
— 8¢ bof lahko udil, samo za obleko bova
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skrbela kolikor bova mogla, nekaj bodo pa tudi
fe gospodje pomagali, ki so tako dobri.* :

Se vé, da te novice nisem mogel zi-se
obdrZati, najraje bi jo bil s Smarne gore oznanil
vsemu svetu. Drugi dan hitim Z njo v Kamnik
in jo pokazem svojim biviim utiteljem belo na
frnem. Vsi so bili % tam, najbolj je je bil vesel
pater Gotthard, ki me je tudi na kosilo povabil,
pa ne v lopo ali med hlapce, ampak v refektorij
k sebi. Te asti sem bil silno vesel, posebno mi
je pa vzdigalo greben to, da so mi morali streti
fratri kakor drugim, tisti fratri, ki so me prej
tolikokrat lasali in uhali. Po kosilu sem si Se
ogledal ves samostan, oglasil se tudi v kuhinji
in pri hlapeib, ki pa niso bili ni¢ kaj zgovorni,
gtari MatevZ je celé mrmral nekaj med zobmi,
kakor da bo Ze zdaj vsak poba v refektoriji kosil,
ko mu je fe ,pekarija* predobra,

Ko sem vse kote samostana ogledal, se
poslovim od patrov, ki me opominjajo, naj se le
pridno utim, o potitnicah pa se kaj pri njih
oglasim, grem iz samostana, kterega potem celih
22 let nisem videl. Vzrok temu je bil ta, da so
»moji** patri pomrli ali pa bili premeséeni v
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druge samostane. Prvi je menda sel na oni svet
pater Gotthard ; ko sem jaz v Ljubljani to zalostno
novico zvedel, sem poslal za njim pray britke
solze prisréne hvaleZnosti. Videl sem le fe patra
Generoza, ki je bil premedfen v Ljubljano, potem
pa v Novo mesto, kjer je tudi umrl. Bila sva
pray dobra prijatelja in se drug druzega veékrat
spominjala.

Za samostanom sem ogledal si tudi se mesto
in meni priljubljene kraje, ter obiskal soSolce,
ki 8o veidel domd ostali in uéili se rokodelstva
ali kaj druzega. Poznali so me pat Se, a prija-
teljstva ni bilo pravega veé, nekteri so e celd
posmehljivo prasali, ¢ sem jih prisel vabit na
novo mato. To mi je zelé hudo delo in ko sem
bil zunaj mestica, se obrnem nazaj, ga e enkrat
pogledam in retem glasno:

wZdravo mi bodi! Tako br% se %e ne bova
zopet videla!*

Potitnice mi domd niso bile ni¢ kaj prijetne
in to zavoljo nevostljivesti in surovosti mladega
in starega ljudstva. Se v cerkvi sem bil kakor
pes, vedno so me poredni fantje suvali in breali,
kamorkoli sem stopil, se celd v zakristiji, teravno
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jih je gospod Zupnik enkrat dobro oStel in jih
gpodil v cerkev ali pa ven. Ni¢ bolje ni bilo
domd, kmet ne trpi Cloveka, ki ,ni¢ ne dela*,
kjer sem se pokazal, so se mi rugali: , Kutmorgen,
Jurjev gospod! Ali Jim ¢em roko kuniti?* —
Veikrat je tudi za mano kaj priletelo, poleno
ali kamen, zato sem bil vetidel domd in prebiral
knjige za drugo Solo, kterih sem nekaj Ze imel,
ali pa pletel copate. Zadnjo polovico septembra
pa smo zopet gobe brali vsi trije, da zasluZimo
kaj za mojo obleko in knjige.

Predno sem fel v Ljubljano nazaj, sem se
oglasil z otetom e pri gospodih., Oba sta me
opominjala, naj se pridno uéim, kar sem tudi
obljubil, pa stisnila mi Se vsak nekaj v roko za
folske knjige. Drugi dan sva jo odrinila z oéetom
v Ljubljano, moje robe noséé vsak nekaj, jaz v
robeu, ofe v besagi. V mesto prisedSi jo vkreneva
narayvnost proti Alojzijevistu, Cegar vrata se nama
odpro, in jaz dobim svoj prostor v veliki sobi,
ktera je bila pol %ola pol pa stanovalnica. Ko
sem sprejet, greva z otetom Se ven na poli¢ vina,
potem jih spremim Se do Srange, pa se vrnem
nazaj na svoj novi dom — v Alojzijeviste.
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Alojzijeviséu vodja je bil takrat ranjki poz-
neji gospod knezoikof ljubljanski, dr. Janez Ev.
Pogatar, prefekta pa gospoda duhovnika Grabnar
in KoSmerl: razen teh je v poduku pomagal e
bogoslovec gospod Kemperle, blag in jako talen-
tiran mladeneé, kterega je pa Ze drugo leto vzela
smrt, ker je bil duh njegov premodan za Sibko
truplo. On je bil res izgled mladenta za duhovni
stan se pripravljajotega.

Drugo- in tretjeSolci smo imeli Solo v za-
vodu, zato so bile v sobi nastavljene na eni strani
Solske klopi z vso za folo potrebno opravo vred,
na drugi pa na& pulti, pri kterih smo se utili
in pigali; v Solo toraj nismo imeli dale¢, kar
presedli smo se od leve na desno, pa je bilo.
Profesorji so nam bili prej imenovane gospodje
in ti so bili boljsi od marsikterega sedanjega, ki
svojo utenost rajii zunaj Sole kakor v Soli pro-
daja. Posebno dobro se spominjam gospoda vodje,
kako velitastno nam je razlagal kritanski nauk;
kako smo ga vsi pazljivo poslusali, kako smo zreli
vi-nj tudi v kapelici, kedar nam je z lece govoril,
ker ni le bral, kakor ona dva gospoda. To je bil
redpekt, kakor ga tak nauk tudi zasluZi.
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Gospod KoSmerl je bil dober latinec, jaz,
ki sem se s svojo latini¢ino fe s prve Sole ne-
koliko bahal, ker sem imel najboljéi red v nji,
sem moral zmiraj napenjati se, da sem mogel
zadovoljiti ga; vendar se mi to tudi ni zmiraj
posretilo, ampak parkrat sem moral zavoljo nje
kositi v Soli (kar pa ni bilo tako hudo, ker so
mi drugi potem veé prinesli, nego bi bil spodej
pri mizi dobil). Tudi nemséino je ta gospod uéil
pri nas, a s to ni bilo tezave, ker sem bil v nji
vendar Se bolj&i od svojih tovarSev in smo imeli
tudi domato knjiZnico za mladino, ktero sem jaz
pridno obiskoval. V druge Solske predmete sta
se delila gospoda Grabnar in Kemperle: oba sta
bila dobra uéitelja in kér nas je malo, le enajst
bilo, smo se tudi uéili, ker smo se morali, dru-
gace ni bilo kosila ali pa igranja ne.

Petja utit je hodil unanji sedmosolee poznej
duhovnik na Dolenjskem. Iz principa bi se bili
morali vsi uéiti tudi petja, zato smo bili poklicani
#e prve dni vsi drugofolci v sobo kjer je stal
glasovir, da nas uéenik poskusi. Ko nas je vse
ogledal, vprada:

»Ali poznd Ze kdo note?*

i
<!
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pJaz® — doni ponosno iz mojih ust.

sTako? Ali znate tudi kaj igrati na gla-
soviru 7%

«Dve pesmi: Potonka“ in ,Ticica prepe-
vala® — odgovorim na to.

»Kdo vas je util?* — popraduje dalje.

LSam sem se, v Kamniku v samostanu.®

«No, poskusite* — veli in se umakne 8
stola ter potisne mene nd-nj.

Jaz sedem in zainem z enim perstom leve
roke klepati po kolikih glasovira — po belih,
se ve da, ker &rnih sem se bal, bi bilo koj vse
zmedeno. Moji sofolei se smejejo zadej, dokler
me uéenik ne ustavi z bhesedami:

Ze dobro, se vidi, da ste se sami udili.
Kako pa z notami? Poskusimo, ¢e znate te tudi
tako dobro 7“

Na to mi pokaZe note, a jaz sem poznal
le tiste ,bele®,  érnih* (s kriZei in &) ne,

.Nekaj je 7e“ — refe ulenik — ,posku-
simo Se, kak glas bote peli.”

8 tem vdari na koltek . in takaje gleda
na moja usta, da bi kaj pritlo iz njih. Ko le in
le ni¢ ni, me spodbuja: E
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2No A—A4—A? Ali nimate glasi?*

LDaj no, daj* — me dregajo sofolci zadej,
jaz odprem usta in slifati je iz njih nekaj, kar
ni ne glas, ne krik, najbolj podobno pa bleke-
tanju mladega teleta, ki svoje matere iste. Za
mano hihitanje in glasen smeh, uéenik zatizne
ufesa in miga z rokama:

LDosti, dosti, za bozjo voljo! Vi niste za
petje, kar idite!* Te zame tako sramotne ob-
sodbe mojega glasu strafno vesel skotim br
ven in grem na dvoriice, kjer so drugi Zogo bili.

Tako glede petja ni bilo nié z mano, pa
to ni bila posebna nesrefa za zavod; Alojzije-
viste je imelo tudi brez mene ravno tisto leto
tako izvrsten mofki zbor, kakorSnega morda v
Ljubljani ni bilo. Kolikokrat sem se fe pozneje
spominjal petja v kapelici, ki je bilo tako milo,

tako do solz ginljivo! Vse drugo iz Alojzijeviséa

sem pozabil prej, ko to petje. Kolikokrat sem

pozneje po svetu na samotni poti ZviZgal in

brental ktero teh cerkvenih pesem in jezil se,

da je moj glas tako okoren, da pokazi ves spo-
minj, &e ga z grla spustim, Ta je bil kakor ubit.E

zvon, ulesa moja so se vselej zvijala bol

o ~ i i
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kedar jih je dosegel ta po notah ne izrazljivi
glas.

Zivljenje v zavodu je bilo — vsaj kar se
mene tite — tako, da bi si boljfega ne bil
nikdar Zelel. Miza se mi je sama pogrinjala,
kruha so mi nosili v sobo, zeblo me ni vet tako,
laten nisem bil, zabave je bilo pa tudi dosti,
Eeravno smo se morali hudé uéiti. O prostih
urah smo si preganjali pozimi fas s frniko-
lanjem“ po sobi, z ,domino®, ,Herr Jigerle®,
JRitterspiel® itd.. stava so bili orehi in lesniki;
tudi smo se po vrtu pridno kepali in pri tem
imeli cele vojske; poleti pa smo kegljali, najved
pa bili Zogo. Ziveli smo vsi v lepem sporazum-
ljenji med sabo, osmofolei so obtevali z nami
kakor drugi, vsi smo bili kakor ena rodovina,
zanicevan nobeden, le nagajali smo kteremu, in
za to sta bila posebno dva jobjecta foppabilia®.

Se vé, da smo bili tudi razposajeni in
uganjali razne burke, ker sit. konj rad brea, mi
pa smo imeli pray dobro hrano; ali takih burk ki -
s0 marsikomu, tudi meni, naklonile vetkrat post,
ne bom vla&il na dan. Jaz sem bil silno Zzado-
voljen z vsem, g. KoSmerl me je obrajtal :avoljo

18
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latind&ine in nems&ine in bil sem njegov mini-
strant, kedar je Sel v SenklavZ, za to sem imel
od njega vsak mesec po eno ali dve srebrni
dvajsetici, ktere sem pa v roko dobil le, ¢e mi
je bilo kaj treba kupiti.

£ Spominj moj na Alojzijeviiée je toraj vsa-
kako prijeten, le nekaj sem vjel tam, kar bom
do smrti nosil po svetu, to je: kratkovid-
nost. Dobil sem jo pri lojenih svelah, ktere so
nam zveéer pri udenji in pisanji pozimi brlele;
vsekuj in Cedi tako svefo kakor koli, ¢ez par
minut se zafne tresti svitloba in lué migljati
kakor zvezda; ker smo imeli pa mi takih sveé
vsi skup fest, ni bilo mogoce, da ne bi bila za-
¢ela tresti se vsaj ena in tako je bila vsa sve-
tloba v sobi zmiraj taka, kakor da bi s trepal-
nicami migal. — Ko sem &ez leto in dan prisel
iz Alojzijeviséa, Ze na Senklaviko uro nisem vel
videl, éeravno sem prej s frantifkanskega mosta
razloéil vse Stevilke ure na Gradu.

S tem bodi konéan oddelek Alojzijeviséa,
ker vse je bilo vetidel tako, kakor je &e zdaj.
Ob koneu leta smo delali javno skusnjo pri gim-
nazijskih profesorjih. Prestali smo jo vsi dobro,‘
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Jjaz sem dobil menda najboljSe spritevalo, vsaj
sem ga bil tako vesel, da sem ga s ponosom
pokazal oletu rekot: -
_ »S tem bote menda vendar zadovoljni —*

ne?" e

wSe bo videlo* — odgovoré ote — e te
bodo 3e obdrZali v Alojzijeviséu, bo ze dobro.*

Po zahvali pri vseh &tirih gospodih in po
slovesu pri sofolcih in tovar§ih greva z oéetom
domi. Skrinjo mojo, v kteri je bila najve
vredna moja zbirka metuljev, pustiva v sobi in
vzameva le klju¢ seboj; gospod Kosmerl je
namre rekel, da bom drugo leto tako zopet
prifel nazaj. Po poti nalad¢ zopet vkreneva v
Sentvidu h Kraljitu, da bi pokazala g. Zupniku
Potoéniku moje sprifevalo, na kterem je bilo
zdaj moje ime pravilno pisano.

»T0 pa Ze, to“ — prikima gospod — in
spricevalo je tudi dobro. Fant zasluZi poli¢ vina.*

Gospod je bil zelé prijazen, samo to mu
ni bilo vie¢, da sem jaz v slovensko govorjenje
zmiraj vtikal nemike pokranjitene besede.

»I, kaj vraga, ali res ne znaf ve¢ slovenski,
kakor se domd govori?* — zarohni nad mano.
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.Saj to nit ne velja® — se oglasijo ofe
— ,dokler ni nem&ki znal, je bil slab, zdaj ima
pa dober cajgnes.*

.No, cajgnes! Se tega se manjka, da bi
kmetiski ftudentje nosili tak jezik domi, kakor
vojaki®* — zarohni gospod wnovié in refe otetu:
+Ali veste vi, kaj je cajgnes?”

,To-le, kar je fant v foli dobil.*

.To je spritevalo — list, ki prica,
kaj se je fant naudil, razumete?”

»V Ljubljani pa pravijo cajgnes, to sem
povsod slifal® — ugovarjajo oce.

*V Ljubljani so vsi osli; to je Sodoma in
Gomora za nad domaéi jezik® — se togoti gospod
in vdari s pestjo ob mizo da kozarei zaZvenkljajo.

Konee pogovora je bil ta, da je gospod
ves nevoljen ustal ter vrgel ofetu besede:

.Ali veste sv. evangelija besede: Kaj po-
maga &lovekn, ¢e pridobi vse bogastvo sveta, pa
na dufi Skodo trpi? Kaj pomaga, ¢e vad sin
Se tako lepe ,cajgnese nosi domi, pa se naleze
tujega duhd! Bolje, da krave pase, ko da se
spridi in se pridruZi tisti fedi, ki narod na§ za-
tira. To si zapomnita vi in on!¥ ! {
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Po teh besedah odide gospod ves razburjen,
mi-dva greva tudi oba osupnjena najprej moléé
drug za drugim, e le na vizmarski ledini spre-
govoré ofe:

,Ta gospod so pa res éudni. Lani o sorej
si imel slabde spricevalo, pa so bili tako pri-
jazni, zdaj so pa tako zarohneli nad mano! Bova
videla, kaj bodo rekli gospod kaplan.®

Tudi jaz sem jel premisljevati, zakaj bi
bil gospod Zupnik Potoénik tako razjezil se nad
nama. Po dolgem pogovoru sva prisla do sklepa,
kterega so ole izrazili v sledelih besedah:

»1a je Ze bosa. Kranjski jezik ni za nig,
¢e bi bil za kaj, bi pa kmetu, ki ga zna, ne
bilo treba v Solo hoditi. Ce bi Sentviski gospod
ne znali nemski, bi pa tudi ne bili fajmoster.®

Domd so bili mati zelé veseli najinega
prihoda, prinesli mpet gostega riteta na mizo,
ter prasali:

oKako je pa letos? Ali je zadnji ali prvi?*

Namesto odgovora zlefejo ofe iz besage
velik hlebec belega kruha in ga podajo materi
rekdi:

2 Na, tu je Struea z Ljubljane, vsa zi-te!*
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Mati vzamejo hlebec, ga prerezejo in ugi-
bajo, ¢e je samo s plenitne moke ali pa e je
tudi kaj rzene vmes. Ko ga pokusijo, razsodijo,
da s same pSenitne moke ni, potem ga spravijo,
o0a bo Se jutri kaj, ker doma tako krubha ni®,
Cez tri dni so mi ga $e prinesli kos zjutraj, ko
mi ajdovi motnik ni difal, in kakor sem prera-
Cunil, sem najbrze v prvem tednu skoro vsega
snedel jaz. Mati je mati, naj bo v kakorini koli
obleki. ,
Gospoda pri frari sta bila z mojim spri-
cevalom na vso mod zadovoljna, posebno gosp.
kaplan, ki je rekel:

»Zdaj si preskerbljen za stanovanje in hrano
ves Cas! Le tako se & naprej, bo§ zmiraj v
Alojzijevisci. Za druge potrebe bomo Ze mi skrbeli,
dokler ne boid sam ni¢ zasluzil & podudevanjem
drugih. S-¢em se bo$ pa pecal o potitnicah?*

»Sam ne vem. Najbrze bom moral domi
otetu copate plesti.® a

»T0 ni nié zi te. Pregleduj folske kmlga.
da ne bof nit pozabil, pa se oglasi vetkrat pri
meni, e bi doma ne imel kaj jesti. Kedar se
naveli¢ad Solekih knjig, — na, tu ti dam .Novicez
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in ,Danico®, pa jih prebiraj. Slovenski se v
Ljubljani tako ni¢ nisi uéil, to vem, toraj pre-
biraj to, da vsaj pozabil ne boS vsega, kar si z
doma v Solo vzel. Nem&ki znad zdaj Ze bolje ko
slovenski, toraj se lahko pefad s svojim maternim
jezikom vsaj o potitnicah, ¢e ti v Ljubljani za
to ¢asa ne dajo.*

Po teh besedah mi dd skladovnico obeh
listov, da sem jih komaj nesel. Oée so brz vstali
8 svojega trojenogatega stola, ko sem tako oblo-
Zen stopil v izbo. Tudi mati so se br pridruzili
in pradali:

4Kaj pa je to? Beri no, na glas beri!*

#Zdaj ne bo bral®* — se oglasijo ofe —
Jpotakaj, da pové, kaj sta rekla gospoda zavoljo
Ljubljane.®

Jaz sporofim natanko vse, ote se strasno
¢udijo, kako je to, da so mi gospod dali za
branje ,kranjske platelce“, pa ne nemskih, ker
se v Ljubljani in povsod pri gospodi le nem-
&dina obrajta, kranjski pa vsak kmet zna. Kz]
bo neki v takih ,platelcih®, ki jih vsak razumi
¢e prav ni v Solo hodil! Zato sedejo nazaj na
svoj stol, nategnejo dreto in i reko:
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2Gospod Ze vedd, zakaj so ti to dali, Pa
vendar beri kaj, jaz bom pa poslusal, da zvem,
¢e je to za gospodo ali za kmeta. Za gospodo
menda ne bo, ker ni nemdko. Od kodi je pa?*

»V Ljubljani je tiskano, jaz sem imel
2Novice* enkrat Ze v rokah® — je moj od-
govor,

.Ce je tiskano* — se oglasijo mati — _bo
%e kaj vredno. Saj so ravno take érke, kakor
v ,Dufni padi*, samo nove so, ki jih ti in jaz
ne znava brati, fant jih bo pa Ze znal.*

Potem sem bral iz ,Novie® to in ono, kar
se je meni zdelo. O¢etu je bilo to zelé vied,
tudi mati, ki so si dali v izbi kaj dela, so rekli:

«Poglej no, to je pa tako, da vsak lahko
razume, Se Pipanov ofe, ki ima tako veliko
kmetijo.*

»T0 je res prav po domate, pa tudi pa-
metno* — opomnijo ote — v nedeljo bom jaz
sam bral, Ze znam nove trke.“

In res sta se v nedeljo spravila oba nad
liste, mati go pripeljali e celé teto, in tako
je bila cela Citalniea pri nas. Popoldne sem
bral jaz, ker je bilo hitreje, in ko sem nehal,

L-...t_‘.u.f_‘.m.



283

je bila vsa izba poslusalcev polna. Marsikak
kmet me je prisel prasat, ¢e je ,v tistih bu-
kvah* tudi kako zdravilo za to in to Zivinsko
bolezen ali pa, kako se ima to ali ono saditi
ali cepiti. Dobil sem marsikaj in tako so sta-
reji kmetje zateli me bolj spoitljivo gledati ter
fante zmirjati, ¢e mi je kteri kaj Zalega rekel,
Na ta naéin mi je bilo Zivljenje doma nekoliko
prijetneje, tudi mi je zalela zopet viripati Zila
za domati jezik, ktera mi je bila %e malo da ne
popolnema otrpnila.

Ljubljanskih dijakov nas je bilo paé v fari
toliko, da jih potem ni bilo in jih tudi dolgo
veé me bo, ali vendar ni bilo prave prijaznosti
med nami; ¢ smo se v nedeljo v cerkvi dobili,
pa je bilo vse, med tednom se nismo shajali,
ker je moral vsak domd delati kmetiska dela.
Moj brat je sluZil dale¢ od domd, le enkrat sem
bil pri njem, pa Se tafas je gospodar njegov go-
drnjal, da sem ga priSel motit. Mene ote k delu
niso vet gonili, zato sem si preganjal ¢as, kakor
se mi je zdelo; kedar sem se branja in pizanja
navelical, sem se pa vozil na lestvah ali v gnoj-
nem kofu s Pipanovim Francetom ali BlaZetom,
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najboljdima prijateljema z mladih nog, na polje
ali v gozd. Bila sta dobra fanta, prav ni¢ pre-
vzetna kakor drugi, ceravnoe je bil nju ofe naj-
bogatejsi v vasi; tema sem pripovedoval pravljice
ali kaj druzega, pa le zunaj doma, na polji ali
v hosti, domd ode tega ni pustil, &ed, da ju od
dela odvratam; mati je pa¢ drugade mislila in
marsikak bokal jefprenja, ufena, fizola in takih
reéi je pridlo v nafo hifo, da jaz in stari Pipan
nisva vedela, kako.

: Najleple je bilo, kedar je fel Blazé ali
France v hosto mah kosit, Vzel je s seboj cel
krajec kruha in culo krompirja, pa se je me-
mogrede oglasil pri nas in Sla sva v hosto. Tam
je on sukal koso, jaz pa sem zakuril in pekel
krompir. Med tem sem postopal okoli njega in
pravil mu povesti, ko je bil pa krompir peten,
sva legla okoli ognja in to je bilo kosilo, kakor-
gnega fe cesar nima. Voda, bistra, mrzla voda
ni bila dale¢ in tako sva Zivela ves dan v gozdu
da je bilo res veselje. Drugi dan je stari Pipan'
godrnjal, ker se mu je zdelo, da Blazé in Francé z
ni dosti nakosil, pa to je bilo 8e bolje, ker je
moral $e v gozd, jaz pa z-njim. MenaZe nl.n.)«
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ni zmanjkalo, saj je bilo domd vsega dosti. Ce
sva bila blizo senozet v smlefkem gozdu, sem
jaz nalovil 8¢ rakov in te sva tudi skuhala, ker
lonec sva imela v grmovji skrti, soli pa sva tudi
sabo jemala; veasih mi je pridla e kaka riba
pod roko in to je bilo tem bolje, Se ecelé dom
sem kaj tacega prinesel.

Pa to Zivljenje ni trpelo Se mesee dni ne.

Vse se drugace zasude.

Nekega velera je bil videti prav hud ogenf
za Smarno goro in vsi smo sodili, da mora to
biti pri Ljubljani kje. Ker je vso noé enako
velik Zar videti, se podam drugo jutro zgodaj
jaz v Ljubljano pozvedit, kaj in kje je tako hudo
gorelo. ,Do opoldne si ze lahko doma* — so
rekli ote — ,in bo¥ najgotovejSo novieo pri-
nesel.*

V Ljubljani pridem $e k poZaru, gorela je
sladkornica na Poljanah, pa Se le znotraj in raz-
topljen gladkor in sgirup je cedil se v Ljubljanico,
tega se pa kmalu nagledam, zato grem v Aloj~
zijevidte, da bi pogledal po svojih metuljih vg
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fkrinji in Se par redi iz nje domi vzel. Soba je
zaklenjena in ko skudam odpreti, pride gospod |
vodja iz gvoje svobe, jaz ga pozdravim in mu
na njegovo vprasanje povém, po kaj sem prisel.
Na to me pa on osupne z novico:

oZal mi je, da za prihodnje leto nisi ved
sprejet v to higo. Skrinjo ti bomo do zatetka
Sole Ze %e hranili pod streho, ée je prej nimas
kam spraviti.“

To je bila strela z jasnega neba, ki me je
kar v tla butila. Dolgo sem stal brez sape, skoro
mi je zastala tudi zavednost: %e le &ez dobro |
minuto ¢asa morem zabuhlo pradati:

o Lakaj?*

«Tega jaz ne vem, imajo odlotevati drugi®
— je odgovor gospodov, ki je bil med tem Ze
svoja vrata zaklenil in Sel po stopniecah dol.

Kaj sem tisti dan pretrpel, kaj se je go-
dilo v meni, tega ne morem popisati. Pod
korakov, zamisljen in tuZen sem se nevede
cesti pomikal nazaj proti domu ne mislet na jé
in pijato, in ko zagledam iz gozdita stopivii do
mato hifo, se prestradim, kajti éeravno sem bi
hodil vet ko pet ur, se mi je vendar e vse
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prekmalu zdelo, f nisem imel zbranih pravih
besedi, kako bi naznanil nesrefo, ktera je zadela
ne mene samega, marvet vso hifo. Zato leZem
na travo ob robu gozda in gledam od dale® belo
higico, v ktero si ne upam stopiti. Ze je mrak,
v meni je Se vse zateklo, notranja britkost note
ven buhniti. Kar zapoje skarufki veferni zvon,
jaz se odkrijem, vstanem in prenapeta britkost
ge razlije v solzah. Nehoté in nevedé premikam
noge in predno se prav zavem, sem pred veZjo,
kjer ‘mati ravno z burkljami dregajo v pe& in
me ogovore:

xKodi si pa hodil tako dolgo? Ali nisinié
laéen? Le brz pojdi v hido, ti bom prinesla od
poldne juZno, ki sem ti jo shranila. Oteta ni %e
domd, so §li k bratu, pa bodo kmalu pridli.¢

Hvala Bogu, da ofeta ni domd! Ker nisem
ves dan nié jedel, se oglasi Zelodec in pohrustal
sem vse, Brz potem sem #el spat na hiso v mrvo
— se rete: spat ne, le ofetu sem se hotel
umakniti, da bi vsaj & ena not bila med mano
in njimi. Zaspal nisem, zato sem slifal oceta
spodej, ko so prili kmalu potem domi, pradati
mater po meni, mati pa so odgovorili, da sem
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el spat, ker zem preved truden bil. Se le proti
polnoéi mi vpadejo odi, pa v spanji stoji pred
mano vedna podoba straSnega gospoda vodje
Alojzijeviséa in tako lezim le v omotici, ne v
spanji.

Zjutraj me ote zbudé z vprafanjem:

.Kje je gorelo véeraj? kaj je pogorelo?®

Jaz &e ves v omotici zdihnem: ,Alojzije-
visce, “

LKaj? Alozijeviste je pogorelo?* — po-
primejo oée prestrafeni — ,toraj ne bod mogel
vet nazaj vi-nj?"

«Nit veé, je ze ven!* — relem jaz, ki
sem, prebudivii se, Se le zdaj dobro spoznal kaj
sem rekel. j

Pocasi se spravim na noge in naberem toliko
poguma, da oletu povem, kaj in kako. Oba, ote
in mati, sta tako osupnjena, kakor sem bil jaz.
prejEnji dan. Ofe so prvi, ki spregovore:

»Si Ze kaj narvedil, ti lump ti! Le brZ se
napravi, greva v Ljubljano, jaz hotem zvedeti
zakaj so te spokali.®

Ugovora pri oéetu ni bilo nobenega, touh
se napravim ter grem pred hifo in potem kar

&
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naravnost naprej po uzarjih. Za sabo pa sligim
fe mater kricati za oc¢etom:

»Ne ubij mi ga ne po poti, to ti povem, ée
ga ne bo s tabo nazaj, grem kar naravnost k
gospodu fajmostru, bos Ze videl, kaj bo.*

Ote so nekaj za godrnjali, potem pa pridli
za mano in rekli: ,Le naglo hodi, da bova prej
v Ljubljani! Ce si kaj naredil, petlej pa kar
pojdi po svetu, jaz te ni¢ ve¢ ne maram.*

To so bile edine besede, ktere sva sprego-
vorila vso tri ure dolgo pot do Ljubljane. Jaz
sem oceta komaj dohajal in ée ne bi bil imel
dobre vesti, bi jim bil Ze med potom kam v stran
usel. Tako pa sem dobil zopet pogum in ko pred
Alojzijeviitem potakajo, sem popolnoma pripravijen
stopiti pred sodnika. Gospoda vodija dobiva v
sobi in ko vstopiva, se obrnejo ofe proti meni
in zagrome:

»No zdaj povej, kaj si naredil, da so te
zapodili!®

Namestu mene pa se oglasi gospod: ,Ne
hudujte se nad fantom, on ni ni¢ hudega naredil. ®

»Zakaj je pa spodén, ker ima tuko dobro

folsko spri¢evalo ?*
19
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.Tega vam jaz ne morem povedati, tako je.*

»Pa vendar nekaj mora biti! Jaz bi rad,
da bi mi zapisali, da bom nafima gospodoma imel
kaj pokazati.®

,Cemu? Saj jima lahko tako poveste, da
za drugo leto ni vel prostora zi-nj tu.®

.Zakaj ne? Ali se ni dobro zadiZal#*

JDobro, saj ima spricevalo v rokah o tem,
Z Bogom!* -

S tem sva bila odpravljena in ko sva spodej
na ulicah, reké ole z vse drugim glasom: |

oJe Ze zopet taka kakor s Etipendijami.
Kmet je povsod reveZ Zdaj greva malo spotit
se, saj bo3 Ze laCen in Zejen, revez*

Sla sva k ,figabirtu® in tam kosila, meni
se je celd zdelo, da so ofe pili veé ko navadno.
Med potjo so bili hudo-dobre volje in ko sva
prifla domd, so naju mati sprejeli z ogovorom:

«Ga vender nisi ubil. Ni ni¢ naredil, kaj ne?
Saj sem vedela, da si ti zmira] prevet hud né-nj.
” »Ni¢ ni naredil, njegov greh je le, da
taka revezn — ti in jaz. Ce bi imeln den
da bi plagala zé-nj, bi bil gotovo Ze dalje
Alojzijevist, verjemi mi to.* '
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SKaj bo pa zdaj? Ali bo el k Cevljarju?®

.50 bo videlo, kaj bota gospoda rekla* —
odlotijo ote — jutri greva k njima.*

Res sva 8la, in kako sta se Cudila gospoda
neverjetni, pa vendar resniéni, Zalostni novici!

» 10 ni mogode!* — vsklikne gospod kaplan
— 4da bi ga po tem Solskem spritevalu ven
dali. Saj je Alojzijeviice, za ktero tudi mi pla-
&ujemu, za pridne uéence, in e ta ni bil priden,
kteri pa je bil? Le potakajte, hom Zel jaz sam
v Ljuljano pozvedit, kaj je, in zvedel bom, ne
bom dal prej mirw.®

Do nedelje je Ze vsa fara vedela, po kom,
ne vem, kaj se je zgodilo meni, ko sva z oéetom
prifla k deseti masi, so se nama %e v cerkvi
krohotali, kaj pa Se le zunaj! Dobro, da je pridel
kmalu gospod kaplan, ki nama je mignil, naj
greva za njim, V sobi nama rele:

»Re€s je, ves, kar sta mi povedala. Tudi jaz
nisem druzega zvedel, ko to, da se jih je oglasilo
veliko Stipendijami in ponudbo platevanja.. Joz
toraj mislim, da so valega in Se enega njegovih
tovarsev dali za to ven, ker nista ni¢ platevala,

da bi si tako zboljSali dohodke Alojzijevista,
19%
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Mogote, da je tudi tukaj imela kaka protekcija
gvojo roko vmes, — to je gotovo, da fant ni nié
naredil, da bi imel vzrok izkljuéiti ga, drugate
bito Ze povedali. Kaj mislite zdaj poteti s fantom?*

»1; kaj bom jaz?* — odgovoré ote — _h
kakemu ¢evljarju ga bom dal ali pa v Stacuno,
¢e mu bo to bolj v3et. Zakladati ga pa ne morem.*

» 10 bi bilo Skoda!— Ti bi S naprej rad
ftudiral, je-li?* — se obrne proti meni.

»5e ve da, kaj pa druzega?® — odgovorim
jaz prav Zalostnega obraza.

sCe Bog da, bod tudi® — refe gospod
kaplan —"bo pat treba zopet skrbeti, da dobid
kje hrane.®

Ali ta pot se nam ni posreéilo dobiti hrane,
povsod so imeli Ze svoje tudente; tudi gospoda
kaplana pisma in priporotila so bila zastonj. Dolge
50 ote premifljevali, kako bo &lo, slednji¢ so
vendar zvedeli za neko kmetitko gospodinjo, ki
Je pritla v Ljubljano le zavoljo svojega sina in
dveh fantov od Zlahte; s to g0 se zmenili, da
bom vse tri jaz util, Lnto pa dobival od vsacega
po Stiri stare dvajsetice na mesec; hrano bodo.
ote dali v blagu, ravno mko placevah stanovan,)ea
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Tako smo 8 pomo&jo gospodov res nakupili
takega ZiveZa, kakorinega doma nismo imeli, in
Dil sem ,zaloZen® za pol leta. Kako sem tu Zivel,
ne bom popisoval, le toliko retem, da sem stragno
wdihoval po hrani in stanovanji v Alojzijevisti,
fe bolj pa po druZbi, ker tu sem bil med raz-
posajenimi deiki, ki so bili vrh tega e slabe
glave. Tem sem moral biti inStruktor jaz, ki bi
bil sam fe potreboval initruktorja. Tako sem
moral jaz utiti se in naloge pisati ponoéi, ko so
&li drugi vsi spat, pri oljnati luéi, ki je bila te
desetkrat slab3a od lojenih svet.

V foli sem obdrial svoje mesto, profesorje
smo imeli vse druge. Katehet Globotnik je bil
umrl, na njegove mesto je pridel gospod ki je
zdaj dekan. Razrednik na¥ je bil tako dobro in
slabo znani profesor Heinrich, toraj bi, e bi
hotel vse praviti, kar je ta ,Teuton* v oli poéel,
lahko popisal cele knjizice. Opomnjeno bodi le
to, da je mene vnel za nem&ko junadtvo in nemdke
viteze tako, da sem vsak krajear, ki sem ga kje
vjel, dal pri Giontiniju za tiste grozne povesti,
kterih je bilo tatas vse polno v razlogi razstay-
Ijenih in ki so imele naslove ,Schinderhannes®,
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wder baierische Hiesel®, ,die schine Melusine®*
itd. Vet mi je bilo le kaj stradnega, fe so mrlici
nazaj hodili, ljudje se pobijali in &e je sploh kri
tekla; najraje sem bral povesti, v kterih nazadnje
nobeden Ziv ne ostane. V biblijoteki sem prebiral
le povesti o najdbi in v krotenji Amerike po
Spanjeih pa Kookova potovanja po morji in otokih;
¢em strafneje je bilo, tem ljub%e meni. Profesor
Heinrich, je pa tudi znal zbuditi tak fut v ¢loveku,
ker je pri zgodovini srednjega veka vselej pov-
darjal, koliko jih je ta in ta vitez pobil v vojski
in kako so glave letele, kadar je mahal z medem
okrog sebe, ali kako je s sekiro preklal jezdeca in
konja, da se je Ze tevelj globoko v zemljo zapitila.

Jaz sem bil Ze s pastirskih let tako bolj
bojeviteza duhd in zaté so mi bili ti nemki vi-
tezi gilno vEeé: dobil em v roke tudi neko knjigo,
kjer so bili narisani taki vitezi v polnem oroZji,
to je v jekleni obleki, z meli, sulicami in pui-
cami. ,Tak mora§ tudi ti biti, Jaka® — sem &i
mislil, in ko sem prifel domd na potitnice, naredil
sem si iz debelega papirja (,papendekeljna®) te-
Iado in prsni oklep, kova® mi je skoval sylico,
ktero sem nateknil na dolg drog pa ostrine z
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pudice; meé sem =i naredil iz hrastovega lesa.
Tak sem hodil okoli hife in tudi v gozd. Tjudje
so se mi smijali, pa to me ni brigalo, ¢ed:  saj
so prenevedni, kaj vedd o nemskih vitezih!®

Pa ta moja slava ni dolgo trajala. Neko
nedeljo je bilo, ko sem po krStanskem nauku
natvezil i to ,vitezko® obleko ter hotel otetu
pokazati svojo izurjenost v streljanji z lokom. Na
gnojiséi je bila edina nafa kokes, v to pomerim,
sprozim in pudica jo predere, da se Zival zvrne.
Ko se zmagovit obrnem proti ofetu, joj! Taka
mi je priletéla za uho, da sem komaj slifal ofe-
tove besede:

JLepa re¢! Ce nemiki vitezi niso druzega
znali, kakor koko#i streljati, so bili Ze malo vredni.®

In predno sem vedel, kaj in kako, je bila
76 vsa moja ,vitezka® oprava z oroZjem vred
zlomljena in v peéi.Materi sem se smilil, zato
g0 zagodrnjali nad odetom:

,Ti si pa res prehud, kedar si. Bo$ videl,
da fant zdaj Se kokoSi ne ho hotel jesti, e jo
skuham. Kdo je bo pa jedel, ali ti%?*

Uganili so jo mati, kajti hokofi res jaz
nisem maral jesti, pa Z njo mi je bil maho%
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prepodén tisti nemsko vitezki duh, ki mi ga je
veepil profesor Heinrich.

O tem profesorji bi utegnil %e veliko pisati,
kako je n. pr. prodajal v Soli svoj ,poém*“: ,die
Schlacht bei Navara®, ali zdaj ne maram vledi
takih rei vel na dan, ker je ta profesor Ze tako
preveé znan po Slovenskem. Takrat je spisal tudi
psovko na Slovence, ki je pozneje prila na beli
dan celd tiskana. DeZela kranjska mu je bila
LSvinjska dezela® (,Schweineland®), po svojem
vedenji si je postavil pri nas spomin, da je vsaka
beseda o njem tu odveé, zato bodi tu konee be-
sedi o njem. Znorel zavoljo njega in po njegovem
podutevanji nas nobeden ni in to je najbolje, kar
vem povedati iz te Sole.

Tretjo %olo toraj prav kratko odpravim s
tem, da sem jo dovrsil z odliko; posebno ponosen
sem bil na to, da sem imel v nemstini najholjsi
red, profesor je dal brati mojo nalogo vselej za
izgled drugim. Nauéil sem se tudi iz glave raznih
nemskih pesmi, sploh sem bil na svojo nemdéino
ze toliko ponosen, kakor prej na latindino, pa
sem se {udi nemikega duhd hudo navzel. d

»Kaj pa s slovenitino?® — bo kdo prafal
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Kdo je maral za sloven$tino! Saj mu ni nig
Skodovalo v sprievalu, ¢e je imel trojko. Norea
smo se delali Z nje, kdor se je naunéil kako pes-
mico iz glave, da jo je deklamiral, je dobil Ze
za to ,prav dobro® ali e vef. Potolnikove slovnice
smo imeli vsi skup komaj troje knjig, pa %e te
80 lezale v Soli zmiraj pod klopjo, ker jih nobeden
ni maral sem ter tje prenafati.

Domii sem prigel pa¢ z odliénim spricevalom,
pa pri gospodinji zadolzen. Vendar se je ta dolg
poravnal po dobrotljivosti domatih in bliznjih
duhovnikov. Pocitnice so mi bile malo prijetneje,
ker pa sem Ze z Ljubljane prinesel zagotovilo,
da dobom za prihodnje leto hrano po hisah vse
dni razen nedelje, me ofe niso priganjali k delu;
toraj sem prebiral od gospoda kaplana izposojene
»Drobtinice* in  Novice*, eravno mi slovenski
jezik ni bil kar ni¢ vied, tudi ni bilo tu povesti
o nemskih vitezih, veliko raji bi bil imel kaj
nemskega, pa kje bom to dobil? Prav nerad sem
prepisaval slovenske cerkvene govore za gospoda
Valjavea in moja dva rojaka, ki sta me prej re-
dila s semeniskim kruhom, pa sem vendar zasluzil
kje kak grol in to je bilo dobro, ker v nadi higi
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je zmiraj reviting iz oken gledala. Pri faranih
je bila Se zmiraj tista nestrpljivest, Bog varuj,
te bi se hil pokazal kedaj med fanti, ki so imeli
kako veselico! Prijatelja moja sta bila le Pipa-
nova dva, brat je sluzil v daljni vasi.

O teh potitnieah sem tudi Strefeljnovega
Martina zadnji pot sredal. Bilo je to v hosti med
Smartnom in Skaruéne. Zdaj Ze ni veé tako drvil
se, kakor prej, ampak videlo se je, kaker da bi
noge za sabo vladil.

JKam pa, kam Martin?* — ga ogovorim,
ko me po svaji navadi, odkriti se vsaki gosposki
suknji, molée pozdravi. ]

Na ta ogovor se vstavi, melje z znabli kakor
zajec, me natanéneje pogleda in praSa:

,Oni s0 — ne, ti si — &em redi: Oni so
tisti Jurjev — ne?*

,Da, tisti sem!* — je moj radovedni odgovor.

JJei, jej, kako ljudje rastejo! Kje pa so
Oni zdaj?® i

JLe tikaj me, Martin, saj fe nisem gospod.

. Veakemu svoje. Kmet je ,ti%, gospod’
L,Oni*, Kdor % ni gospod, pa % bo, saj
jaz to od gospodov. Le z mene ne bo nié, ji

1 ‘

Y AN > '4(‘




299

-

sem, kar sem, stara pokveka, ki bo, dokler be,
pa ne bo nikomur po-nji zal, kedar je kri zmrzne
in noge zastanejo.”

S temi besedami gre s palico, pokloftanim
cilindrom in za njim vihrajoto zelo razdrapano
suknjo. Videl ga nisem potem nié vet. Slifal pa
sem, da je umrl tako, kakor pade lastovka s
podnebja, kedar omaga, in potem na zemlji po-
gine. Ljudje ga niso ved videli, Zaloval po njem
ni nihie, le tu in tam je kdo prafal:

,Kje je neki Strefelinov Martin, da ga ni
ved videti?®

Otroci in psi pa so imeli mir pred njim,
kakor on pred njimi, na zemlji je ostala le nje-
gova palica.

V Cetrti %oli sem bil na stanovanji z vet
drugimi pri neki ubogi rodovini v ozkih ulicah
za nunskim zidom, bili smo v jako ozki sobi
Stirje. Tu se je Se le pricelo prav za prav moje
»likanje* v drugem obziru, namret pravo dijadko
Zivljenje z vsemi dobrimi in slubimi priteklinami.
Gospodinjska avtoriteta ni veljala nié hifnih za=
povedi ni bilo ali vsaj se jih mi drZali nismo,
toraj tudi Marijino zvonenje ni bilo znamenje, da
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mora vsak domd biti, in gospodinja ni nikdar
izprasevala kterega, kje je bil, ¢e je pozneje prisel.

Fden tovarsev, ki se je izobrazeval za ufi-
telja,"je imel doma poiez podolgast indtrument,
kteremu smo mi rekli _glasovir, ki pa tega
imena ni vreden bil. Strune so bilo napete potez,
vidi glasovi so imeli po dve, niZi po eno, ,Pedale®
je bil tako umetno narejen, da se je z kolenom
pritiskal kvisku, koléki go bili érni, le kraj$i beli.
Stala je ta mafina na §tirih nogah in se odliko-
vala 8¢ po tem, da ni bila nikdar ubrana, slifala
se je pa tudi komaj skoz okno ali v veZo; menda
je bil to eden prvih ,glasovirev®, ki jih je élo-
velka umetnost iznadla, zato pa je nad tovaris

~splageval od tega ,umotvora®, ki smo ga mi , tmrlji®
imenovali, le po 50 kr, na mesée, toraj je ,Sklenfa®
nesla lastniku obresti od kapitala 100 gld., Ce-
ravno bi nihée ne bil dal 5 gld., zd-njo.

Zakaj jaz ta ,umotvor® tako obSirno popi-
sujem? Zato, ker je bil kriv, da sem se jaz lotil
godbe. Jaz sem bil kakor majhen otrok: kar sem
slifal, sem hotel sam znati, V ,zvezdi* je bi :
vojaska godba ob torkih in fetrtkih popoludne
pa Se tudi ob nedeljah opoldue. - V nedeljah ,
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bila posebno dobra zi-me zato, ker sem lahko
pozabil, da nimam nikjer kosila. V to godbo sem
bil ves zamaknjen, posebno pa v ,Wiener-Kinder-
Walzer* in v kadriljo ,Hinter den Coulissen®.
Teh se moram nauditi, naj stane, kar hoce.

Ko sem toraj tolike denarja spravil skup,
tetem h Kleinmayerju in kupim si omenjeni valcek,
Note sem poznal — se rece: bele, érnih ne, a
tovaris je bil tako prijazen, da mi je tudi pomen
krizeev in b razlozil. Joj, kako sem potem uéil
se valtka prvega dela! Najprej z desno, potem
sem skufal pritrkovati z levo, pa ni &o in Slo
ni, ée sem se fe tako jezil nad seboj. Dobro, da
je bil indtrument tako tih, da ga moje mudenje
ni spravilo do krika, drugade bi bili moji tovarsi
mene in njega na cesto postavili. Vendar vstrajnost
‘premaga vse, tako sem tudi jaz ez kake tri
mesce znal prvo Stevilko valéka toliko, da bi bil
dobro odgojen medved Ze plesal po nji, teravno
sem se po desetkrat zmotil — se refe, ne jaz,
ampak mojih rok prsti, kterih nobeden ni hotel
umeti tega, zakaj bi se zatajil toliko, da bi ne
tolkel tako, kakor tolée njegov sosed ali vrstnik
druge roke. Koliko posmehovanja sem prestal
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pri tem, kolikrat sem se jezil svojim prstom,
posebno, te sem videl, kako je pripravnik valtke
igral, ko je komaj 50krat poskusil ga. Jaz pa
sem vel ko 1000krat bil Ze poskusil prvo Stevilko,
pa mi fe ni &la tako, kakor njemu.

Pri tem mutenji mojih slabih prstoy in one4
oSklemfe® me najdejo nekega dne ofe; jaz sem
bll tako zamaknjen v svojo umetnost, da nisem
gapazil jih, ko so prifli v sobo. Kar zarenéi za

mano znani glas:

2 L0 je pa Ze zi-te, to! Ali se uli§ za So-
mastra ? Tvoji prsti niso za nié, Ze vidim, pusti
Jih pri miru, raji se udiz glavo, da bo kaj prida
8 tebe.®

Pa ta opomin otetoy ni spravil me na drugo
pot, ostal sem pri svojem valeku in Kadyilji in ol
koneu leta sem res znal tri Stevilke pryvega, a pol
Stevilke druge — kako, tega pa ne pradati! Leé
mati so bili zadovoljni in kedar so mi kaj prinesliy
80 zmiraj rekli, naj jim pokazem, koliko znamy
in kedar sem jim preigral, je bila njihova s
ta:

«N0, kmalo bo$ tolike znal, kakor Somas er
tisti stari Jaka, pri kterem sem jaz v cerkyi pel
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Kedar bo$ pritel domi, morad na Skaruéni po
nauku kakSen ,mari“ na orgle vdariti, da bodo
ljudje videli, kako ti pojo.*

Kako mi je bila godba zdaj v glavi, e dd
tezko popisati. Sel sem zd-njo kamorkoli, laten
in Zejen in tako mi je bilo v glavi vse, kar sem
slifal, samo jezilo me je, da iz ,klavirja* nisem
ni¢ tacega mogel iztleci, ker so bili prsti tako
neokorni, kakor hribovski ¢evlji v salonu.

Razen tega sem se tisto leto jel uéiti Se
marsikaj druzega. Solska soba naia je bila tam
gori v  kuhinji*, mi smo bili odlofeni od vseh
drugih gimnazijaleev in bilo nas je ravno 40,
Ce se to &tevilo razdeli na 10 delov, je ravno
10 partij za tarok.

Pocasi, prijatelj, kdo ve, kaj je tarok! To
se mora prej nekoliko natanéneje razloiti,

~ Kdo pozna karte? Vsak &lovek, ki se %
njimi peéd, in veliko bolje bi bilo za marsikoga,
¢e bi jih poznal le toliko, da so to ,pildki®, na
kterih pa niso namalani svetniki. Tudi jaz jih
do tje nisem poznal, vsaj onih za tarok ne; s
tistimi za ,marija¥“ me je paé seznanil bil Ze v
Alojzijevisli sodolec, s kterim sva tudi skrivaj v

-8
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drvarnici metala jih ,za kozla®, pa ker sem bi]
JKozel* zmiraj jaz, sem enkrat v jezi vse karte
vrgel med drva, da jih ni mogel veé skup zbrati, |
in tako je bilo te  kartologije® konec. .

Zdaj pa, ko nas je bilo v huhinji* 10 kop,
kaj je bilo bolj zapeljivo ko to, da se zberemo
vsaj uro pred naukom v fli in metemo karte
— zastonj, se ve da, ker bora® tako nobeden
ni imel! Med nami bilo jih je Ze nekoliko ,pro-
fesorjev®, ki so se tarokirati nauéili Ze na ,pasjem
brodu® (kopalidéi za vse), ti so se razdelili tako,
da je vsak priSel na eno kdpo. Jaz nisem imel
fe nikakorfnega pojma o skrivnostih taroka, pa
sem bil dober uenec, in ko mi je enkrat sofolee
nalozil prav krepko za uho, ko sem nasprotniku
Ssmiral pagata®, sem zalel to ret Studirati in
nasel, da imam zi-njo morda Se veé talenta,
kakor za godbo. Kmalu sem tudi spoznal, da ta
umetnost ni brez vsega pomena vzlati, fe ne igra
za . kozla®, kakor mi.

Tarok je bila toraj druga umetnost, k
gem se tukaj nauéil, in karte so pele ne le pred
ampak tudi med naukom. Profesorji so bili v
¢idel suplenti, med temi sta dva bila tako
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pudkovana v svojih predmetih, da sta pogosto
obtiéala v razlaganji, zato smo veckrat vsi javno
protestirali zoper slab red, e sta ga komu za-
pisala v katalog; reveZa sta imela ve¢ strahu
pred nami, kakor mi pred njima, zato smo tudi
med podukom kvartali in ¢e je bil kdo poklican,
so je tako dolgo delal gluhega, da je bilo vse
izigrano, —

Hrano sem imel po hi%ah; godilo se mi je
pri tem skoro ravno tako, kakor prvo leto, mati
so mi nosili kruha, za veterjo pa fizola in krom-
pirja, da mi ga je gospodinja kuhala. Ob nedeljah
ni bilo nit kosila, ¢e sem hotel kaj jesti, sem
moral kupiti si; denar sem =i zagluzil pri nalogah
in prestavah iz nemikega v latinsko in narobe,
naloga po 5, a kapitel prestave po 2 Kkrajearja.
Zato sem Kkupil pri branjevki mrzlo klobaszo, pa
je bilo kosilo.

Prisla pa je huda zima, telo, ker po slabi
obleki ni debilo dosti gorkote od zunaj, zahtevalo
je je od znotraj. Januarija meseea grem neko
nedeljo iz muzeja memo gostilnice ,zur Krone®,
Poldan je bilo odzyonilo, jaz sem bil ves premrt
po hadem mrazu, ki je bil tak, da je |m(12nogam§v

0 3

po
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vse Skripalo. Memo vrat gostilnice gredoemu mi
buhne neizrekljivo prijeten duh juhe in mesd v
nos tako, da malo postojim. DBrZz seZem v Zep,
v njem najdem 7 krajearjev, vse svoje premoZenje,
ktero sem hotel pri branjeveu v Gradiséi zameniti
za klobaso in regljo. Kaj, ko bi namestu mrzle
klobase el jest gorko juho! Pa to je gostilnica,
v gostilnice hoditi samim nam je pa strogo pre-
povedano. Ce bi me kak profesor videl! Pa tudi
— po takih gostilnicah je drago, Bog vé, ¢e bom
za T krajcarjev kaj dobil. Ej, naj bo kar hote,
pogkusimo, duh kuhinje je prezapeljiv.

Previdno se ozrem po ,zvezdi®, ée ni nobe-
nega profesorja blizo, Sinem skoz yrata in stopim
v sobo, kjer je toliko ljudi, da se kar prestradim,
Naproti mi pride natakarca, ki me pogleda od
nog da glave, potem pa prasa, ¢esa Zelim.

wAli dobim za to-le kaj gorke juhe in regljo
pri vas?® — praSam ves preplafen in mraza
trepetajot ter jej pomolim svojih 7 krajcarjev v
roki.

+Kaj pa ste?¥ — popraduje natakarea.

.Student* — je moj odgovor, pa le tih
ker sem se bal, da bi me kdo ne slilal. i3

*
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L& sedite — tu sém k pedi, da vam ba
bolj gorko® — rete na to natakarca, gre in pride
kmalu nazaj s skledico juhe, kakorine sem se le
iz Alojzijevista spominjal. Jaz jej pomolim vnovié
svojih 7 krajearjev, pa ona zopet naglo odide. V
tem, ko jaz hlastno poZiram vrofo juho, ki mi telo
ogreva, pridete dve drugi Zenski iz kuhinje in me
od dalec gledate, Ko odhajate, slifim eno mrmrati ;

»Kako je revez zelen! Gotovo je bolan.*

Brz potem pride natakarea in prinese jedila
vsake vrste ter postavi jih pred mano na mizo,
Jaz jej zopet pomolim svojih 7 krajearjev in retem,
da nimam vet,

o1& obdrzite svoje krajearje® — rede na
to natakarca — ,ne bote nit platali. Gospodinja
je rekla, da dobote vsak dan gorke juhe, dokler
ste tako bolni, pa %e tudi kaj druzega, ker zmiraj
kaj ostane. Zdaj pa le jejte, kar ne bote snedli,
pa vzemite domu.*

Res je bilo veliko, kar mi je prinesla, vendar
bi jaz bil vse snedel, ée bi mi veéer ne bil prifel
na misel. Tako pa sem spravil pod streho svojega
slabo rejenega in premrazenega Zivota vecidel le

prikuhe, meso pa seboj vzel na veler.
20*
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Po tem sem se res Se pozimi marsikako
nedeljo oglasil tam in dobil gorke juhe, pa Se
tudi kaj od mesa. Pregnal me je pa nek nemki
profesor, ki me je v mojem kotu za pedjo zagledal
ravno v nekem trenutku, ko ni maral nobene
prite. — A8

Cetrto Solo sem dovrsil, ne z odliko, pa
vendar s prav dobrim prvim redom. Najved je
tega kriva bila matematika in geometrija, ker za
to oboje nisem imel pravega veselja: sploh se &
trtami in &tevilkami Se do zdaj nisem mogel
sprijazniti in €lab ragunar bom ostal menda vse
gvoje Zive dni. Tem bolji sem bil v jezikih —
jzvzem$&i slovenskega, kterega pa nobeden ni znal,
ker se ga nismo u’ili; vse, kar smo poleli v tem
je bilo branje in deklamovanje, te se je kdo
hotel kaj nauditi; joz sem se nautil ,Hojo na
plavz*, nemskih pa veliko Schillerjevih, Uhlan-
dovih in drugih, Kako sem ,deklamiral®, ni treba
prasati, moj jezik in glas nista bila pidkavega
oreha vredna,

Na$ gospod kaplan se je P
na Smarno goro, torsj je bila ~Mekka*
potitnicah zdaj ta gora. Toda kaj bom potél
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dva dolga meseca domé, ko so me skoro vsi farani
gleduli kakor psa v cerkvi! Nekaj dni ostanem
3¢ domd, potem naznanim ofetu, da grem po
svetu. V Ljubljani sem namret slidal pripovedovati
svoje sofolee in druge, kako prijetno je Studentom
potovati po svetu; po farovzih in grajiéinah jih
povsod vljudno pogostujejo in stiskajo jim %e kaj
okroglega za popotnico v roke. Dajmo poskusiti,
e bo flo: ¢e ne, pa pridem nazaj, saj ne grem
do konea sveta! Tudi je sem ter tje kaj sofolcev,
ktere lahko obistem, kosila bom Ze dobil pri
vsakem. Toda samemu potovati je dolgotasno, ali
kje dobiti tovarsa? Ni¢ ne dé, saj je svet lep,
povsod kaj novega, hajdimo!

Ote niso nié rekli, ampak podkovali mi
¢evlje in naredili mi iz usnja torbo, mati so
spravili eno srajeo vé-njo ter dali mi Sest grosev
popotnice in tako sem bil pripravljen za potovanje.

Prva pot po svetu.
Jasnega jutra zgodaj najem se Zgancev in

kislega zelja, potem jo pa mahnem proti Loki, kjer
sem imel dva dobra prijatelja sofolca. Sprejmeta
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me prijazno in mi razkaZeta Loko, potem jo pa
jaz mahnem po dolini proti Selcem. To je bile
veselje! S prijateljema smo ga bili izpraznili bo-
kaléek, jaz sem ga dobil pod kapo ravno toliko,
da se mi je zdel ves svet raj; Zvizgal sem vso
samotno pot in deklamiral vodi in hribom svoje
nemske in tudi edino slovensko. Tako pridem do
Sele, da komaj vem, le noge me na podplatih
nékoliko pekd. Le br &evlje dol in z nogami v
mrzlo dsto vodo, ki tete ob potu! Ha, to dobro dé!
Cez kake pol ure polivanja so mi tudi
misli zopet zbrane in storjen sklep, da se bom
oglasil pri gospodu Zupniku za popotnico, ker
sem imel le Se dva grofa. Kmalu sem pred cer-
kvijo in pokopalidtem. Stoj! Klobuk z glave, tu
potiva prvi blagi moZ ki me je udil pisati in
brati. 8 klobukom v roki stopim na pokopaliiée
in iS¢em kamna z znanim napisom. Najdem ga,j
ni velik, ne lep, a beseda ,Fik® mi ga izdi. Pred
njim postojim in gledam v zemljo, ki pokriva qui 7
le %e kosti blazega ranjcega gospoda; po pn'
otenadih zd-nj otresem britkost srea, ki se ga jﬁg
bila prijela, in se ozrem po farovZu. PokaZe ¥
ga fanti¢. Pred njim sedi v genci na klopi duho
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zamisljen v knjigo, a ko sli& moje plaine korake,
s¢ ozre in prafa:

SKaj novega?*

JPauper studiosus sum, peto viaticum® —
reéem jaz nekoliko sréneje, ker se mi gospod
prijazen zdi, in mu molim svoje Solsko spritevalo
in uboZni list.

» Tako, tako? Panper studiosus — viaticum ?
Od kod?* — prasa gospod nemgki.

Jaz imenujem svoj kraj in podam obe spri-
tevali, kteri on pogleda, potem pa se obrne zopet
k meni:

»Najbolji ne, pa vendar med prvimi. Bod
gotovo tudi laten in Zejen Ze, Ce si iz Loke prigel.
Stopi za mano,*

Jaz spustim zdaj pridrZevano sapo in grem
Z njim v sobo. Tu poklice kuharco in jej ukaZe
prinesti kruha in vina, pa ée je fe kaj druzega
za zobe, potem se spusti z mano v pogovor. Nekaj
njegova vljudnost, nekaj vino in bedro mrzle peéene
piske mi razveZe jezik tako, da sem mu pravil
vse, kar sem vedel, in skoro pozabil, da se ura
le naprej pomika. Vendar se spomnim tudi tega
in opomnim, da bom moral iti.
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.Kam bo¥ Zel? Saj bo skoraj not!* — mi
rece prijazni gospod — ,ne mudi se ti ne in
vtrujen bod tudi od dolzega pota. Saj je pri nas
ze Se ktera postelja in zdaj bota pridla Se gospoda
kaplana. K nam tako le redko pride kdo iz
Ljubljane.®

Seve, da je bilo meni to neizrekljivo vieg,
ostal sem, dobro veéerjal, se z gospodi pogumno
zabaval in spal na dobri postelji, kakor da bi
me bil kdo ubil. Ni me zbudilo ne jutranje solnce
ne ma&ni zvon, ampak e le gospod Zupnik, ki
je poklical me zavoljo zajutrka. Zopet veliko
skledico kave in obilno kruha! Po zajutrku se }
zahvalim z okorno besedo za vse, gospod pa mi
stisne Se vet Sestic v roko in reie: |

»To je viaticum od nas vseh. Tu pa pismice,
ki ga oddaj v Zalem logu gospodu Zupniku. Je
prav prijazen gospod, bod videl. Sreéno pot!*

Kdo more popisati moje obtutke, ko sem
od Sele korakal proti Zeleznikam! Solnce zunaj,
golnce v meni, kar vriskal sem in skakal radosti.
Oh, da bi bila ofe in mati prica moje srete! P
reveZa zdaj doma delata, jaz pa tako '
prijetnosti Zivljenja.
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Pridem v Zeleznike. Tam je bival sofolec,
poistem ga in najdem. Sla sva ogledat try, ki
se mi je prav cuden in Ern zdel tudi plavze, in
zdaj sem Se le sprevidel, kako straino bi bilo
Fridolinu v ,Hoji na plavz*, ¢e bi ga bili v tako
pet vigli. Tudi soSclec me je po svoje pogostil
in spremil naprej do ovinka blizo kapelice na
Sudi. Tam sem posebno obéudoval strmo bregovje
in silno skalovje po vodi predrto, potem jo pa
mahal sam proti Zalemu logu, kjer sem imel
oddati pismo. Vse mi je bilo novo, take daleé
od doma fe nisem nikdar bil, to bodo ofe strmeli,
&ée jim bom pravil, kaj sem videl!

Ves otaran pridem do Zalega loga, tam
zavijem v farovz, kterega moja bistroumnost brz
najde med drugimi hiSami. Gospoda Zupnika
najdem na vrtu pri sadnih drevesih, ki so bili
zelé polni. Podam mu pismo, on ga odpré, prc—
bere, potem pa prasa slovenski:

JPopotni dijak toraj? Kam gre pot?*

»Na Bohinj in potem preko Bleda nazaj domi
ali pa kam drugam* — odgovorim jaz nemski
in mu molim tudi obe spricevali. Gospod ji po-
gleda, pomajé z glavo, vpre ofi v mene in prafa:
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»All nemiki govorite rajée in lajée kakor
slovenski?*
~ ,Seve da* je moj odgovor — v Ljubljani
govorimo le nemiki, kranjski se nié ne obrajta.*
Gospod na to nekoliko mrmra, pa me zopet
prafa: Ali se Vam mudi naprej? Menda ne. Osta-
nite danes pri meni, bi Vam rad warsikaj povedal.* =
Zakaj bi ne ostal? Kraj mi je vie&, gospod
tudi in stradal menda ne hom. To so bile moje
misli in ostal sem ne le tisti dan, ampak cele
tri dni, in gospod Zupnik je bil rajnki Lovro
Pintar. L
Zakaj sem tako dolgo ostal ? Zavoljo roman-g
titnega kraja ne, fe manj zavoljo dobre jedi in
pijade. Vse to ni bilo nié proti temu, kar sem
zvedel iz njegovih ust in videl v knjigah, kterih
mi je prinesel na mizo cele kupe. In zakaj sem
gospoda tako pazljive poslutal pri mizi in
sprehodih po senénih krajih med strmim, a zelenim
gorovjem? Zato, ker mi je odprl ¢isto nov sw
glovenskisvet. Kako mije pa tudi bral (tal
fe prepovedano) Vodnikove Ilirija oZivlje
Predirnov ,Krst pri Savici®, Tomanove in nj
gospé pesmi itd. Kako mi je pokazal zgodovin
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iz vse drugacne strani nega smo se je uéili mi!
Moja ponosnost na znanje zgodovine in odliten
red v spri¢evalu-o nji se je kar sesedla. Kaj sem
jaz prej vedel o Slovanih, kaj celé o slovenskih
pesnikih in pisateljih! Kar sram me je bilo, ko
me je Zupnik popradeval, ¢e o tem in onem kaj
vem, pa nisem mogel ni¢ povedati mu. Slednjié
me prafa:

»Bleiweisa bote vendar poznali?®

»0, tega pa, tega® — se zlaZem jaz, ker
me je bilo Ze preveé sram take nevednosti.

+No, kaj pa je?* — poprafuje dobrovoljno
nalasé.

olrgovec na vélikem trgu pred rotovzem®
— je moj odgovor, da bi se spravil iz zadrege.

+Ha ha! To je Sola, to! No, pa saj Vi niste
krivi tega. Le pridno se utite in ne pozabite
matere Slave. Pray vesel bom, e sem Vam odprl
drug obzor in spravil Vas na drugo pot. Mi smo
Slovenei, svoje matere ne smemo zatajevati. Vsak,
kdor to stori, je odpadenec, renegat, ravno tak,
kakor tisti, ki svojo vero zataji.*

Cez tri dni sem se poslovil od blagega
gospoda, ki me je e debele pol ure dalet spremil,
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& Cutjem spoftovanja, kakorfnega do tje nisem
imel Se do nobenega cloveka. Solze so se mi vlile
iz oti, ko sem se pripognil, da bi mu poljubil
roko: a on, to Cutivsi, me objame in poljubi na
¢elo rekoc:

SBog s tako! Bodi mi zvest sin matere
Slave!® |

Tem besedam pripne fe vabilo na poéitnice
druzega leta, a jaz sem to komaj slifal in Se
tutil ne, da mi je tudi par goldinarjev v roke
stisnil. Se ve, kaj bo to v primeri z onim, kar j
je vse tri dni pri njem vzl moj duh! 1

Potem slovesu od gospoda sem dolgo Cass
ves zamifljen, Se Je ko zagledam na viSavi Sorico,
se prevedrim in obéudujem velikansko naravo
gorenjsko. Ne vstavim se na Sorici nié, ampak
maham po vasi naprej, kar zaupije za mano
sofolec. Vesel sem ga bil, to se ve, tudi nisem
mogel ubraniti se, da bi ne bil stopil éez prag hise.
njegovih stariSev. O tej vasi sem bil prej sligal,
da se nemiki govori, pa sofolec mi rete, da le
fe kak star Elovek zna, toda tako, da ga jaz ne
bi razumil, Po kratkem potitku odrinem in soSole
me spremi do vrha planine porezenske. To je bil
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zopet Gisto nov svet meni, teravno je bilo v sredi
avgusta, 50 bile rudeée jagode Se le zdaj zrele.
Pa kaj jih je bilo! Vse rudete, nisi mogel stopiti,
da bi ne bil ktere pohedil. Ko se poslovim od
prijatelja, ki je mojo torbo vso napolnil z domaéim
sirom in suhimi mesenimi klobasami pa pridjal
fe poiitek vina, kterega sva na vrho izpila, se
spravim jaz nad jagode in jih naberem Kkmalu
skoro poln klobuk. Suhih drv je vse polno okeli
lezalo, zakaj bi jih ne zmetal nekoliko skup in
ne zakuril? Vrode je bilo paé na vso moé, pa
jaz imam ogenj na prostem rad, ¢loveka ni nobe-
nega blizo, toraj ne bom nikogar jezil, tudi gkode
ne bom nié naredil. Ogenj je in kako goré suha
drva! Ne sentice dima ni videti, plamen pa rudeé.
Zdaj bom sedel blizo ognja tam na tisti smerekovi
cok, ki lezi ze Bog vé koliko tasa tu pozabljen,
in zobal jagode, ki tako lepo dife. Kar srce se
mi veselja smeje, ne menjal bi z nikomur. Le
brz na &k, klobuk med kolena, pa zaénimo.
Ali 0 joj, kaj je to! Saj je Cok les, ne
pernica, in venda se vderem vd-nj, da kar noge
kvitku pomolim in zabrane jagode s klobuka mi
vse tez glavo zlete v trhlino in mah! Naglo se
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paé zavem svoje situacije, in se kopljem iz trhline,
pa venar ne zadosti urno, da bi me ne bile
obsule cele ¢ete rujavih mravelj srbetie, kterim
sem bil hiSo pedrl. Otepam jih in otepam, pa
nié ne pomaga, razsrdene Zivali so bile Ze skoz
obleko prerile do koZe, to sem brz futil. Kdo je
kdaj te strupene Zivali Ze skusil, bo vedel, kako
skli njih pik, kar divja ¢lovek, kakor vol, e mu
fkopnik pod rep vtaknel. Zato se tudi jaz ne
premifijujem dolgo, ampak brz zmeéem obleko s
sebe, saj ni Zive dufe blizu, in odrgnem koZo,
ki je bila Ze vsa rudeta. Tako se jih znebim s
koZze, ki me pa neznano skli, a kako bi jih spravil
z obleke! P saj je ogenj tam, ¢e obleko v dim ‘
obesim, mora poginiti vse, kar sope in diha. Le
dima ni fe, ozrem se okoli sebe in zagleda
obilo smreija in jevja, nalomim vejie, vreZe
precéj dolg drog, nataknem nanj eno obleko z
drugo in drZim to nad ognjem, na kterega sem
bil prej smreéjn vrgel, da se je naredil gost dima
Cez kake pol ure je obleka res zopet Cista,,ali
zdaj je namestu srbetic v nji silen dub dima ,
srajea dobro okajena in ko se obletem, smrdim
po dimu, kakor da bi bil komu z dimnika uSel
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Ej ni¢ ne dé, ta duh se bo Ze zgubil v planinskem
zraku po poti do Bohinja, kamor imam %e dobri
dve uri; tudi koza me bo potasi nehala skleti;
Zal mi je le za jagode, pa zdaj jih tudi ne grem
ved nabirat.

Spustim se toraj v nizavo in kmalu zagledam
skoro pred nosom velikansko gorovje s Triglavom
v sredi, pod sabo pa bohinjsko dolino. No, ée
vse to ni velicastno, pa sploh lepega kraja na
syetu ni. Res, gospod Zupnik Pintar je imel prav,
domovina nada je vredna, da jo ljubi vsak, in
kdor je ne, je zavrzljiva stvar.

Prenoéil sem na Bistriei v neki manjsi
gostilnici, kjer sem prvikrat pekusil bohinjske
Zgance. Ze domade sem zeld obrajtal, kaj pa e
le te? To je pecenka proti ovzenemu kruhu, kako
se posebno podajo na njih tropine! Jaz sem se
jih tako najedel, da sem vkljub vtrujenim nogam
slabo spal, ¢esar so bile pa nekolike krive srbe-
cice, ker me je koza res hudo sklela. Platal sem
le nekoliko krajearjev za vse skup.

Drugi dan sem Sel proti jezeru. Kako dru-
gatno je tu vse, ko pri nas doma! Nikjer nobene
slamnate strehe, vse je z diljcami pokrito. Tudi
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ljudje so vse drugade govorili ko pri nas. Ko
pridem do jezera, pa kar estrmim. Toliko vode
fe nisem nikjer videl skup, skoro me je strah
pred njo. Ce bi bili mati videli me stati tu ob
bregu, bi bili gotovo potegnili me nazaj ¢es: ,nikar |
ne stoj take blizo te velike vode bod noter padel.*
Morda ve¢ ko pol ure zamaknen v veli-
castnost narave stojim tu, kar me ogovori deéek B
fe muj&i od mene: ‘
aAli bodo &li k Savici? Jih bom pa peljal
po Je/eru, grem bz po vesle k ribicu,®
.Se li ne pride drugaée do Savice, ko uez
Jjezero?* — vprafam jaz.
- oP’ride se 7e, pa se vsak raj pelje. Saj znam
dobro vesljati. ;
,Koliko pa ti bom dal, da me prepg];gi?.
JDeset grofev, ni¢ ved.® £
Deset grosev! Za ta denar jaz lahko dva
dni Zivim, noge imam dobre, ne mudi se m
nikamor, pot mora tudi biti ob jezeru, saj im
bregove, in ¢e prav je steza za kozé, prisel
7e, me ne skrbi, saj sva z bratom v V)
iskala gnjezd divjih golobov po najst

- gkalovji.
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.Ne bo nié, fant* — recem toraj ter vkrenem
preko cerkve sv. Janeza ob jezeru, ktero si le
od zunaj moram ogledati, na desno, Ti fant ti,
kako se je lagal! Ob jezeru je steza, % presiroka
zi-me, po tej zrem do konca jezera, tam prasam
pastirje po poti do Savice, ti mi jo pokaZejo, pa
se tudi kmalu slisi Ze bobnenje slapa. Je paé S
dobre uro gor, ali kaj je to meni! Kako sem pa
tudi oéaran, ko stojim glednji¢ na cilji pred tem
éudeem narave. Res, kdor ima prave vere v Boga,
tu se bo dal krstiti, prav ima PreSiren, ki je
pisal ,Krst pri Savici®, in Pintar, ki mi ga je s
tako navdudenostjo bral. Kak razloéek med tem
bobnenjem in mirnim jezerom doli! Tu moéna
sila, tam tihota, tu boj, tam mir!

Priblizujem s=e mogotnemn curku kolikor
mi pripuséajo pene in vodeni prs, vendar grem

do kota, kamor pada slap, da bi pokusil pijado

te naravne kréme, e sem prav moker do koZe,

premrzla in dez prehud. Cemu je pa klobuk?
Drzal bo #e vodo, posusil se bo tudi po poti
nazaj. Naglo toraj potopim klobuk v kotel in

zajamem ledene vode, ktero nesem na mizo ob
21

v

A s tem bi zajel? Z roko ne gre prav, voda je
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voglu, od koder se slap, najlepie vidi. Dobri
ljudje, ki so tu postavili klopi in dolgo mizo, da
ni &loveku treba cepeti na tleh.

Svoj kozarec iz klobutine podprem s torbo,
da se ne zvrne, in se prav prilezno naselim na
klopi. Zejen sem, da je groza, toraj brk nastavim
klobuk na usta in potegnem prav krepko. Ali
BoZe mili! To ni voda, to je led, kar pozna se,
kako gre v Zelodec; Zivo srebro bi ne bilo take
tezko in hudo, Le brZ zatekniti s ¢em, da mi drob
ne zmrzne ali ne zgori, ker obtutek je za oboje.

Kako sem hvalil zdaj tukaj, dragi mi Drol,
tvojo previdnost, ki mi je vteknila v torbo sira 'E
in klobas — kruha ne, pa to ni¢ ne dé, kdor
mara za krubh, ¢e ima klobase in sir! To je bilo
kosilo, to! Savice sem se napil, da sem je bil
pijan, ni ga Sampanjea ¢ez njo. Jel sem vriskati,
Zvizgati in peti, kar narave ni motilo, ker je
navajena meketanja koz in ovac; nazadnje sem
S s svojim noZzitem vrezal zaletne érke svojega
imena v mizo in celé v kamen, ki je tam vzidan
v skalo, da bo vsak, kdor pride sem, vedel, dl;
je bil pred njim Z%e nekdo tu, kterega ne pozna.
(Nad Sorico sem bil prejSnji dan svoje ime

o
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svinénikom zapisal nad zid znamenja in res; ko
sem Cez par let zopet memo tega znamenja Sel,
je bilo moje ime f#e na njem, nekdo je bil med
tem celd Se tako prijazen, da je bil pristavil mu
pojasnenje: ,Koder se osel valja, dlaka pusca.®)

Ko sem se tako v gostilnici ,pri Saviei*
najedel in napil, poveznem mokri klobuk na glavo
in jo mahnem nazaj do cerkve sv. Janeza, tam
pa zavijem na levo, da si ogledam tudi drugo
stran bohinjske doline proti Srednji vasi. Vse mi
je bilo novo tudi tu, prenoéil sem pa v farovzu
kot ,pauper studiosus®, ceravno sem imel Se Cez
dva goldinarja denarja. Sram te bodi, bogatina!

Kako prijetna se mi je zdeln drugi dan pot
proti Bledu! Dolga je, a to ni¢ ne de, ¢e Elovek
itiri ure dobro gre, pa pride do Bleda. Med
potom obéuduje visoke in strme gore na obeh
krajih bohinjske Save, ki tele vecidel ob cesti,
pa tudi %e slape, ki kakor dolgi jeziki spustajo
se v dol. Ce prav vidi$ ob cesti tu in tam kako
hido, in e te prav nihée ne sreta, delgotasno
to vendar. ni.

Moj namen ni vseh teh krajev natanineje

popisovati, omenim le, da so mene ofarali ravno
21 *
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tako kakor vsacega druzega, ki ima obcutek za
lepoto in velitastnost narave. Ko so o&i moje
zagledale Blejsko jezero z otokom in cerkvijo na
njem, sem bil dolgo zamaknjen v vse to in brz
sem storil sklep, tukaj ostati ta in S¢ drugi dan,
saj sem imel cvenka. Polasi se toraj pomikam
dol proti Malnarju, ob vsakem koraku zagledam
kaj novega, Ceravno Bled takrat ni bil %e senca
sedanjega, zato pa tudi bolj kakor ga je Bog
vetvaril. Po poti srefujem razno gospodo, kakor
se nahaja po toplicah, ki vsa tuje jezike govori,
Se nemska beseda je redka; ker pa nisem bil fe
olikan, jej grem s pota ali pa zrem v jezero in
na grad. Kar mi zatisne po dijagki navadi nekdo
ol zadej oba ofesa in veli & popadenim zamolklim
glasom :

L Ugani !*

Jaz ugibam in ugibam, tipljem roke ter
onega po Zivotu, pa ne uganem pravega imena;
ali on me ne spusti, marvet me napelje do t
da zaupijem:

HPrefiven si, Gabrijel Prediven.* .

Na to me spusti in jaz pogledam v smeh
ljajoéi se braz tega svojega do tje najholjde
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prijatelja, s kterim sva Ze v Ljubljani marsiktero
dobro in slabo vdela.

LKaj pa delas tu? — me prada po pozdravu.

JKaj pa ti?® — mu dam jaz vprasanje
nazaj.

az sem tu domd, tam-le* — in pokaZe mi
lepo hi%o ob bregu jezera z napisom ,Luisenbad*.

J,Da je to tvoja — vada hifa! Be#i no!
Nikar ne bahaj!®

LLe z mano pojdi, bo§ pa videl!* — rele
Gabrijel, me prime pod pazduho in me vlete v
hiso. Tam me pelje naprej v kuhinjo, kjer me,
‘eravno se mu trgam iz rok, kakor sramozljive
dekle, ktero vlefe fant v krémo na ples, prav
po salonski predstavi veliki, ponosni in lepi gospej
z besedami :

LMama, tu vidite mojega najboljfega prija-
telja in soSolca iz Ljubljane. Fest kerle, kaj ne?
Samo malo bojed je, pa to bo od tod, ker je pritel
ped z Bohinja in je zdaj gotovo laéen in Zejen.®

Krasna gospd, kteri si upam komaj v o
pogledati, se nasmehne, potem pa rece:

JLe tje h kaki mizi ga pelji, Gabrijel, vama
bom Ze kaj poslala, da bo bolj pogumen postal.®



» ol

326

Na to greva, jaz drzim svoj klobuk Se
zmiraj v roki, a prafam Gabrijela:

»Kaj ta gospa je tvoja mati?*

oS¢ ve da, saj si videl. Ali ti ni vie:?*

Meni to nikakor ne gre v glavo, da bi moj
prijatelj imel za mater tako gospo, da si jaz %
njo Se govoriti ne upam, zato mu redem, da idiva
raje kam drugam, ker nisem navajen take gospode,
a on me zopet prime za roko in rete:

»Zdaj te bom pokazal Se ofetu. Nié se ne
boj, te ne bo snedel. Temu pokazi tudi svoje
spritevalo, saj ga imad seboj, ne?*

Jaz prikimam, greva v sobo, v kteri za-
gledam najprej veliko skladovnico knjig, potem
pa Sibkega postaranega mozitka, kteri se obrne
do naju z vprafanjem, kaj je.

»Moj najbolj§i prijatelj iz Ljubljane, ki
ni nikdar Bleda videl* — odgovori Gabrijel i
nadaljuje: ,Jaz sem ga vjel tam-le zunaj, ko
hotel iti memo naSe hite,*

»Tako? Ej no, sofolec ali vel?* — vp
gospod prijazno.

pS080lect — odgovori Gabrijel — _ved ‘
je, ker je bolje izdelal ko jaz.* '
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V dokaz tega pomoli Gabrijel svojemu otetn
moje spricevalo, ktero ta brz pogleda, potem
prijazno rete:

JLepo, lepo! Boste gotovo ostali vsaj neko-
liko dni pri nagem Gabrijelu, da si ogledata na#
kraj? Saj tako nima cesa poceti.”

Kaj mi je bilo ljub%e ko to vabilo! O¢e
mojega prijatelja je prijazen gospod, samo mati,
ta zelé gosposka mati me skrbi. .Zato reéem
Gabrijelu, ko sedeva na leseni hodnik zunaj k
mizi:

,Ves Gabrijel, prav lepo je tukaj, tebe
imam rad, tudi ofeta tvojega se ne bojim, ali mati
— taka gospd! Saj ne bodo pustili, da bi hodil
s tabo jaz tak kmet, tako oblefen in neotesan,®

SBezi no, bezi!* — se togoti Gabrijel —
,bos précej videl, kako si neumen.®

S tem Sine zkoz vrata, jaz zaénem svoje
reci, ktere sem bil ze odlozil, skup spravljati,
da bi kar potegnil ali predno vse naloZim, se
odpro vrata in v sobo stopi — gospa mati polnih
rok lepo disecih in kadetih se jedi, za njo pa
Gabrijel z vinom. Obraz gospé je kakor solnce
prijazen, in ko je postavila na mizo, kar je bila

’
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prinesla, sede sama k mizi, me uljudno ogovori
in zaéne nakladati mi jedil. Potem me izprafuje
po mojem potovanji, nataka vina in — ko sem
bil dobro najedel se in tudi par kozarcev po
njenem prigovarjanji izpraznil, se mi gospd ni
Kar ni¢ vel stradna zdela; razvezal se mi je jezik
in pravil sem vse obSirno, kar se mi je na po-
potovanji prigodilo, pa tudi s fole kaj. Slednji¢
gospa vstane in refe:
oZdaj se bota z Gabrijelom malo peljala
po jezera je li? Spala bota skupaj v sobi, to vama ;
bo gotovo najljubie. Bom brz dala %e eno posteljo
postaviti tje.* f
To je bilo vse drugade, kakor sem si mislil.
Do tje sem se vsake ponosne gospe bal in plagna
Sel memo nje. Ko sva z Gabrijelom v ¢olnu,
kterega je on z vesli gonil, v sredi jezera, m :
retem:
»54j tvoja mati niso tako zelé gosposka,
kakor sem mislil. Ali jim moram tudi reti ,gni:
dige Frau* in  kiiss die Hand*? 1
»Ne bodi no tako otro¢ji!* — odgove
Gabrijel — govori, kakor zna3, moja mati
Se zmenila ne bo za to.* »

.
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Ta odgovor mi je bil zelé po volji, ker
predno bi bil izrekel le eno gori omenjenih be-
sedi, bi bil rajsi pobral svoja kopita in potegnil
domii, Tako pa sem na Bledu ostal celih Stirnajst
dni, ki so mi bili le Se prekratki. Po tem me
vest ni pustila ve¢, hisi svojega drazega prijatelja
+Skodo delati® in nekega jutra me je zgodaj
zmanjkalo, ker se ustmeno nisem upal posloviti
in zahvaliti se za vse. Raj& sem pustil pismo, v
ktero sem s peresom poloZil vse, kar bi z jezikom,
tako ne bil mogel povedati, Gabrijel me je za
to pat pozneje v Ljubljani dobro ostel, pa kaj
sem si mogel jaz pomagati! Ali naj bi se bil
pred odhodom stariSem zameril z nevkretnostjn
svojega jezika?

Ta Gabrijel Preiren pride 3e pozneje na
vrsto, zato ga pustim zdaj in raje nadaljujem
svojo daljno pot.

V Lescah sem jel premiiljevati, bi li fel
naravnost domi ali %e dalje po svetu. Pat bi bil
rad pravll otetu dosedanje dogodbe mojega po-
tovanja in kako so lepi kraji, ktere sem videl,
ali kaj bom pocel potem fe dolge dneve dobrega
meseca! Odloéim se za ,le naprej® in zavijem



330

na gornjo stran, proti Breznici. Lepa je bila ta
pot, tudi ,viaticum® obilen, da fe tacega nisem
nadjal. Hodil nisem prenaglo, ker sem povsod
vse ogledoval, in tako sem prifel e le drugi
dan v Kranjsko goro. Ta kraj mi je bil posebno
vie¢ in ker sem imel drobiZza v Zepu, stopim v
prvo gostilnico, pri Petacu se jej pravi. Tam pa
dobim gospoda Zupnika, ki me po kratkem raz-
govoru povabi k sebi in tako sem bil tudi tu
dobro preskrbljen. Prijazni gospod me je drugi
dan cel spremil pod Korén, od tam sem jo pa
mahal v Ratete, kjer mi je Zzivel prijatel 2
Alojzijeviséa, prvi uéenec v foli, Janez Pintbah,
Zopet sva se dobro sedla, nabasal mi je popo
torbo z raznimi stvarmi, posebno z mladim
renjskim sirom, Spremil me je celo do Trbmﬁ.
kjer sva se poslovila. Ta blagi mladenet je p
duhoven, bil vodja Sole v Crnomlji, a vzela
je prezgodnja smrt.

Na tej poti slital sem tudi prvic kmet :
govoriti nemski ali vsaj nemstini podobno,”k
sem komaj polovico besedi vazumil. To je bi
na Beli peéi in v Trbizi. Zavoljo tega tudi nisel
maral prenotiti v Trbizi, ampak napotil se p
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sv. Visarjem, Ceravno je bilo solnce komaj fe
nad gorami. V Zabnici pod goré so ljudje ze
zopet govorili slovenski, paé nekoliko drugace,
ko pri nas, a razumil sem jih. Tam, kjer kale
kip angelja na visavo, prasam kmetica, ki mi pride
po cesti naproti, koliko je e do Vifarij. Pogleda
me, pi rece:

»Toliko, da ti nocoj ne bos prifel gor!®

«Zakaj ne? Saj lahko grem ponoéi!®

«1e bo strah!®

sStrah mene?! Saj volkov in medvedov ni,
druzega se pa ne bojim.*

oPa pojdi! Tukaj je pot, zgreiiti je ne
mored in &e ne bod opefal, bo§ ob kakih desetih
gori. Toda tema bo.®

,Re le ob desetih zveler! Saj je cerkev na
vrhu tega hriba. Kaj, &e bi jo vdaril naravnost
“kvisku!*

4Naravnost v vrh? He he he! To storé le
na&i drvarji, pa podnevi, ponoéi ne. Kaj bo§ ti,
Studentek, ali kar sil®

»No, bote videli, ¢¢ ne bom 3Ze nocoj na
sv. Visarjih! Zdaj grem naravnost v vrh, ne po
poti, nalas¢!®



JLe pojdi, te bodo Ze enkrat nasli mrtvega
zn kako skalo, ée te ne bodo prej Zvali snedle.”

To zasmehovanje moje telesne moéi me je
res tako razkacilo, da sem se spustil nalai¢ na-
yavnost v breg. Pa res! Kaj sem Ze oblezel in
oplezal, pa bi na vrh tega hriba ne prifel! Vise
ko na vrhu cerkve vendar ne bo stala in ke
pridem na vrh, bom gotovo pri nji.

S konca, dokler se je kaj videlo, sem 3¢
dobro ril kvisku skoz grmovje in druge naravne
zadrege; vse drugace je bilo pa, ko se je naredila
temna not brez meseca. To je bilo res ,bozjs
pot*, hvalil sem le Boga, da ni nad vse

832 A 1
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te jo vzdignem, ker videlo se ni ni¢, prav ni
Ves virujen sedem v mah ali travo, in sklenem
tu pocakati dneva, naj bo karkoli, kar zaslifim
prav blizo s strani zvonéek. Na noge si mis
to so sv. Visarje! ,

In res, komaj Cetrt ure fe postrani sko#
grmovje, pa sem pred cerkvico. Tu je par hi



333

in vei . Stantov®, a vse Ze tiho Se luéic ni ved,
Vkrenem jo toraj v cerkvico, ki je pa vsa polna
ljudi na kamnitem tlaku spec¢ih in smréeéih, jaz
pobegnem na kor® in tam leZem med orglje,
kjer dobim nekoliko prostora, in zaspim. Pa to
spanje ne traja dolgo, zbude me holhe, ki 80 Se
veliko nadleZneje, kakor so bile na Poreznu srbe-
tice. Tu ni spanja vet, kvisko toraj in ven s
tega zabuhlega in zasopenega prostora na jutranji
Jjasni dan!

S eerkvice stopam ob piéli zori skrbno med
ljndmi, ki so se Ze tudi vzdigovali — morda 2
enakih vzrokov kakor jaz, in stopim ¢ez prag.
Svetloba je Se picla, zrak in hlad silen, a vendar
holje ko v tisti soparici. Ker $e prav za prav
nii ni, tudi duhovnih gospodov Se nikjer videti,
se podam na gricek nad cerkvijo ter tam pogledam
po svetu. To je prizor, kteri je prevzel celd mene,
ki sem vendar Ze veckrat videl jutranjo scenerijo,
ko sem bil S¢ majhen, a na tako visokem kraji
ke ne. To je vse drugaéno, ko na Smarni gon,
na kteri sem bil prej veckrat Ze ob stirih zjutraj
lovet ponotne metulje po cveticah, kamor 80 se
bili vsedli navadno po dva. — Tukaj je pritlo
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solnce z globotine poslavii prej zarke v obok,
ki g0 razsvitljali grozno razpokane fe¢ vife skale
za mano. Jaz sem ves ginjen pokleknil in opravil
jutranjo molitev. Zeblo me ni kar nif, ¢eravno
sem se mraza ves tresel.

V tem zapoje zvon — znamenje, da se sv,
mase priénejo. Podam se nazaj v cerkvico, kjer
opravim svojo kritansko dolznost, potem grem k
tistim Stantom iskat kaj gorkega za Zelodec in
dobim kave —- pa le ne pradfati, kake; gorka
je bila, to je bilo vse, a draga tudi. Ljudi je
bilo vse polno iz vseh krajev, najvet KoroSic §
klobuki, kakorinih do tje Se nisem videl. Zato
sem to gnjeco gledal nekoliko Casa, potem pa sé
podal na plan, s kterega je videti kranjska in
goriska dezela, zadnja posebno dale, in tudi
Predil. Skoda, da sem tafas tako malo znal zem=
liepisja slovenskih deZel, drugaée bi bil na tem
kraji %e dalje mudil se. Nadi profesorji 2o namred
le skrbeli za to, da smo vedeli vsak kot, vsako
mlako in vsak gritek v Neméiji, za Kranjsko ne
p. je bilo pa Ze dosti, da si vedel za Ljubljano
Savo, Ljubljanico in Triglava (ki pa je
ustih naSegu profeson ja le ,Terglu*). Ce %&
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vedel kaj ved, tem bolje zi-nj, a prasan po tem
ni bil, tudi ni dobil boljSega reda, ker je profesor,
te je kdo zagazil na to postransko pot, odmigal
z roko in rekel: ,Lassen Sie das, lernen Sie das
andere®.

Nagledavsi se prekrasnega prizora s te vi-
Save, grem fe nazaj v cerkvico, vzamem slovo od
Matere Dozje, ktere pozneje tam gori nisem in
je menda ne bom veé videl, ter se spustim v dol
— zdaj po poti romarjev, ker sem hotel tudi to
videti. Kolikg prilezneja se mi je zdela od moje
sinofne in kakq kmalu sem bil v Trbizu! Tam
si nisem upal stopiti v farovz po ,viaticum*®, ker
sem Cutil % denarja v Zepu, ampak kar mahnil
jo naprej proti Beljaku. V torbi sem imel Ze
Pintbahov sir — klobase sem bil Ze pojedel,
zraven ceste je tekla bistra voda, kaj mi druzega
treba? Vendar me je skrb za prihodnjost in pa
spominj na prijaznost kranjskih duhovnov zapeljala
da, ko sem zagledal cerkev s ponosnim zvonikom,
sem vkrenil skoro nehote v farovz. Pa kako sem
tu naletel, ne maram praviti. To je bilo kakor
led in krop. Kar v tek sem se spustil in do
prave sape pridel se le v PodkloStru (Arnoldstein),



3

kjer sem pa, Zoljen kaj drizega ko voda, zavil
v gostilnico ter narotil si maslitek in kos kmhal
ali ée bi bilo kaj ,Zupee*,

»Vina in kruha Ze dobote, pa tudi apeha.{
drurega pa ne* — je odgovor krémarice ktero
komaj razumim — _idite v farovz, tam imajo
vsega dosti.®

Samega vina ne maram, ker se mi Ze kislo’
vidi, toraj grem. V farovZ za danes ne grem
nikjer in nikakor ve¢, toraj mahnem po cesti
naprej. Kar mi pride na misel, da bi bilo vendar
dobro, ée bi ogledal si grad nad trgom, in hajd
nazaj! Nisem $e na pol pota, ko sretam duhovs
nika, kterega po svoji navadi pozdravim. Ta se
v Zep in prafa, kaj sem. Ko mu povem, da sem
dijak iz Ljubljane, in pokaZem spricevalo, me
povabi k sebi, me pogosti in pridrZzi pri sebi S8
¢ez no¢, Bil je Kranjec in jako zgovoren, pravi
mi je celo dogodjaje svojih Solskih let. Zjuted
sem dobil zajuterk pa fe ,viaticum® in tako sen
Jjo zopet vesel mahal naprej proti Beljaku.
petilo se mi na poti ni nié, ogledoval sem tisti
visoke stolpe, v kterih svinec lijo, in strmi Dobra
V Beljaskih toplicah se oglasi Zelodec, stopil

356
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toraj v gostilnico, kjgr je veliko gospide, ki mene
oprafenega tujea gleda, da me je kar sram.
Natakar me zagleda, in je hipoma pri meni 2z
nem&kimi besedami:

,Tukaj se ne beradi, le ven!*

Tu pa =e jaz postavim na noge in mu precéj
glasno povem, da nisem beral, ampak dijak, in
mislim tukaj kaj jesti in piti za denar, ée ne bo
zameril.

JPotem pa tje le v ono sobo, tukaj je za
gospddo.* .

JIn pa za gumpee, kakor vidim!*

Ta moj odgovor vzbudi silen smeh, natakarja
obraz se poérni kakor da bi stopil s solnca v senco,
naglo vrZze svojo cunjo ez ramo ter se pripravlja,
da bi me ven vrgel, jaz pa se tudi postavim in
te bi se bila sprijela, ne vem, kdo bi bil prvi
ven zletel, ker se mi je gospodi¢ presibek zdel.
Ali do tega ni prislo, gospéda naju obsuje od
vseh strani s smehom in preeéj trden glas veli:

,Natakar, pradajte tega mladega gospoda
ponizno, kaj Zeli jesti in piti, potem mu strezite
dobro, kakor meni, drugate, pri moji veri, ne

dobite od mene nobenega solda platila.*
# 22
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Situacija se zdaj vsa spremeni, natakar se
obrne nazaj in skloni hrbet ter prafa onegu, ki
je govoril: |

.Ta hip. Kaj Zele gospod grof?“

JJaz nid* — odgovori gospod — ,mladega
gospoda pradajte!®* — In k meni se obrnivii
nadaljuje: ,Saj mi dovolite, mladi gospod, da vas
pogostim s tem, kar bo ta tepec v kuhinji in
kleti dobil ?*

Ta nagli prevrat me tako zmesa, da ne vem
reéi besede, posebno %e zato ne, ker me toliko
gospode, moike in Zenske, ogleduje z otmi
raznimi otali. !

,Ste prezmedani, Ze vidim* — rete oni
gospod, ko vidi, da pa¢ vse barve spreminjam &
ne dam besede z ust — _dovolite, da vam jaz
sestavim malo juZnico ali zajuterk!®

Potem naroéi natakarju marsikaj, tudi ving
in piva, me pelje k mizi in zaéne izprafevati
Najbolji odgovor je moje Zolsko in ubozno spri
tevalo, to oboje mu pomolim, on bere, prikim
in dd naprej brat drugim, ki so radovedni obsto
pifi in obsedli maju. V tem privlete nataka
skladoynico jedil, nekterih meni Se Eisto neznanih,
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gospod me sili, naj jem in pijem, in se prijazno
pogovarja z mano. Tudi drugi;, posebno Zenske,
pritisnejo z upraSanji tako, da, ¢e bi mi bilo na
vse odgovarjati, bi ne bil spravil ne enega griz-
lieja z ust. Vljudni gospod to zapazi in reée:

,Castite gospé, gospoditne in gospodje,
pustite no mladenéa, da se nasiti, potem bo ra-
dovoljno odgovarjal vasi radovednosti.®

Na to vtihne vse, le Sepetanje je slifati jaz
pa jem, da se je moral gospod kar tuditi, pa
vendar zapazim, da je snel svoj klobuk s klina,
nekaj vrgel va-nj, pa ga poslal krog mize naprej.
Najem se prav do dobrega, potem mi gospod Se
nataka vina, jaz pa odgovarjam na razna vprafanja
7e pogumneje, ker mi zaéne vino iti v glavo. Konee
veega je bil ta, da mi slednji¢, ko se vzdignem,
da bi Sel, gospod stisne v papir zavitega nekaj v
roko, jaz maredim svoj najlepsi priklon in grem
memo natakarja, ki me gleda, kakor da bi me
hotel poZreti. Za sabo sli§im Se hihitanje Zensk,
pa tudi glas onega gospoda:

4Kaj hotete? Je pat kmeéki sin, pa dobre
glave in ne brez soli. Saj ste slifali, kako je za-
solil natakarju. Sploh je pa to episoda, Ii'si2 tloveka

»



340 1

v tem dolgotasnem kraji za nekoliko ur mztrese
in dd povod razgoverjanju.“

Druzega nisem veé slifal, ker sem hitel
priti tako dale¢, da bi lahko pogledal, kaj je v
papirji, ki mi ga je gospod v roke stisnil. Raz-
vijem ga in najdem v njem v srebru in papirji
celih dest goldinarjev in Se par Sestic cez. To si
jo okrenil, Jaka! In tega vsega kriv je natakarl
Sem naj pride da ga objamem! _

Juhe! Kdo menja z mano? Jaz z nobenim$

Po cesti od Beljatkih toplic do Beljaka
Zvizgam, skatem ez cestne kamne in kupe peska,
grem zdaj naprej, zdaj ritensko in ko pridem
pred Beljak, malo da nisem pradal, koliko velj®
mesto,

Dan je Se, lep dan, koliko je ura, ne vem
ali senca moja, ktero zmerim z nogami, kaZe di
bo okoli treh popoldne. Beljak je kmalo ogled
tudi v Perovem, kjer je biza pot in cerkev po
dobna Sentpeterski v Ljubljani, sem kmalu odmoli
potem grem nazaj v mesto in ogledam si u
mestno farno cerkev zunaj in znotraj. Mika m
le Se visoki zvonik, kako bi se s tega daled §

l

delo! Ogledujem si ga od vseh strani, poskusi

[
b
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odpreti vrata, a vse je zaprto. Kar pride k meni
Zlovek in prasa, e bi Sel rad v zvonik.

.Se ve da, kaj pa! Ali ste vi meZnar?® —
je moje veselo vprafanje.

«Jaz sem Cuvaj, pa vas lahko spustim gor.*

Ker sem s skuSnje Ze vedel, da pri takih
liudeh gro8 vrata odpira, ga pralam:

.Koliko bo pa stalo, ée grem gor?*

Ej. Sestico bo¥ dal, saj se ti vidi, da nisi
bogatin.*®

Ta odgovor me res razdraZi. Da bi jaz ne
bil bogatin?! Zdaj bom pa nalas¢ dal dve — ne,
tri Sestice, da ga bo sram tako nizko soditi me.
Pomolim mu res tri Sestice tako, da druga za
drugo kapne v njegovo roko, nato on hiti odpret,
gre sam pred mano in mi pové po imenu vse
kraje, ki se od tod vidijo. Res sem bil ves olaran
in dolgo gledal za svoje tri Sestice, potem sem
Zel dol, vodja mi je naredil velik poklon, jaz pa
sem mignil z roko: ,%e dobro, ze* — in odSel
& koraki baronovimi.

Kam pa zdaj? Naprej po cesti proti Celoveu?
Cemu? Saj imam drobiza, danes ne grem nikamor,
tukaj bom, moram poskusiti, kako se Zivi po
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gosposki, saj tukaj ni nobenega nasih profesorjev.
V gostilnico toraj, pa v najboljfo, pokazat Belja-
tanom, da nisem tak beraé, kakor je oni nevedni
meZnar sodil me.

Veterjal sem prav gospdsko, dobro si dal
postreti, potem pa Se sobo z mehko posteljo, na
kteri sem prav sladko spal do jutra. Gotovo bi
pa ne bil tako mirno spal, ¢ bi se mi bilo
sanjalo, koliko bom moral pladati za vse to. Kar
za usesom sem se popraskal, in za lase prijel, ko
mi je zjutraj po zajutrku, za kterega sem si bil
privodtil kavo z rozitki, kleterca povedala ratuns
skoro pol onega, kar sem bil v toplicah dobil, sen
~ moral pustiti tukaj. ,Prav ti je, kdor hote gos
sposko Ziveti, naj pa tudi gospdsko placa. — Ta i
zdaj bof pa danes zato bolj stradal.* Tako mi olits
vest in mi veli, naj si kupim kruha pa klobaso
to bo zadosti za danes. Kupljeno robo pobaden
v torbo, potem stopim preko starinskih vrat m
dolgi most ¢ez Dravo; tam si ogledam ¢isto no¥
mi Se iz brunov skup zbite ladije (flose) pa g 4
naprej proti Celoveu. Kjer se mi vredno 2
postojim nekoliko ali sedem v senco, ker jc.
hudo® vroée, a v gostilnico ne vkrenem nikame
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Okoli poldneva pridem do Lipe pod Vrbo,
kjer je nekaka Kalvarija. To moram videti in
tako pridem tudi do farovZa. Prezapeljiva prilika,
da ne bi stopil vi-nj, saj me ne bodo snedli. (e
ni¢ ne dobim, bom pa tako fel. Nekaj denarja -
imam Ze fe v Zepu.

Ali tu sem jo Se le skupil! V veZi plane
niad-me pes s straSnim lajanjem, na to se med
kuhinjskimi vratami prikaZe Cokasta Zenska, ki
prada, Cesa bi rad.

LAl g0 gospod fajmoster domti?"'jo prasam
jaz slovenski.

» Tukaj ne znamo nié bindis* — se zadere
nad mano v kmetidki koroski nemiéini ktero sem
po poti Ze veckrat slifal, a teZko razumel.

Na to ponovim svoje vprasanje nemski, a
ona prafa Se osorneje:

,Kaj pa Ces fajmodtru?®

Da bi me Ze vsaka kmetiska kiklja tikala!
Zato jej dam ves razjarjen nazaj odgovor:

oKaj tebi to mar? Ti mi samo povej, fe
so gospod fajmoster domd, druzega nié.*

+Ne bos§ Sel gor, ne® — ge zadere baba in
zastavi stopnice — ,primi ga Trefi®  °
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Res se zakadi pasja krota v mene, & predno
me more prijeti, dobi z mojo &tekljatarco tako
po glavi, da se kar babi pod noge zvali. Zdaj
pa nastane krik, zgoraj se oglasi robat glas, kl:
prasa, kaj je, meni se pa zdi najbolje spraviti se
na noge, baba za mano in ko sva zunaj, klice
na pomot fe hlapee, ki so okoli hleva delali. Vse
ge videre za mano, zdaj velja maglost, pokazi,
Jaka, da zna8 dobro tefi! Kako sem jo evirnal
tez vrte, njive, travnike, skakal ¢ez meje in ograje!
Stavim, da sem v Cetrt ure storil pota za dobre’
tri Cetrt ure in Se ko za mano ni bilo ved nikogar
videti, nisem si upal vstaviti se, vjel pa me ni
nobeden. 1

V teku Se celd velikanskega jezern nisemt
zapazil, Eeravno sem Ze najmanj etrt ure dale®
tekel ob bregu nad njim. Se le ko ves spehal
sedem za grmovje, zagledam velikansko vodo
Vrbsko jezero imenovano, ki se v neizmerni & y
in dolgosti razprostira pred mojimi ofmi, da o8&
dosezejo kraj, konea pa ne. Kaj sta Bohinjsko ut
Blejsko jezero proti temu! l\akog(}amel]séa U ,
Savi. Kako dobro bi delo &loveku, ¢e bi Sel v
vodo hladit svoje razbeljene ude! Ali tukaj :T. )




345

preblizo Lipe, hajdimo na cesto in po tej naprej
do pripravnega kraja, saj jezera ne bo fe konec.

Storil sem tako, kopanje me je dobro okrep-
talo, potem sem ob jezeru marsiral naprej in
vstavil se Se le v Poréah za maslitek vina ker
se mi je zdelo, da so ga zasluZile moje noge po
tako junadkem teku.

Ceravno je bilo Ze pozno in sem mislil
prenociti drugje, ne v mestu, vendar nisem sé
mogel premagati, da ne bi fel Se do Celovea,
tegar visoki zvoniki o se Ze videli. Vsekam jo
toraj naprej ob kanalu skopanem od mesta do
jezera, éeravno so me Ze noge sklele od dolzega
pota. Zgodilo se mi ni ni¢, le dva Zandarja sta
me vstavila in pradala po ,posu®, pa me pustila,
ko sem jima pokazal Solsko spricevalo.

Skoro o mraku pridem v Celovee, kterega
ogledat se mi pa za danes prepozno in mojim
nogam pretezavno zdi, zato prafam po kakem
prenofiséi poceni, in pridem v prenofisée roko-
delskih popotnikov. ,O¢e® me prada, kterega
rokodelstva sem in ¢e tukaj dela iitem: bojed se,
da bi me ne spodil, e povem, da sem le Student,
mu refem, da sem Cevljarske stroke. Na to
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zahteva od mene, ¢e hotem tukaj prenoéiti, po-
potno knjigo, ker jo mora policiji pokazati. Zdaj
je bilo pa ven z mano, zato reéem odloéno: |
,Te vam ne pokazem. Ce me hotete pre- 1
noditi, je prav, ¢e ne, grem pa drugam, saj se
za denar v Celoveu dobi menda dosti postelj.
To ga je ometilo in dobil sem posteljo za
majhen denar, pa vecerjo, obojo sem moral pla-
éati, predno sem Sel spat. V sobi je bilo veé
postelj, na dveh sta Ze dva smréala, tudi jaz se
sletem, svojo torbo denem pod zglavje, denar pa
pod srajeo na golo koZzo. Zaspal sem kmalu, a
spal ne dolgo; zbudil me je ¢ut, kakor da bi na
mravljiséi lezal; ko seZem pod pazduho, dobim
med prste Zivalico, ktero zmanem, a izdd mi jo
duh prstov po nji. Se ve, da je bilo s tem ko 23
spanja in pocitka, kterega sem bil tako potrebens

&

JStenice!* — odgovorim jaz, :
.Tem paé ni treba prizigati ludi, Ze sam\
najdejo svojo pot v témi.®
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LAl jaz ne morem spati zavoljo njih!* —
recem jaz mnevoljen,

,Tako?! Tvoja koza mora biti e mlada, ko
bo toliko stara kakor moja, se bo Ze tudi vsega
navadila.®

S tem se obrne v postelji in kmalu zaéne
zopet smréati kakor da bi drva Zagal.

Kaj je ‘storiti meni? V posteljo ne grem
vei za nobeno placo, zunaj je pa fe trda noé& in
higa gotovo zaprta. Ne ostane druzega, ko sesti
na stol in Cakati zore. Kako je bila ta no& dolga
in neprijetna, ker sta dva v vseh glasovih smr-
tala, eden pa se v spanji vedno stra&il in govoril!
Tezko sem ¢akal dneva in ko sligim prve stopinje
v hidi, grem v veZo in tam dobim staro Zeno,
ki vrata odpira, a straino zaupije, ko me zagleda;
jaz jo odrinem in skotim ven na ulice, pa po-
tegnem po njih ne vedé kam. Videti je e malo,
le cerkev zagledam, v to vkrenem in sedem v
klop ter éakam mase, Bila je stolna cexkev in
se mi je zdela velicastna. Po veé malah sem jo
ogledal vso, potem sem pri peku kupil Zemelj in
te prezvekaje prehodil mesto in ogledal Se druge
-cerkve.
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Zdaj pa proti domi, mater bo gotovo 2e
skrbelo, da bi me kaksna zival ne bila snedla.
Vdarim jo toraj po cesti proti Ljubelju ter vstavim
gse v le pred mostom Cez Dravo — Podgoroe.
Tam mi imponira grad, moram ga videti blize
vsaj od zunaj, zato se zasuéem v breg in dospem
kmalu do poslopja, ktero radoveden ogledujem,
pa ne dolgo, kajti kmalu slifim za sabo glas:
»2Aha, ta je tisti, ki hodi nafe Cefplje trest® —
in ko se ozrem, me Ze drzi na pol gospiosk &lovek
za rokav in suce kos prekle nad mano. Tu ni
dolzega premitljevanja, iztrgam se mu iz rok, pa
z raztrganim rokavom odskotim in mu kakor
blisk zaloZim s svojo &tekljatarco eno, dve, tri,
naj pade, kamor koli, potem pa v tek. Paé pri-
leti za mano porajkelj, pa me ne zadene, kakor
hudournik sem pri mostu in ¢ez Dravo usta
se Se le vel streljajev dale¢ takraj mosta in
potasi, ko nikogar za sabo ne vidim, le ljudi na
polji, ki se pa zi-me 8¢ zmenili niso.

Da sem po teh dogodbah podvizal se
tez kranjsko mejo nazaj, se samo ob sebi raz
Morda bi bil tudi res pritel tez Ljubelj e
noéi, ali vreme, ki mi je dozdaj — izvzemsi
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dni na Bledu, kjer sem pa pod streho s Predirnom
bral in kvartal — bilo ugodno, se kar mahoma
zasute in vlije se deZ, da ne morem naprej. V
vasi — menda se jej pravi pri sv. Lenartu —
pod Ljubeljem na korodki strani stopim pod streho
priproste kmetiske hife in fakam vremena. Ko
ga le ni, ampak dez Cedalje hujdi in tudi Ze
mrak preganja dneva svetlobo, stopim ‘ez prag
in prosim prenoliffa v svislih ali na mrvi —
kjer koli. Ljudje so tukaj ,kranjski® govorili,
toraj je bilo vse bolj domate, ko unkraj Drave,
kjer nobeden ni hotel znati  bindif*; gospodinja
me prafa, kaj sem, ko ji povem, da sem Student,
mi refe, da je imela ona tudi Studenta v Celoven,
pa ji je v tretji foli umrl. Pelje me brz v nizko
hiSico in pokaze % njegove bukve, ktere hrani
za spominj. Zenici so se pri tem vlile solze.
Vecerjal sem z druzino moénik in krompir, med
tem sem jim pravil, kaj gem doZivel na Korodkem
in sploh po vsem svojem potovanji;. vsi 8o ra-
dovedni poslusali in praSali me, kako je tu in
tam, gospodinja — vdova, kakor sem videl —
se je cudila mojemu pogumu, da si sam upam
tako dalet po svetu.
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To je bila poitena kmetitka hifa, kakor
pri nas na Kranjskem, ko sem se naveli¢al pri-
povedovati, je mati molila ,roZenkranc®, potem i
pa je hlapec peljal me v mrvo in dal mi rjuho
in plahto, vse ¢edno. Da sem dobro spal, mi ni
treba praviti. Zjutraj je bil zopet lep dan, kosil
gem pri druzini, ko sem pa fel, mi mati pomoli
dve prekajeni klobasi, rekot, da &ez Ljubelj ni
nobene gostilnice. Zahvalil sem se Zenici, ki
je pri mojem odhodu Se enkrat zjokula reko€:

JkakSen bi bil Ze moj sin zdaj, te bi InlSein"‘
Mem se je Zenica smilila, milo se mi’je storilo
pri tem, zato sem naglo korakal tez vas, ki je
precéj delga in ima cerkvico s  Spicastim® zvos
nikom, in fe le, ko sem se po potu vzdigal viSe
in vide, sem postal zopet vesel.

Kaj bom pravil o Ljubelju? Nié druzeg!
ko da sem se vstavil na vrhu ob meji ter ozr
se nazaj v dezelo, v kteri sem skusil v par dné
ved slabega ko dobrega. Kar sem dobil denarj
na Koroikem, sem ga fe z obresti vred pust
tam, in ¢ bi ne bilo one dogodbe v Toplica
bi- bil zdaj lahko Zepe narobe obrnil. Z Ljubel
pa sem vendar hotel prinesti spomin, toraj na
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nekaj planinskih zelis¢ in jih spravim k onimi s
sv. Vifarij. To bo za oteta nekaj, za mater pa
sem imel seboj podobic in roZni venee od bézje
poti.

Preko vasice sv. Ane sem prifel & dopoldne
v Trzie, tam sta me vjela dva sofolea in kosil
sem dobro. Popoldne smo ogledali si trg in oko-
lico, &li tudi k ,hudievernu mostu®; vse je bilo
novo.meni, most celd romantiten, ali potovanja
sem 8@ bil Ze navelical, kar sem videl, je bilo
prevet zi-me v tako kratkem Casu, zato sem,
Ceravno sta me sofolea hotela pridriati fe za
drugi dan, da bomo kam &li, silil le domu, ker
me je tidfalo, to, kar sem videl sveta in doZivel,
povedati oletu, ki Se niso bili nikdar tako daleé.
Prijatelja sta me spremila Se dalef, potem smo
pili v gostilnici fe slové in opoldne sem bil jaz
v Kranji. Da bi se bil med potom v kakem fa-
rovZu oglasil, mi e na misel ni priglo, saj sem
imel v Zepu 8e par goldinarjev pa veé srebrnih
dvajsetic. V Kranji sem poiskal zopet svojih
sofoleev "in drugih prijateljev dijakov, bili smo
veseli tako, da sem jaz mogel odriniti %e le, ko
me je solnce Ze zelé od strani gledalo, in sem
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kake tri ure pozneje domd vstraSil mater pred
pecjo, ko so ravno z burkljami v peé dregali.
+No, glej ga no; kako sem se vstradila 1%
— je ruxh vsklik — ,ali nisi mogel prej pove-
dati, kdaj pride? Kaj bod pa zdaj Jedel* Za
naju sem skuhala sok, ti ga pa ne jes.®
»Ni¢ ne skrbite mati, jaz sem sit, pa imam
e nekaj s Kranja v torbi, bota vi-dva jedla.*
Oce, slifavsi moj glas, pridejo tudi ven in
mati jih brZz ogovore:
+No vidi§ tu-le je, pa si rekel, da so ga
gotovo kje zaprli, ker ga tako dolgo ni nazau :
2Da je le tu® — reko ote — ,brz prines
veterjo pa lué naredi, potlej bo pa povedal, ko
je hodil.“
. Vecer je bil potem prijeten, jaz sem dal‘
vino, potem pa pripovedoval. Mati so se posebs
veselili podobic s sv. Vitarij, ofe pa poslufall
moje dogodbe. Vsega ta veter nisem mogel p

drugi dan. Se vé, da sem Sel tudi na Smar
goro poroéat o svojem potovanji in gospad je reke

-lepo je, kar si videl, a najlepe to, |
si slisal pri gospodu Zupniku Pintarju. To
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ohrani v sren in ravnaj se po tem zdaj, ko prides
na vifo gimnazijo. O pocitnicah pa pridi fe k
meni, tudi jaz ti bom lahko kaj povedal, ker si
zdaj #e zrel za tako gradivo.*

To je hilo moje prvo potovanje po Kranjskem
in Koroskem. Na Smarno goro sem res fel veikrat
fe in spoznal, da je gospod popolnoma Lovro
Pintarjevega misljenja. Te pocitnice so bile zi-me
veliko vredne, ved ko vsa Cetrta 3ola, in ko sem
prisel v peto Solo, sem bil Ze ves druzega duhd.

Peta Sola! To je ze v drugem nadstropji,
pot do nove mase in Bog ve do fesa fe! Gospod
si, vse te vika, Se celd gospod profesor veronauka,
ki ni veé samo katehet; le domaca Zlahta te ne
vika in zarobljeni kmet tudi ne, temu si e zmiraj
Student, ker te je poznal, ko =i bil Se takq, in
tako majhen, in se mu  frimaga®, da ima& gos-
posko suknjo, on pa nobene ali pa kratek ,prustof*.
Le mlajia dekleta te Se prijazno pogledujejo in
se nadjajo, da bodo na tvoji novi madi druZice,
stare Zenice pa =i Zele, da bi kdaj véakale, in se
s tvojo materjo rajse pogovarjajo.

Peta fola je Ze unkraj praga, ljudje vendar

e zaino verjemati, da utegne s tebe res kaj biti
23
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da ne bod Sole na kol obesil o potem do
postal vsem odveé, na sramoto svo;o.'in starse
Da, da, peta Sola! Tudi ti si ponosen, Stej
se Ze med gospode, in res si Ze marsikter tvojih
sofolcev povezne pinjo na glave. Tudi mene jo
to vzvifeno Cutje popolnoma prevzelo, ko smo
prvikrat prisli v cerkev in resnobnih ponosnih
korakov mardirali memo prvo-, drugo-, tretje- in
tetrtofoleev naprej k stranskemu altarju in tam
zasedli klopi, pa tudi obstopili altar. Kaj pa %
le, ko smo — namesto k nunam — v nedeljd
gli v krizansko cerkev! ,To so ta vedji* — 80
gepetali ljudje in to me je napihovalo tako, d
se nisem ozrl ne na levo ne na desno, ampak
drzal se ponosno in napihnjeno, kakor da bi bil
kale deZelni predsednik, ganeral ali celé folskl
nadzornik,
Vse je bilo toraj velitastno na meni, &
— obleka moja se je malo podala moji gospOsk
zavesti. Videlo se jej je, da jo je delalo in p
pravljalo veé krojatev, evlji pa so bili trdni I
rom®, ote so jih bili naredili z dobrega usnja
dobro podkovali, da so morali trpeti vse I
Se slabse je bilo z mojim Solskim. orodjems, ko
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polovice knjig je zmogla otetova in moja moénja, te-
ravno so mati Se svoje zadnje dvajsetice redili debe-
lega povoja cunj, v kterem so bile lezale Ze veé let.
Na stanovavje sem prisel drugam, kjer nas je
bilo vet skup, in dobil tudi indtrukeije po dve
srebrni dvajsetici na mesec. Hrana mi je povsod
ostald, nek dobrovoljni gospod mi je priskrbel
jo tudi 8e za nedeljo, veerjo so mi pa mati za-
kladali 8 krompirjem in fizolom. Se ve, da bi o
tej hrani po hifah lahko zopet marsikaj rekel,
pa ne maram Zzaliti dobrotnikov, ki so imeli
dobro voljo; tudi se ,3enkanemu® konju ne gleda
na zobe.
Rajsi pristopimo k Soli, o kteri Ze naprej
povém da ne bo tako kratka, kakor je bila ¢etrta.
Iz dozdanjih értic bo bralcem znano, 'da
sem se o potitnicah bil nekoliko navzel tistega
duhd, kteri 3¢ zdaj ne sme po Solah na jasni
dan, ampak se primerno zatira, da ne dobi godnih
peruti, s kterimi bi se pred svetom mogel vzdig-
niti do vidne viSave. Vendar moram & opomniti
da se je tisti Heinrichov in drugih duh, kterega
sem se zundj Sole navlekel fe po branji raznih
nemskih Knjig, hudo bojeval z novim vrinjencem,
' 23*
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po Potoéniku, Pintarju in gospodu s Smarne gore,
gosp. JoZefu Marediéu, mi veepljenim, in da sta
se oba hudo ruvala, predno je slednji¢ zmagal
“eden — Kkteri, se bo Ze videlo.

Med profesorji ita bila zd-me mikavna pos
sebno dva: profesor slovenstine in nemiéine. Prvi
je bil profesor Macin, ki je takrat menda &
Zagreba prifel. Ta nas je potipal za Zilo, a nasel
da slovenski brez izjeme nobeden prav Eisto nié
ne zna. Zato je zatel z nami slovnico prav &
prvega, s lfemer se nam je pa silnp hudo za
meril. Ker je nekoliko na hrvasko zavijal, se ji
vperla vsa Sola, nji na &elu Skriei, in ko nas je
hotel strahovati, so nekteri izmed njih, ki so ime
Jimenitne® otete, to domd povedali, ofetje &
menda leteli k vladi in zatozili profesorju. Tu
meni se je bil zameril, ne toliko zavoljo svi§
Jludne® slovenitine in zavoljo tega, ker je strof
zahteval, da se moramo slovnice uéiti, koliki
zato, ker je bil vzrok, da je moj prijatelj Gabri
Prediren dobil ,consilium abeundi® in el pot
na Hrvatko v Varazdin na gimnazijo. Bila |
se namred razprla in malo je manjkalo, da F
firen ni dal zausnice dibkemu profesovju.
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Ali tega profesorja tudi mi nismo dolgo
imeli; menda fe Stiri mesce ni bil tu, pa je bil
premeséen ,aus dienstesriicksichten® — po do-
maée: zato, ker se je reklo, da trozi med dijake
panslavisticno seme. Ceravno ga mi iz prej na-
vedenih vzrokov nismo posebno radi imeli, nas
je vendar obsula vse strafna tuga in tekle so
solze, ko nam je v %oli naznanil, da nas mora
prepuatiti drugim, ker je premeséen na drugo gim-
nazijo — kam, se ne vem veé spominjati, naj-
brze v Gradec kjer fe zdaj biva.

Bolj ko pri nas je bil priljubljen pa v
visih folah in tako se je zgodilo, da smo mu o
hudi zimi napravili vsi dijaki velikansko bakljado
in veternico v Gradisti pri sedanji ,kroni*, kjer
je stanoval. To je bilo veli¢astno in ko je go-
voril nam par besedi, njegovo seme ni padlo na
skalo, ampak se je prijelo bolj nego je bilo mar-
sikomu ljubo, posebno novemu vodji dr. Mitteisu,
ki je nastopil za obie priljubljenim ravnateljem
Necasekom, kteri je bil najbrize poslan z Ljub-
ljane z enakih vzrokov, kakor Macun. Kakor jaz,
je gotovo vsak izmed nas, ki smo ga bili Zalili, "
na tihem prosil ga odpustenja, le &krici ne, ki
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so rekli, da je prav, da  Hrvat* gre; kako smo
se mi zarad tega z njimi pozneje zmenili, pride
tudi Se na vrsto. Na Macunovo mesto je prifla
Jkapaciteta®, ki je Se zdaj na gimnaziji, in take
je zopet vsak vedel, da dvojke ali celd trojke vg
slovenstini ne bo nobeden dobil tako lahko, ka=
kor v kakem drugem predmetu. Je bilo Ze zopet
dobro priskrbljeno, da se ne zaredi slovenski dubs

Profesor némstine je bil tujec, trd ‘Memees
ki je pa zato tudi silno veliko zahteval od
Njegova nemstina nam je bila kakor pezdirje
trske ali Zaganje, kar nismo je mogli prebavati
In ko je enkrat nekaj rekel, da smo mi Kranjé
najbolj zabiti narod na svetu, da pri njem vsal
poba, da se le brati naui, zna nemski bolje O
najboljsega izmed nas, smo imeli o hudi zimi @
osmih zveler v ,zvezdi® shod, Cegar nasledek J
bil ta, da so bila tisto noé profesorju vsa okn
pobita in skoz nje v njegovo sobo zmetano Ve
kar je kdo zmrznenega na cesti zagrabil. P ,‘

je nas dolzil, je moral drugi dan izreci, da ¢
nas kaj tacega ne misli, ker smo ropotali, da
bila groza. Pomagalo je pa to njemu in na
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ker je potem postal pohlevneji in je tudi tev-
tonski duh izkadil se mu.

Koliko ima ta Sola dogodeb! Toda jaz ne
bom popisaval vseh, le one bom omenil, ki so v
zvezi z namenom teh Crtic, namre¢ kako sem se
jaz dalje likal.

Dandanes ¢lovek ni olikan ali omikan, ce
ne hodi v gledifée, ne kadi in ne plede. To je
7e petofolen potrebno, a jaz nisem o vsem trojim
Je nié vedel! Se celd v gostilnici sem bil redko-
krat, da bi bil sam plafal ali kaj izdatnega pil;
kako je ¢loveku, e je pijan, o tem fe pojma
nisem imel, toraj tudi nisem umel nemikega
pregovora: ,Wer niemals einen Rausch gehabt
ist kein rechter Mann.® Le stojmo, bomo videli,
kako sem jaz skufal prisvojiti si tudi ta del se-
danje omike.

Prvo sem imenoval glediste. Vedel sem za
poslopje, a v njem nisem se nikdar bil, toraj
njegovih notranjosti nisem poznal, Naravno! Prvié
nisem imel denarja, drugi¢ nam je bilo prepo-
vedano hoditi v gledid¢e — dva moéna vzroka,
da ga do tje znotraj %e videl nisem. Pri vsem
tem pa sem po branji imel vendar nekoliko
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pojma o tem, kaj je gledi¥tna igra, da! ze v
tretji Soli sem bil sam spisal neko pokveko z
naslovom, ,das Vehmgericht*, in nas profesor
je bil el med poslulalce v zadnjo klop, ko smo
jo igrali. Vele naloge sem bil jaz prepustil bolj-
Sim jezikom, sebi sem pridrzal le rabeljna, ki nié
ne govori, ampak obsojenca na vislice — v Soli
za pet — pelje. Gabrijel Presiren me je pa
opomnil, da bom za rabelijna morda jaz sam
preslab, ker je Ze takrat hodil v glediste ir
videl, da obsojenca na vislice ali na enako pri=
Jeten kraj pelje zmeraj po vet rabeljnov, ker j
nevarnost, da bi ne viel, te ga samo eden 3
smrt tira. Toraj se je ponudil on za druzega r¢ 1
beljna in prifel tudi v vsi opravi srednjega veka
ktero je dobil po svojem gospodarji z glediséd
tej opravi je pa pridal $e sam pipo, ktero je ré
tudi prizgal. Igra se je bila pricela in ko ima)
nastopiti jaz in Prefiren, pridem jaz v navad
obleki, on pa kakor nemski ,landsknecht® s suli
in metem, pa tudi fe s pipo v ustih, iz
krepko vlete in dim spusta. Se ve, da je po S
vei smeha, kakor v gledif¢i pri kaki Qaljlvi'
Na to pritete profesor (suplent v. pl. R.) in 1
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Predirnu, naj pipdvzame z ust. Ali Prediren po-
nosen na svojo o leko in nalogo, se odreZe:

JKaj? Da bi rabelj pri obeSanji ne zasluzil
3¢ za tobak?!¢

Se ve, da je bil na to splofen smeh, ob-
sojenec nama je uSel v klop, sodnike pa je raz-
podil profesor, in tak je bil prve moje igre ko-
nec — smeha dosti, Se celé prevet. Kaka je
bila, ne vem ve¢, zdi se mi pa, da je bila
strafno strasna.

Te prej pozabljene episode v tretji Soli
spomnim se zdaj, ko pridem do pravega, dezel-
nega glediséa. V peti 3oli se nas je zarotilo
veé, da gremo enkrat v glediste. Le 13 kr. je
stala galerija, a lump, @e jih imas! Jaz bi bil
strafno rad %el gledat take igre, ker se mi je
zdelo, da so drugaéne od tistih na trgu, kamor
smo veéasih 8i ,Kadperla® gledat, pa z najboljSo
voljo nisem vedel, kje bi jih dobil. Z gospodinjo
sem se bil Ze zmenil, da me ne bo ven zaprla,
toraj le %e 13 kr. Ni¢ lajie ko to! Sedmim pre-
stavim Livija po en kapitel v nemsko, pa imam
celé 14 kr. Kompetentov se ne manjka, posebno
8krici radi dajo 2 kr. za kapitelj — — in imel
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sem denar, da sem kupil si karto za galerijo in
se tam naslonil pritakovaje, kaj bo. |
Prestava je bila na ¢ast nem&kemu pesniku l
Schillerju s prologom in manjfimi igrami njego-
vimi. Meni je bila najbolj vie¢ igra , Wallensteing
Lager® in v tej zopet najbolj kapucinova pridga,
ktero sem si kmalu potem v biblijoteki prepisal
in se je z glave naucil. Jezil sem se le nad ka=
pucinom, da je latinske stavke tako slabo izgo-
varjal, kakor kak prvofolec. Predstava je bilas
zé-me prekratka, zato sem fe potem, ko je zas
grinjalo z¢ davno padlo in so vsi ljudje odSl
vedno ¢éakal, da bo fe kaj, dokler me ni tisti
ki je karte pobiral, dol spodil. Druga predstays
ktero sem videl, je bila burka ,Wo steckt des
Teufel® ; ta je bila vsa zi-me, prekratka se )
dd. Pripovedoval sem svojim tovarfem o nji i
potem, ker nisem imel denarja, da bi bil &
vsak vecer v glediite, sem vsaj prebral. ves
gledidni list, da sem vendar kaj imel iz gledi
Tudi mojim tovarSem se je bila enaka Zel
zbudila do gledista, radi bi bili hodili not,
ni bilo drobiza. Kar je pa vsakemu posebqj '
mogote, mogole je druzbi; zdruzlo se nas je v
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menda &tirje, v to, da kupujemo vsi skup po eno
karto; 8 to gre prvi v gledisée in poslusa prvo
dejanje, potem pride ven in na njegovo mesto
gre drugi k drugemu, tretji k tretjemu dejanju
itd.; drugi dan je pred Solo vsak porotal o svo-
jem delu in tako smo vsi skup vedeli zadrZaj
igre; kako je ta ali oni igral, zato nam Se mar
ni bilo, mi smo bili le posludalei, ne kritikarji.

Eden izmed nas, ki pa¢ v %oli ni dobro
napredoval, pa bil tem bolj privihan v drugem ob-
ziru, je iznafel pa fe drug natrt, kako bi mi
lahko &l za tisti denar v glediste vsi, potem pa
Se v gostilno vsak po eno klobaso. 35 kr. je bila
vstopnina za ,parterre®, klobase pa po 6 kr. Ce
bi bili toraj hoteli vsi plaati vstopnino, po gle-
diséi pa, ko smo bili vsi lafni, Se klobase jesti,
bi bilo za to treba 2 gld. Toliko pa tudi Stirje
ftudenti ne premorejo vsak veder, posebno nade
sorte ne, zato smo vsi pritrdili naértu sofolea,
ki je bil ta-le: Prvo dejanje igre se lahko ugane
po naslednjih. Vstopnice je pa treba le za prvo,
za druge ne ved, to smo Ze poskusili, ko sta na
mestu enega odiflega sla tu in tam dva nazaj.
Ker toraj prvega dejanja za nas treba ni, temu
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%
bomo kupovali vstopnico? Mar gremo po glediséi
vsi skup za 35 kr. vsak po eno klobaso in do-
bimo % vsak Zzemljo zraven. Po gledisti je ip-,
Jodec siten, to smo Ze pogosto skusili.

Tako se je godilo, naixt se je le toliko
spremenil, da nismo tistih 85 kr. veé skup sklla-
dali, ampak hodili le v gledisée, klobaso pa
kupil vsak zd-se, ¢e je imel denar. Le na
smo gledali, da pri drugem dejanji nismo Sl ¥
glediste vsi drug za drugim, ampak vsak je cakal
prilike, da je smuknil za kakim gospodom memo
biljetérja skoz vrata. Tako smo hodili dolgo fass
v gledifte in bi bili hodili morda Se dalje, e
bi ne bili drugi soSolei in dijaki sploh nas zateli
preotitno posnemati, ko so zvedeli, kako mi ho
dimo v gledifée. Akoravno je bilo takrat €
obiskovano ko zdaj, se je vendar vodji pretudn
zdelo, zukaj se ,parterre® pri drugem delu skor®
vsaki veier tako napolni, da se ne vjema s kaso.
Zato je bil vpeljal tako zvane retourkarte®;
ktero je od biljetérja dobival vsak, ki je el mes
igro ven, a hotel %e nazaj priti. V to past se,
viel pa prvi nad bistroumni sofolec, dokaz, da 8
vsaka hudobija kaznuje najprej nad tistim, ki,
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je provaroéil. Ko je nekega vefera po navadi
korakal mosko memo biljetérja, mu ta rece:
,Retourkarto prosim!*
_Kako retourkarto?® — prasa ta prevzetno.
.Ta je ze eden tistih® — rele na to bi-
ljetér, in zraven stojeci policaj prime nafega
Jgoljufovodjo® za vrat. Mi drugi, pripravijeni
vei iti za njim v tempelj nemfkih Vil, se raz-
préiimo na vse kraje — — in konec je vsega.
Vendar se nafemu sofolen ni ni¢ zgodilo, ker je
zasaben izgovoril se s tem, da je hotel le pogle-
dati, ée je njegova mati v glediséi, ter jej je
kljué prinesel. Policaj ga je spustil in pritekel
je za pami kmalu v ,zvezdo*, kjer smo mi ho-
teli od daled gledati, kako ga bo policaj tiral!
Dogodba ta se je bila zvedela tako, da smo
bili mi v skrbi, da bi ne prisla tudi do ufes
nafega vodje: vendar se to ni zgodilo, pat pa
je nasa gospodinja zvedela jo in rekla, da nam
ne bo nobenemu vet odprla, & bo po devetih
domu prigel. Mi pa smo Dbili pri tleh, okna ne
visoko od tal in e i pred odhodom odprl unanja
in notranja, da so le priprta bila, si lahko po
noti splezal v sobo. Jaz toraj glediféa nisem
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pustil, ¢eravno nisem mogel vel v ,parterre®,
ampak na galerijo, ktera je stala le 13 kr. Te
sem si Ze upal skup spraviti po nalogah, ¢e tudi
stradam in grem lacen spat. Imel pa sem %e v
Ljubljani nekega gospoda, ki je bil enkrat pri
nas domd kaplan: ta vé, da sem vetkrat ,obiskal®
ga, pa ni vedel, zakaj. Morda bo zduj zvedel,
“la so njegove festice Sle vetidel Se cele v gle-
diséno kaso, le kaka Zemlja je §la po njih v moj
laéni trebuh, '
Glediste! Saj ne ve nihte, kaj je to za mladino,.
Zakaj gem se jaz tako trdo drzal gledista?
Prvi¢ zavoljo iger, ker sem pri vsaki do kones
radoveden bil, kaj ho z vsega tega, kar se je
prielo; drugi zavoljo komikarja Stelcarja, kte-
remu sem se smejal Ze, predno je na oder prisel;
tretjic pa zavoljo neke igralke, ki je bila tist
Franci z domate fole tako podobna. Zato sem
moral iti v gledidée, kedar sta ta dva bila ne
listu, ¢e sem prav pri kakem sofolcu za nalog
kaj naprej vzel. Hodil sem toraj v glediste vsa
po dvakrat na teden, vetkrat so &li moji sob
valci, in vselej smo sreéno prisli skoz okn )
sobo na postelje. )
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Le enkrat se mi je pripetila neprijetna.
Bila je huda zima in straSen mraz, kar pa mene
ni zadrzalo iti v gledisée. Sobivalei so bili ostali
doma, eden mi je obljubil, da bo okno Ze odprto
pustil, kakor navadno, a gospodinja je bila prigla
pozneje in vse trdo zaprla. Jaz se smejem v
gledisti Stelearju, obéudujem igralko Franci po-
dobno, grem obojega poln domu, poskusam okno *
odpreti, & ne gre, vse trkanje ne pomaga nié,
ko da se prikaze obraz gospodinje, ki mi pa s
hudim obrazom veli:

JLe zunaj spi!® ’

Lepa reé! V svoji lahki obleki bom spal
zunaj o mrazu, ko vse pod nogami Skriplje! Pa
vendar rajsi, ko da bi gospodinjo prosil in fe
dalje trkal. Bom pa vso no¢ po mestu letal, saj
tlovek dokler hodi, ne zmrzne, ampak se fe celd
ogreje. Rad bi bil stopil v kako kavarno, pa
nisem imel okroglega, € bi se prav ne bil bal
profesorjev: tako sem jo pa popihal po mestu,
ali to je kmalu obhojeno, v dveh urah trikrat.
Proti polnogi sem zopet pred Frantifkani, potasneje
lezem proti ,zvezdi® in tam vidim odprto vezo
Balsove hiSe. Premrznen sem ves, v veZi vsaj
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mrzle sape ni, le not, morda dobim kak kot, da
se vi-nj stisnem. '

Vse je tema v veZi, na desno otipljem ob
zidu votlino, prizgem Zveplenko in pokaZejo se
mi stopnice navzdoel. No, tu bo mir, teravno j
postelja trda, vendar ni tako mraz ko zunaj. Res
kmalu zaspim, a spanje ni dolgo, zbudi me po=
govor nad stopnicami:

oTu doli bo tisto smréanje’ — pravi pry

glas.
oNe bodi neumen® — ugovarja drugi —
Lkdo bo v tem mrazn zunaj spal! Le Cakaj, d
Iué naredim, pa bod videl, da nié.*
Jaz se prestrasim in pridrZujem sapo, |
kmalu se zgoraj pokaZe lué in prvi glas odit
drugemu : '
LVidig, da je tam doli eden? — Alo, ma
gor!® veli meni in priziga drug klincek ¢
pryrmu, da jaz zagledam dva policaja. Strahd
mraza trepetaje prilezem po stopnicah gor in pr
policajev zagromi nad mano: :
»Kdo si, lump?* Al
.Student s iz pete fole® — trepetem .
ves preplafen.
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LLep Student, ki hodi v hife na stopnice
gpat, Ali je v tej hi%i stanovanje tvoje?* —
renti naprej.

Joaz povem, kako se je zgodilo, da sem
prisel na te stopnice, prvi se ruga mi, ¢éef da
se lazem, me prime trdo za roko in veli: ,bo
Sel z nama!* — drugi pa refe:

JZakaj bi ne bilo res, kar pravi? Saj se
mu vidi, da je Stadent. Ni treba tako trgati in
pehati ga, kakor lumpa. Zdaj bo %el Ze z nama,
se bo pri nas vsaj ogrel, pa ga le spusti.*

Res smo &li vsi trije na policijo, ki je bila
takrat na vrhu ,novega trga®: tam me sprem-
lievalea predstavita nekemu zaspanemu &lovekn,
poroéata, kako in kje sta me dobila, jaz pa tudi
zgodovino tega vecera povem. Ko je vse zapi-
sano, reée pisalec enemu policajey:

JZjutraj zgodaj stopite v hifo, kjer pravi,
da stanuje. Ce je res, kar je povedal, naj gre
domu, kakor da bi se ne bilo ni¢é zgodilo, ta
protokol pa potem vizite v ped!®

Meni pa reée: Lezite tje-le na posteljo,
kakoréne imamo pri nas, mraz vam ne bo, saj

je dobro zakurjeno.”
24
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JAli bote to sporoéili vodji gimnazije, d
sem bil po noéi tukaj?* — si upam jaz upra-
Sati; o0& to storite, me bodo koj spokali.* 3

Ce je res, kar ste povedali* — odgoveri
— ,ostane vse tiho, ¢e bote vi moléali, saj ste
slisali, da gre protokol v peé.®

JPotlej je pa Ze dobro® — si oddahnem
jaz in lezem na dilje s plahto pogimjene, on pa
pristavi:

,Vaso gospodinjo bomo pa nekoliko
prli, ker je vas spravila v nevarnost, da
zmrznili, ©

JNikar, nikar!®* — branim jaz — ,ta bho
8la in me zatoZla v Soli, da sem bil vso nof
zunaj, pa mi vafe moléanje ne bo nit pomagald
zapodili me bodo s Sole ali pa vsaj dobim sl
red v zadrZanji.*

SNit se ne bojte® — me tolazi —
vsa vasa povest resnifma, mi bomo Ze
pravo pot.©

In tako je bilo. Zjutraj o pol sedmih 4
policaj mene, ki sem bil na gorkem trdo zasp
in rete, naj grem domi, protokol pa vrZe v P
Gospodinja me je doma posmehljivo praiah{ :
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sem spal zunaj v mrazu in snegu in odslej dolgo
nisva ni¢ ve¢ govorila. Enkrat je pa cel teden ni
bilo videti, stregla nam je druga. Ko je prisla
nazaj, je rekla, da je bila na boZji poti, a jaz
sem Ze uganil, na kaki. Rada bi bila zatoZila
mene pri vodji, a policija je rekla, da potem jej
bodo vse dijake vzeli, in tako je bila vsa reé
dognana, ker smo moléali trije: jaz policija in
gospodinja.

Drugo, kar je &loveku dandanes za olika-
nost potrebno, je tobak, marve¢ smodka, tlinka
ali cigara. Meni je do tje ta roba stradno smrdela,
tezko sem dihal v zakajeni sobi, da bom toraj
sam kedaj tisto smrdlinko med zobe vzel, tega
bi ne bil verjel nikomur, fe svojemu najboljtemu
prijatelju ne, ¢e bi mi bil kaj tacega pravil; fe
ostudneja se mi je zdela pipa, nekaj zavoljo
dima, % vet pa zavoljo smrdljive Zlindre v cevi.
ki je zgagatala, kakor voda v zamafeni votlini.
,Ne, kadil jaz %e nikoli ne bom* — sem rekel
otetu in ofe so mi ta sklep vtrdili reksi: _Ne,
ne, le nikar ne, to je tako grdo.*

In vendar, kako malo je bil vreden ta sklep

moj! Se refe, morda bi bil vet vreden, jaz si
24*
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all kar moikl ne stori, stori Zenska, to ?;_.
sem tudi jaz skusil. i

pojasnim. a
Omenil sem prej nekje Ze, da sem jel uéiti
strastno se godbe. Zdaj sem znal Ze nekoliko veg

pesmic za godove in zdravice, moj tovari§ pre-
parand jih je vglashil in kvartet jih je popeval.
Jaz kot _pesnik* sem vlasih el Z njim :

tudi v Zensko druzbo dol v Gradiséi. Jaz v Zensko
druZbo in celd v druzbo mladih Zensk! Ko s0
me prvikrat soSolei in prijatelji tje seboj vzel)
sem se okorno skrival za hrbet najvefega sofo
in ko me je ogovorila Ziva gospodiéna, sem po-
gledal v tla in rekel nekaj neumnega, to sem
spoznal na smehu vseh drugih. Rad bi se b
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s0 se zivahno zabavali z gospodiénami, se smejali
drug drugemu, jaz pa nisem vedel, na kteri nogi
bi stal, na kteri strani bi sedel in kam bi roke
ali noge spravil. Rajdi sedim Sest ur zaporedoma
v foli in posluSam najpustejiega profesorja, ko
vse to le eno uro, ker ne vem, kdaj se mi je
resno drzati, kdaj smejati; govoriti & tako ne
upam, $e manj pa prhati ali kasljati, ker je
bila suba kmalu vsa zakajena, da sem komaj
dihal.

Kako sem bil vesel, ko sem bil ez kaki
dve uri zunaj, ceravno je bilo mraz, da je pod
nogami vse Skripalo, jaz pa sem bil le borno
obleéen, kak gospodi¢ bi bil v moji obleki tako
zmrzoval, da bi bil zmrznil.

.Tje Ze jaz ve¢ ne grem* — refem po-
poti svojim tovarfem — _bi ne vedel Cemu!
Kaj li vas mika to abotno in prazno E&entanje
z gospodiénama, ki ne znata ne nemski ne slo-
venski, e manj pa latinski, zgodovine ali kaj
tacega! Jaz ne vem, kako da se morete razgo-
varjati Z njima z materjo in ocetom!”

.0, bod Ze %e Zel* — odgovori mi vide-
Solec — ti si %e prav boZji volek, neotesan
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kakor Ztor z gmajne, treba, da se nekoliko otesa$,
saj si Ze dosti star za to. Sram te bodi obna-
fanja svojega! Ravno tak si, kakor da bi se &¢
zmiraj materi za kikljo drzal. Kaj pa bo s tebe,
te bod zmiraj tak telicek!*

»Naj bo karkoli, tje pa ne grem vet!* —
je moj odlotni odgovor, Domd sedem za mizo n
jamem pisati nalogo za drugi dan, pa sem zelé
raztresen in naloga ni bila tako dobra, kakor jé
profesor jo navajen bil od mene dobiti. ;

Po tem bo vsak mislil, da jaz nisem veé
Sel v tisto hifo v Gradiséi, kjer sem se i
veter tako dolgotasil. Grozna zmota! Sel ser

metah smo jih, da je kar pokalo — ne »fz_"
za denar, kakor za kratek ¢as, drugade bi j8
tudi ne bil mogel vztrajati s svojo moinjico,
kteri je bilo redkokrat vet ko Zestica. Gospo
sem se tudi stasoma bolj privadil, Geravno S
hodil okoli njih kakor mesec okoli solnca, da
Jima priblizal nisem nikoli, ker si nekaj ni
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upal, e bolj me pa je bilo sram. Kaj so v tem
moji tovarsi uganjali, za to se nisem brigal, fe
zmenil se nisem za smeh in Zvrgolenje v oni
sobi, ker me je veliko bol mikal ,&kis®,  mond*
ali ,pagat®,

Vendar to ni bilo zmiraj tako, drugate bi
se jaz ne bil naut¢il kaditi. Nekega dne pride
gospodi¢na k nadi mizi, nam strga Karte z rok
in jih pomele na kup: jaz jo silno pogledam,
ker sem imel ravno prav dobre karte v rokah,
a ona pravi:

+Ei, Ekaj bote zmiraj te neumne Kkarte
metali! Zdaj bomo igrali kaj druzega. Le sem v
to sobo in sedite na stol k meni. Saj znate igro
. Pfiindrle* — ne? ¢

Ugovora ni, gospodiéna me pelje v drugo
sobo, me posadi na stol, drugi ploskajo in igra
se priéne. Gredil sem najveckrat jaz, v zastavo
je &lo vse, kar sem imel pri sebi, nazadnje celd
ofali, da nisem nié vei videl. Ce me je Ze to
spravilo v hudo zadrego, v kako sem pritel fe
le, ko smo imeli vsak svoje reti nazaj kupovati!
Jaz sem moral skakati, deklamirati, kaj, reti
temu in onemu ali tej in oni to in ono, kar je
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bilo tem tezje, ker mojih ofal Se zmiraj ni bilo
na dan ali na Ind, toraj mi je bilo vse megleno.
Da bi le te dobil, potem vse dobro. Kar zopet
klite gospoditna: f
JKaj naj stori ta, fegar zastavo v rokah
im?*

»V vodnjak naj pade, z njega naj ga
pa zvleée gospodiéna! In potem mora kaditi
smodko. *

Zivahen smeh nastane, cel grm vrabeev ne
Zvrgoli glasneje, ko se v roki gospodicne pokaie’ 3
— — moji ofali. Jaz jih & smehljanjem nataknem.
ne vedot, kako straSna sodba me je zadela, ter
hotem sesti na stol nazaj, vesel, da zopet kaj
vidim. Ali grozen ropot in vpitje, eden sm_éolc_or
me potlati na tla in na kolena, ter mi narekujey
kaj mi je storiti. X

,Koliko seznjev globoko si padel?* — me
vprafa. Jaz ne vem odgovora, zato pravi da be
on zmeril, in rece: ,Sedem seZnjev. Gospodién
potegnite ga s te globotine !*

Gospodiéna priskaklja, mi podd roko, pm
jatelj me dregne, naj vstanem, to storim in &

I

obrnem k svojemu stolu. Toda moj sofolec #



rezi:  Ni¢, ni¢, zastonj te ni potegnila gospodicén
z vodnjaka sedem seZnjev globokegu. Za vsak
sezenj jej moras dati en poljubek.*

Mati mila, ote dragi, da bi jaz poljubil
zensko! Kar mraz me strese, vse se vpre v meni.
Ne, ne, raji jo potegnem ven brez klobuka ali
skotim skoz okno. Toda moji tovardi so bili
zastavali oboje, gospodiéna je stala pred mano,
od vseh strani pa je donelo: ,no, le brz da
gremo potem naprej!

+Ne, za nobeno ceno ne, tega pa ne storim*,

/
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tarnam jaz in silim po vseh kotih, a smeh je

strafen, Se ofe in mati pomagata,

Slednjié se naredi tako, da je moj prijatelj
prevzel mojo  kazen® in jaz sem bil tega silno
vesel ter sedel na stol nazaj.

L0, ¢éakaj, ne $e, zdaj pride na vrsto
smodka* — se oglasi eden zadej in mi pomoli
ze prizgano  kratko®. :

To pa Ze, to! Naj se mi zavoljo prvega
fe tako hohotajo in posmehujejo, s smodko pa
bom vendar pokazal moZa; zato jo vtakngm brz
med zobe in potegnem parkrat krepko. Pa tudi
tu ni srete, dim me dudi, da krham in kadljam,
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in zopet je smeh silen. Najbolj se smeja gospo=
diéna, ki slednji¢ pravi: J

.Tega bi pa res ne bila verjela, da tak
petodolec, kakor ste vi, %e kaditi ne more.
fe jaz kadim, glejte!*

S tem vzame med prste smodko in jo par-
krat prav dobro potegne, a ne zakadlja, kakor
jaz. Pri tej priliki sem jej bil jaz prvikrat po=
gledal v oko in to je bilo kakor ogenj, da sem
ga fe vso not v temi videl. — i

Drugi dan — bil je pustni torek, ko smo
_ imeli Ze svoja Solska spricevala, a jaz ne tacegs
kakorfnega sem si se vreden zdel — prosim
popoldne svojega sobivalea Luko, ki je zdaj nekje
utitelj, naj me nauéi kadenja. Mosnjica moja jé
zmogla 7 Kr., za te Kupim Stiri ,,dolge-kmtk'
in 8katljico Zveplenk, in vdariva jo proti Sent
vidu. Pri $rangi mu pomolim dve, drugi dve p
obdrzim zi-se. Luka je bil ze vajen kadivec p
pipi in smodki zato sem vedel, da ¢e kdo moR
me dobro poduéiti v tej umetnosti, bo to goto¥
on in ne bo mojega grefnega poletin na VeI
zvon obesil. Sla sva toraj, ‘on mi je bil dob
utitelj, a nauk njegov zé-me prehud, konujl :
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prilezel domu ves bled — sreéa, da drugi dan
ni bilo Sole.

To je bilo trpljenje, predno se je moje telo
navadilo tobaka in tabakina! Vendar sem v tednu
dni premagal svojega Zivota upor tako, da sem
7e celo kratko pokadil, ve¢ bi se ne bil upal.
,Dolge* ali virZinke.so pridle e le par let po-
zneje na vrsto, poskusnja je bila pa Se vendar
huda zi-me.

V teh dneh nisem 2el nié v Gradisce, ker
me je bilo nekaj sram, nekaj pa sem Cutil se
razzaljencga po zadnjih dogodbah v tisti hisi.
Povedati pa moram tu, da je bil. hud boj v
meni, ali bi sploh e Sel tje ali ne. Ce bi ne
bil videl tistega ocesa, bi bil gotovo vrgel smodko
in Zveplenke v sneg. Ali to oko sem videl in
moj sklep je bil ta, da grem zopet tje, a ne
drugate, ko z goreéo smodko v ustih. Saj ni
treba, da jo prej kadim, da jo le v veZi prizgem,
predno stopim v sobo.

Tako sem tudi storil. Za plaéo enega pre-
stavljenega Kapiteljna Livija si kupim  kratko®
in jo maham po Gradiséi sum proti cilju, ker
zdaj se mi je ze ljubde udelo, ¢e bi drugi ne
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prisli tako brz. Priplazim se v vezo, tam je
zadnja postaja, da si prizgem smodko. Tema je,
da ne morem naprej, toraj vtaknem smodko v
usta, vzamem z Zepa Zveplenke ter potegnem po
dnu, da se posveti.

Ali kaj je to? Zakaj smukne pri prvem
svitu mlada Zenska naglo v sobo in zakaj plane
memo mene moj prijatelj vifeSolee, da me skoro
podere in vrze tudi mojo smodko na tla? Jaz
Je nisem pobiral v temi, ampak naglo Sel. Drugi
dan sem dobil tega svojega prijatelja s Sole
gredé na poti in prasal ga, zakaj sta on in ona
— ker sem bil Ze spoznal jo — tako naglo
razkropila se, kakor Surki, ée z luéjo med nje
«prides. Odgovora ni bilo nié, Sel je memo mene
in rekel, da naj se tje vet ne prikazem. ;

Res nisem 3el ve¢ tje, vse, kar sem od
tega pridobil, je bilo to, da sem znal kaditi in
se tidi nisem vet odvadil, ampak pozneje zapely
k tej strasti Se marsikoga, med temi celé svo
jega oteta.

Tretja potreba za olikanega Eloveka je ples
Ali kar se tega tite, kar naravnost bodi pove
dano, da sem imel za to umetnost toliko

i
:
/
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kakor medved ali vol. Zato se pa nisem naudil
plesati, raj sem se drzal glasovira, kteri me je
stal toliko truda, da, s kterokoli umetnostjo bi
se bil toliko vkvarjal, v vsaki bi bil moral po-
stati umetnik. Tako me je begala in jezila, ker
se mi je upirala na vse sile, da sem % na Solsko
klop narisal klavijaturo in postavljal nevkretné
prste po nji ter s tem sebe in druge motil. Slo
je ‘potasi, Se pocasneje in tezje, ko nekdaj z
nemséino, kakor da bi z Zebljem dolbel okno v
zid, a vendar sem se pomikal naprej. Saj Se polz
uro dalet pride, zakaj bi jaz ne premagal tistega
glagovira !

S plesom ni bilo ni&, paé pa z gostilnico
in kavarno. Prva je bila v Gradiséd, tam gmo *
jeli shajati se ,visi*, fe smo imeli kaj drobiZa,
ker v tem kraji se ni nikdar pokazal nobeden
profesor. Kedar pa smo bili suhi, smo se zbirali
v ,zvezdi® na zgornji strani in tam imeli svoje
dezelne zbore pri pipah in smodkah, pa le poleti
in zveter, kedar se je naredil mrak. Tam je bila
beseda prosta, po ograji sedé smo kovali spletke
zoper profesorje in naérte za brezobrestna ne-
povraéljiva  posojila ter fe mnogo drugih lepih
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reci. Tista zelena ograja je zdaj padla, ni ve&
sledu o nji, ko so jo podirali, sem jaz milo gledal, -

poznej§ih Solskih let!

Pride na vrsto kavarna. l’relm\edana ti je,
to ved iz Solskih postav, a prepovedan sad dific
Najprvo gred plafen — ne sam, ampak zapeljan
po kakem prijatelju in za njega hrbtom, sedes
% njim v nujtemnejdi, najbolj skrit kot, in s
narotid morda ,belega®, ker prvikrat hotes vku=
piti se s par Sesticami. Vse ti je novo, tam
kvartajo, tam po zeleni mizi z obrobjem pode 8§
palicami krogle in podirajo keglje, kakor na
kegljiséi; tam zopet je kaj druzega, n. pr. sahy
_ kteri ti tudi ni veé nov, tam peje ,domino®, ki
jo Ze tudi zna3, po mizah pa leZe Casniki, kas
korsnih tudi nisi videl, in celé s podobami. Kake
te vse to mika, kako rad bi prijel to ali ono,
gledal tu in tam, ali — — vsak bo poznal f
na éelu, da si Student, ki nima pravice do tega
kar je tu pripravljeno za vsacega, fe cell #
kmeta. Tvoj prijatelj, ki je tu Ze bolj vdomad
se, pa te vlefe za sabo, le naprej, saj te nobede
ne bo snedel. Ali ti si ne upad, marvet silis v
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in ko pride streznik, mu pomolis, kar si potratil
z obrazom, ki ga prosi, naj bi nikomur ne po-
vedal, da si bil tu saj te ve¢ ne bo nikdar veé.

Nikdar vet? 0j, kako slabo pozna$ svojo
k slabemu nagnjeno narave! Ze drugi ali vsaj
tretji dah ogovorid prijatelja, e on tebe ne, in
zopet gresta v kavarno; saj ni treba ravno Sestice
imeti v Zepu, kavarnar ti da stol, e tudi le za
5 kr. vode s sladkorjem ali celé borno smodko
za 2 kr. zahtevai. Kmalu gref Ze sam, ¢e ni
tovardije, ne dolgo in Ze si voditelj drugim, ker
vidi§, da ti gostov, pa tudi streznikov nobeden
ni¢ zalega ne stori; za to prav za prav tudi ni
nobenega vzroka, ti si plafen beres le tasnike
ali ¢e gledad kako igro, si tako dale¢ od igralcev
da jim ne delad napotja, in tako se privadis
kmalu, da gre$ v kavarno celd, ¢e nimas bora,
da bi kaj pil ali kadil, kavarnar te ne viZze ven,
‘e se prides le samo gret.

Nafa kavarna je bila _Nikolova® zraven
,Slona®, ena najzadnje vrste. Izbrali smo si jo
zato, ker smo bili tu varni pred profesorji. Za-
hajala je paé tje vsake vrste sodrga, posebno
tisti odradteni ,gassenlumpi® ki so preZali tu na
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kmete in vojaske sarZe, da so jih pri kartah
drli. Tem smo bili mi trn v peti, Zugali so nam
zmiraj, da nas bodo v Soli zatozili, ¢e bomo takrat
okoli njih stali, kedar bodo kvartali. Koga se
ubogi Student ne bo ball\ Zato smo se zmiraj
daleé od njih drzali kedar so h kvartdm sedliy
ker mi smo hodili v kavarno le zavoljo gorkote
in branja éasnikov, nekteri so tudi za poskusnjo
dregali po biljardu.
V kako lepi druZzbi smo tu bili, kaZete dvé
dogodbi, ki ste se vprico nas zgodili. Nekega vecera
menda v saboto — ker se mi nismo imeli nil
uéiti za Solo, so bili tisti, ,gaunarji®, kakor smo®
jih imenovali, pri kvartah na guljufiv natin obral
necega - podéastnika, ki jim je v kremplje pade
za ves denar, kar ga je pri sebi imel in ki ‘
bil njegov, jaz pa sem zunaj videl, kako so
ga razdelili med sabo. Nesrefni vojuk je odSe
ves razburjen — in o groza, drugi dan so §
nasli na Zelezni cesti zunaj mesta vsega raztrganeg
v obupnosti se je bil vlegel pod kolesa hlapon
ki s0 ga vsega strla. Nas, ki smo vzrok ves
Je to moéno preitradilo, a kar strmeli smo,
so se par dni pozneje oni tolovaji v kavarni |



385

pet zbrali in se posmehovali, ko je bxla govorica
0 nesreénem vojaku.

JZakaj je pa fel igrat z nami® — so se
rugali — ,naj le Ze pride kteri tak, ravno tako
ga bomo oskubili, ée prav potem v vodo skoéi.®

In res, ¢ez par dni so imeli zopet enega
v rokah, ta je bil podoben mesarju in jako krepke
postave. Igrali so ,cvik® in moZ je bil zmiraj v
lebetu*, dobival pa je posebno eden z dolgo
brado in bolj%o obleko. Mi smo to od dale¢ vi-
deli in slifali, ker blize si nismo upali, ter skle-
nili svariti moZa. To smo naredili tako-le. Eden
izmed nag je sel ven ter po pobu v kuhinji po-
klical onega moZa na dvorisée. Tam mu pove,
kakim volkovom je v roke padel, mo se pre-
stradi, a reée, da jih bo Ze splacal. Kmalu pride
nazaj, a ne refe nié, ampak igra naprej, mi
smo samo to videli, da je na tistega z dolgo
brado silno pazil. Ko zopet enkrat pride s kraljem
v  lebet®, skoti kvitko in vdari doelgobradea s
svojo tezko pestjo po roki in — ftrije ,asi® pa-
dejo onemu z rokava, ¢etrti je bil na mizi. Vse
skoti kvlsko,w zgrabi denar in s klicem: ,a,

tako, lumpje vi! zgrabi onega za dolgo brado,
2?
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potegne z vso moéjo in — strafen prizor! Brada
je skoro vsa v njegovih rokah odtrgana, a z
onega se vlije kri, on zarjove in pade znak, mi
pa vsi ven in nikdar ve¢ nas ni bilo v to ka
varno nobenega. Tudi druge si za to leto nis
izbrali, ker se je pri¢ela spomlad in potem
bila nafa kavarna ,zvezda® ali pa ¢e smo kaj
Lbora® imeli, smo &li v kako gostilno na ,masele®
piva, in & je bilo zraven kegljitte, tem bolje;
da je bilo le denarja za pijato, postavljalea i
puseo, pa je bilo dobro, zgubo in dobitek smg
si med seboj dolzni ostajali.

Razne zmesnjave, il

.Kaj pa s folo?* — bo gotovo kdo prasal
— ,Ce je bilo toliko ¢asa za vee druge muht
koliko ga je pa ostalo za ucenje? Tak, ki tak
tas trati, ni ucenee, ampak vse kaj druzega
s0 pa ote rekli?“

Da, ote! Kaj bi bili rekli, ée bi bili V,,\'
da jaz ne sedim vedno za Solskimi knjigamiy
nisem ob . Marijnem zvonenji domd! Gostil
bi mi bili % odpustili, ker so me -.-.""
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Ze vi-njo peljali, nikakor pa ne kavarne in celd
gledidéa. Zadnje je bilo pri njih na posebno
slabem glasu, ker jim je bila prejnja moja go-
spodinja rekla, da ljudje hodijo vd-nj le babe
gledat. Ceravno sem bil Ze za vojaka odrastel,
bi bila vender z otetom Se zaplesala, ¢e bi ve-
deli za te moje ,lumparije®.

Res, do vojaka sem hil 2e zrastel, to naj
tu kar povem, predno gremo v Solo nazaj, Ne-
kega dné mi prinesé ofe vabilo kamnifkega
okrajnega predsednistva, ki me kli¢e v ,cesarsko
sluzbo®, ¢e me bodo potrdili zi-njo. Sel sem
najprej domi, kjer so mati mi skuhali zeljnato
kaSo, pa jo prinesli na mizo z obrazom fe kis-
lejsim od zelja.

J5aj sem vedela, da bo tako® — =0 tarnali
reva — ,zdaj ga bodo k soldatom potrdili, pa
ne bo gospod in jaz ga ne bom ni¢ ved videla.*

+Ej, ne tuli no!* — se oglasijo ote —
Jjaz sem bil v njegovih letih bolj motan, ko
on, pa me vendar niso potrdili. Saj ga vidis,
da je komaj za pastivja, ne pa, da bi flinto
nosil. Se za tasa Francozov, ko je moralo vse
iti v cesarsko suknjo, takih niso pobirali.®

-
25
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K temu uprizoru je bil prisel ravno strie,
brat matere, ki je bil svojih dobrih trideset
pri vojakih tambor. Da, dobrih trideset let
sluzil, pa kako! O njegovem ¢asu, to je b
takrat, ko so bili Francozi Ze odsli z dezele,
bila pri nas navada, da so se vsi fantje posk ili,
kedar so bili za cesarsko suknjo godni, ker
ce je kdo oblekel jo, navadno ni videl veé svo=
Jega doma. Tudi moj stric je bil potegnil ¥
hribe in tako se odtegoval vojaiéini nekaj lety
slednji¢ so ga bili vendar vjeli in moral je K
vojakom, pri kterih je fez trideset let vlatil svoj
hoben po svetu, da sam ni vedel povedati, kaj

na Ogerskem, Nemskem, Latkem, v Tirolih, tam
pri tisti veliki vodi, ki se jej ,Rajn“ pravi, pa

otrok, kterih pa zdaj tudi nobeden ni ved Ziv.
Ta je, ko je videl moje matere kisli obra
brz pristopil ofetu s smehom:
Nit se ne boj, Polona, ne bo nié z njeg
Kar ven ga bodo sunili, ko se bo pokazal. !
se bobna ne nese.®
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Ta sramotna ecenitev mojih telesnih moti
me je tako razdrazila, da sem v jezi rekel:
.Zdaj se bom pa nalasé postavil tako, da me
bodo potrdili.“

4Ne, ne, — pa branijo mati — ,le ni¢
se ne postavi. Prav majhnega se naredl pa bos
videl, da te ne bodo vzeli.*

In svojemu bratu Jurju, mojemu strieu,
reko nevoljni:

,Tebe je bilo ravno treba, da si ga na-
Zuntal. Ali ne vei, kako smo me vse tri sestre
jokale, ko o tebe vjeli in si moral % njimi, me
smo ti pa dale vse, kar smo imele denarja?
Zdaj pa gres in nasunta¥ mojega, ki je Ze
tako visoko v Solah, da bo nala&t soldat. Bos
pa ti gospod ali pa tvoj, ki Se brati ne zna,
kaj ne?!®

. Ni¢ se ne jezi, Polona® — pravi stric na
to — .saj ga ne bodo vzeli, verjemi mi. Sem
ti le hotel malo ponagajati.*

S tem je bil pogovor konéan, drugi dan
smo &l vsi trije, ofe, mati in jaz v Kamnik.
Potrjen nisem bil, & gledali me niso, kar svoje
folsko spricevalo sem pokazal, pa fel. Spodaj
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sta me fakala mati in ofe in ko pridem vesel
nazaj, reko ote:

,No, vidis, stara, mene so ravno tako za=
podili. Saj sem ti pravil, da ni za soldata! Zdaj
gremo h Karolniku, da hod zopet bolje volje.

Mati spusté tezko sapo s sebe in vsi gremo
h Karolniku, potem domi; drugi dan pa
jaz Ze zopet v Soli, kjer so me sofolci
veseli — zakaj? se bo kmalu pokazalo. 4

V &olo nazaj, dosti dolgo smo se klatil
zunaj nje. Bilo nas je okoli 80, ker smo se bil
iz dveh razvedov, z A in B, cetrte Sole skup
stekli. Meni ni 3o z utenjem vei tako dobro,
in to iz treh vzrokov: prvié nisem imel vsel
folskih knjig, toraj sem jib moral na posode
jemati in uéiti se takrat, kedar je knjiga Cas
imela: drugi¢ za matematiko in geometrijo, pos
sebno za vie vrste, kar nobenega razuma nisen
imel, Pitagor in Arhimed zi-me Ze nista nil
iznadla; tretji¢ pa sem imel tudi veliko opravit
z nalogami in prestavljanjem latinskih in griki
kapitelinov v nemsko; v tem sem imel celo f
briko s trdno ceno: naloga latinska, nemska !
griko domaca 5 kr., folska 10 kr., kapltel :
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sikarja 2 kr.; to so bili moji dohodki, ktere
sem moral imeti za jutranjo zemljo, popoldanski
ali veterni kruh in druge razvatle, kterih sem
hil prej ze nekoliko popisal.

Ene teh razvad sem bil pa vendar pozabil.
V tem letn sem postal naroénik Ccasnika. Bil je
to nemski ,Familien-Journal®, kterega sem na-
roéil pri Kleinmayerji tako, da sem vsako Ste-
vilko posebej placeval. Z mano vred je bil na
isti list narofen tudi moj sofolec Z., pa tako,
dla sva imela vsak svojega. Mikavna je bila v
njem meni le prva povest in pa podobe, komaj
sem pri¢akoval Stevilke in imel 8 kr., kolikor
je veljala, vedno pripravljenih.

Se nekaj. S tem sofolcem sva bila ustano-
vila sama list, namenjen za nafo folo; nemski
je bil z naslovom ,die Schwalbe® in namenjen
zabavi. Jaz sem bil glavni pomoénik vredniku
Z., ki je list po sestavi sam pisal in ga dajal
brati po Soli za 2 kr. od bralea. Jaz sem spisal
vid-nj grozno povest o nekih naselnikih v Ame-
riki, kako bi jih bili Indijanci skoro spekli in
snedli, ¢e bi ne bilo pomodi o pravem ¢asu Se
po neki evropski ladiji: ta povest se je kontala
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Zalostno le za Indijave, ktere sem dal vse po-
streliti in v morje pometati.

Ne vem ve, koliko &tevilk te nemske
»Schwalbe® je priSlo na svitlo, to pa vem,
je spodbudila EetrtoSoleé pod vodstvom L. T.,
ki je zlaj vrednik hrvaskega lista ,P. N.%,
izdavanji enega lista z naslovom ,Torbica®
slovenskem jeziku. To je bila demonitracija
zoper nas, in Se kaka! Nafa , Schwalbe® je
hajala le v enem eksemplaru, ,Torbica® pa je
bila litografivana v veé listih, da je vsak svojega
dobil. Ali kaj bo slovensk proti nemikemu listul
Mi smo se posmehovali ,Torbici®, &el: Cetrto=
folei imajo le zato slovenski list, ker nem&ki
ne znajo. Jaz pa sem znal nemski, vsaj sem se
bahal s tem in profesor nemstine mi je tudi
pripoznal, da so nemske naloge moje najboljses
Razen tega sem se nautil z glave posebno ves
liko Schillerjevih pesmi in Klopstockovih hekst
metrov, feravno se mi je tista ,mesijada® zde
v jeziku pusta ko Zaganje. .

Pri izdelovanji latinskih Solskih nalog 8
mi je pripetila nesreta, ki je bila prvi vare
da se niso spolnile Zelie matere moje: da |
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imeli duhovna. Sedel sem med samimi ljubljan-
skimi meséani, ki so naloge placevali in mi
Sestice ze pred Solo kazali, toraj ni bilo delo
na upanje. Kolikor nalog, toliko Sestic toraj po-
7uri se fant, da naredid najprej svojo, potem pa
druge, vsako kolikor mo¢ razlitno od moje in s
primernim za dober red fe dopustljivim Stevilom
napak.

Vet ko pol leta je 8lo vse po sreéi, moji
Jnaroéniki* so bili zadovoljni, a jaz bi bil na-
redil nalogo rad — ne samo trem ali Stirim,
ampak petim, Sestim. Tudi to gre; femu bi
namreé juz pisal tudi nemiki diktat naloge? Saj
ga profesor ne zahteva, on hoée le imeti latinski
izdelek. Kar profesor narekuje nemski, jaz kar
lahko pisem latinski, in ko je on gotov z nare-
kovanjem, je gotova tudi moja latinska naloga,
8 ktere potem z raznimi potrebnimi premembami
spifem naloge drugim, da jih prepifejo. Tudi ta
poskuinja se mi je posretila, moja naloga je
bila najboljSa, ¢e tudi pisava slaba in tu in tam
kak popravek, a druge naloge so bile dobre.

A ta poskusnja poboljfanja mojih dohodkov
se mi je slednjié¢ sluibo sponesla — ne toliko
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po moji, kolikor po mojih mestanskih sosedov
nevkretnosti. Ker so namred vedeli, da jaz ng
nemsko narekovanje kor latinski pisem, so na-
stavljali na svoje o ,cvikarje®, &teharje® in
drugo daljnogledno orodje ter zijali drug ‘ez
druzega na moj list — tako, da je profesor
moral zapaziti, da tukaj ni vse v redu. Jaz se m
Jih dregal in suval, da naj potrpé, bo Ze vsak
svoje dobil, a profesor je bil ze zapazil, da okoli
mene ni vse v redu, ker ko je bilo koniano na
rekovanje, poklice mene, naj berem nalogo
nemski!

Strela z jasnega neba! _Daj sem!*
recem sosedu, ki je tako imel dobiti od mene
nalogo — ,daj sem da berem!* Ali to je butelj!
Namesto da bi mi brz pomolil svoj listi¢ z nem:
gkim diktatom popisan, mi ga umakne.

.Berite, berite!* — doni straini glas &
odra. _

V svoji obupnosti zgrabim svojo Ze pold
tinjeno nalogo ter jo skufam zopet v ,..~~‘
brati. Toda to ne gre gladko, profesor se m
priblizuje in prada sarkastiéno: '

,Kako ste brali? Se enkrat!®
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Jaz ponovim stavek, a profesor majé z
glavo in veli:

,Tako nisem jaz narekoval, Ali ste tako
zapisali? Dajte sem!*

Zopet dregnem levega in desnega soseda,
da.bi mi dal kdo nemdki diktat, ali butelj je
butelj! Vsi so otrpnjeni.

oDajte, dajte® — sili strafni profesor —
Jdajte sem, kar ste spisali.”

Rudeé, zelen, vifnjev in kdo ve Kakih
bary 8¢ pomolim svoj latinski spis, v kterem so
bile izpudéene le nektere besede, ki se jih v
naglici & nisem bil spomnil.

oA tako!* — Crhne profesor spoznavii na
prvi pogled, kaj se je godilo —  ker je naloga
vasa Ze gotova, pa kar idite!*

Na, zdaj pa imate, buteljni® — reéem jaz
svojim sosedom, ki so se tega povelja vstradili
te huje ko jaz — ,bomo videli, kake naloge
bote skovali sami, ki ste tako zabiti, da e mene
spravite v Smir!*

S tem se drenjam s klopi in grem ves
bled. Kaj bo zdaj? Spodén bom s Sole, to je
gotovo kakor ,Pust® pred pepelnico, najbolje,
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da grem sam, 3e predno bo profesor mogel go-
voriti z vodjo. Ta profesor je bil znan za stro-
gega, pa tudi praviénega, takrat pa pri nas ni
bil priljubljen Se tako, kakor je zduj na gimna-
ziji. Zato le brz k vodji po odhodno spricevalo,
ktero do zdaj ne bo & moglo slabo biti! ‘

Res potrkam na vrata njegove -pisarne; &
zaklenjena so, tudi doma ga ne dobim, Proti
veteru so pridli vsi k meni, ki so bili krivi do-
godbe v Soli, mi prinesli Zestice in Se ved dru-
zega, pa me slednjié pregovorili, da sem drugi
dan vendar Sel zopet v folo. Profesor latini¢ine
me ni nié pogledal tudi prasal ne, Se le ko j
prinesel naloge presojene nazaj, je rekel :

»Vasa naloga ni za ni¢, ker ni gotova se.
Odslej bote li vselej iz Sole, kedar bomo pisali
nalogo, Drugo bote Ze Se zvedeli*

Potem di naloge nazaj tudi mojim sosedol
in na vsaki je .dvojka“ ali ,trojka“. Za unanjd
grenkost mojo je bilo to strasno dobrodelno mas
zilo, posmehoval sem se jim s pravim ,galgen:
humorjem®. k.

.No, tepei, zdaj pa imate! Ko bi mi b
eden izmed vas brz pod klopjo dal svoj nemSK
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spis, da bi ga bil jaz bral, bi zdaj vsega tega
ne bilo, jaz bi vam lahko Se dalje koval naloge,
Zdaj je pa ven in vi bote dobivali rede,
kakoréne zasluzite. Odslej me le pri mirn
pustite!®

Po meseini konferenci sem bil hudo po-
svarjen in-zdelo se mi je, da letos ne bo nié
dobrega zd-me. Profesor latinitine je pa& ob-
ljubil mi red, kakorsnega bom zasluzil, pa sem
vendar Ze naprej vedel, da je ta re¢ pri konfe-
renci spravila marsikterega v slabo voljo. To me
je zeld poparilo, ni bilo pravega veselja veé pri
meni, posebno v matematiki in tudi naravoslovji,
ker to mi ni hotelo nikakor v glavo.

In res! Konec leta pride, jaz sem Ze par
dni prej zvedel, da so me dali tiskati v Solsko
porotilo nfed ,cvajarjet. To je bila gotova reé,
a vendar sem hotel videti Se spricevalo svoje.
Dobim ga in res! profesor latiniine je bil mo#
beseda, tudi drugo sem imel vse izborno dobro,
lahko bi hil med prvimi odliénimi, ée bi ne bilo
matematike in naravoslovja; v teh pa sem imel
dobro pripecateno ,dvojko®, razen tega pa Se v
, obnaganji® piko zavoljo one dogodbe z latinsko
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nalogo. Ali tudi trije mojik sosedov so bili padli,
pa v latinsgini in jaz sem e jim prav mefi-
sticno zarugal: ,Se bomo Ze Se videli — ¥
peklu!™ Razen teh je bilo padlo jih & mnogo,
Leravno se jih je vel splazilo naprej, da nisem
vedel kako. Meni se je gnjusilo, ko sem videl,’
kako so gosposke matere plazile se okoli profe-
sorjev in oblegale njih vrata in kako je mar-
sikteri bil v drugi¢ pragan, pa mu je pmfes,
v obraz rekel, da prizanese njegovim starifem,
ne njemu, ter dal mu _kaum nur eben noeh
ausreichend“. Fej! Predno si dam jaz v svojé

milosti smrdi, rajii imam ,dvojko®. Ali jodliéno®,
Jprav dobro®, ali pa ,dvojko® ali ,trojko®, 1¢
tistih beraskih redov ne. Zato sem bil pa
svoje spriue\alo teravno je bilo ,druzega reda!
vendar ponosen, vsaj sem vedel, da, ¢e bi bil
moji starsi gospdda, bi bil jaz tudi med pryin
kje, ker bi mi ne bilo treba boriti se take
pozeljivega Zelodea zadostenje, toraj ne , kont
bandati* nalog za druge, tudi ne Dbiti v ta
slabem stanovanji brez vsega nadzorstva in
bil tadi lahko dobil kako &tipendijo, ¢e bi
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je bilo prav treba k vetemu za smodke in naj-
noveje klobuke, s kakorsnimi so se ponasali
LStipendisti®, kterih ocetje so imeli ez 1200 gld.
letne place.

Ta pot ni bilo pé-me oteta, le mati so
bili prish, da sva nesla mojo robo domi, kar
bi je potreboval na potitnicah. Pot je bila Za-
lostna, mati so bili Zze pri gospodinji zvedeli,
kaj je 'z mano, in prvo vprafanje je bilo:

JNisi zdelal, kaj ne? Saj sem vedela, da
bo tako. O¢e bodo strasno hudi, ni¢ jim ne
povej; saj so bili Ze ved tednov hudi, da sem
ti v Ljubljano nosila kaj.®

JNi¢ 8¢ ne hojte, mati® — je moj odgovor
— ,naj reké, kar hotejo, saj ne bom doma
dalje ko nocej. Jutri grem po svetu.®

JPa bo$ Ze nazaj prisel, ne?* — vpradajo
v skrbeh.

.Morebiti® — je maj odgovor, potem greva
skoro veéidel molée do doma, kjer dobiva oleta
na Cevljarskem stolu,

.No, kako je, ftudent?* je nekako zaduhlo
vprafanje, pa se ne obrnejo na stolu.

,Dobro* — je ravno tak odgovor mnoj.
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oKam boi pa zdaj Sel? — vprafajo in
vleéejo dreto naprej.

oBom Ze videl®* — diham jaz in sedem
za mizo ter zaénem seboj prinesene refi zlagati
iz eul. Mati greds, skuhajo veferjo, jo prineso
na mizo in povabijo oceta, ki niso ves tas |
mano nié govorili, k mizi. A ofe odgzovore
mrzlo: 4

L€ jejta sama, e sta laéna, jaz sem sit®
— ter vlelejo dreto naprej.

Kdo bo jedel? Jaz ne, mati zajmé pa
zlic, potem pa nesé vse skup ven, jaz grem na
hifo in leZem v slamo, zaspim pa fe le zeld
pozno. Dolgo sem 3e slifal otetovsko kladvo, 3
besede nobene; ko sem zjutraj prisel dol,
bili mati pred petjo in kuhali zajutrk ali kosil
— Zgance.

oNikar ne hodi v sobo, saj ofe ni¢ ne go
vori* — reko mati — _kar tu-le hot je
pa pojdi kam, da se mu skadi. Saj ved,
je. Se jaz mu ne smem blizo.* :

Vendar sem ge} v sobo po nektere red
a ote me Se pogledali niso. V vezi
Zgance, potem pa grem na Smarno goro.
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Tu je bilo moje zadnje zaupanje, ée me
Smarnogorski gospod ravno tako obsodi, kakor
oie moj, pa grem -— ne vem kam, saj je svet
dolg in Sirok, bo Ze kje Se kaj prostora zd me.

TeZzavna je bila ta pot, dolga, a vendar
prekratka. Vso pot sem izpraSeval svojo vest,
sem li to, k temer me Solsko spritevalo obsodi,
rezs zasluzil ali ne. Posluial sem price, ki mi
jih je vest po vrsti pripeljala nasproti mojemu
samoljubju, a do razsodbe nisem mogel priti,
teravno sem 3el pocéasi, prej stojim pred Marijnim
znamenjem, kamor romarji memogrede pokladajo
ventke s evetlic in krizke s cvekov. Tudi jaz
sem v otroéjih letih in kedar sem do tje gel
memo 2 materjo ali sam, polozil tje Sopek ali
z bilkami zvezan krizéek v lino, le zdaj nisem
nié prinesel seboj. Bri se ozrem in kmalu na-
trgam bliznjih roZic, ktere v Sopek zvezane po-
loZzim v znoZje Marijine podobe. Potem postojim
pred znamenjem, se ozrem v podobo, ki je fe
vedno tista, in neznana britkost me obide.

Samota je, a ne samotno, vse Zivo je
raznih Zivalic, ki se lepega dneva veselé, zrak

pa je navdan vonjave gorskih cvetlic. Oh kako
26
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bi bil jaz vesel, ¢e bi me ne tezilo tisto ne:
‘sreéno spritevalo! kako bi zazvizgal in zavriskal,
da bi se odmevalo po dolu! Ljudska pravljics
pripoveduje, da so do tega znamenja pridel
divji Turki hotet zgrabiti in poklati kristjane®
obzidji okoli Smarnogorske cerkve vtaborene, &
da je tu Marija vstavila jih in so se zaCel
konjem podkve, peSéem noge v skale vdirati, '_
nigo mogli naprej in so se potem preklinjeva)
in Zugaje Mariji vrnili nazaj.

Dandanes 3e velji za gotovo, da kdor imé
prav tezko vest, ne more mirno iti memo teg
znamenja. Zato se mi ni ¢udno zdelo, da sem
tudi jaz tukaj postdl spehan, kajti ‘e bi me &
ne bila tezila vest, me je tezilo gotovo Solsh
spricevalo. Ze mislim vrniti se nazaj, ker!
bojim gospoda, &e mu bom pokazal tako spi
tevalo, ali f¢ en pogled v mili obraz Ms
pe se mi ohladi srce, urnejih korakov
‘proti vrhu v goro in nabiram besedi za nagove
s kterim bi se predstavil gospodu in zagovamj
'svoje spritevalo. -
: JLe lagati ne!® — so miote vetkrat re
kedar sem fe otrok prifel prepozno, tepen
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strgan domid ali te me je kdo zatoZil, da sem
kaj &kode naredil komu — e bos lagal, bos
hudé tepen, &e pa vse po praviei poves —- no,
ge bo videlo, ¢e si kneftro zasluzil ali ne.*

Te besede ofetove so mi prisle zdaj na
misel, ko sem od znamenja na severni strani
mahal naravnost po robu proti cerkvi. Naj bo
kar koli, vse bom po pravici povedal, zakaj sem
dobil ,dvojko® in te bode gospod ravno tako
obnatal se, kakor zdaj moj oce, no! pa grem
krizem sveta.

Takih misli dospem na vrh in kdo je prvi,
ki ga zagledam? Smarnogorski gospod sedi tam
v senci na klopici & knjigo v roki,

.No, no, je ze %ol konec?* — me ogovori
prijazno in zapre knjigo — ,kako je bilo?*

.Slabo!* — puhti meni iz suhega grla —
,dvojko so mi dali.®

»Ej, ni mogote!* — se ¢udi gospod in
stopi proti meni — ,dvojko? v tem? Imas spri-
Zevalo seboj?*

Jaz mu pomolim pritevalo, on ga razpré
in bere, jaz pa mu zrem v obraz pripravijen na
vse, kar bi mi rekel.

26*
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,Hm, hm* — mrmra, ko pride do zadnjil
vrst — .to %e ni dobre.*

2S¢ ve, da ni® — prikimam jaz.

»Tu sedi na klop in povej mi, kako je to
da imad vse drugo tako dobro, kukor mend:
malokteri, le v matematiki in naravoslovji slab
Pa kaj si naredil, da si v zadrzanji pokaran ?%

Ta glas ni bil strog, bil je mil, kakor d
bi gospod z mano vred Zaloval zavoljo moje m
srete, zato sem dobil pogum in mu povedal v§
kar se je med letom zgodilo. Ko sem gotov, p
majé zopet obZalovaje z glavo:

»Skoda, res skoda! Kaj so pa ote rekli?

,Nit, %e spregovorili so komaj z mano.*

»5e ve, se ve, 8o Zalostni. — Drugo let
bos moral Ze poprijeti se tudi matematike in M
ravoslovja; naj ti kdo pomaga, ti mu pa vrad
to 8 pomoé&jo pri jezikih.*

»5aj ne bo ni¢ ved s Solo! O tem bom
zivel, kje dobival obleko in denarje za knj
in druge Solske potrebe ?*

»Bo% moral paé¢ biti inStruktor,®
,Komu? Repetentu ne di nihée otroki
poduk.* ¢ '8
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,Sitno, da se je tako naredilo. No, saj je
Se dva meseca tas. Z otetom bom jaz govoril,
ti pa — kaj bod potel o potitnicah?*

.Na Bled bom %l k Presirnu, pa bo.*

Blizo tak je bil najin pogovor in teravno
ni¢ kaj veselega srca, sem se vendar podal lajSe
vesti proti domu, od gospoda celé obdarovan z
nekoliko Sesticami. Domd najdem oleta popolnem
nespremenjenega, mati mi reké, da bo trajalo
najmanj teden dni, predno se jim jeza izkadi.

LKo bi bil ti manjsi, bi te Se tepel, zdaj
si pn menda ne upa vet* — pojasnijo mati —
 najbolje, da mu gred nekaj dni spred ofi tje k
teti ali pa k stricu, ti bom Ze jaz jesti nosila.”

.Ne, mati, jaz Ze vem, kam bom Sel* —
odmajem jaz — ,saj sem Ze nekoliko po svetu
bil, zdaj grem pa zopet.*

In tako se je res zgodilo. Sel sem k so-
solen, s kterim sva se Ze prej zmenila, da greva
preko Dolenjskega na Stajarsko s ,pauper stu-
diosus sum, peto viaticum.“ Ker bi pa moje novo
spricevalo slabo podpiralo ta natin potovanja,
vzel sem sabo tudi lansko: saj mi ni na celu
zapisano, v kteri foli da sem bil, za Cetrto pa
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tudi nisem prevelik, ker sem vkljub starosti Ca-
hejeve postave in pod nosom je tudi & le par
kocin videti, ki se pa lahko sproti pulijo, ¢e bi
preved silile na svitlo. Na letno Stevilko v spri=
¢evalu Jahko kane ¢rnilo e profesorju, zakaj bi
meni ne? Bodimo toraj etrtofolec, ki gre z
- dobrim spritevalom naprej v peto olo, ne
Qpéto‘éolec, ki bo moral potakati drugih in potem
)i njimi pot z novega zadeti.
Pametna misel je bila ta, mojemu prijatelju

in do tje sofoleu prav viel; on je imel postem
apwvi yed®, tako je' bilo moje sprievalo, &e pray:
&; “dni miajle, vendar bolje, in mahnila sva
jod :g po véliki cesti proti Novemu

mestu. - =

Dolenjskd' stran nama & ni bila znana,
teravno sem jaz Ze enkrat, ko sem imel v Solo
iti, z otetom romal do Novega mesta, da bi tai
s pomotjo gosp. prodta Arkota, biviega Zupn
pri nas, dobila stanje zd-me, pa nisva nié opra
vila; takrat sva hodila tako naglo, da nisem
videl skoro nobenega kraja ob cesti, vedel ser
le za Visnjo goro, kjer sva na nekem hleyt
mrvi prenoéila. Moj tovarié pa je bil na te &t
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prisel k vetemn do Srange na dolenjski cesti,
memo ktere smo hodili na botaniéni vrt tisto
diete zeliste duhat in trgat,

Ta moj tovaris je imel popotnico ze seho;,
moje premoZzenje pa je znasalo le par festic, zato
jo kmalu vkreneva v farovZ ob cesti in jaz po-
skusim svojo sreco s starim spricevalom. Slo je,
dobil sem fe celd Zestico ved, ko moj tovaris. Ho-
dila sva naglo, prenaglo celd, prvi dan do Trebnjega,
sva prenoéila v senu na hlevu, a drugi dan sva kjer
imela vse oZuljene in pretegnene noge, da sva
pri vsakem koraku stokala. Toraj sva sezula tevljein
mahala bosa naprej po prasni in vroéi cesti, le
pred kakim farovzem sva jih zopet obula, kar je
bilo pa hudo tezko.

Prigla sva do Novega mesta ter oglasila se
pri gosp, proftu, ki je bil meni domd dal listi¢
za birmo. Tega nisem hotel goljufati & starim
spricevalom, ampak sem mu pokazal ono s pete
Sole ter podvizal se, mu razloziti svojo .dvejko*®
in sporotiti pozdrav od Smarnogorskega gospoda.
Gospod prodt je majal z glavo ter mrmral: ,ej
ej, fkoda! Tako bistre glave je bil fant, zdaj
ima pa dvojko.* Potem je pratal, kam gre najina
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pot, pa segel v Zep in stisnil meni v roko dva
goldinarja, mojemu tovarfu pa nekaj Sestic. Ta
otitna protekcija je tovara Zalila, nikakor se
mu ni zdelo praviéno to, da jaz s slabsim spri-
éevalom dobim veé ko on z dobrim.

Od novega mesta sva jo vkrenila ob Krk
preko Smarjete, Mokronoga in Sentjanza na Radege.
Tu nekje sem pa jaz s svojim starim spricevalom
naletel pri gosp. kaplanu. Ko ga namreé prebere,
zapazi packo na letni Stevilki, mi dd spridevalo
nazaj ter vzame v roko, o groza! — — naSe
Solsko letno porotilo. Bes te plentaj, zdaj pa _1
v tek! Predno on odpre to porotilo, sem jaz %e
zunaj na stopnicah, tudi ¢ez prag Ze in zunaj
se spustim v tek, kar noge dajo. Se le daleéd
zunaj vasi, ko vidim, da nihte ne tete za mano

prisopiha.
JAliste je?® — ga vprafam in &vigam §
palico po zraku.
.Kaj me bo? Na poglej!® ]
S tem odpre roko, pokaZe 5 Sestic, ter pravis
»1i si prav butelj, ti! Gospod je le pobts
skal med knjigami na mizi, pa se je strast
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tudil, ko si jo ti tako naglo popihal. Jaz sem
mu rekel, da si preboje¢, zato je dal meni te
gestice in rekel, da je to za oba skup.*

JAlL ves, kaj je slaba vest?" — recem jaz
na to; — ,zdaj imava Ze toliko popotnine, da
na Kranjskem ne greva nikamor vet po njo, —
jaz Ze ne, pa pojdi ti za oba, e hotet. Kaj bi
bilo, ¢e bi kak gospod imel 3olsko letno porotilo
in bi pogledal vi-nj, pa bi nafel mene med
Jdvojéarji® pete fole!* -

Tega sem se jaz tudi res natantno drial,
na Kranjskem nisem svojega spricevala nikomur
ve¢ pokazal.

Daljna pot najina je bila: pri Radetah ez
Savo. od zidanega mosta po savinjski dolini do
Celja, od tod po veliki cesti v Zavec, sv. Peter,
Vransko, Motnik, Kamnik in domu. Prijetna je
bila ta pot, le moj prijatelj mi je preve hitel,
kakor da bi bila kje zaZgala; v drugem obziru
pa ni bila nikakor mikavna, zato bodi popis njen
gklenjen s tem, da sva pritla zdrava nazaj ‘ez
kakih 8 dni in sva prinesla ved domu nego sva
sabo vzela. Jaz sem prinesel domu tudi sklep,
da v druzbi Ze ne grem vet po svetu, ker mora
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Elovek hoditi po volji druzih, ne pa svojih nog,
_ali pa je po poti prepir. Od te poti druzega
nisem ni¢: imel, ko da sem povrsno videl krajc
ob cesti, sklenil pa sem storiti jo S kedaj, pa
sam, ne v druzbi.

Ko se blizam dému, mi pridejo na misel‘
zopet ole. Bog vé, &e so' ze boljde volje! Ce niso:
bom pa kar obrnil in Zel na Bled k Prefirnu,
Dobro bi bilo, ée bi prej kje dobil mater, da bi
mi povedali, kako vreme je domd. !

V teh mislih se blizam hi&i, kar mi buti
z njive nu uho znani glas: !

+No, glej ga no, kam pa gred? Saj ni
nobenega domd. Oe pri Pipanovih lan rifljijo,
jaz pa tukaj repo plevem. Ce si lacen, na tu e
je moja malica, potlej bom pa Ze kaj skuhala.

Jaz se ozrem v stran in zagledam na nji
mater na pol v plevni kiklji zavito in kvisko
sklonjeno, kakor risajo sfinkso.

»Kako pa je z ofetom#® — je moje p
vprasanje.
250 bili Smarnogorski gospod pri nas ﬁl
zdaj ofe e zopet govoré z mano, bodo tudix 8
tabo, le kar na pod pojdi k njim.*
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To je bila velika tolazba meni, zato grem
in dobim oteta res pri svojem delu na skednji.

+No, ali si ze doma?® — je prvo vpradanje
ko se med vratmi pokaZem — _nisi bil daleé!
S takim spricevalom se tezko kam pride, je-li?*

Glasni ved takosrp, zaduhel ampak lenekoliko
zbadljiv, zato vkrenem jaz na isto pot z odgovorom:

JPrecdj dale¢ sem bil, po Dolenjskem,
Stajarskem in Gorenjskem.*

JTako? Si paé prav laéen pritel domu?*

JEj, ne! Ce hotete iti z mano, greva kar
v gostilnico. Bom dal za cel bokal in e klobase
in bel kruh bova jedla.®

+Ni mogofe! Tak pa tudi zdaj ne bod hotel
domi biti. Midva z materjo sva oba v delu, sam
si pa ne bod hotel kuhati domd! Potlej pa ce
tudi vsi vedd, da si v 2oli na kol steknil, ti bodo
preved nagajali.

.Ne bodo ne* — je moj: odgovor — ,sama
tevlje mi bote nekoliko popravili ali pa si jib
bom sam, potlej pa zopet grem z doma,® )

Zveter smo priéli vsi domd, ofe so vzeli
moje ¢evlje, mati pa moje perilo v roke, jaz sem
jima pravil dogodbe potovanja, a ofe so zmiraj
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vtikali kake sarkasticne opombe vmes tako, da
bi se bila z materjo kmalu zatela kregati. Zjutraj 1
ko so mati 3e v temi skuhali kosilo, smo &l
vsak svojo pot, ona dva na delo, jaz pa proti
Bledu. Pred hifo so rekli ofe:

oDolgo tako ne bod z doma. Brez dela te
ne bo nobeden dolgo terpel pri hi%i, na folsko
spritevalo ti pa tudi ne bodo goldinarjev metali.
Ce kje kako sluzbo dobid, pa kar ostani, saj tako
£ Solo ne bo nit ved. Za kakega pisarja ali
Somastra bos Ze, toliko si se Ze naudil *

Britke so bile te besede, tako britke, da
sem jih premisljeval do Kranja. Da bi bilo zdaj
vsega konec, da bi mi bila vrata do vifega izobra~
Zenja v Soli zaprta, da bi postal to, kar postane
Jkdo, ki je le normalko, realko izdelal ali k vetemu
v gimnazijo pokukal! Cemu mi moja latinsZina,
na ktero sem tako ponosen, femu griéina in
posebno nemséina! Ne bog, Jaka, naj pride kar
koli, fomaster ali pa celd pisaréek, preplsovalo&
jezienih napak drugih pa ne bos, rajsi nié. V ol
bos Sel nazaj, &e prav stradas in zmrzujes, da
bodo kosti pokale. Boljsi knez v razcapani
ski, kakor sluga v zlati in svilnati obleki!

R i e i i S
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Takih misli zagledam Kranj %e prav pred
nosom. Otresi se, otresi, ¢e te kak soSolec v
takem stanu vidi, bo mislil, da si bil po poti
tepen ali pa v Savo padel. Kvitko glavo, saj
soSolei vedo, kako je s tvojim spri¢evalom, no-
beden te ne bo sramoval se!

Res so sofolei in vieSolei kmalu pridrli,
ko je prvi, ki sem ga dobil, povedal, da sem tu.
Sesli smo se in ga dobro pili — tako, da sem
jaz pozabil vse svoje boletine in bil vesel, kakor
da bi bil imel najboljfe spri¢evalo v Zepu. Nekaj
me jih je spremilo celé do Naklega, kjer smo
vzeli slovi, oni so &li nazaj, jaz pa naprej ves
zidane volje, da sem komaj Cutil trdo cesto pod
lahkimi nogami. Rad bi bil videl samega sebe,
kako sem korakal s  kratko* med zebmi, kakor
da bi bil ves svet moj. Imel sem tudi pipo, a
ta je bila v torbi, ker za tisti dan se mi je zdela
prekmetiska.

Do Bleda je dobrih 3Zest ur, a kaj je to?
Ni fe skrilo se solnce za gorovje okoli jezera,
ko primaham do jezera. Na pragu hife zagledam
Gabrijelovo gospo mater, vzamem smodko z ust
in ge ponizno odkrijem.
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»A, Gabrijelov prijatelj* — vsklikne, ko me
gpozna — saj je ze tako prasal po vas. Gabrijel,
Gabrijel!* — zakriéi v higo.
Na klic se prikaZe res Gabrijel s pipo v
ustih in kopico kvart v roki in ko me zagleda,
mi poda roko in refe: |
nRavno prav! Nas je vet tukaj in zdaj
skmamo Bog kar Jahko pomagal. Mati, prinesite
kaj za jesti!® ]
Tak je bil moj sprejem ta pot na Bledu,
kjer sem ostal menda cele tri tedne. Lepo je
‘bilo, z Gabrijelom sva brala, vozila se po jezeru,
hedila po gorah, kvartala in igrala na glasovira.
Ta inStrument meni ni bil vet tako nevkreten
in nevbogljiv, sem Ze znal nekaj redi, vsaj za
ples ktero. Glasovir je bil Se bolj stare vrste, &
imeniten zato, ker je Zpanjska kmblca Izabela
igrala na njem, ko je bila v Ljubljani. Preslmor'
ofe ga je potem kupil za lep denar in pravil
vsakemu njegovo zgodovino, zato so gosti
Adgrali na njem, Eeravno je bil Ze tako zdelan,
‘je popravici zasluZil sodbo ,stara Sklemfa. Z
me pa je bil vsakako dober, Se predober, sko
vsakemu je lepSe pel ko meni, intome'jehudo',,;
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Prijetni so bili ti dnevi na Bledu, rad bi
bil e ostal do konea politnic; a vest mi tega
ni pripustila, razen tega pa je moja obleka prisla
v tak stan, da mije moral Ze Gabrijel pomagati
% njo, pa sem ob praznikih vendar moral ogibati
se gosposke druzbe.

Pri slovesu je rekel Gabrijel:

LJaz te ne gonim pro€, tudi moji ne ali —
saj vidi§, moja obleka ti ni prav, ti gleda Cez
rob. Pa mi kaj pi%i, jaz ti bom tudi. Ko bom
gel v VaraZzdin nazaj, se vidiva v Ljubljani.*

Ko pridem z Bleda domi, najdem Ze oba
ofeta in mater, boljfe volje. Vdala sta se bila
oba v osodo, ki je mene zadela, k Cemer sta
izdatno pripomogla gospod fajmoiter in Smarno-
gorski gospod, ker sta oba obljubila podpore po
moéi tudi ,cvajtarju.® S kratka: par dni pred sv.
Mihelom sva 8la z oéetom v Ljubljano in prenesla
mojo #krinjo na drugo stanovanje (ker so ote
rekli, da je moje dvojkg bilo staro najvet krivo).
Mene — petofoleca — je bilo sram nesti kakor
tezik gkrinjo z otetom po mestu, zato sem jih
gpredej drzeé peljal na okoli pa bolj zapustenih
‘ulicah, in prisla sva na stari trg Se za sv. Flori-



 zadej pod grié po zeld oglajenih in nesta-
stopnicah v stanovanje dveh ozkih sobie.
nja se je odlikovala po tem, da ni nié
ki znala, toraj je morala njena Ze odrad-
_biti tolmaé med njo in ocetom. Mene
ela jako prijazno z obljubo, da se bova
porazumela, ker nemdki znam. Povedala
da bom sam pri njih, le opoldne '

:  me, se popraskajo za uesi in reko:
) pa. po;dx v hise, kJer 81 1mel prej

Skoro ravno tako je pri dragem in ake
Mfmol ze pet dni v tednu. V tretji in Cete
wo kijer sem imel le po en dan, so mi pa rek
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da so e druzega dobili, naj grem toraj drugam’
iskat. To me pa ni preve¢ vstradilo, da imam le
pet dni kosilo, druga dva bom Ze prebil. Zato
se podam dobre volje k ocetu, ki so v _zvezdi*
sedeli na klopi, in ko me zagledajo, pravijo:

.Kako je? Nisi ni¢ dobil, kaj ne? BoS pa
stradal, ker mati te ne hodo mogli zakladati, te
pray jaz in gospodje za stanovanje in knjige skup
zlozimo.*

,Ni¢ ne skrbite, oée® — refem jaz ponosno
— ,je Zze dobro, kosilo imam kakor lani®.

,Vse dni?*

LVse!* — se lazem jaz, ker nisem maral
povedati, da mi za dva dni fe manjka.

«50 paé dobri ljudje v Ljubljani* — opom-"
nijo ofe z nekakim humorjem — Boga zahvali,
da ima$ take dobrotnike.®

Tako sem pridel nazaj v peto Solo. Oba
gospoda dubovna sta me pred odhodom z doma
opominjala, naj se to leto poprimem z vso moéjo
matematike, naravoslovja, da bom prinesel tako
lepo spricevalo, kakor ga imam v drugih pred-
meétih. To sem tudi za trdno obljubil in oée so

ik slovesu mi Se rekéi:
27
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oZdaj st Ze goden tit, da si lahko sam

pice iiCes, ni treba, da bi ti jo mi-dva stara

nosila. Tvoj brat je dve leti mlajii od tebe, pa

si Ze sam kruh sluZi, &eravno naju ni toliko stal,
ko ti. Le glej, da si bof sam naprej pomagal!®
Peta %ola! Zdaj nisi vet vrhunee hriba, na
kterega dospes iz niZzave Stirth Sol, od hoder se
ozre§ vesel in ponosen, zdaj si ti peta Sola mlaka,
v ktero si 3el kopat se, pa si prifel tako umazan
ver, da mora¥ nazaj v njo vnovi¢ prat se. Ali

se bo¥ opral, da bos mogel naprej” Tvoja tolazba
je, da nisi sam obti¢al v ti mlaki, na vse grlo
zakroZi§ _solamen miseris, socios habuisse ma-
~ lorum®, in ko zagleds5 nove kopalce, se ruga§
jim na glas ali vsaj v pesti:  le cakajte, bote
ze videli, koliko vas bo ostalo v tej mlaki.®
: Pri  konitituiranji* nasega razreda smo se
vsi ,repetenti® po klopeh spravili na en kup, tegar
sredifte sem bil jaz; to je bil ,ausschuss® —
odbor, juz sem dobil naslov lord major® mpri--
imek ,lord* mi je ostal dolgo dolgo Fasa. Jezo
mojo nad tistimi, ki so bili mojega propada ko
likor toliko krivi, smo zapili v Gradiséi, jaz s
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garda®, ki je pozneje premenilo se v priimek
Joauner.® Ta priimek je bil Casten, okoli nas so
se naselili posebno &krici, kteri imajo povsod tak
nos, da se zbirajo radi okoli mogoénih; predno
pa je bil kteri sprejet med ,gaunerje®, je moral
platati poiteno pristopnino v vinu ali pivu. Tako
smo bili mi repetenti ,élite® — cvet Sole, a jaz
sem bil  lord major®, nalelnik ,gaunarjev®, ki
smo strahovali vse 3krice in devali jih v kontri-
bucijo. In &krici so poSteno obljubili in odrajtovali
svoj davek v denarji ali pa v blagu, to je, v
Yemljah, mesnini, smodkah in tobaku.

Skonea smo bili repetenti in nadi planeti
Zkrici le bolj zd-se; mi repetenti smo tiste mla-
dife s tetrte Sole, ki g0 za nami prilezli, pisano
gledali, a menili se % njimi nismo. Kaj ki bo
ta-le drobiz, ki je za nami bil! Saj nima nobe-
nega poguma, mi — mi pa smo drZavnopravna
opozicija, vsi za enega in eden za vse; &krici
morajo biti z nami, e ne, bo pela pest ali pa
se zapré subvencijski zaklad z nalogami; kaj
bodo poteli  kmetje“, ki ne morejo ali ne marajo
pridobiti &i nae maklonjenosti! Saj jih je premalo,
mi bomo strahovali ministerstvo, to je, pr;fesorje,

7!’
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po nadi volji se bo podutevalo, pri novineil
profesor ne bo imel dosti podpore in e bi kterid
vendar imel pogum, upirati se nam, saj se bo
dal pridobiti, ¢e ne z lepo, pa z grdé. Vladali
bomo toraj mi repetenti s pomotjo Skricev, tiste
vladi, to je, profesorjem vdano veéino bomo 2@
popolnoma vgnali v kozji rog, saj imamo
pesti in denarja, pa tudi %e inteligence, ker sm
bolj vajeni Ze raznih sleparij, ko oni revez,
mislijo,;s da povsod veljd le to, kar kdo zni.

To je bil nas polititni program, kteregs
smo v teka leta po vsem izvriili, ker smo v8
Solo pripravili do opozicije zoper profesorje, 1
z lepo, tam z grdo, tu z obetanjem, tam z 2t
ganjem, tu z obdarovanjem ubogljivih z nalog: i
in drugo pomogjo, tam z odrekom vsake pomos
in izkljuéenjem dotiénega iz druzbe itd. Kone
leta je bila nafa Sola izgled zedinjene driZave
vsi smo bili le en klub enakomisleéih. b

Kar se mene tife, sem se zopet
delovanja nalog za druge — sedanje in prej$n
sofolee, a zdaj ze v veliko veéi meri. Za doma
in Solske naloge latinske je bila takrat nek
knjiga Stipflejeva; to sem jaz vso v latin
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prevel za — 5 gl.! Drugi so jo prepisali in
potem celé litografirat dali. Tako je 8la stara
kuptija z nalogami in prevodi kapiteljnov naprej,
samo da smo bili vsi previdneji; meni je nesla
vsak didn par Krajearjev pa fe kako Zemljo ali
kaj druzega za zobe, kar je bilo tem potrebneje
in koristneje, ker dva dni v tednu nisem imel
hrane, veéerje pa nobeden vefer ne.

Druzba moja so bili skoro sami meséanski
sinovi ali #krici in to je bilo dobro, ker sem
veasih el 8 kterim domi na kosilo ali pa na
juzno ali celdé na veterjo; sin me je vpeljal Ced,
da mu pomagam v Soli, star$i so me radi spre-
jeli, sestre pa, kjer jih je kajebilo, so me rado-
vedne ogledovale in ¢éudile se, ,da ta ved zna,
kakor nad, éeravno je tako nevkreten, da se e
pravilno prikloniti ne zna.* Vetkrat sem dobil
po takih gosposkih hisah tudi kako obleko, ,da
bom bolj gosposkim podoben, ¢e hodim Z njimi.*
Gospoda se sramuje kmeta. Po tem je bila moja
obleka pisana, kakor z vseh vetrov skup znedena,
Ze cilinder sem dobil, pa ga nisem hotel nositi,
ker je bilo brz vse v smehu, ko sem ga na
glavo poveznil. Za ,pinjo* Ze moja glava ni,
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zato sem to Se skoro novo pokrivalo nesel brz
k ,Johanu® in ga prodal za 15 kr. '

Pravo likanje se pric¢ne.

V tej ,drugi* peti %oli se je % le pra
pricelo moje likanje v druzbinskem ali svetovnem
ozirn. Odprla so se mi vrata veé mestnih ro-
dovin, moji gosposki sofolci pa so bili utite
moji v izvrievanji tega, kar sem bral v Knigges
Umgang mit Menschen® ter v raznih povesti -‘
romanih in novelah — nemskih, se ve da, ker
glovenskega moja navadna druZba ni obrajtala in
tudi tacega berila nisem v roke dobil. Tako sem
Jjel zgubljati preotitne kmetitke grée, &e tudi I¢
podasi. J

Napredoval sem pa fe tudi v drugem b
ziru, namret v glasbi. S sofolcem sva si '
skupno glasovir za 1 gld. na mesec. Ta zanimi
stroj je imel &tiri noge, pa eravno bi bil lahk
na treh stal, je Se na &irih bil tako omahlj
da sem ga moral k steni prisloniti. Dolg .
kakor glista, zato pa tudi ozek kakor sams
postelja, zraven pa tudi takega glasi, da biJ

.
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spuo«':ega otroka ne bil zbudil. In to je bilo naj-

na njem, ker prebivalci hife so komaj ve-
deli zi-nj, €eravno sem jaz, e sem kolitkaj
utegnil, trpinil ga, da je pod mojimi prsti milo
in obupno jetal. Se vet je pretrpel po rokah
mojega sofolea, ki se je na njem po mojih na-
vodih glasbene umetnosti e le utiti zatel. Morda
bi bil dandanes res slovet godec na glasoviru,
ali da ni, je krivo dvoje: prvit se je util le dva
meseca, drugi¢ je pa Ze veé let pri sv. Kriftofu,
kamor glasovira ni sabo vzel.

Toda kar ta moj soSolec ni postal, to sem
bil jaz prav na pravem potu postati, ée bi bil
imel le malo ve¢ srece in naklonjenosti posoje-
valea glasovira, J. Giontinija. Ta moZz pa je bil
tako prozajiten, da je okoli prvega dne tretjega
meseca poslal tri moZe, izmed kterih je eden
pomolil mi ¢ez pol spognjen listek, na kterem
je bilo zapisano, da imam placati 1 gld. Vsak
vé, da je to tako majhen znesek, da kar v Zep
seze§, pa plaéa$ z eno roko, ni treba dolgo Steti,
in vsak ima tako velik zep, da ga lahko spravn
vi-nj. Zato se mi je strasno éudno.z _
je Giontini po ta ubogi goldinar poslal: qﬁ;
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dva korenjaka in enega Sibkega; to se mi je
celo tako za malo zdelo, da sem rekel Sibkejemu
v gosposki suknji, da bom goldinar Ze sam pri-
nesel, ko bom el memo Stacune v Solo. Ali —
ti ljudje so morali biti vsi trije gluhi ali pa niso
razumeli mojega jezika; ne da bi bili nato &,
od koder so pridli, ravno narobe: pobrali so moj
glasovir, poruvali mu noge in ga nesli po stop-
nicah dol na vozitek in odslej nisem tega mi-
kavnega inStrumenta vet videl. Dolgo sem ga
pogresal, potem pa jel zahajati k drugemu pri
drugem soSoleu, kjer sem uril svoje prste na
boljfem, pa tudi trjem glasoviru, pa le takrat,
kedar ni bilo oteta doma; ta ni imel udes za
mojo umetnijo, druga druzina je peslusala joo
prav rada, pa le od dalet, zaprla je namret
vselej vsa vrata in me pustila pri ljubiku Samegi;
Ce s0 se ga Ze vsi drugi navelicali. Take
sem v tej nmetniji napredoval pocasi, pa vendar
in ¢e bi bilo Elovedko Zivijenje daljte, e bi
dnevi imeli po veé ur, mesci po veé dni, letd
po veé mesecev, kakor zdaj, bi bil jaz tudi nd
tem potu postal kak Mozart, Beethoven, Liszt a
celé — Forster, posebno ker sem imel tak
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dobrega, pridnega in priljubljenega utitelja: sa-
mega sebe.

O Soli v tem letu ne vem ni¢ posebnega.
V drugem je vse Slo mi po volji, le nekoliko
slabse ko lani, ker sem Ze ,vse znal®, mate-
matika, geometrija in naravoslovije so se mi
pa tudi to leto tako trdovratno upirali, da
je bilo vedno lasanje in sem jih komaj komaj
zmagoval. Se celd z nem&ino, v kteri sem Ze
pesmi koval, sem imel kriz, ker nas profesor je
trdll da nobeden izmed nas ne govori in ne
pise prave nemiéine, da to je le pozlaéena po-
doba z lesa, petje krokarjev itd. Da nas je ta
sodba strasno razzalila, si lahko vsak misli, in
ko je profesor nekega dne rekel, da smo Kranjei
presurvovi. preneotesani za ta vzviSeni jezik, nam
je zavrela kri. Sklicali smo obéni zbor ,pod
Turnom® ob bajarji, kamor smo se hodili drsat,
in tam posvetovali se, kako bi se mastevali za
to razzalenje. Za predsednika ali marvet pred-
stoinika (ker smo vsi stali ter teptali z nogami
zavoljo mraza) je bil izvoljen najveéi izmed nas,
8 Solskim priimkom ,poZeruh®, zdaj je Ze pro-
fesor; pricelo se je posvetovanje, (‘\om je
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stavil predlog, pa nobeden ni dobil vefine. Kar
odpre predstojnik svoja modra usta in kazaje
na premrzneni bajar rede:

,Cesar mi ne moremo najti, pokaZe nam
boginja masd¢evanja sama. Glejte ono-le zamrzneno
vrano v ledu! To nam je poslala Vila domaéay
da % njo obdarimo profesorja za njegovo tislanje
nafe narodnosti. Izdolbimo to mrhovino z ledu
pa previdno, da ostanejo krasni udje vsi celi, in

in shranjeno po posti kot slastno divjaséino za
nedeljsko kosilo.* i

Enoglasno in z burnim ploskanjem je bil
sprejet ta predlog, brz smo &l vsi na delo i

nili njezno tmplo zivali z ledene postelje, zay
jo v robec in nesli domi, ,pozeruh® pa je 8
po fkatlo k Pakitu. — — S
Drugi dan je bil strasen nemir v Sol
Divjaséina je bila adresirana na profesorja v 8ol
k nam, ker je imel poduk od 9. do 10. ure
nas. Res se Cuje trkanje, dijak na voglu pr
klopi odpré in prinese profesorju listié,
ta podpise, potem gre ven in govori s pis

A
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Mi zarotniki se pomenljivo pogledujemo, druga
fola pa ravno tako malo vé kakor profesor,
zakaj se mu zarugljivo v klop smejemo. Na poti
s fole si stisnemo zarotniki roke, kar ima po-
meniti moléanje do smrti, naj pride kar koli.

In priglo je, fesar smo priakovali. Drugi
dan je bila nedelja, a v pondeljek pribuéi nad
profesor kakor hudournik v Solo in e ne odlo-
7ivéi zimske obleke se vstavi na sredi odra ter
zarohni :

JKdo je bil tisti pr...., ki je poslal meni
po podti divjaséino? Ven naj pride!”

Vsi razen nas vedencev debelo gledajo pro-
fesorja in drug druzega, mi pa stiskamo zobe in
kadljamo, ker nas smeh sili, ,poZeruh®, ki se je
navadno strafno glasno krohotal, trpi strasne
" boletine in bojet se, da bi mu smeh vendar-le
ne ufel, omahne in podere tri svojih sosedov,
da postane ropot, v kterega on skrije svoj smeh.
Ali to ne pomaga ni¢, profesor vnovié zabuéi:

,Kdo je tisti lump? Le brz mi ga na-
znanite !

Vse tiho, ni ga odgovora od nobene strani.
Profesor razjarjen kakor puran, na to zakriéi:
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+Potem ste pa vsi enaki pr..... ! |

S tem pa je brenknil ob slabo struno, q
sprozila se je ura in stradno ceptanje z nogami
in vri8 je odgovor na to. Mi prizadeti smo naj-
huje ropotali in kricali ter slednji¢ zaleli vpiti:

»Besedo preklicati, preklicati besedo, e ne,
pa ven! Mi pismo, pr.....!"

Ropot je tak, da profesor ne more do be-
sede. Njegov obraz se spreminja v zeleno, rudede,
visnjevo, slednjit migne z roko in mi vtihnemo
z besedami: ]

o Preklieati! preklicati!® A

Profesor na to z mirnejim glasom razlo#i
kaj je po poiti dobil za darilo, pa ne ve, od
kodi. Temu pristavi, da od nas, svojih ljnbljenﬂl
utencev, se kaj tacega ni nadjal in tudi ne ve
Jjame, da bi mu bil to storil kteri izmed nas: to
Jje moral biti kak drug lump, ki ima piko ni-nj,
od nas pa se nadja, da za mrZnjo do njega ni .

besede, ki so mu v naglici usle.

S tem je bila re¢ konéana pri nas,
fesor se je spravil iskati hudodelnikov v drug
razrede, kjer je poduteval, pa je povsod Se huj
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naletel ko prinas. Dogodba pa je imela vendar ta
dober nasledek, da potem ni veé zanitljivo govoril
o Kranjeih in prizanafal tudi nasemu izgovar-
janju nem&kih besedi in nasemu nemikemu zlogu.

Kako smo se pa mi zarotniki v pest smi-
jali, ko smo se zopet seili pri bajarji, to se ne
da popisati. ,Pozeruh® se je tako krohotal, da
je vse tice sphml in bi bil tudi zabe, e bi bajar
ne bil zamrznen. Bil je tako dobre volje, da nas
je peljal vse v Gradiste k Metki®, ter tam'
vrgel ves denar na mizo za pijaco, Pili smo ga
na zdravie profesorja, kterega smo tako splacali
in v kozji rog ugnali.

Ta ,pozeruh* je bil vesel in zato pri vseh
priljubljen. Strmeli smo posebno nad njegovim
-znanstvom rastlinstva, ker je vedel vsake & tako
male rastlince latinsko, nemsko in slovensko imé,
¢e je zadnje imela. Razen tega je pozimi iskal
po starih, trohlenih ftorih kusarjev, ka¢ in druge
golazni, ktero je potem otrpneno prinesel v Solo.
Velkrat se je zgodilo, da mu je taka Zival potem
v Zzepu po njegovi telesni in Solske sobe gorkegi
ozivljena prilezla na dan, kar je naredilo pri
plasnih dosti hrupa: spominjam se celd, da sem

3B
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jaz, ki sem blizo njega sedel, enkrat pod klopjb
dobil v roko kai‘q ktero je bil tje polozil v papir
zavito, ki pa se je bila ozivela. Kako sem se
tega vstradil, si Jahko vsak sam misli, a on se
je smijal na vse grlo, pomafil ostudno Zival v
zep in jo dobro zadelal, da ni mogla veé ven. '

Zunaj 3ole sem obrajtal glediste, pa tudi
kdvarno. Prvo nam je bilo dovoljeno, druga pa
ne, vendar prepovedan sad Se bolj di%i. Kada
sem zvecer prifel domi, ko so bila hi3na
7e zaprta — kar se je zgodilo vselej kader sem il
v gledisti — je gospodinja bila vselej puzaneslj' a
in mi vergla klju¢ z druzega nadstropja, ko sem
dosti peska ali ledu zmetal v okno. Pri nji i
pri hieri sem bil ze  Herr Jakob®, Zale besede
nisem skoro slifal, saj se pa tudi mhl,e ni dost
zmenil za moje potetje, f¢ manj pa kdo praf
kako gre v 3oli. Cemu li? Domi me niso ni
pogresali, vetkrat jim je bilo celé ljubSe, .'
ni bilo domd, posebno takrat, kedar so ime
druzbo ali goste. Takrat so Se veikrat prasal
& nocoj Herr Jakob* ne ho del v gledisée, &
mu kljué ponujali ali pa obljubili, da mu bos
hifna vrata odprta pustili, ako bodo &li prej Sp
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Kje sem jemal denar za gledidée, kavarno ?
— bo morda kdo pragal. Nikjer! — bodi kratek
odgovor. Seznanil sem se bil namreé z igralcem,
ki je stanoval pri rodovini mojega sofolea, temu
sem veasih kaj prepisal ali Z njim kaj nesel v
gledisée, pa sém not ostal na galeriji ali pa pri
tleh. Za kavarno je pa Ze dosti gros, k vetemu
Sestica, ta pa Ze le enkrat na teden; da le ni-
komur nadleZen nisi, pa te ne podé ven.

Nekteri mojih sofolcev, posebno pa vise-
folei, so hodili v kavarno Ze tarokirat za denar
in vetkrat sem videl kterega ‘dobiti Zestice in
cely goldinarje. To je bila skusnja za-me! Ce ti
dobé toliko denarja, zakaj bi ga jaz ne mogel!
Saj %e boljse znam, ko ti vsi, in kedar smo
dijaki med sabo igrali po krajearji ali 3¢ ceneje,
sem jaz vetidel dobival, zakaj bi ne dobival, ¢e
igram vide? Se vet moram dobiti, ker bom igral
previdneje. Samo & tem zaleti? Fna, dve Sestici,
kolikor bi morda e skup spravil, ni dosti, mora
biti ze goldinar, da je kaj zaloge. Spravi toraj
goldinar skup in potem poskusi svojo sreto; e
dobis, ima zalogo za naprej in si lahko kaj kupig, &e
pa zgubid — ej pa bos potem pustil karte pri miru.

il
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Posreti se mi spraviti goldinar skup; 0-
lovieo ga zasluzim, drugo polovico pa mi posod
sofolee, da se pobotova pri nalogah, ée mu de-
narja ne vrnem. S tem goldinarjem sedem j
mizo in priénem igrati, s konca s trepetom, &
ker imam srefo, Cedalje pogumneje. Z goldinarji
postaneta dva, trije in gofolec, ki mi l\omnrf
me drega, naj neham in grem. Res ga ubogs {7
vstanem in nesem onemu, kimi je denar posodil
brz 5 festic nazaj, potem gremo v Sisko k
na jeterne klobase in goldinar je zopet f
vendar mi ostane fe znlogn in komaj &akal

nisem dolnl ne z,gubxl zato p.i sem dobll gl
drugi pot in bil sem zapisan igralnemu vrag
ki me ni vet izpustil,

Cemu bi to Zivljenje dalje popisoval 2
vsnk ve, dn na korist mi ni bilo kakor nikom:

l_|em denar ni ni¢ zalegel, ker sem ga o
miselno potratil celé za nepotrebne reti, In K
je bilo najhuje: vest mi je vedno ofitala, da®
ni prav, ée dijak, kteremu z usmiljenja po his
hrano dajo. svoje Sestice na karte stayi, kal
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kdo, ki popolnem ob svojem Zivi. Vedno sem se
bal, da bom kje spokan z opravitenim oitanjem:
,Ce imad denar za karte, si pa Se kosilo sam
kupdj!* Tako nisem bil vsega tega nié vesel,
kaj bi pa Se le bild, ¢e bi me kdo v Soli zatoZil,
da javno v kavarni igram! .Se danes, potem
nikdar ve¢!®* — sem tolazil krieco vest, ali
vendar sem zmiraj vkrenil v kavarno in ¢e sem
le nekaj Sestic v Zepu ¢util, sem se spravil igrat,
ni bilo drugaée. To je trajalo tako dolgo, da so
mi enkrat vse vzeli, kar sem imel, pa sem fe
enemu. par Sestic, kavarnarju pa kavo dolZzan
ostal. Nekterim vitelolcem se je bila zgodila
enaka, zato nas ni bilo veé v kavarno, vzlasti
ker so se Ze zaCeli med gosti kazati tisti obrazi,
kteri =0 nam bili Se od ,Nikola* znani. Poleti
se tudi ne hodi v kavarno, raj4i Ze kam ven, in
¢e hofemo igrati, igramo sami med sabo.

Pa idimo h koncu s to Solo. Vse je bilo
dobro, le profesor Vrecko nam je vsem presedal.
On je svoj predmet, naravoslovje, razlagal po
¢isto novem nacinu, kteremu podlaga je bila
geometrija. Meni je bilo to pusteje od Zaganja,

kar ni¢ se me ni hotelo prijemati in ko sem
28
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enkrat z vso moéjo in pomoljo v tem dob :-;_
~sofolea ponoti étndxral za drugi dan, pa vprasan

ves glas posmehoval, ter rekel, da bo, kar
njega tice, mojega Studiranja s tem letom konet,
sem ves pobit el nazaj v klop in tu zamrmral
nekoliko glasneje slovenski: }
.Tebe naj pa tudi vrag nese, od koder si
anel"
»Kaj je rekel?® — prasa na to profesor
moje sosede s prav gadovim sikom. !
Moji sosedje ne odgovore druzega, ko da
niso razumeli mojih besedi, na to pa on Se prav
razkafeno zaropota: .
»Menite, da jaz ne razumim vaSega jezika
Sem ga prej znal ko vi.* .
Meni pa Se posebej rece: ,Veselite se sv0
jega reda v Solskem spricevalu konec leta! Dot
%e morali dobro znati, da vas bom naprej pusts
Vam bom Ze pokazal delati opombe v svojes
kranjskem jeziku!*
Tega se nisem vstrafil samo jaz, am
vsa Sola. Ker namret profesor Vretko ni
ne ene slovenske besede spustil iz svojil
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smo mislili, da ne razumi nasega jezika, zato je
7e marsikteri izmed nas podal mu enaka ali Se
hujsa vodtila v slovenskem jeziku; zdaj si je
marsikteri razlozil do tje neumljivo ostrost pro-
fesorja in se jel tresti za svoje spritevalo.

Zveter se nas je vet, kteri so se krive
cutili, da so njihova sréna vodéila dosegla uSesa
profesorja, zbralo v ,zvezdi* k posvetovanju, kaj
je storiti & profesorjem. Nasvetov je bilo vet:
nekteri g0 mislili, naj mu okna pobijemo, drugi,
da ga z ropotom iz Sole spravimo, tretji, 'da se
deputacija pritozi pri gospodu ravnatelji, cetrti,
da o njegovi uri vsi izostanemo itd. Ali nobeden
teh predlogov ni obveljal iz vaZnih vzrokov:
Pryié je bil konec leta preblizo; drugié vodja
ne vet blagoduini Netasek, ampak trdosréni
Mitteis; tretjié se nismo mogli zanadati na pomoé
vseh sofolcev, ker so bili nekteri njegovi ljub-
ljienci — vzlasti gosposki, in Cetrtic smo zratu-
nili, da bi nam vse to ni¢ ne pomagalo. Profe-
sorja mi ne moremo odstaviti, toraj bo bolje, da
ge na vse preteze utimo in ¢e bi se komu izmed
nas zgodila ofitna krivica, gremo prltoiit se k
Solskemu nadzorniku.

28%
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Tako je bil ta shod nad pri kraji brez
pravega vspeha. Meni to ni bilo viel, ker sem
2e éutil, da bo strela mene zadela najhuje, in
tudi vedel iz skusnje, da se sofolci zd-me ne b
potegnili toliko, da bi bilo to njim na Skodo.

Konec leta pride in kaj sem imel v spri=
tevalu? Vse drugo dobro, deloma odlitno, e
celo matematiko in geometrijo sem bil prems
le profesor Vretko, ta ,Wretschko!* Vreéi me
je mislil, pa sem dobil vendar dovoljenje, po po=
¢itnicah popraviti svoj slabi red iz rastlinstva,
kar se po nemiki pravi ,Nachpriifung®.

4Nachprilffung!“ Jaz ne vem, dragi bralee,
kako bi ti poslovenil to besedo, da bi jo prav
umel, ¢e iz lastne skufnje ne ves, kaj je to
Najbolje bi se reklo ,mira za potitnice®, ker tf
popolnoma pokvari in spridi tista dva meseea,
ki sta ti namenjena za odpotitek, da se razletad,
razvedrif, razhodis in tako popravi§ duba i
telo, oba po folskem letu hudo razdrapana, d
sta zopet sposobna za 10 mesecey Solskih ko
in profesorjevih sitnosti. Ta mora te povsod pre
ganja, te tlaéi za mizo h knjigi in tako e
mored biti Solskih praznikov vesel, ker fe 1
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ved prav, kam bof prisel: naprej ali nazaj. To
je na lepi salati smrdljivo olje, preslana jed, éry
v lepem jabelku, tesen Cevelj, usta brez zob —
sploh, karkoli si morel misliti neprijetnega,
vedno ti je, kakor da bi stal utitelj s palico ti
za hrbtom.

Predno smo se razdli, smo bili skupaj fe
veseli, ,poZeruh® je prevzel vodstvo in bandali
smo po Ljubljani vso not ter uganjali neslane
burke. Tako n. pr. smo na Sentjakobski most
znosili vse branjevske &tante, kar jih je okoli
stalo, sneli nekaj otvornic pri oknih,- premenili
Silde itd. Slednji¢ smo pa % spricevalo zadnjega
soSolea, ki je bil ,trojko® vjel in zato spricevalo
tje vrgel, prilepili visoko na vogel Maliteve hie,
potem &li na RoZnik in ko smo pridli nazaj,
smo videli veliko mnoZico ljudi, ki so ugibali,
zakaj neki slavni magistrat ali kdo drugi vsemu
mestu naznanja, da je na$ sofolec dobil ,trojko*
in bil v Soli zadnji. Smeh je bil velik, slednjié
pa je prifel vendar policaj, ki je s svojo palico
to ,oznanilo* z zida spraskal. ~

. Potem smo se kmalu razili, tudi jaz sem
Sel najprej domii, pa sam, ker ni bilo nikogar
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pé-me. O¢e so bili sila kratkih besedi in ko sem
povedal, da se bom moral e domd uéiti in potem
skugnjo delati, so se zakrohotali: :

JLepa je ta! Zdaj %e v desetih mesecih
ne mored zdelati Sole. Kaj si pa pocel? Ali res.
nimas vel glave?*

Mati pa so rekli: ,Pusti ga no, saj nist
letos nié skrbel zd-nj! Da le nazaj ni Zel, naprej
gre lahko zmiraj.“

20, se ve da,* — se posmehujejo ofe —
omu bod ti za instruktorja, da bo skunjo na-
redil. Le imej ga in bahaj se z njim po fari,
bos videla, kako te bodo ljudje Castili.*

Tao britko posmehovanje mi je strafno hudo
délo, ta obupnost ofetova nad sinom mi je klala
srce; ali poznal sem oleta predobro in vedely
da bo minulo veliko dni, predno bom kako be

dan na Smarno goro, pa prisel klavern nazaj,
ker tudi Smarnogorski gospod ta pot ni i

di;akih ter o tem, da, kdor ne more Studirati
~ naj se pa kaj druzega loti. Pri takih okolisinal
ne morem domd biti, zato se pripravim za po
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tovanje, ker to, kar bi imel domd, bom Ze tudi
po svetu dobil.

7 obleko nisem bil ni¢ kaj dobro pre-
skrbljen, posebno &evlji so upili po cevljarji. Ote
bi brz lahko pomagali, pa jaz si jih ne upam
prositi. Zato stopijo mati k njim in reko:

JPopravi mu Eevlje ali pa mu nove naredi,
da bo mogel kam, saj vidi&, da so podplati Ze
gkoro preglodani.*

JKaj pa! Ce bi strgal veé hlaé, pa manj
tevljev, bi bil zduj Ze Sel v sedmo Solo. Naj si
jih popravi sam! Ce se Ze druzega ni¢ ni nauéil,
vsaj tega, kar je doma znal, menda ni $e pezabil.
Saj si jih bo moral tako zmiraj sam popravljati
ali pa bos hoditi, drugi mu jih ne bodo, &e se
bo tako uél.®

To je bilo dosti pelina za kosilo; moléé
sedem jaz ma drugi trinogati stol ter se lotim
svojega obuvala. Zveler je popravlieno, drugo
jutro odrinem z doma, poslovivii se od matere,
ote so hili &i Ze pred mano ven.
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Bos — pa vendar ne!

Ni¢ kaj veselega srca nisem %el ta pot z
déma, tudi nisem imel Se pravega cilja. Na Bled
k Presirnu bi bil podal se najraj&i, ali on je
Studiral v Goriei ali v Trstu in tam so se Sole
kontevale Se le z mesecemn avgustom. Ej, éemu
dolgo premitljevati? Kar vdarimo jo kam, saj
svet ni nikjer z deskami zabit. Toraj jo vreZem
proti Mengiu, kjer se pri sofolcih %e nakésim,
ti me spremijo do Doba in od tod jo mahnem
po cesti naprej. V Kradnji prenolim pri gospo-
darji iz nafe vasi tam oZenjenem, — prijatelji
otroskih let; spat nisem Sfellafen, tudi drugo
jutro naprej ne s prazno torbo. V farovii se
nisem nikjer oglasil na Kranjskem, % le na
Vranskem, ko %e za tobak nisem imel ni¢ veé v
Zepu, pa tudi kosila ne v Zelodeu, teravno je
bilo poldne zvonilo Ze, ko sem bil v hribih —
fe le tam stopim plagen v faroviko poslopje in
pratam po gospédih. No, z vspehom mojega
spauper studiosus® se ne bom pobahal, bilo je
toliko, da sem mogel kupiti kruba in klobaso,
kar mi je pa krémar brez pijate %e nerad dalj
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tudi tobaka sem si mogel Kkupiti, kar mi je pa
malo pomagalo, ker sem po poti zapazil, da
nimam nit Zveplenk.

PobeSene glave vkrenem v stran, ker se
mi je zdelo, da vélika cesta mi bo lana in
zejna. Sabo sem bil vzel knjigo botanike, ,po-
zeruh® mi je posodil %e svoje spise po Vretkovem
okusu; te zdaj zletem iz torbe in se jih lotim,
ker sem sklenil vsak dolgofasen kraj porabiti
za ulenje. Dolgoéasen je pa vsak kraj za prazen
7elodee, suha usta ali mrzlo pipo. Kakor zatetek
kaZe, bo o tem potovanji takih pustih krajev
vet, toraj bom prifel domu v botaniki tako pod-
kovan, da me Vretke ne bo mogel vredi. Ce
druzega ni¢, vsaj to bom imel od potovanja.

Zavil sem proti Brasloviem. Tam stoji v
sredi nekje na levi strani ceste gradic z visokimi
jagnjeti. Kaj &e bi tudi pri taki gospodi enkrat
potrkal? Snedli me ne bodo in &e ni¢ ne dobim,
bom pa %l kakor v _boZje ime“ poslan beraé.
Brez dolzega premifljevanja vkrenem po poti tje
in gledam, kje bi zagledal kacega ¢loveka. Kar
se mi zakadita dva velika psa z groznim la-
janjam med noge, jaz zaupijem, a z vrta se za-



442

sli&i brlizganje, ob enem pa pridero ven tr
puncke gosposki oblefene, najveta kakih 9 l
stara, Psa utihneta, a vendar fe rentita, ne
umakneta se pa ne. Jaz bi prav rad nazaj hiteg
pobegnil, ée bi se le ne bal, da bi se tudi njesn
Zivalici ne vdrli za mano, zato stojim tam kake
okamnjen in skrivam palico za hrbtom, da |
psov vnovié ne razdraZil.
V tem prilete puntke in zaéné psa gonit
suvati ter za usefa in rep vleéi ju v stran. Ko pi
tudi to nit ne pomaga, ampak psa le nje --f
sata, meni pa zmiraj Se zobe kaZeta, zaupije el
proti vrtu: _
Pojte no sem, papa! Lord in Azor nobe
pustiti fanta, ki jima ni¢ note.*
Na to se pokaZe gospod srednje staros
ki, zagledavii vse, zabrlizga in zaupije odle ine,
psema, ktera res repa stisneta in odideta. J
se odkrijem in nabiram besedi za ogovor, & |
me prehiti z vprasanjem :
,Ste se vstradili, je-li? Cesa bi rudi?‘
sReven dijak sem iz Ljubljane, in bi sir
nakoliko ogledal lepo Stajarsko dezelo® —
moje poniZno pojasnenje,
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JJei, jej, dijak je* — zaZvrgole vse tri
punéke — ,papa, pradaj ga, e je kaj laten.*

,Tiho otroei® — migne gospod puntkam,
meni pa reée; ,Tako? Dijak ste? V Ljubljani?
V kteri Soli ste bili?*

.V peti?*

oA, toraj na vidi gimnaziji Ze. Zdaj greste
v Zesto, Stopite k nam na vrt, nam bote kaj
povedali.*

Cisto iznenaden grem na vrt za gospodom,
punéke pa, ki me radovedno ogledujejo, krog
mene. Prav rad nisem Sel, moram reli, nekaj
sem se bal trenutka, ko me bo prafal gospod
po folskem spricevalu, Se bolj pa gosposkih
Zensk, ker te morajo biti najmanj grofinje, s
kakorsnimi Se govoriti ne znam. Na vrtu pri-
demo do lope, tam mi pokaZe gospod prostor,
sam pa gre v grad. Punctke stopijo krog mene
in me jamejo po otrotje izprasevati, pa ne po-
smehljivo; vse se pa zaroté zoper psd, ki sta
me tako ostrafila, in zafno posvetovati se, kako
ju bodo kaznovale. :

Kmalu pride gospod, za njim pa Zenska z
vinom in mrzlimi jedili, ktere postavi pred-me.
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Gospod mi prigovarjs, naj jem, med tem in pd
tem pa pripovedujem jaz iz Solskega Zivljenja ir
svojega potovanja, kolikor se mi varno in pri
merno zdi, tudi o reviéini starfev in kako s
moram od Sole do Sole prebijati. To posludaje
tudi puntke in ko sem kontal, migne starejSa
mlajsima in vse steko, kakor zlete metulji, pro
gradu. Jaz sem hlastno jedel, ali vendar vsegs
kar je bilo pred mano, nisem mogel zmagati
zato slednjié vstanem in se zaénem zahvaloval
gospodu za vse.
oPostojite S malo® — pa me vstavi g

spod in me potisne na stol nazaj — ,to-le bote
Ze ge izpili, jedila pa vtaknite v torbo.*
Na to mi vino iatodi v kozarec, pecenke

itd. pa mi potlaéi v torbo. Zdaj prizvrgole tud
puncke nazaj, vsaka poloi pred-me nekaj sre
bernega z izrekom: e
»Na, Student, da si boi kaj kupil. To je

nase Sparovnice! Saj smemo, je-li, papa?*
»Kaj pa da* — prikima gospod — ,bot

Ze druge dobile.*
- Jaz sem ves zmefan, a si ne upam S
po srebrnjakih, ktere spoznam za &etrt-golt
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narje, a gospod mi jih pomasi v Zep ter me fe
posili, da izpraznim kozarec; potem gredd vsi z
mano do izhoda, kjer se jaz kolikor mi mogote
gosposki priklonim in odidem, puntke pa Se
krice za mano: ,adijo!

,Hola, juhej, hopsasa!* — zaénem jaz, ko
sem zopet na cesti, in Zelja me prime, pogledati
in potipati svitle srebernjake. SeZem toraj v Zep,
a ¢udim se, da so zaviti v papir. Razvijem jih,
ali kaj je to, v kar so zaviti? Petak je, pravi
petak, za kterega mi vsak dd 5 gld, ¢e jih le
imd. Zdaj $e le juhej in halé! Le brz pipo v
usta, pa marfiramo kakor general!

Ali kaj pomaga! S petakom in srebernjaki
se pipa ne di priZzgati. Toda ¢e ima Elovek sredo,
mu vse naprot pride. Kmalu primaha kmetié s
pipo, ta mora ognja imeti. In ima ga, strese mi
celo pol svoje Skatljice v pest. Zdaj smo na konji!
Tobaka dosti, ognja dosti, v torbi Se jedi za ju-
trajénje kosilo in velerjo, v Zepu pa petak in Se
srebro. To vse sem dobil v gradu, a ni mi bilo
treba govoriti z grofinjami, 3¢ celé po spricevalu
me ni prafal gospod. Kdo more biti toraj bolj
vesel od mene? Toda pod kapo ga ima$, Jaka,
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tisti kozarec, ki si ga nazadnje spil, je bil preve
nogi se ze kregate, jezik se ustavlja in oli vé
vidijo ko je. Ni res, manj vidijo, drugaée bi bi
videle tudi tisti jarek ob cesti, v kterem zdi
lezid. Pa fe se pobered in gred naprej, samo |
vet po cesti, ki je tako trda in ima jarke ¢
strani, ampak po drugi poti, in tako prides
kam?

Da, kam? Ko se v gozditi na mehkel
mahu zopet zbudim, ne vem prav, ali je mr#
veterni ali jutranji. Pofasi se spravim kvish
in poberem klobuk, ki je tik mene leZal, #
zaénem zbirati svoje misli. Nekoliko me tres
mraz, zato stopim naprej, da pridem do polj
in v tem mi pride zavednost, spomnim se dol
véerajinjega dneva, sumo ¢ée niso bile le go
sanje. Da, niso bile, petak in srebernjaki so
Zepu, mesnina v torbi, le pipe ni nikjer. Ej, ¥
bo kjerkoli, danes bomo tako smodke pusili
Braglovéah se bo pa tudi druga pipa %e dob

Ali kje so Braslovée? kje sem jaz? Se
solnca izza gora, tedaj tudi nikjer nobenega &
veka. Mene pa zebe, najbolje, da zakurim in
ogrejem, dokler ne bo solnca. To je brz storje
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kmalu sedim ob ognji in se lotim svojega pro-
vijanta, ko pa solnce zagledam, se spravim na
pot in res dobim kmalu ljudi, ki mi pokaZejo
cesto. Po tej sem &ez par ur v Brasloviah, kjer
zavijem — v farovz, mislite? O ne, v tobaénico
kjer si kupim par ,dolgih® in novo pipo, pa Se
tobaka bolje sorte.. Za danes sklenem ne iti v
noben farovz, ¢e bom kje postal, bo to le go-
stilnica ali pa cerkev, ker nisem fel memo no-
bene cerkve, &e je bila le odprta, in‘zadel sem
Se celd na mafo; potem sem si napolnil v go-
stilnici svojo steklenico z vinom, pa sem potasi
mahal naprej, ker kositi sem se bil namenil
na kakem griéu v senci, po kosilu pa uéiti se
za Vretkota tako dolgo, da bi zaspal, ker mi
ponoti spanje ni nié kaj dobro storilo.

Vse je 8lo po tem programu, popoldne se
zopet predramim in maham naprej, da proti ve-
teru pridem do Smartna na Paki. Tukaj mislim
prenoiti in se oziram po kaki primerni gostil-
nici, kar me ogovori duhovnik, ki ga nisem
videl, ker je prifel od druge strani, in praga,
Cesa iStem. Jaz mu v kratkem vse razloZim —
" velerjam ter prenoéim na pray mehki postelji
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v farovzi, ko smo se z gogp. Zupnikom in k&
planom prej ob sladkem vineu do pozne no
prav Zivahno razgovarjali. Moje spricevalo tegs
ni kar ni¢ kazilo, gospod Zupnik je celd
da bistre Studente tud’ drugje profesorji ra
preganjajo. Drugi dan me je veseli in zeld pr
jazni gospod Zupnik spremil Se ve: ko uro dall
po dolini, pri razhodu pa mi stisnil za pot
roko 2 gold. ‘

Kake volje sem korakal naprej, si lahi
vsak misli, ravno tako, da se mi je Stajars
silno lepa dezela zdela. V Soitanji sem si pi
vodéil piva, Velenje sem le ogledal, v Skales
pa vendar stopil v farovZ, pa me je Ze kuha
ustavila. Jaz nisem maral preko nje naprej sk
rajéi sem fel in kmalu zagledal razvalino Sal
do ktere sem splezal in zlezel celd v podm j
stolpa, teravno se mi je spodej stojeci kme
posmehoval, Cef, da e tu Sacov® ii¢em,
bom dobil ni¢, so jih ze drugi pobrali.
vedel, da sem jaz v stolp splezal le, da sem
od tod ozrl po falefki dolini nazaj in ¥
kako dalet sem Ze prifel. Razgled je tu leg
motili so me sem: ter tje Evigajoéi kusarji
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kterimi sem kamenje metal, in ko slednji¢ leno
prileze ob razbeljenem kamnji debela kaca, vrZem
tudi za to kamen, pa se spustim po gricu dol
na cesto.

““ Tukaj se pri¢ne huda luknja. In res  huda
luknja® je ta, jaz nisem vedel, da je tako sa-
motna in dolga, to je bilo Ze preveé pota za en
dan. V zacetku doline ali marveé soteske sem
zamislil se v preteklost, v zgodovino srednjega
veka, ko so Se nemiki lopovski vitezi ob takih
izhodih in vhoedih popotnikom nastavljali pasti,
kakorSnih je bila ta razvalina gotovo tudi ena,
te pa to ne, je bila vsaj kaka ,zwingburg®, pred
ktero se je ubogi kmeti¢ tresel in kamer je hodil
tlako delat. Hvala Bogu da so ti éasi minuli,
ker bi, &e bi %e bili, faletka dolina ne bila tako
lepa in vsaj na videz premoZna, kakor je zdaj.

Take in enake misli me obhajajo, ko ko-
rakam naprej po samotni dolini, a zloZni cesti.
Malo nad mlinom, kjer je presek, spominj nad-
vojvodi Ivanu in neka podzemeljska jama, se jmi
pridruzi nek ¢lovek, podoben potujotemu roko-
deleu, ki ob potu kakor z zemlje zraste, da se
ga jaz kar vstraSim. Na hrbtu je imel nekak

29



450

tornister na pol okoli Zivota ovit, v roki debel
palico, v ustih ze precéj oguljeno pipo. Obleka
je bila fe slabia od moje, Ceravno Ze za me
starinar ne bi bil skoro nit dal. i

,Dober dan® — se oglasi ta nenadna pri-
kazen v nemikem jeziku —  kam pa, kam tako
naglo ?¢

Meni moZ kar ni¢ ni vief, zato Se nagleje
stopaje kratko odgovorim: ,Ne dale&!* '

,Tako? smo blizo doma? dijak morda?
— popraduje sitneZz in stopa ravno tako naglo na
drugi strani vitric mene.

SDa, da!* — je moj kratek odgovor,
pati zaénem pa Se hitreje.

»To je pa ravno prav, jaz sem tudi dij
greva lahko skup, da bo kaj druZine in krajs
pot* — govori sitnez in mi ostane vedno
Stric. '

Jaz ga %e enkrat od strani pogledam in
mislim: .2 je to dijak, pa sem jaz kovad &
pa cigan®, zato ne odgovorim ni¢, ampak 8¢
podvizam, da bi ga zad pustil, kar pa ne g
teravno v hudo sapo pridem in me zatno N
podplatih noge skleti. o vidim, da je ¥

s .
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moje prizadevanje zastonj, postojim in reéem, da
bom malo poéil, kake pol ure, on pa naj gre le
naprej, ga bom Ze dodel.

SPrav prav® — reée on na to —  tudi
mene bole noge, ker sem danes Ze s Celja prigel.
Pa leziva v senco, tu je ravno pripraven kraj.“

Res vkrene v stran in izbere prostor, jaz
pa lezem kar tik pota.

LEj, sém pojdite, se me li bojite?* — rede
tujec, ko se je vlegel.

.Hvala, je Ze tukaj dobro, nerad zopet
vstanem® — je moj odgovor.

Kaj 1i ta ¢lovek hoce, da se me tako drzi
v tej samoti? Saj mora videti, da ne maram
njegove druzbe. In te otitne lazi! To je sum-
ljiivo!” Da bi se kaka hifa pokazala ali vsaj kak
clovek prigel! On je motnejsi od mene, to vidim,
jaz razen palice brez vsega orodja. Tefi tudi
ne morem naglo, da bi mu viel, ker me noge
Ze prevet bolé. Toraj ni druzega, ko pripraviti
se na vse. Ce me napade, mu bom dal denar,
kar ga imam, morda me potem pusti. Kaj pa,
te me ne? Koliko bi dal v tej sili za kake

orozje! Stoj, fant! Ko te je detka gnni enkrat
20%
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napadel Brgantov Jernej, ki je bilo veliko moéneji
od tebe, kako si ga vZugal ? S prahom in peskom
kterega si mu v obraz vrgel. Kar zaupil je
prhal in si jel oli meti, ti pa si mu vtekel
Dobra misel, preskerbeti se s tem strelom.

Polagoma se zanem proti cesti pomi
kjer je praba v obilnosti, in v tem, ko me tuje
izprasuje, ¢e imam kaj denarja, jaz pa redem
da par krajeerjev fe, nabasem desni Zep suknj
& cestnim prahom in peskom in &akam, kaj bo

Naenkrat tujec vstane in gre proti men
es, naj mu dam ognja. Ravno tako naglo sem
jaz na nogah in se umaknem na ono stral
ceste. A on skoti proti meni, me skofa #
vratom za sukno prijeti in vzdigne palico
krikom :

LDosti je te komedije! Daj denar kar g
imas, Ce ne te ubijem!® }

»Tu ga imad® — zakri¢im jaz in mu vrie
pest prahu v obraz, pa brz ﬁe eno. V

By 6 R h. — zarujove on i
Sine:z obema roksma v obraz briskt prah 1
pesek z ofes, nosu in ust. Jaz ga naglo z v
mocjo vdarim parkrat s svojo palico po glay
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da se opotece, in ko to vidim, ga pahnem e s
ceste, da se zvali dol, potem pa se spustim v
tek in tetem, dokler morem.

Kmalu pridem do samotne hise, bila je
gostilnica pred ktero ste stali dve govedi. V to
stopim fe ves spehan, si narotim vina in sedem
za mizo k dvema kmetifkima &lovekoma, ki me,
ko sligita, da sem si vina narotil v slovenskem
jeziku, praSata, kam da grem.

,Do Slovenjega gradea bi rad prifel, pa
ne vem, ¢e ho mogoce mi Se do drevi.*

MoZa reteta, da bo Ze $lo, saj Zeneta tudi
ona dva Zivino tje; ¢e hotem iti Z njima, naj
le naglo izpijem pa gremo; malo v temi bomo
hodili. Meni je bila ta ponudba vie, to bo
vsak vedel. To sta poStena moZa, pri njih sem
varen, te bi prav tisti tlovek za nami prifel.
Zato brz izpijem in pojém nekoliko kruha, dru-
zega pa seboj vzamem, ko odrinemo.

Nova moja tovaria sta zgovorna, kmalu
smo v zivahnem pogovoru, v kterem jaz tudi
povem, kaj se mi je danes pripetilo in kako sem
se resil nevarnosti. MoZa se strasno Cudita in
hvalita mojo previdnost, jaz pa se spomnim, da
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imam Se poln Zep prahu, kterega zdaj ven stresem
To oroZje jima je Cisto novo.
,Zdaj se vam ni ve¢ bati* — pravi
izmed nju — ,& pride potepuh za nami,
“kam skrite, mi-dva ga bova pa Ze tiko obd"
lala, da vsaj mesec dni ne bo po svojih nogah'
hodil.* 4
Pa ni ga bilo za nami, % celé ne, ko se
je not naredila, zato sta menila moja tovarsa,
da sem mu Ze jaz dosti dal. V Sloveniji Gradec
smo prili Ze ponodi, moja tovaria me peljeta ¥
prvo gostilno na levi ter me priporotita krémarju,
sama pa gresta drugam. Jaz se jima zahvalim za
spremstvo, potem grem v sobo, dobim za mal denar
dobro veterjo in posteljo, pa sem le slabo spal,
ker &0 me noge prevet sklele, pa se mi je tudi
vedno sanjalo vse to, kar se mi je podnevi
zgodilo, ’
Zjutraj sem bil zgodaj na nogah, el naj-
prej v cerkev ¢éakat maSe in zahvalit se Bogu
za dobro miSel, ki mi jo je véeraj dal, potem..
k peku, da sem si torbo z Zemljami napolnil in
po vsem tem sem si ogledal mestice, kar n!t
dolgo trajalo. '
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Zunaj mesta sedem na kamen, razgrnem
zemljevid in premisljujem, kam bi se zdaj obrnil.
Po tako samotnih potih ne veé, raj&i po vélikih
cestah, po kterih se zmiraj nahajajo ljudje in
hife. Najboljfa bo toraj cesta ob Dravi do Ma-
ribora. Popotnine mi zdaj ravno ni treba, dosti,
te kje dobim kaj na zobe; pa Ce tudi ne, saj
se lnhho shaja s 30 kr. na dan.

Proti Mariboru tedaj: na korofko stran ne;
tam govoré tudi tako Cudno nemsitino, da élovek
ljudi ne razumi, ljudje pa Cloveka ne., Napotim
se toraj proti Dravberku. Tam je most Cez
Drave in koliko ljudi razne vrste! Meni se to
tudno zdi, zato prafam gosposkega ¢&loveka, kaj
to pomeni.

JAli ne veste, da se dela Zeleznica?* —
se fudi in pokaZe s prstom ob Dravi navzdol,
kjer je res vse Zivo delavcev.

To je bilo meni nekaj ¢&isto novega, do
zdaj nisem videl fe nikdar takega dela. Mene
je to bolj mikalo, kakor bi mikalo bralee, &e bi
hotel to nadrobneje popisati. Skoro vsak je Ze
hJ tacega videl, tudi jaz pozneje Ze velkrat,
“zato reé pr&b&!m in hitim naprej.
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V Marenberku se nisem ni¢ mudil, le ne-
koliko potasnejih korakov sem stopal skoz trg.
Tudi o daljni hoji po cesti nad Dravo ne vem
ni¢é mikavnega povedati. Zeleznica se je dels a
na oni strani, pa tadl po tej cesti je bilo polno
ljudi, Zivine in vozov. Skusil sem le, kar poje
stara pesem (ki je pa morda ravno takrat sko-
vana bila), da ,od Celovea pa do Marburga —
je strasno draga ,cerenga®“. Dobro da sem imel
drobiza! i

Na tej dolgi poti sem se kratkotasil 8
petjem in Zvizganjem, in kedar sem se tega ni=
veli¢al, z botaniko za prof. Vretkota. Prenotil
pa sem v neki krémi ob cesti, kjer sem se 8§
krémarjem za yegerjo in posteljo v svislih po=
godil za 50 redno sem Sel spat, sem da
Zivel fe micno- eplsodo, ktero sem si kolikor
mogode natanéno zapisal.

Trije Koroici so pili skup Zganje in jedli
hlebe¢ kruha. Prenotiti niso Hoteli tu reko:
di gredo naprej, ker je noé hladna, toraj so po-
klicali krémarja k raéunu. Govorili so ne ..m g
pa tako, da sem jaz mapemjal oti in ufesa,
bi jih razumil, ko so se zateli prepirati s ki
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marjem. Ratun je bil 28 kr. za Zganje a 16 kr.
za kruh, tako, da je vsega skup bilo 44 kr.
Korosei pa tega me razumijo, tudi ne zaupajo
krémarju, da bi jih ne opeharil, zato zahtevajo,
naj jim krémar naredi ratun nadrobneje. Ta
prinese kredo in zapife na mizo: Stri frakeljne
po 7 kr. je 28 kr., dva hlebtka kruha po 3 kr.
je 16 kr., to skup da 44 kr.

Ali 5 tem KoroScem ni vstreZeno, ker kré-
mar lahko zapife, kar hote, oni pa vsi trije skup
ne poznajo ne ene &tevilke; zato reko, naj jim
1¢ vsako réé posebej. pové, bo Ze sami na prste
zratunili. Krémar pogleda mene postrani Ced,
naj, pazim na vse to, in zafne praviti ceno vsake
redi: ~

Stiri frakeljne Zganja 28 kr.®

.Nié, ni¢, to ne gre. Najprej smo pili
enega. Koliko je veljal?*

o7 kr.® refe krémar. 4

.No, dobro! Jaka, vzdigni 7 prstov kvisku!* ;

Jaka stori to in moli tri manj ko deset
prstov kvigku, Te presteje prvi in prafa vnovié:

;Potlej smo pili S enega. Koliko je ta
veljal # %
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oTudi 7 kr.* — se smeje krémar. :

Zdaj mora drugi vzdigniti 7 prstov in take
gre naprej. V tem pa prvemu sede muha
nog, in ko to spodi, moli na eni roki namestu
dveh — tri prste kviskn, drugi pa po enaki do-
godbi na vsaki roki vseh pet. Krémar se smejé
jaz tudi. Rafunarju na ta nalin za éetrti frakelj
zmanjka prstov, toraj sesteje kvisku molete in'
spravi skup 25 kr., ktere vsi skup placajo tako’
da po vrsti dd vsak svoj krajear in krémar mora me
njati. Nato gre raéunanje na enuk nadin naprej za
teterti frakelj in za kruh in to se dvakrat ponovi,
ker se rafunarju prav ne zdi. Slednji¢ se vendar:
sporazumijo med sehoj, ker ni na vsakega e ako
prizlo, ampak je moral prvi placati krajear ve®
—— tako, da sta ona dva mu oba skup krajes
dolzna, in od&li go zadovoljni, sadnji je celé rekel ;

Krémar se je smijal, ker je namestu 44 kr. dobil
49 kr. ‘

Tudi mene je ta dogodba spravila v dobro.
voljo, zato sem si naroéil Se maseléek vina, kte
rega je krl:gmr plagal polovico, sedel k meni in.

LW
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se pogovarjal z mamo, ter tako zvedel, kaj sem,
Ko sem gel slednji¢ spat in hotel plagati vse
skup, je rekel:

JEj, kaj bo platal Student! Samo spritalo
mi tu pustite, da bom mogel izkazati se, koga
imam pod streho, €e bi utegnili Zandarji priti,
da potlej vsega ne prevrnejo. Jaz ga tako ne bom
pogledal.

Jaz mu dam svoje spritevalo, on ga dene
v omarico in mi z laterno sam posveti na svisli,
kjer se povrino sletem, sezujem in lezem v slamo
ali mryo, ker mehko ravno ni bilo.

Ta not ni bila mirna mi, komaj sem nam-
mréi: dobro zatisnil oéi, kar me zdrami povelje:
.,x\llf!.

Jaz si zmanem ofi in zagledam pred sabo

krémarja & svetilnico in zraven njega — —
zandarja v OroZji ;avzet skotim kvigkn in pra-
fam, kaj je. :
; LAl ste vi tisti, éegar ime stoji tu na listu ?*
— popraduje Zandar strogo, nemski, a s Ceskim
naglasom in mi moli moje Solsko spricevalo
pred nos. .
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Na ta je lepa! Zdaj me bo pa nazadnje
e ta Zandar seboj vzel zavoljo mojega preslabegt
Solskega spricevala! Ej, naj me, bom imel
tovarSijo, v kteri se mi ni nifesar bati. S
me tu nihée ne poznd, not je tudi, toraj le brei
strahu!
»Da, jaz sem tisti® — odgovorim sréno i
sezem po hlafe, da bi jih obul, ‘
Ej. bes te plentaj, kaj pa, &e bi to bilo
zarad predvéerajsnje dogodbe s tistim ¢élovekom?
Morda je Sel in zatozil me kaki sodniji, da sem
ga napadel in oropal, in zdaj so Zandarje po
slali za mano. Ej, ej, kaj bo!
K sreti to moje premisljevanje zmede Zandar;
od nog do glave ogledavii me refe namreé:
.Je ze dobro, lezite in zaspite brez skrbi.
Vi niste tisti.” ;
,Saj sem tudi jaz rekel, da ni* — 88
oglasi krémar, ki je do zdaj tiho stal z lugje
zraven Zandarja. S
oKdo da nisem?“ — prafam na to jaz. |
w  HEj, tisti Lah, ki je te dni na tej cest
nekemu trgoveu denar vzel® — sklene
in odide s krémarjem, ki mu sveti.

I
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Preklicana reé! Kaj se tloveku primeri. O
gpanji, éeravno sem bil truden, ni bilo govorjenja
vet, tezko sem c¢akal jutranje zore, da bi Sel.
Ako bi bil imel svoje spricevalo, bi jo bil Ze
prej popihal, & to je bil krémar sabo vzel. Ven-
dar bil je moz kmalu na nogah in mi s spri-
cevalom yred dal tudi $e lep kos prefuta in kruha
— za ponoéni strah.

.Ne, tako potovanje pa ni prijetno® —
sem si mislil na daljni poti proti Mariboru. Ves
zaspan tavam naprej, ko pa prihaja solnce gor-
keje, lezem nekoliko od poti v gaj, ker me
zaspanee premaga. Pa tudi tu ni srete. Morda
sem komaj uro éasa v travi spal, kar dobim
pod rebra dregliej, da sem brz na nogah.” Kaj
je? Zandar, pa ne tisti, ki mi je ponotno spanje
pokazil.

JKdo smo?" — prasa osorno, ko stojim
pred njim.

,Student* — retem jaz radovedno pladen.

»Dokaz? Popotni list?* — sili dalje.

Jaz mu pomolim svoje Solsko spricevalo
pa ubozni list, moZz bere in ogleduje mene, potem
pa reée A f
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Vi niste to, kar pravite, vi ste to vse
kakemu Studentu vzeli.*
Za Boga! To je pa prevet. Zato
prav odloéno :
LCe bi bil e, kaj tacega stonl bi bil
vzel kako holjde spnée\alo, ne pa takega i
dvojko.* _
Ta odgovor se tudi Zandarju verjeten zdi
zato prasa le Se:
JPa Studentje imajo bolje Cevlje, ne pa
kmetiskih in na podplatih celé “strganih; kos
kor vi.* '
,Slab Student, slabi Cevlji* — se nasme=
jem jaz. -
SHaha* — se sprozi njemu v grlu — i
ste pa kerle. Na ktero stran ste namenjeni?*
,Proti Mariboru*
oSkoda! Jaz grem na gornjo stran. Dru-
gate bi rad Sel z vami — se refe, e bi bila
moja druzba vam po volji.* 1
»0, kaj pa da* — odgovorlm jaz — ,prav
po voljl bi mi bila. Bi vsaj varen bil in tudi
noben drug vasega poklica bi me ne prijel, ker
bi videl vas z mano.*
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Potem mu povem Se ono, kar se mi je
bilo po noéi pripetilo, on se smeje, jaz tudi, a
on mi rece:

ole spite tu naprej, samo tako lézite, da
strganih podplatov ne bo s ceste videti. Taka
prikazen namret bo vsacega moje vrste zapeljala,
da bo Zel gledat, kdo je tisti, ki v tako invalidnih
cevljih tied.*

Zopet se smejava oba, on mi pomoli roko
in gre na svojo stran, jaz pa na svojo, ker mi
je ta dogodba zaspanec popolnoma pregnala.

Te tri dogodbe 50 me na daljni poti spra-
vile do premifljevanja, da tukaj potovanje ni
varno ; ¢e.drugi ljudje cloveka pri miru pusté
pa pride' kak Zandar na pot; razen tega pa ne
vel, kako bi govoril z ljudmi: slovenski ali
nemski; temu je to prav, drugi te zanitljivo po-
gleda. Najbolje bo, e se od Maribora zavije$
na spodnjo stran, da prides zopet med ljudi
tebi bolj podobne po jeziku. Tista nemséina, ki
jo tam govoré, trga udesa, koliko lepdi je tvoj
jezik !

To premidljevanje je storilo, da sem skoz
Manbor tako reko¢ kar drknil, previdivii se le
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s tobakom. Cez tri ure sem bil Ze v Slovensk
Bistrici, kjer si pa tudi nisem nid :
ogledal ko cerkev, oglasil pa se nikjer. |
na daljni poti proti Celju je bilo skoro take
le da se mi je v neki vasi nekaj neprijetneg
zgodilo.
V to vas — imena ne vem, ker si g
nisem zapisal — pridem Ze zelo pozno v noés
okoli 10. ure, ko %e nikjer ni bilo lu&i. Napré
nisem maral iti, toraj sem tiho splazil se s
lino na svisli neke hise in tam zakopal se
slamo ter zaspal. Zjutraj me zbudé mlatiti, ki 0
zateli mlatiti. Jaz se prestradim in kobacam .
slame, ali predno morem priti do line, vtihnejo
jaz pa tudi, ker se bojim, da bi ne slifali mojegs
suma. Kar prileti s skednji gor poddj slame
potem zopet eden in Se eden in kmalu sem ves
zasut v nji, da komaj diham. Ko zopet cepei zi=
pojo, se skobacam na vrh in pridem sreéno do
line ter fez to ma tla. Tam se trebim in otep:
ljem slame in rés, kar zasliSim za sabo glas:
- oDaj ga, daj potepuha! Je Ze zopet eden
takih, ki ponoti pridejo na svisli spat, potem pé
pride ogenj, da ne vemo, kako®.
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Mislite, da sem jaz pocakal, da bi bil za-
vrnil to kriviéno sumnilenje? Saj vem, da par-
lamentarizem v taki primeri ni¢ ne velji, zato
se raj& spustim v tek, ko vidim nekoga za sabo
z vilami, in evimala sva jo, dokler je on kaj
sape imel. Hvala Bogu, ki mi je dal take noge,
da so me nesle ko zajca, kajti ¢e bi me hil moz
z vilami vjel, bi bil dal mi lep zajutrek. Tako
pa sem mu vtekel in ko sem’ bil kake pol ure

,od vasi, zatel sem Se le mirneje stopati in mi-
sliti na zajutrek.

Popoldne Ze preeéj pozno pridem v Konjice,
kjer sem dobro vkrenil. V farovzi sem dobil namred
dobro juZino pa e tako lep ,viaticum®, da sem
od tod gl do Vojnika. Tam sem prenoéil v
gostilni, kjer pa tudi nisem ni¢ platal, marveé
so me gostilniar in gostje Se dobro napajali,
ker sem jim pripovedoval svoje popotne dogodbe.

V Celji sem si dal popravit za silo Eevlje,
potem pa jo mahnil po glavni cesti preko Zavea in
Vranskega po mhmjaki dolini in preko Kamnika
domi.,

Kako je bilo (iom&? Mati so me bili veseli,

ote pa ni¢ radovedni, kodi sem hodil in kako
30
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se mi je godilo. O, jaz in moj ote! Ni mi ga
bilo vetega prijatelja, ko so bili ote, tezko je
imel kdo bholjega ofeta, ko jaz. Le Skoda, da&
so bili tako revnega stanu. Koliko je njihove
sree trpelo, ko so proti meni bili tako osornil
To je Ze tista Zalost, ki nima ne tutja, ne besedi
— ne svarilnih; ne spodbudnih.

JMrtvo, mrtvo je vse, rodovina v razvas
linah, s sinom ne bo ni¢, ni za gospoda ne z&
kmeta. Moliva, stara, da se nas Bog usmili vseh
skup, drugje ni ve¢ pomoéi.“ :

Te zdihljeje otetove sem slifal jaz, ko s0
ote mislili, da Zze spim. Kako me je to ganilog
ne ganilo — zmlelo me je! Drugi dan sem 2el
v Ljubljano k svojim gospiskim sofolcem, ki 80
bili moje nezgode najvet krivi, in jih privil, da
mi morajo za prihodnje leto priskrbeti hrane in
Se kaj druzega. Ta enerZija moja je pomagalay
letali in-letali so oni, njih matere in otetje take
dolgo po mestu, da sem imel jaz vse to zagoe:
tovljeno. Se le potem sem fel domii in poveda
otetu, da v 3olo bom Sel nazaj in tudi skusnje
naredil. Potem pa sem se podal na Bled k svo
jemu prijatelju Presirnu, s kterim sva se &tirnajst
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dni veselila po jezeru, gorah in planinah. Takrat
¢mo &li tudi na Triglava; jaz sem bil po raz-
gledu ofaran, popisovati pa te hoje vendar ne
maram, ker je ta pot Ze dostikrat popisana bila;
le toliko bodi omenjeno, da je bila nekoliko
tezavneja od sedanje, ker Se ni bila tako ogla-
jena. Zé-me je bila pa mikavna %e posebno zato,
ker je bil z nami Anglez, ki je ravno toliko
govoril znami, kolikor moj ote domd z mano, na
vchu pa nam vendar vsem postregel s kavo,
ktero je skuhal v svoji ,madini*. Razen tega
je moz placal tudi vse stroske pota, in grozl z
revolverjem ysakemu, kdor bi kaj platal zd-nj.
No, jaz in Gabrijel nisva ugovarjala, drugi —
— pa tudi ne.

Z Bleda sem se napotil domi, a ker je
bilo %e pol meseca do pricetka Sole, se preko
Loke zavijem po poljanski dolini. Kaj bi pocel
domd, kjer se mi vsak pastir posmehuje! Po-
pis poti od Loke preko Poljin, Zir, Idrije, Cr-
nega vrha, Cola, Podkraja, od tod ez gozd na
Jamo bi ne bhil nikomur mikaven, ker se mi ni
ni¢ posebnega, vzlasti ne hndega pripetilo; taki
popisi gred o pravem ¢asu v kake ,popotne értice.*

0%
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Pod Jamo dobil sem svojega sofolea it
dobrega prijatelja iz Postojne. S tem sva ogle:
dala starinski grad, potem pa sem Sel Z njin
na njegov dom, kjer sem dobro Zivel skoro dé
zadnjih dni potitnic. Ko sem Sel, mi je njegos
ofe e celo dal za Zeleznico do Ljubljane in S¢
ved s prodnjo, naj bi njegovemu sinu Se napre
pomagul. A jaz se nisem peljal po Zeleznicl
marvet Sel ped v Ljubljano, kamor sem prise
tako podkovan v naravoslovji, da se je prof.
~ Vretko kar ¢tudil.

Nova doba.

Prigel sem v Sesto Solo. A

Sesta Sola! Ne bojte se, da bi to leto obs
Sirno popisoval. Za-me je bilo vaZno zato, ke
je odlotilo mojo osodo, toraj bom omenil le tistih
dogodeb v Zoli in zunaj nje, ki so k temu po-
magale. :

V tej Soli smo bili Ze ,eden za vse,
za enega®, to je kakor roj ¢ebel, a vsi slovens
skega duhd. Osnovala se je tisto leto Citalnica,
do tje %e nepoznana ref, in mi Studentje sm
bili jako radovedni, kaj je to. Svoje prostore
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je imela pri  Mokarji* (takrat Zze ,Slonu“), jaz
pa sem bil nekak pomotnik gostilniéarjevemu
sinu sofoleu, toraj sem prifel v to hifo, Kteri
sem za marsikaj hvaleZen. !

Nekega velera greva s tem Mokarjevim
sinom v bralno sobo Citalnice, plasna, kakor so
bili prej &tudentje, da bi jaz malo ogledal si to
Hsvetidte®, Komaj pa stopiva v sobo, naju zapazi
odbornik g. Pirkar, takrat uéitelj na realki, po-
zneje neméur in deZelni %olski nadzornik. Kako
sva priéla ven, ne vem vef, le vrata so se nama
za hrbtom frdo zaprla tako, da sem jaz ves
spladen stekel po stopnicah. Vendar me je domati
sin tako potolaZil, da sem Sel tez nekaj dni, ko
ni bilo nobenega ¢loveka v sobah, ogledat si
tisti narodni hram, ki je bil takrat Se zelé boren J
in pohleven, in nekak poseben duh je pihu‘f
vi-me. — Na ta madin si je polagoma vsa nafa
fola skrivaj ogledala ljubljansko &italnico, ki je
bila takrat Se v povojih, a vendar imela uda
marsikterega, ki smo ga pozneje brali med naj-
hujfimi nasprotniki.

To je bila edinost v na& Soli! S sloven-
skim jezikom ni bilo veliko boljse od prej, util
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ga je suplent, ki ga pa ni veliko veé znal, ka
ga morda zdaj zna, teravno je rojen Ljubljan
Nit ne dé, duh je bil pri nas Ze in politiéne
Zivljenje zbujeno, to je pokazala dogodba, ki j@
takrat veliko hrupa naredila po Ljubljani, zate
je vredna, da jo tu zapiSem. _

Bilo je o sv. Telesu. Takrat smo hodil
vsi za procesijo, pred nami nada zastava, kters
so nosili trije osmosolei po stari navadi v fraku
rokovicah in cilindre v roki. Vodja gosp, I,
Mitteis je tudi tisto leto v osmi Soli odloéil
penosnejie. da bodo nesli zastavo — v frakih i

osmofolec nima fraka in cilindra in bi gu tudi
ne oblekel, fe bi ga prav imel. Pa¢ pa jih im8
'?amdne seurke,
= .Kaj? Je mar panslavizem Ze pritepel 58
v osmo Solo?! No, le stojte, za kazen in sramof
vam bodo letos zastavo nesli sedmofolei!* )
Tako govori vodja, trd nemec, ki je bil bré

ves prehlajen, ¢e je le slovenska sapica pihnik
ni-nj, in drvi v sedmo §olo. Pa tam ni prav
drugate, dosti zurk, fraka in cilindra nohenega

e
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Pridere k nam. Ni¢ bolje, Nobeden izmed
nas nima fraka in cilindra in si ga tudi na pé
sodo ne upa dobiti.

,Dobra! Bote pa imeli sramoto, da bodo
petofolei nosili zastavo.*

Vodja dere v peto folo, ali tudi tam se ne
puli nihée za tast  bavjakterja® v fraku in s
cilindrom, NiZe vodja ni plezal in tako smo
sl za procesijo brez zastave, femur se je vse
mesto Eudilo.

Tudi po gimnaziji je bilo drngi dan veliko
govorjenja o tem, posebno pa de, ker se je pri
nas to-le zgodilo.

Nas sofolec Kos, ki je zdaj na Ruskem, je
bil dober risar humoristiénih figur, posebno ka-
rikatur. V petek popoldne smo prifli nekoliko
prej v dolo in ko se pogovarjamo o dogodbah
prejénjega dne, vzame Kos kredo in narisa 2
njo na Solsko tablo sledeto jako sme&no podobo.

Trije petelini v frakih, izpod kterih je
molil ofaben rep, in s cilindri na glavi so nesli
Solsko zastavo. Petelinom je pa Kos naredil
obraze treh nepriljubljenih nemskih profesorjey,
srednji je imel obraz nasega vodje. Za to kopico
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je capljalo nekoliko putek in piséet ravno tako
obletenih. 4

V tem, ko se je podoba gotovila, se je se
vsa fola in vsak je stopil k tabli. Smeh je bi
grozen, tako smo se hohotali in ploskali risarju
da smo na vse drugo pozabili. .

Kar se odpri vrata in prikaZe se profesor
naravoslovja ter trefti tako naglo med nas, da
Se slike na tabli ni mogel nobeden zbrisati,
marvet smo vsi razpriili se in stekli na svoje
prostore po klopéh.

Profesor pogleda sliko na tabli, postan
zelen in zabuéi:

+Kdo je to narisal ?-

Vse tiho, mi sile s komolci drug drugems
dajemo znamenja, da moléati. Profesor gleda y
Soli in ko vidi, da ni¢ ne bo, veli:

»Da mi te podobe nobeden ne zbrise! Girem:
po gosp. vodjo, potem bote Ze govorili, premal
vas bo. A gorje onemu, ki bi se predrznil zbri=
sati to podobo!®

Ko se za razjarjenim profesorjem vrata
zapré, skotimo skup in priseemo, da risarjs
ne izdamo, naj pride kar hote. Vsi trpime
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zé-nj, ¢e bo treba. Kdor bi le besedico &rhnil,
gorje mu!

Cez par minut pride profesor nazaj z vodjo.
Ta pogleda podobo, potem se ko puran razjarjen
obrne po foli in kriti:

,Kdo je to narisal? Naj pride ven!®

Tepee, te bi 3el! Prav resno gleda Kos,
kakor mi, vodjo, a glasu ni nobenega, nihée se

ne gane.

,Ker sam ne pride, imenujte mi ga, to vam
velim vsem in vsakemu!* — se oglasi penet
jeze vodja.

Prerok v pustavi. Vse tiho in mirno, ku-
kor da bi stali pred fotografi‘nim strojem. Se
Kosa nobeden ne gleda, da bi ga s tem ne izdal.

Vodja se ozira po foli, gleda sém, @leda
tje, ali ni ga znamenja, ki bi izdalo hudodelnika.
Ko vidi, da ni¢ ni, brenkne na milejfo, zapelji-
vejgo struno in rece:

oKdor mi risarja te podobe pové, se ima
nadjati kaj posebnega.”

Vse zastonj! Riba ni bolj tiha ko mi.

.Dobro! Ze vidim, da se vsak boji tu
vprico drugih izdati hudobneza. Bodi toraj obrok
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do jutri zjutraj. Ce ¢a do tje ne zvem, se bo po=
korila zi-nj vsa fola!® 3

Po teh ostrih besedah gre vodja, profesor
nas pa napeljuje, naj izdamo tistega, ki
pahniti & tem vso Solo v pogubo. Ali nasa ufes
#0 uzluha za take besede — — in tisti popoldan
nas je dobilo ve¢ slabe rede, ker nismo dobro
odgovarjali, — — !

Zveter smo imeli shod v ,zvezdi®, Prishi
sme vei in zavotili se fe vnovié, da moléimo in
Ee treba, trpimo. Kdor bi pa izdal risarja, naj
sé trese, K tej konferenci je pridlo tndi ved
osmo- in sedmofoleev, ki so nas vrlo podprli
tem sklepu. Skoro je bilo to odveé, ker smo bili
tako vsi eden.

Pag, ne vsi, Med nami je bil eden, sin
uradnika z Dunaja v Ljubljano premestenega.
Ko je namret ta prifel s Skotske gimnazije n
Dunaji med nas, smo imeli veliko opraviti‘f
njim, predno smo ga vkrotili. Najprej se ni
hotel uéiti slovenskega jezika, zato je dobil ti
in tam kak prijazen dregliej s komolcem ali
pestjo; to mu je tako malo po volji bilo, da je
nas tozil profesorju, kar je pa nas zopet na

"“) N
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potilo, da smo ga krstili & Solsko gobo. Ali bodi
si, da mu je bilo to premalo, bodi si, da je mi-
slil po nemski navadi nas strahovati s profesor-
jem, — naprosil je ofeta, da nas je Sel toit
vodji. Mi smo paé vse vtajili, da ni bilo ni¢ s
pritozbo, spoznali smo pa, da ima nas prijatelj
hudo bolezen, ktera se ne di drugje ozdraviti,
kakor ,pod Turnom® v bajerji. Zvabili smo ga
toraj tje in tam je bil kriten po stari Segi,
namreé trikret ves pomoten v vodo. To je po-
magalo, postal je nad in se zacel tudi sloven-
skega uéiti, ker mi nismo v Soli med seboj go-
vorili ni¢ druzega ko slovenski, kolikor in kakor
je znal kdo o tistem Casu.

Ta sofolec je bil toraj edini, ki nam je e
skrbi delal. Zato $o ga pri shodu v Zvezdi prijeli
trije najmocneji in v prico vseh nas zarotili ter
obljubili mu, da bo drugi dan zmeril s svojim
Zivotom visokost od okna do tal z druzega nad-
stropja, ¢e se kaj zvé, ker drug izmed nas no-
beden ne ho ni¢ povedal. Revie prereSetano se
je treslo, ker je vedelo, da mi ne dajemo praznih
obljub, in se je zarotilo, da bo prej ‘jezik si
odgriznilo, predno bi kaj izdalo. In to besedo je
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tudi drZal, ¢eravno so drugi dan profesorji njega
najhuje stiskali. !
Pritel je drugi dan. Vsi po Solskih klopéh
mirno &akamo, da bije Solska ura. Res pride:
vodja, & ne sam, marvet za njim vsi nadi in S
drugi profesorji, da napolnijo oder. Mi stojimo
po klopéh kakor okamneni, nobeden ne spre-
meni obraza, ne premakne Zivota. Vodja se oglasi
slovesno: ,
, Véerajénji opominj ni pomagal ni¢. Toraj
zahtevam od vse fole, da mi izdd tistega, ki je
narisal podobo. Pet minut dam Casa za pre-
mislek.* 4
" Smrtoa tihota. Zbor profesorjev gleda nas,

mi pa nje. Cez pet minut ponovi vodja svojo.
zapoved. Vspeh je isti. Ni¢ bolje ni, ko obrok
vnovié za pet minut podaljfa. S tem je pa tudi
njegova prizanesjivost pri kraji. :
.Ta trdoglavnost je pa ez vso mero, —
pritakajte sodbe* — zagromi in odide s profe-
sorji, na odru pustivii le nafega redovnika.
To je bil dan! Kar se iz vseh skup ne
spravi, se bo spravilo morda iz kakega pou' :
meznega rahljejib Eutnié z Zuganjem, prigovar-
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janjem in obetanjem. Sli smo toraj posamezno
pred sodnijo profesorjev, konferenco imenovano,
a tako, da tisti, ki je bil poklican, ko je opra-
vil, moral je kar iti — ne vidivéi drugih. Tudi
mene so pestili, pa so toliko spravili iz mene,
kakor iz mutca. Med tem izprafevanjem smo
v Soli vedno griki brali s profesorjem redov-
nikom, drugi menaa tri ure, juz pa sem bil Ze
prej poklican k ,verhiru“. Zvedelo se ni nig,
prav nié, ¢eravno so nekteri mehkejiih obéutkov
pri izpraSevanji cel solze todili.

oKaj bo? — smo se prafali v pondeljek,
ko se je imela sodba naznaniti nam. Vendar po-
nosni smo bili vsi nd-se in na vse druge, fe
celé Dungjéanu smo rekli, da je bil junak, kar
je njega posebno povzdignilo.

Zopet pride sodnija profesorjev in vodja jo
nam naznani. Ostra je bila. Vsak deseti je
dobil zapor v Soli za S ur, razen tega nakaz-
nico na slab red v zadrZanji, vse to poostreno
z Zuganjem, da se bomo morali vsi prav dobro
utiti, ¢¢ bomo hoteli dovriiti Solo, a da vendar
pri nas ne bo ne ,premijanta® ne ,odlitnega®.

Molée smo mi poslusali in sprejeli to sodbo.
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Kos je bil humorist v podobah, posebne
dobro je karikiral obraze. Njegovim podobam
sem jaz pridajal besede, ali pa sva jih kovala
oba skup, — nemski, se ve da, ker slovenski
sva oba prav slabo znala — in tako smo imel
nekak humoristicen list ,ad circulandum®, Tacih
enega dobi v roke takrat zrani literat® Ger-
monik, ki je iz vsake reéi znal ,kapital klepati®,
ter ga podlje vrednidtyn ,Fliegende Blitter®
Monakovo, a brez najine vednosti, na svoje ime.

Nekega dne pribuéi k meni Kos na dom
in upije:

Lord, Lord, le brz z mano v kava
bod nekaj videl.®

Radoveden grem Z njim in ko sva v ka=
varni, prinese mi ,Flegende Bliter®, jih
in pokaze dve strani.

Kaj? Saj ni res, ker ni mogote, da bi kde
risal do érte tako kakor Kos! In vendar,
tako in celo tiskano. _

. Daj, pokaZi tisto polo, &e jo imag pri sebi
retem jaz, ko se ne morem temu dosti nat
,Je¢ nimam, sem jo Ze davno zgubil‘
reie l\os
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Ne, to ze ne more biti, da bi bilo to na-
jino delo. Kdo bo kaj tacega tiskal in komu
bo viet! Je preneumno. Pa vendar — tu je,
. bere in vidi se, zatarana nisva in list je, ,Flieg.
Blitter.* Sedeva za mizo in gledava to never-
jetno reé tako dolgo, da pride kavarnar in prosi,
naj bi kmalu prebrala, ker so se Ze drugi
oglasili za list. Dava ga iz rok in greva ugi-
bat, kako bi bil ta ¢udez zgodil se. Ugibala sva,
a uganila nisva. — Se le ez dve leti sem jaz
zvedel, kako je ona reé pridla v  Fliegende Blitter®.

V Soli je bil ,gaudium* velik, ko so zve-
deli, da je nase ,ad ciculandum® pri&lo v ,Flie-
gende Blitter®. Kaj pa %e le jaz! Moja be-
seda tiskana!! No, to bom pokazal o¢etu, samo
dobiti jo moram prej. Zato grem k Bamberga in
i narotim dotiéno &tevilko in ko pride, hitim v
Cetrtek domii Z njo in jo pokaZzem ofetu. Kaj
so vedeli reveZ!

«Lahko mi prineses kar koli, saj ne znam
- nemiki brati in nikjer se ne poznd, da bi bil
to pisal.ti. Pa &e bi tudi bil, kdo bo pa bral?
Ce se tako slabo udig, ne bo nihte verjel, da
kaj ves. Mar se bolje 1di, da bof kaj znal,
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potem te bodo Ze morda drugi poslufali, ée boS
kaj pravil jim.* A

Pametna beseda ta, mene je tako poparila,
da sem brZz Sel nazaj v Ljubljano, fe predno 80
mati skuhali kosilo. Pot je tri ure dolga, to
na nji tlovek, te sam hodi, lahko marsikaj pre-

Ljubbano prisel, bilo je moje prepmame to, «*"_
gie ne vedd ceniti takih refi, kakor so tiskang
stvari, ki se berd po vsem svetu. Jaz in Ko
gva ponosno spala na svojih lavorikah, jaz mords
fe preve¢ ker — —
Konec tega je bil ta, da sem jaz Sel nes
kega dne — ne Solnine placat — paé pa Pt
folsko spritevalo k vodji dr. Mitteisu, Manj
kalo je le e nekoliko tednov do konea, ali ke
se bo dalje uéil, ¢e se njegove besede Ze e
tasnikih tiskajo! Spritevalo sem dobil ugodng
lepo celd, samo v matematiki in geometriji dolg
érto; temu se tudi nisem Eudil, ker bi tech preds
metoy res nikdar zmogel ne bil; imel sem ravno taks
trdo glavo zé-nji, kakor Nemec za slovenski
Ko & tem spritevalom vzamem slovo
Solcev, zagotovivsi jim je se dolgo pomoé v
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80 to vsi obzalovali in me hoteli po vsi sili imeti
fe med seboj. A jaz sem odSel ponosno, kakor
gre fant v vojsko. Sel sem res v vojsko, pa v
kako! To bodo pokazale dogodbe daljnih let.

Na razpotji.

Kaj zdaj? Da, res, kaj bo? Pa naj bo, kar
koli, matematike in geometrije, tega Zaganja.ss
ne bom veé udil. Kaj pa poteti? Domi ne smem“‘
ofe me ne marajo, mati — kaj bodo requ
Emarnogorskemn gospodu se ne upam, e manj k
nafemn gospodu Zupniku. Posajen sem na suho,
Listo na suho, ker v hife, po kterih dobivam hrano,
me veé ne pusti vest. Saj ne hodim v Solo.

Da, v &lo ne hodim veé, ali drugi hodijo
in tem lahko pomagam naprej Razen tega pa
lahko pifem — pidem za ‘asnike, pri kterih se
veé zasluzi, ko pri folskih nalogah, Nemiki znam,
dokaz temu ona reé v , Flieg. Blitter® o , Diogenu®
tiskana, — pogum! Cemu se bod dalje util po
Solah ! Matematika in geometrija ste ti brun, ez
kterega ne bof nikoli skoéil, prej si bof zlomil

nogo. Cemu hog toraj skakal ?
31
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Do konca leta sem Zivel pri gospiskih ros
dovinah, kterih sinove sem naprej potiskal. Med
temi je bil eden, ki je bil v Soli najslabgi, pa
je z mojo pomotjo pri latind¢ini in matere svoje
letanji odjedel prejinje leto Stipendijo, za ktero
sem tudi jaz prosil. Ta Je moral zdlu

Na koncu leta nisem Sel domi. Ote so pris 1'
in rekli, da ne bom imel kje spati domd; saj je
svet 3irok in e so Ze moje redi kje brali, me
bodo gotovo obrajtali; veselilo pa jih (oteta) be,
te se kdaj pripeljem v lepi koéiji velik gospod
pred njihovo hisico. 4

Pa kaj je to mojo domisljijo in lahkomiselnost
brigalo! Saj sem bil povabljen s sofolcem v

Bistrici na Notranjskem, na vse potitnice.
sva tje, 4 ne naravnost, ampak po meni nekol
%e znani poti od Loke preko Zir, Ldrije ff
Logatec. Potovanje je bilo lepo za maju, vk
za mojega tovarda, ki je do tje komaj Sitko v el
Vendar za bralea ni mikavno, ker nisva imek
nikjer nobenih zaprek. V Logateu sva sedla n#
zeleznico, po kteri se jaz nisem do tje bil &e
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nikoli vozil, in bi se tudi ta pot ne bil, te bi ne
bil moj tovari§ plagal zi-me. To je bila moja
prva voinja po Zeleznici in nié drugate se mi
ni zdelo, kakor kmetu, ko se prvikrat pelje. V
Postojni sva pa Ze stopila z voza in potem 3la
pes do Bistrice, Ceravno je moj tovarid vedno
zdihoval in na vsakem kamnu potival.

Kako je bilo na Bistrici prijetno, kako kratek
mesec dni! Ljubeznjiva rodovina, pri Kteri sem
so jel likati v druzbi ter zgubljati plasnost in
divjost nasproti Zenskemu spolu! Gospodiéne so
pa res tudi umele oblati cloveka, da se privadi
druzbe, in po njih sem spoznal, da tloveka kinta
ne le vednost, ampak tudi spodobno obnadanje,
in tako sem zapazil na sebi vse polno gré, ktere
bo %e porezati, pogladiti, da bom prav Elovek.
Moja tovarsa sta bila v tem mi veliko spredej,
nista — kakor jaz — zarudela, ¢e sta kaki gospej
ali gospodiéni morala reti ,kiis die Hand“, tudi
sta se znala priklanjati kakor papiga na drogu,
moj hrbtane¢ pa je bil neupogljiv, kakor da bi
imel Zelezen drog v sebi. Tak sem bil vetkrat
tarca za kratkotasenje drugim, koliko njeZnih ust
se je smijalo mi! Medved plesajoé¢ ni bil ni¢ proti

31*
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meni. Jezilo ali bolelo me to ni in vetkrat sem
se sam sebi smijal najglasneje. Gospoditne S
izrekle svojo sodbo 0 meni tako, da se z vsakeg®
Stora iztesa kako gladko orodje, toraj tudi nas
mano ni popolnoma obupati; e bi me oné v feht
imele, bi se to kmalu poznalo, ker nisem take
nevkreten, kakor se vidim. Jaz sem jim to rad
verjel, ker niso imele v rokah palice, ampak
posmehovale se mi, ¢e sem kako prav okorno
ali hribovsko bleknil. Ze sem jel spoznavati, di
utegne Zenska druzba biti vEasih vsaj ravno take
kratkotasna, kakor dija¥ka brez profesorjev. =

V tem ¢asu pa nismo vedno domd Gepel
— o ne, razhajali smo se tudi po okolici. F

Zupnikom, kar omenim le zato, ker to zna
je dolgo trpelo in sem bil vselej vesel, kedaF
sem videl spostovanega in Castitega gospoda, K

Mlakar.

Te potitnice so $e posebne vaznosti zd-me
zato, ker so mi dale v roko pisateljsko perd
Peljali smo se namreé na Vrem, kjer nas §
spodtovana hifa Deklevova dobro pogostila in s
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&li ogledat podzemeljsko jamo pri Skocijanu, kjer
se Reka v zemljo zgublja. Kako sem bil jaz ofaran
po tej podzemeljski velicastnosti, po grozni na-
vavi okeoli itd.! Ni mi dalo miri, da sem sedel
za mizo in spisal porotilo tega izhoda za tamo&njo
druzbo in ga potem bral. Da bi bil spis dober,
ne bom rekel, vendar mu je obéinstvo ploskalo
— menda najbrz za Zalo, a gospod predstojnik
je rekel:

,Podljite ta popis ,Laibacherci® za ,Blitter
aus Krain®, bote videli, da ga bodo sprejeli, te
ga Se nekoliko opilite!®

To je bila iskra v gobo, strela v slamnato
streho. Spravil sem se ez spis, ga prenarejal,
pilil, prepisaval, sam sebi glasno in tiho prebiral
— z eno besedo: ni¢ druzega mi ni rojilo po
glavigok ta spis. V sanjah sem ga Ze videl tiska-
nega in podl njim se je lesketalo moje ime. Ni
bilo pravega miru veé, prigovarjal sem tovaridu,
da greva nazaj v Ijubljano, tako dolgo, ua smo
se nekega dne vsi trije napotili proti Postojni.
Tezko sem vzel slovo od preprijazne rodovine,
morda bi bilo mi ob slovesu 3e britkeje okoli
srea, ¢e bi me ne bil spis v Zepu tako zgackal.
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Lepi so bili ti dnevi, ne bom jih nikdar pozabil.
Najin sofolec naju je spremil do Postojue,
smo pili e enega skup, potem smo se razsh.
Videli se vsi nismo ve&, ker on je Sel potem n&
Reko, kjer je bil blize déma, pozneje v I'rago il

s pristavkom, da je umrl. Fotografijo hranim ja
v ,albumu®, spominj ni-nj pa v srew.

Pri ,%rangi® nad Postojno smo si podal
roke, Bistritan je zavil se nazaj, Ljubljantan .
sedel na Zeleznico, jaz pa, ki nisem imel denax]
dosti in se mi je e tega Skoda zdelo, jo vkrenen
skoz gozd proti Rakeku. Poti nisem vedel, tu
me je not prehitela in tako sem po dolgem &
vanji po hosti vendar prigel o polnoti do Rakeks
kjer me je Lavritev hlapec z usmiljenja na mry
spustil, da sem spal, zjutraj mi pa prinesel ke
kruha in poZirek slivovke, kar mi je dobro zalegl

JKam pa zdaj?" — se prasam, ko stoj
pred hlevom. V Ljnbljano pelje tako vsaka po
kakor v Rim, &e grem prav nekoliko na oko
bo fe bolje, ker bom svoj spis lahko popravij
Pa tudi, kaj bom poéel v Ljubljani, ob tem Zive
Domi ne grem za nobeno ceno, ¢e bi Ze
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trpeli me doma, kako bi se mi pa rugali sosedje!
Ne, raj&i hodim Se po svetu, dokler morem, saj
je tu in tam kak sofolec, tudi bo morda fe kje
drugje dobiti kaj za zobé ali kaka Sestica.

Pa stoj fant, kaj pa bo s tabo, ko prides
v Ljubljano? Kaj bo8 pocel? Veselja do ulenja
nisi Se zgubil, dijasko Zivljenje je prelepo, samo
te bi Elovek ne imel tistega sitnega Zelodea in
¢e bi ne bila navada, da ljudje ne hodijo nagi
in raztrgani po svetu. — Ej, cemu si bod belil
glavo s tako Zalostnim premisljevanjem, ko je vse
tako lepo in solnce sije! Zdaj bodi vesel, za Zalo-
vanje je 8e zmiraj dosti asa.

Takih misli pridem do Cirknice. Lep kraj!
Pod lipo sedem in gledam tabora ostanke okoli
cerkve; ko se ohladim, grem tudi v cerkev, potem
pa v farovz in glej! cel goldinar imam veé v
zepu. Zdaj pa le naprej, Zvizgaj in pdj, kolikor
zna8, saj so po svetu dobri ljudje.

Hopsa, potasi! Vsa pot je suba, kako da
si pri mostu zabredel v tako blato, da komaj
tevelj iz njega potegnez? To je neka posebnost
cirknifkega trga. Ni¢ ne de, voda je blizo, operes
si levlje pa gref naprej po cesti ob jezeru,
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kterega si Ze davno Zelel videti in o kterem si
v Valvazorji toliko mikavnega bral. b-

Ali kje je to jezero? Ni ga, vse je zeleno,
le tu in tam se zabliska kaka mlakuZa. Se l&
na gorenjem koncu zapazim nekoliko vode, pa 5@
mi ne zdi ni¢ velitastna, kakor voda bohinjskeg
jezera, ali prijazna, kakor blejskega.

Tam se zavijem proti LoZu, prenofim
Starem trgu, ki je skoro bolj podoben mestu, kako
LoZ, pri soSolcu TomSitu dobro sprejet, drug
dan grem po isti poti nazaj, pa se zavijem M
desno v ribnitko dolino. V SodrZci zopet prenod
p—ri sodolcu, kterega zdaj zemlja pokriva, in gre
preko Ribnice v Kotevsko. Pa tam mi ni pra
viet, je prepusta zemlja in ljudi tezko razumes
Prenotivsi v Kofevji v neki gostilni, kjer je hil
v sobi vel postelj, zavijem drugi dan proti Sta
remu logu, od tod preko Smuka proti ZuZzemberks
kamor pridem ravno v soboto popoldne, ko
velernico zvonilo. To je prelepo. Vrote je, vtr
gem, v torbi imam klobaso in kruha, toraj leZel
na breg Krke in posludam lepo zvonenje pr
0j, kako je svet lep, ie je ¢lovek mlad in Zelode
ne laten!
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V Zuzemberku poistem soSolca, pri tem
prenoéim, drugi dan po prvi madi odrinem proti
Krki in pridem tje Se do desete mage, ki je bila
glovesna — ne vem, kak praznik je bil. Od tam
se zavijem proti Zatitni, kjer si zopet vse ogledam,
potem proti Sentvidu in od tam naravnost na
Litijo, kamor dospem %e ponoéi ves premoden, v
Zepu pa Se 1 gld. 60 kr.

Kaj bom pocel? Tak ne morem naprej, zato
grem v gogtilnico, kjer si naroéim nekoliko veterje
pa posteljo kjer koli. Spal sem na mrvi, a slabo
mi je teknilo. Drugi dan me je tresla mrzlica,
da sem komaj vstal. A kaj dé to! Dan je zopet
lep, se bom Ze grel, le naprej! Pa vselej naglica
ni pridna, tudi utegne biti volja motneja od mesa.
Komaj sem prilezel do Kresnic, tam sem spoznal,
da me noge vet ne neso, toraj sem stopil na
Zeleznico in peljal se po nji do Ljubljane, kar
me je stalo skoro zadnje krajearje. Na kolodvoru
v Ljubljani me zagleda Mokarjev Marko, smilim
se mu, pobase me na voz, pelje domi in spravi
na svojo posteljo.

Kako sem prebil nod, ne vem, Marko m
je pravil, da sem vedno nemski govoril o neki
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jami in o svojem podpisu. Tudi mi je pravil, d
so me drugi dan hoteli nesti v bolnisnico, pa @
in Mokarjeva rodovina tega niso pustili. Men¢
sem tretji dan vstal in na tihem odgel proti ddmi
Potasi je &lo, potasi, pa pridel sem in ko so I
ote zagledali, so prafali:
+No, kje si bil pa tepen?*
Jaz nit ne odgovorim, ampak grem kar 0
hi%o in leZem v mrvo ter zaspim. Zbudé me ma
s skledico kave v roki, ktero mi ponudijo, ke
mislijo, da je to najboljfa jed in pijata. Jaz ]
res pijem, a slabo je bilo, drugi dan Ze nise
mogel vstati, imel sem prav podteno mrzlico.
»Pojdi no gledat, kaksen je* — slidim mate
reti ofetu spodaj — ,ne bodi no tak, kakor d
ne bi bil fant tudi tvoj, kakor moj!® .
Ali moj ofe, to so hili stara gorenjsk
glava, to je kazal njih odgovor: :
«Ej, umrl ne bo, naj trpi, saj ni bolje
zasluzil. Ce mu bo¥ jesti nosila, kdo ve, kolil
tasa se bo gori po mryi valjal!® '
»Ne, to pa Ze ne* — zagkripliem jaz, skotin
kvitko, paé tezko, se preoblefem in grem s svojl
robo, teravno mati za mano upijejo, naj poéaki
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vsaj kosila, ki bo brz kuhano. Kaj meni za ko-
silo, kaj zi-me samega! Naj ote vidijo, da imam
jaz ravno tako glave, kakor oni.

Nekaj jeza, nekaj vrotina dneva storite, da
me mraz popusti in kmalu potem tudi trudnost
Zivota in nog. Ej, kako sem drl od Skaruéne dol
proti Smarni gori!

.Postoj no malo, saj menda nisi nikjer
pozgal® — zaupije za mano nekdo in ko se ozrem,
spoznam dijaka z nade fare, ki se je ,udil za
fomastra®, kakor so domd rekli. Na gimnaziji je
bil ,na kol steknil®, kakor zdaj jaz

Tudi on gre proti Ljubljani, toraj greva
skup. Hoja ni prijetna zd-me, ker se v mojem
zivotu zopet za¢neta ruvati vrotina in mraz, da
mi kar glava poka, pa naj bo, kar hote, se bo
videlo, kdo bo zmagal: moja volja ali pa mrzlica!
Po poti mi tovari¥ zafne prigovarjati, naj tudi
jaz grem v ,preparandijo”; sprejeli me bodo
gotovo in Se prav radi. Skonca mi to ni prav
ni¢ viet. Kako se bodo dosedanji moji sofolei
norca delali 2z mene! Ali — ali — — in ali
— ko prideva v Ljubljano, sem Ze bolj mehak
in:
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JAlo! ste ze slifali novico* — pributi Ke
ko se Sole zatno, v sedmo folo — ,Lord gre
preparandijo, bo SomaSter!“ .
oA, &, ni mogote* — gre po teh in drug
Solah glas. 1

Da ,Lord® jo el v preperandijo. Neverjel
to, pa Zalostno-resniéno, &el je. Kam bi pa S
drugam ? Vodja gospod Legat ga je rad vzal
mu obljubil vse mogote podpore. Tako je slaw

pLord" postal ,preparand®. ‘

Pa kaj je s tistim spisom o skocijanski jam
Tako-le. Ko pridem v Ljubljano, nesem
prepisani rokopis vredniku ,Laibacherce®, &
Issleibu. Ta pogleda mene, pogleda rokopis, |
prasa, kdo da sem, ter obljubi, da bo spis prebs
te bo za rabo, bo natisnjen, in potem naj pride
po ,honorar®. '

Ves li dragi bralec, kaj je ,honorar?’
je veliko, malo, ni¢ ali (posebno pri slov. list
Se manj ko ni&, to je nekaj, ob temer Ctlo
lahko obogati ali pa lakote pogine, to je tisuf
ali pa poten grof — sploh plata, ktero &lo
za svoje pero dobi. Jaz tega takrat fe nisem #
natanko vedel, zato sem iz vrednifke pis&
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skoro priplesal in komaj ¢akal sobote, ko so za
prilogo ,Laibacherce® izhajali , Bliitter aus Krain®,

Zalost! Pride sobota, a mojega spisa ni v
listu. Cakajmo, morebiti ga vrednik ob svojem
obilnem poslu ni mogel Se prebrati. Pride druga
sobota in — norel sem, moj spis je bil natisnjen
z mojim podpisom.

Zdaj pa, dragi bralee, ne zameri, e sem
pijan. To ni veE kar tako, ti, ki nisi nikdar %
tistega, kar se je rodilo v tvoji glavi, tiskanega
videl na belem papirji in pod spisom érke tvo-
jega imena, ti ne bos razumel mojega zamaknenja:
Deset-, dvajsetkrat sem prebral spis od konea do
kraja, predno sem verjel, da se mi ne sanja. Bil
je nekoliko prenarejen, pa le malo, da je manj
slovanski zlog z njega gledal, jaz sem vredniku
to odpustil, a drugim trdil, da je vse do zadnje
pitice moje — moje — moje!

Kdo sem pa zdaj jaz? Ali sem fe tisti,
kteri sem bil? Kaj %e, zdaj sem veliko veé,
neskonéno veé, moje misli bodo tiskane ostale in
ohranjene svetu, fe fez dve sto let — e kaj, to
jé premalo — vefne fase bo svet vedel, da sem
Jaz Zivel, prav tako, kakor vé o Mojzesu, Ksenofonu,
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Homerji, Platonu, Ciceronu, Cesarji, Liviji, Schi
lerji, Lessingu, Klopstocku, Githeji itd. Pon
sem se oziral po ljudeh, saj je moral vsak
obéudovanjem gledati mene, kakor zdaj Radecki)
v ,Zvezdi* — Ze bolj, kajti mene je lahko vide
Se Zivega, oni pa je le z brona. :

Vet dni je trajalo, da sem se nekolik
streznoval od te duSevne pijanosti, posebno K
sem videl, da se svet zavoljo tega ni Cisto
premenil.  Koliko si pa dobil za svoj spis?* =
to je bilo edino, kar so me prafali prejinji 1
tedanji sodolei, tudi nad katehet.

Da, res, to bi bil pa skoro pozabil poveda
Nekaj dni potem, ko je bil spis natisnjen, gre
k dr, Issleibu, in ta mi napide na listek nakazni
na 3 gld. 72 kr. — po 2 kr. vrsto, ter reée, 1
le Sc kaj enacega prinesem. Kleinmayerjeva kn
garna mi izplata ta znesek brez ugovora.

Hujsa, juhej, na konji smo! To rokodelst
ni le slavno, ampak tudi kaj nese. Le vreZi, Jal
pero za drug spis, saj si Ze marsikje bil po de#
in marsikaj videl. Kdo bo zdaj delal S ol
naloge drugim, & dobi od vrste toliko, ke
tam za cel kapitel!
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Predno pa gremo po tej poti naprej, po-
stojmo nekoliko in poglejmo v %olo, kako druzbo
sem dobil.

Ni¢ kaj se ne morem pobahati ne z novimi
sosolei, ne z utitelji — izvzemsi gosp. kateheta.
Takrat je bila preparandija Se ,pribezaliite gres-
nikov® iz raznih Sol, ne dva nista si bila enaka
bodi si v starosti, bodi si po Solskih letih; ta je
bil gimnazijalec, oni realec, nekteri pa fe celé le
normalec, jaz sem na Solski lestvi bil z najvisega
klina padel. Lahko si vsak misli, kako malo mi
je ugajala druZba, kako zanitljivo sem gledal v
Solske knjige, ktere sem bil Ze davno zopet po-
zabil, kako teZko sem odgovarjal na vpradanja o
nemékih stavkih itd. jaz, sloveti latinec gimnazije,
ki sem Ze maturne naloge drugim izdelaval, juz,
tegar dela so Ze tiskana bila. Razen tega su bili
moji novi sofolei pat dobre dude, a tako primitivne
vednosti, da je meni kar presedalo.

Pa %e nekaj je razzalilo mojo domigljivost.
Kakor Ze znano, sem znal Ze toliko glasovirja,
da sem se z not util reéi, ktere so bile po mojem
okusu. Ravno tako znano bo, da moje grlo ni
imelo kar nikakorfnega glasu. Nas utitelj glasbe
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je bil pa jako vljuden uéenjak in yedel spostoval
vsacega stan in zmoZnosti. O tem tu le kratek prizo
Utitelj: , Vadi Milosti se toraj ne ljubi igra
skale. Jej je gotovo prenizko, he?* 1
»5aj Ze znam skalo, ne le v €, ampak
vseh stopinj — je moj odgovor.
»Ali s bo Vasi Blagorodnosti ljubilo do jut

se ve, (e Vasa Blagorodnost nima morda e ka
cega novega spisa za ,Laib, Ztg.* pod peresom?
— govori dalje.
»Kazni jaz ne bom pisal, sem se Ze daw
odvadil* — je kratek moj odgovor. ¢
o Tako, tako! Vadi Uenosti je tako delo pi
prenizko?* — popraguje dalje: :
»Di, res!® — refem jaz odloéno, y
.Hm, hm! Vada Slavnost se je toraj do ¥
ponizala le kot gost?® .
Jaz ma to zbadanje ni¢ ne odgovorim, |
ravno vse v meni vre. — Drugi dan je njeg
prvo vpradanje do mene;
»Je 1i Vasa Milost imela toliko ¢asa in de
volje, da bi bila blagovolila po véerajinjem n
Gilu moje malenkosti spisati C-skalo dvajsetkr
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.Ne!* — recem jaz.

.Ne? Ej, saj se ne mudi. Do jutri bo
morda Vasa UCenost milostljivo blagovolila to
skalo spisati Stirdesetkrat, kaj?“

»Nimam papirja!® — érhnem jaz, ki zdaj
vso to re¢ tudi zavijem v humoristitno stran.

oTako? Naj jo pa Vada Slavnost spise
kam drugam, n. pr. na Zamet ali svilo, da jo
le jaz vidim.*

Zdaj se ne morem zdrzati smeha, kteremu
se pridruzijo todi tovarsi, ki so smeh komaj
drzali, da ni Ze prej butil jim iz grl.

+A, glej no* — se oglasi zopet uéitelj —
okako lep moski zbor in kako glasen pevovodja!
Kaj, ko bi Vasa Milost zdaj stopila tu sém h
klavirju in pela tisto skalo, ktere ne blagovoli
pigati 2% ,
Jaz grem k glasoviru in ko on vdari €,
spustim jaz iz grla glas, ki je ravno toliko pe-
doben glasu €, kakor vsakemu drugemu.

+Aj, Vada Blagorodnost je tudi umetnik v
petji, kakorSnega dv zdaj ni, vsaj moja poni-
nost ne ve zé-nj. V enem glasu cel zhor

32
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glasov! Kako, da za tako imenitnost fe
ne vel“ ;
Ko drugi dan zopet v %olo stopim, pogleda
mene, pomiga z olmi in pritne: 2
«Na kaj je Vada Blagorodnost izvolila spi=
sati tisto C-skalo, Stiridesetkrat — na svilo,
Zamet ali papir?¥ '
#N& nié!®* — je moj odgovor. .
»Jaz danes slabo slif§im, sem nekoliko pre=
hlajen, toraj prosim, da bi Vasa Blagorodnost
milostljivo ponovila Svoj odgovor® — rete ir
nastavi uho proti meni.
oNa nit* — odgovorim jaz zdaj na ves

glas, T

»Ei, to je novo* — se oglasi on — ,mor:
tudi lepa biti ret na nié spisana. Naj jo Vada
Vljudnost meni pokazati poniZa se!*

Ne vem, kako bi se bila ta re¢ razvozljal
e bi ne bil zmedel je %olski nadzornik gosp.
korar Savaschnigg (Zavainik), ki je nenadoms
vstopil. Mi planemo kvisku, & on veli s prstom
naj se vstopimo v vrsto, kakor vojaki pred ge-

g

neralom, To storimo in jaz pridem na levo krile
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Wie heisst Ar (kako Mu je ime)?¢ —
prada obrnjen v mene.

Jaz gledam svojega soseda in glasbenega
utitelja, a vsi gledajo mene. Ko g. Savaschniggu
ni naglo odgovora, drega:

«No, no, odgovor!®

JSaj zna govoriti® — retem jaz — _naj
rajg&i sam pove, jaz ne bom odgovarjal za svo-
jeza soseda.®

Gosp. Savaschnigg obledi, ozeleni, zarudi
in kdo ve kaj se Se spreminja v njegovem obrazu,
utitelj glasbe pa se ruga zdaj na tihem.

oKdo je ta?* — se obrne Savaschnigg
proti njemu, kazaje mene,

+Zelé visok gospod, ki je navajen, da se
ga ogovarja z Vi (Sie)* — pojasni utitelj.

.Tako? Kako pa je tak gospod k nam
priSel ?¢ — se obrne gosp. Savaschnig k meni.

-wPrav tako, kakor zdaj zopet grem, saj
meni ni treba, da bi na tem potu kruha iskal
in se dal zmirjati takim sitneZem, kakor ste Vi
in utitelj glasbe gospod Nedved.*

Igovorivii to vzamem klobuk in dirjam

ven. Podam se k vodji gosp. Legatu in mu raz-
32>
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lozim, da meni nikakor ni mogote dalje
tu. Blagi gospod me tolaZi, spodbuja k pe

plienju in obeta, da bom Ze ez leto dni lahks
sluzbo dobil pri sv. Jakopu v Ljubljani; petj

Skoro bi se bil vdal, ali — kdo je Solski nad
zornik, kdo bo moj najvidji gospod? Nihée drug
ko veletastiti gosp. Savaschnigg, ki mi tega, kar
se jo davno zgodilo, nikdar ne bo pozabil. Ubogs
para bom, ni¢ druzega. Zato po nekolikem pre
misljevanji retem:

.Ne, ne! Po tem, kar se je zgodilo, n

veselju tudi nimam. Prosim le potrdila, da sen
tu do danafnjega dné v Solo hodil, druzega ni&!

Gospod vodja mi spiSe to spritevalo, ja2
grem, In tako jé bila kontana moja kariera néis
teljska, malo veié ko dva meseca sem se za ubls
telja |, likal®. _‘

Kam pa zdaj? Paé sem imel fe gosposke
rodovine, kterih sinovom sem & naprej izdeloval
latinske in nemske naloge,in prevajal latinske
Klasikarje, ali o tem se ne more Ziveti, tudi 50,
se casoma navelitevali _strganca®,  lenuha“ itd



501

Prejemal sem dobre svete, a druzega malo, in
to leto je bilo res grozno.

To grozno leto bodi popisano le v par
érticah, ker se sam sebi smilim, e si poklitem
v spomin vse dogodbe.

Misli si, bralee, ¢loveka z ozeblinami na
nogah in rokah, brez gorke obleke, tegar pa-
goto in strganost pokriva le plajié biviega so-
foléa Kosa, a to vse ga ne varuje mraza. Sta-
novanja nima, tudi hrane ne, sedi v kavarni,
dokler je odprta, ker imajo markérji usmiljenje
Z njim, spi tudi tam na stolih, dokler to trpé,
potem pa mora iti v mrazu in snegu z mesta,
da prebije noé, ¢e tudi v gozdu pod Turnom,
da ga le policija ne dobi. Sram ga je, ne toz
svoje reve nikomur, raji trpi vse, fe prav po
vel: dni ne jé ni¢ gorkega, ves dan pa morda
celé sploh ni¢ ne dobi v Zelodec, ko vodo, ktera
ni¢ ne stane. Ljudje ga vidijo, imajo celé svojo
zabavo % njim, mu naroté to in ono pismo, da
se ska¥e s svojim duhom, se smejejo njegovemu
omejenemu misljenju in nizko letetemu Pe-
gazu“. Kako li bo letel vife, e je tako pre-
mrazen in laéen, da bi najraje na tleh sedél in
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spal v kakorfni koli luzi! Za trud mu dajé
nekaj Sestic, on je vesel zasluZenega demarja i
se gre najest — enkrat v tednu, morda celd I
v dveh tednih. Cuda le, da pri tem ne 2
in ne zholi do smrti. — —

Tuko sem bil zafel med gledistne igralee
To je dobro, a lahkomiselno ljudstvo, meni ji
bilo koristno v tem, da sem se navadil lept
nemski govoriti, kakor se v Ljubljani gover
vsaj sam sem si domisljeval to. Slovenski duls
se je jel izkajati iz mene, ker se mu je mend:
preslabo zdelo bivati ali celd razvijati se v taks
zanemarjenem telesu. Igralci so me obrajtali ko
likor toliko, ker sem jim bil marsikje za rabo
meni je pa bilo to tudi v korist, ker za gledlé(ze m
ni bilo treba vstopnice, in tako sem potasi seznani
se skoro z vsemi gledalifkimi igrami. Najbolj8
prijatelj mi je bil neki Weilenbeck, ki je igrad
vetidel tragine naloge, imel lep talent in bil tud
bolj izobraZen od drogib. Temu sem bil vetkesl
,obinstyo®, kedar se je util ,Franca Moora®
okralja Ribarda®, ,Jaga®,  Fausta® itd. 4

Najimenitnejéa prikazen tega leta jo pa 2
me bila ti-le. Z nekim Gabrielli-jem, Poljakon
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po rodu, sva skovala igro ,Sicherl, vulgo DimeZ,
der Schrecken von Krain®. Se refe natrt, natrt
sva skovala oba skup, potem sem jo spisal jaz
in bila je odlotena za predstavo. KakSna je bila,
ne maram razkladati, ker jo je Ze marsikdo videl ;
retem le, dd se bahal % njo nikdar ne bom. Pri
nekem igraleu v ozki in mrzli sobici pod streho
smo pisali naloge za igralce, gospodinja pa nam
je kuhala krompir v oblicah, ki smo ga vsi skup
nakupili.

Igra je naznanjena, po voglih se nabijejo
listi, skusnja se pritne, a jaz! Ne dd se popisati,
kako sem bil razburjen, kako so se mi napenjale
prsi; moje besede so to, ki bodo tu z odra donele
ploskajotemu obéinstvu. In glavna reé — jaz sam
bom nastopil na odru v podobi tolovaja. To mora
biti ,,anr Verherrlichung des Festes“, so rekli
igralei, mjazumsenéll svojih par besedi holj
ko vsi drugi dolgih nalog, skrbneje ko Weilenbeck
« Dimeza®.

Kaj pa 8e le v Ljubljani! To so se ljudje
" trgali za prostore, na gimnaziji je klic: [ Lordova
igra in Lord se bo sam pokazal‘ vse spruyil na
noge in zveer je hilo gledisée tako polno po vseh



504

prostorih, da %e vsi ljudje niso mogli vd-nj, &e
ravno so drug na drugem sedeli in sloneli. ) .;.
80 zdaj v gardrobi spodobno oblekli za tolovaja
a sree wi je viripalo tako, da naloge nisem zn v
¥e nobene besede vet. B

Igra se priéne in prvi deli se vrie ob burnem
plosku. Zdaj pride del mojega nastopa, inspicijen
me postavi na kraj, od koder imam stopiti ni
oder. Jaz e enkrat pogledam svojo nalogo, Kkt
pa na odru pade beseda zd-me, potisne me i
spicijent ven brez usmiljenja.

To je grom, ko prve moje kranjsko-nem3ke
besede zadone in se joz prikaZzem na odru! K&
treslo se je glediite, jaz sem priSel ob vso zavest
ne vem, kaj sem govoril, paé pa vem toliko,
so mi prileteli trije venci s ,pufpanja® na oder
ktere sem potem pri Weilenbecku shranil. Kde
je bil sreénejsi, ponosnejsi od mene! Paé sem 8@
laten spat, pa spal sem — e ne na lavorikah —
vsaj na puSpanji. Igra je tudi drugi dan s¢ na
polnila gledisée in ker nama je vodja dal of
nje vsakemu po 6 odstotkov tistega dohodka,
dobila vsak po 24 gld. To je bil lep denar, &
da je meni vsega manjkalo, toraj ni veliko %
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O postu sem se seznanil tudi s plesoukom,
kteri je mojo piclo vednost nu glasovirji porabil
v svoj prid pri podutevanji v svoji stroki ter me
za to odskodoval s Sesticami, Skonea kar ni &lo,
stasom sem se pa vendar bolj in bolj izuril. Zato
sem ta Cas nekoliko bolje Zivel. Ko so pa veseli
gledalidéni titki pred Veliko nog¢jo odli, kmalu
z njimi tudi plesouk, se je pricela stara beda,
le toliko je bilo bolje, da nisem veé tako zmrzoval,
te tudi dosti stradal. Druzega dela nisem imel,
toraj sem se lotil francodtine s tako silo, da so
se ljudje kar cudili, razen tega pa sem zaiel
zopet spisovati drugo igro ,Francozi v Kamniku®.
Zivel sem po naklonjenosti profesorja g. Kander-
nala in ob pidlem zasluzku pri ,Laibacherci* za
dnevne novice in druge malenkosti.

S marsikaj bi mogel o tem letu praviti, pa
bi ne utegnilo biti vsakemu v poduk in kratek
tas, zato bodi omenjena le Se ti-le dogodba.

Nekega dne me poklice vrednik ,Laibache-
rice* dr. Issleib k sebi in prasa, ¢e bi me bila
volja v nedeljo iti s ,Sokolom“, kteri ima izlet
preko Dobrave k Loénikarju na Vié, da bi spisal
za ,Laibacherco® porotilo o tem. Vzlasti naj bi
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pazil na govore prvakov, &e bi bilo kaj pansk
vistitnega ali druzega izdajskega v njih. b

Zakaj bi ne %el? Saj porotilo naredim ka
koréno koli, z domatimi ljudmi grem pa rad kam
bo vsaj vesel dan. Dr. Issleib mi dd en golding
za pot, porotilo pa obljubi platati po vrstah. Jad
grem in se prav dobro zabavam vseskozi, pi
Lotnikarji Se cel) plesalcem na glasoviru brenka an
kolikor znam. Izlet je bil lep, kakor so bxli o
zatetka vsi ,Sokolovi® izleti.

Zyeter spifem porotilo v kavarni in ga drug
dan zgodaj nesem dr. Issleibu. Ta ga pre
majé z glavo in pravi: 3

«Ej, to ni za nas. Ne maramo popisa
navdusenosti ljudstva, pokanji moznarjev itd., na
je vstreZzeno le z govori prvakoy, ki so bili goto¥
veleizdajski. To, to prinesite, vse drugo ni za nié

S tem raztrga moje porofilo, jaz grem ¥
klavern in spifem napitnice kolikor mogote ni
tanéno po spominu ter mu jih nesem. Pa
te mu niso po godu, zato spise sam porotilo, ki@
drugi dan jaz, kakor vsak drugi, ki je videl
slidal, s strmenjem in nevoljo v ,Laibache
berem. Vse pade po meni, ker vsak misli
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sem te lazi in to sumnifenje jaz pisal, in nié ne
pomaga maje rotenje, da to ni res, da je moje
porotilo bilo vsé drugatno, prav nié hudobno,
ampak pravitno; nihte mi tega ne verjame in
skoro se ne smem veé prikazati med Slovence.
Zato derem k dr, Issleibu, mu povem, Cesa me
ljudje natoleujejo, ter ga prosim, naj bi naznanil
v listu, da tega nisem pisal jaz, ampak on sam,
Moz me strafno grdo pogleda in se zadere:
,Kaj.Vam na misel pride! Idite, mar§!®
Tako je oblezal na meni sum nekakega
vohuna, ki opazuje, narodnjake in jih izdaju. Kako
je mene to sklelo, ne morem popisati, zato se
nisem veé prikazal dr. Issleibu, ampak sklenil,
te le mogote, zopet iti nazaj v folo. 8 pomoijo
prof. Kandernala sem bil kmalu pripravljen za
skufnjo o Sesti Soli, po njegovem svetu se podam
v Trst, da bi jo naredil, ter skufal potem &tudi-
rati privatno. Po posrédovanji dr. Coste, Zupana
ljubljanskega, ki je moje misli bolj poznal, dobim
nekoliko denarne podpore in jo mahnem pes proti
Trstu. Pot sem si izvolil do SenoZet po veliki
cesti, med tem sem od Razdrtega splezal na Nanos
in popis tega priobéil pozneje v , Blitter aus Krain®,
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od tam sem se zavil ez Gaberk, kjer me je hud
burja metala, proti Vremu, kjer sem pri sos
ostal dva dni, pa Zel preko Crnikala, Bazovies
itd. do Trsta. 4

Kaj sem ¢util, ko sem malo naprej od Bas
zovice prvié z vitave zagledal morje, si vak lahke
misli; tudi vtisa mesta nd-me ne bom popisoval
le toliko omenim, da sem se straino osamljeneg
tutil, ker je vse lagko go\orllo :

to nenavadno ret se popolnem zamaknem, Car
mi potrka nekdo na ramo in ko se ozrem, zagle f{
znanca z Ljubljane, Prijatelja paé nikoli nisva b
ker se mi tega ni vreden zdel, ali na tujem je
vsak domaé obraz ti Ze ljub, ker Ze vsaj Z njin
lahko govoris. Bil je & slabse obleten ko jai
a to sem prezrl, posebno ker se mi je brz ponud
za spremljevalca, Jaz sem Ze laten in Zejen,

si v nobeno gostilno ne upam, zato ga pro
naj bi me peljal v kako, kjer ni predrago. P
me ter tudi naro¢i za oba jedi in pijate, tes d
tu umejo le lagki. Moj znanec jé in pije, kake
da bi bil Ze tri dni brez jedi, jaz platam
ki se mi je precéj velik zdel, potem pros
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vljudnega znanca, naj mi pokaZe gimnazijsko po-
slopje, da se oglasim pri gosp. vodji zavoljo skuinje.

Ta moja prosnja pa znancu ni ni¢ kaj po
volji, vendar me pelje tje ter faka pred vratmi,
da bi jaz opravil, Gosp. vodja je Se dosti prijazen,
posebno ko bere pismo prof. Kandernala; vendar
obZaluje, da zdaj ne morem narediti skusnje, to
bi bilo mogo¢e e le ob koncu Zolskega leta, ko
jih je ved skup; naj toraj takrat pridem, me bodo
e izprafali.

Ni¢ kaj veselega obraza ne pridem ven, moj
znanec to zapazi, toraj refe, da mi bo razkazal,
mesto, da se bova vozila po morji itd. Vse to
sva storila na ‘moje strofke, — ker je znanec
povsod rekel, da nima drobiza, in bo $e le zveter
menjal. Zveter me jo peljal v gostilnico k ,érnemu
orlu®, tam dal nosit na mizo vina in jedi, me
spremil celd v sobo, Kjer sem ves omotljen padel
na posteljo in zaspal. Zjutraj me straino glava
boli, ko se zbudim, ves se opotekam, a vendar
grem po stopnicah dol v gostilnico, kjer prafam
po svojem znancu. A nobeden nofe nié vedeti o
njem, krémar le rete, da je vse platal zi-me, da
toraj lahko grem.
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No, hvala Bogu! Je vendar drzal besed
ta znanec, kteremu sem tako malo zaupal.
Ker me glava boli, grem k morju, da b

zep. Ali kaj! To ni mogote! Se sinoti sem ime
tu par Sestic, kar sem jih dobil iz goldinarja nazaj
zdaj sta pa le dva krajearja tu. Morda sem ji
dal v drug Zep. Pa tudi tam jih ni, sploh nikje
jih ni. Ej, ni¢ ne dé, morda so mi ven padle
sezimo po goldinar v suknjo, kjer je spravijes
denar za skuinjo — 12 goldinarjev. )

Kaj pa je to? Saj ni mogote! Da bi b
tudi to zgubil? Kar brz me neha boleti glavis
ko ni v nobenem Zepu nié. Obide me strah i
bled postane obraz. Kaj bo zdaj? — Pa ne @
bi bil moj znanec pobral mi denar, ko sem taks
omotljen zaspal! ]

Nazaj telem v gostilnico ter prosim, da 8
mi‘odpré soba, kjer sem spal. Bila je Se nej
spravljena, kakor sem jo jaz pustil. Gledar
iftem, premetavam — vse zastonj. Ko potoZd
svojo zgubo gostilni¢arju, note me poslusati
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me ven spodi rekoé, naj gledam, s kakimi Jjudmi
da pridem v njegovo gostilnico; taki, kakor je
bil véerajénji moj tovaris, so capini.

Tako toraj! Ni dvoma, da me je ta _znanec®
nesramno okradel. Najprva moja misel je, da bi
el na policijo. Pa kje je policija? Ljudje, ki jih
prasam, nodejo znati ne nemiki ne slovenski,
vsak odgovori: ,niente capisso®, jaz pa la&ki ne
znam. Kaj bi mi pa tudi pomagala policija? Bog
vé, kje je Ze ta potepuh z mojim denarjem! (In
res nisem videl nikdar vef ne njega ne svojega
denfirja, bral pa sem Cez vel let njegovo ime med
obsojenci zarad tatvine.)

Cemu bom obdirneje popisaval, kako sem
Sel iz Trsta? Pa saj bi tega tudi ne mogel, ker
ne vem veé, kako sem prifel do Sezane. Bila je
ura e enajst in imel nisem fe ni¢' v Zelodei.
Vrote je strafno, zato sedem nekoliko v senco,
da bi potil, ker drugje ob cesti sence ni. V tem
pride memo dubovnik, jaz ga pozdravim, gospod
me pogleda in prafa, kaj da sem in kam gre
moja pot. Ko izve, kako in kaj, in da sem s
Kranjskega doméd, me brz pelje v gostilnico in
narodi kosilo, sam pa gre v bogato hifo posestnika
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gosp. Polaja reko¢, da on tam kosi, a bo brz |
kosilu prisel k meni, da me spremi do Stor
naprej.

A fe predno je moje kosilo na miz, &
priteée strezaj z naroéilom, naj pridem kosit:
gospodi. Ni& kaj rad ne grem, a grem vel
Sprejmo me prijazno, kogilo je bilo res pr
gosposko, jedi je nosil streaj okoli nas. Rodovim
je bila tako prijazoa, da sem tri dni tam ost
in zivel kakor vrabec v prosu. Pripovedoval set
o svojem potovanji po raznih krajih in tudi
nesredi v Trstu. Ko sem &etrti dan odSel, mi
gosp. Polaj stisnil v roke desctak, gosp.
pa pismo do necega uradnika v Senozecah, kami
sem se s Polajevim vozom peljal. Pred odhodo
so mi narotili, naj se Se oglasim, kedar bon
v Trst. Ce bom pa kdaj v hudih zadregah, ¥
jim pisem, bo Ze %e kaj. Kako mi je vse to dol
délo, kako sem bil hvalezen, si Iahko ysak mis

V SenoZeéah me je uradnik, do kterega s€
imel pismo, lepo sprejel in pogostil; bil je dof
s Sentvida nad Ljubljano, jaz pa sem stanoval
Ljubljani pri njegovi sestri. Drugi dan me jéd
peljat do Postojne, kjer sem se jaz e nek
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mudil pri znani mi rodovini, pa jo mahnil pes
proti Ljubljani nazaj po véliki cesti. Pot je bila
dolgotasna %e meni, kako dolgoéasen .bi bil e
le njen popis bralcem !

Naj tu, predno grem naprej, omenim ge
nekega komi¢nega dogodjaja iz zimskega &asa
tega lets. Zima je bila huda, tako da je neko-
liko dni zavoljo zametov na Krasu poStni vlak
proti Dunaju vozil le iz Ljubljane in so morali
ljubljanski podtni uradniki spremljevati ga. Jaz
sem bil z nekterimi znan, posebno s Premkom;
ta dobrovoljini gospod pride nekega dne in me
praga, ¢e se hofem na Dunaj peljati — brez
place, se ve da.

Na Dunaj! Kdo bi se rajie peljal ko jaz!
Samo z obleko je slabo, jaz imam ozebline na

. nogah, morem hoditi le v copatah, tevelj bi trpel
‘ha nogi komaj par ur, ée bi bil pri miru. A
"[;ospod Premk *me tolazi, da podtni uradniki
imajo zakurjen voz, na l)um\ji pa mraz tadi ni
huji ko v Ljubljani; na kolodvor _in v ta voz
me bodo spravili v  kontreband“ v veliki podtni
cajni zaprtega, naj le zveter pridem, pa bomo od-

rinili. Jaz letim po svaje cape in jih spravim
3.%
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nd-se, pa pridem na podto, kjer me stlatijo *
cajno, da bi poskusili, ¢e bom mogel v nji pre
stati do kolodvora. Gospod Premk pravi,
bodo cajno morda premetavali, torej moramo
tudi to poskusiti. Udam se v vse, da bi le Du
naj videl; na to zalno cajno,.v kteri sem
zaprt, prevlatevati, prekucevati, stresati, da sem
v nji zdaj na glavi, zdaj na nogah, zdaj na hrbta,
zdaj na trebuhu. Tega ne morem prestati, za
zatnem na ves glas kritati, naj me ven spi
Ko odpro pokrov, jo popiham, da e posm
vanja veé ne slidim, in kedar me je pozneje go=
spod Premk prasal, kako je bilo na Dunaji, sl
bil tako hud, da bi se bil kar stepel % njim. 2
bi on-ne bil motneji od mene. To je bilo moj
prvo potovanje na Dunaj, po kterem nisem. i;,"
naja, paé pa vetkrat ,Benedke® videl, — kakos
8¢ pri nas pravi.
Po koncu Zolskegn leta sem Sel na Bl

k svojemu prijatelju Gabrijelu Prefirnu, ki je
Ze osmo Solo dovriil. Med letom mu je
umrl ofe, njegova mati pa se je bila Ze d
“omozila. Gabrijel je nadjal se bogate dedadin
vpa ni bilo z vsega nit, akoravno mu je ote, K
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je Zze na smrtni postelji lezal, rekel, da ima
zi-nj spravijenih 20.000 gd. v obligacijah. Kako
sva 2z Gabrijelom iskala in premetavala po vseh
kotih, da bi kje dobila te obligacije! Dobila sva
paé v biblijoteki v knjigah nekaj stotakov, obli-
gicij pa ne ene, feravno je Gabrijelu oée pove-
dal, kje bodo. 'Gabrijela je prijela Zalost, na-
pregla sva in peljala se sama na Korodko, potem
tez Sent-Andrej, kjer je imel Gabrijel strica, na
Stajarske, v Gradec, Maribor, Celje, potem &ez
tuhinjsko dolino nazaj domi na Bled. Potovanje
je trajalo ¢ez tri tedne, meni je bilo prijetno in
mikavno, ker je Gabrijel imel dosti drobiZa, za
bralce bi pa morda bilo dolgotasno, &e bi pot
obdirneje popisoval.

S tem sem pa zopet skotil nekoliko naprej,
moram stopiti nazaj, da se nit ne pretrga. Tisto
leto se ‘je bilo 15. avgusta (véliki Smarni dan)
sedlo na Bledu veliko slovenskih prvakov in pro-
fesorjer, tako dr. Toman. Costa, prof. Mandele,
Tusek, Miroslav Vilhar itd. Razen teh se je
zbralo veliko drugih narodnjakov, posebno dija-
kov. Kako lepo je bilo, kako velitastno, ko smo

se na vsem blejskem brodovji peljali po jezeru!
35*
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Pevei so peli narodne, a godba je igrala domade,

ljudstva pa je bilo vse polno. Tega dneva ne

bom pozabil.

Meni je bil ta dan %e posebno vaZen zato,
ker me je zveter poklical Miroslav Vilhar k mizi
ter me prafal, ¢e hotem iti k njemu na Kalec
za utitelja njegovih mlajih otrok. Z veseljem
sprejmem ponudbo — tem rajie, ker nisem Se
pozabil bistriskega okraja, kjer se mi je prvi-
krat tako dobro godilo. Priti oljubim tje po
njegovi Zelji konec septembra, do tje pa ostati
na Bledu pri svojem prijatelji Gabrijelu, s kterim
gva brZz na to prej omenjeno pot z vozom gto-
rila, potem pa 3la % na Stol nad Javornikom,
kar sem popisal tudi v ,Blitter aus Krain®.

Ker pa %e zmiraj ni bilo meseea septembra ko-

:

Tudi to potovanje je obSirneje poplsano v gori 1

nec, sem el preko Zeleznikov na Blegas, potem
preko Leskovea, kjer sem pri gostoljubnem gosp.
zupniku prenodil, na Loko in zopet nazaj na Bled.

omenjenem listu.
Proti koncu meseca septembra  se napra-
viva z Gabrijelom v Ljubljuno. Pobereva vse,

kar je zd-nj kake vrednosti, in se peljeva z dvema
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konjema v koéiji do ,Slona“, kjer Gabrijel di
kotijnzu petak za pot nazaj, konje in koéijo pa
pridezi kot edino dedSéino in oboje prodi za
par sto goldinarjev. Dva dni ostuneva skup v
Ljubljani, potem e odpelje on na Dunaj v vise
sole, jaz pa grem domi, predno se odpeljem na
Kalec.

Kakor so bralei po dozdanjem spoznali, je
bil ta Gabrijel Prefiren velik in sréen moj pri-
Jjatelj, toraj bo marsikoga mikalo, kaj je iz njoga

“postalo. Naj bo toraj na tem mestu dopolnjena
njegova zgodovina — vzlasti, ker sem ga jaz le
Se enkrat videl in to je bilo na cirknitkem ta-
boru, ko je Ze bil doktor zdravilstva.

Podal se je na Dunaj, tam dokonéal Stu-
dije na vseuilidti, postal doktor zdravilstva, pri-
gel v Carigrad, *kjer si je pridobil slavo po
svojem zdravniskem znanstvu ravno tako, Kakor
po znanstvu jezikov. Razen skoro vseh slovan-
skih jezikov je znal Se laski, francoski, nemski,
nekaj angleski in turski. V Turtiji Je imel lepo
sluzbo, sijala mu je zvezda lepe pnhodnostx ali
kaj pomaga vse to, ¢e ima &lovek v srcu érva,
ki mu gloda Zvljenje!
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Dopisovala sva si pridno, a iz vseh )
vih pisem, kakor je bil prej vesel, je vel Zalo-
sten duh obupljivosti, ker nikakor ni mogel pos
zabiti dogodjaja na Bledu, ki ga je v rodoving
zadevah tako strano pretresel. Zadnje piamo
njegovo je bilo iz Sumlje, kamor ga je tu
vlada poslala zavoljo kuge. To pismo je bilo
zalostno, vzel je od mene slovo prav ginljivo re-
kot, da ni treba mi ve¢ pisati mu, ker moje
pisma ne bo mogel brati. Jaz sem mu pa vendar
e pisal, pa &tiri meseca cakal odgovora, bile
gn i :
Nekega dne doidem pred  Slonom*® njegove
mater, ktera mi vsa objokana pové. da je Ga-
brijel v Sumlji na Turskem za kugo umrl; to
jej je naznanila gospiska v Radoljici, kamor je
poslala turika vlada zaboj knjig, druzega nié,
kot njegovo zapustine.

Kako je pretresla ta noviea mene, more
imeti le, kdor je poznal najino iskreno prijatelj-
stvo. Da bi bil moj Gabrijel za kugo umrl? Mo-
gote, tudi verjetno, ali kako Wi bil on to Ze na-
prej vedel? Po vseh pismih njegovih se.mi je
tak konec Zivljenja njegovega preveé uden zdely
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to ni nakljugje, to je nekaka osoda, ki ga je ti-
rala v pogubo in kteri vstavitl se je bil on pre-
slab. To je gradivo zu najlepio Zaloigro, ka-
korSnih sem Ze veliko bral. Kratko: premislje-
vaje vse, kar sem vedel o njem — in jaz sem
vedel najveé njegovih bolecin — sem storil sklep:
Gabrijel ni umrl za kugo, on je umrl drama-
tiéno,

In nisem se motil. Iz ust doktorjn zdrav-
nika, ki je bil takrat v Sunilji, a je zdaj na
Kranjskem, zvedel sem, da je dr. Gabrijel Pre-
Siren konéal se sam, on ga je videl %e mrtvega.
Zabodel si je ostro Stanjico v sree.

To je bil Zalosten konec mojega najbolj-
Sega in najstarejfegn prijatelja iz Solskih let. Bodi
mu milostljiv Bog in tuja zémljn lahka!

Nov zasuk.

Po tem odskoku v pozneje &ase vrnem se
nazaj tje, ko sem na kolodvoru od svojega Ga-
brijela vzel slovo.

Podam se domi povedat ocetu, da grem
zdaj z Ljubljane na Notranjsko. Sprejem moj
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je bil bolj&i od prej, ote so se Ze privadili i
da velikega iz mene ne bo nié, a da nt,egm
vendar-le %e kaj biti, ¢e me grajitak vzame za
utitelja svojim otrokom. Materi je bilo le to
tezko, da zdaj ne bodo mogli vet hoditi k meni,
ker je do tje najmanj dva dni hodi. Brata ni
bilo doms, je bil v sluzbi kaki dve uri od doma,
‘oraj nisem mogel obiskati ga in posloviti se tudi’
pri njem. 1

V Ljubljano sta sla oba, ote in mati z
mano, pri ,Mokarji* smo % pili slovo, potem
smo &li vsi skup na Zeleznico, tam se lotili, jaz
sem se peljal s svojo piclo robo na svoj novi
kraj, ona pa sta Sla domi.

Bil sem toraj pri rodovini Miroslava Vil-
harja odgojitelj Stirim otrokom. Iz te dobe bodi
povedano le, kar se ti‘e mene in polititnih do-

godjajev tistega Casa, domadte rodovinske razmer
ne gredo v javnost.

Kaj je bil Miroslay Vilhar, je ze —
ravno ne toliko, kolikor zasluzi — znano. J&
sem v njem spoznal moZa narodnega, kakorinih
nam zmiraj S primanjkuje. Kmalu sva postala

prijatelja, ¢erayno mu zato nisem bil prav vie, !

L

-
U
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ker sem po njegovih mislih prevel na nemsku-
tarsko stran cikal.

Tukaj se je pritelo moje prerojenje, pre-
strojenje v vsakem obziru. Tukaj je prej zamrz-
neni kal narodnjastva jel siliti vide, pa tudi moji
robati vogli so dobili obel, ki jih je potasi, na
ljubeznjiv nadin, jel likati.

Jaz sem prisel tje ves zapuiten, le neko-
liko Solskih vednosti v glavi, druzega pa piclo
malo. Te svoje vednosti sem imel veepljati svojim
utencem, a v drugem sem bil sam odgoje ravno
tako potreben, kakor oni folskega poduka. In
pila meni ni bila ostra, nasprotno: prav prijetna
mi je bila, ker s0 jo imela v rokah njeZna Zenska
bitja. Naj sledi tukaj nekaj értic iz mojega poldru-
goletnega bivanja v tej nepozabljivi mi rodovini.

Prvo, kar mi je najbolj délo, je bil red v
hisi: zjutraj zajuterk, opoldne kosilo, zveter ve-
terja. Tega nisem imel, kar sem bil priSel s
Kamnika v Ljubljano, toraj osem let. Drugo,
nasledek tega, prijetno Zivljenje. Svojo dolznost
storis, potem pa gref lahko v Zagorje pivo pit,
kvarfas domd ali pa bered c¢asnike, knjige ali
kaj druzega, ali pises. In Ce ni¢ tega ne stori§,
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ampak vzame$ pufko in strasid Z njo tice in di
jatino, ali ¢e pa gref v senco leé ali ,ba
metat, ni¢ né dé, jed in posteljn te taka d
Pa bolj mika prijetna druzba gospoditin, ki
na tebi marsikaj opiliti, ali pa druzba gosp. Zup
nika v Zagorji. Zvefer ti tudi lu¢ gori, dokle
hotes pisati kar koli, neméki ali slovenski, Sploh:
poéni o prostih urah karkoli, hrano, streho, ob-
leko in posteljo ima%, ne ?e isti dan, ampak za
vet dni, za teden, mesec, celo leto. ‘
Dolgocasiti se ne mores, to res ni mogode,
Prvit je tu tvoje pero, res le nemsko, slovenski
ne znad pisati, komaj Se govoriti; kar si se domf
nautil, si v Solah pozabil. Razen tega so ti spisi
tvojega nemfkega peresa popolnoma glavo zme-
fali, ti §i Tevton, ne Slovenec. Zakaj piSes ¥
nLaibacherco® povesti in celd romane, kakor j&
»Ein Held, der Sternallee®, zakaj znpbjmeé '7'2;
Mirostava Vilbarja. da pige v ,Zukunft* na Da=
naji , Karster Briefe*, ktere skupno kujéta ? i
pised v  Laibacherco® ti ,Karster Causerien
ne pa dopxsm v ,Slovenca®, v Celoyei izhajajos
Cega? Zakaj si splsal igro ,Franzosen in
nem#ki, ne slovenski? g
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Stoj, prijatelj, ki si prisel do tega. Al
nisi ponosen na to, te se vse tiska, kar ti pites
te ti celd vodja nemikega gledis¢éa v Ljubljani
pife, da bo tvajn igra ta in ta dan prisla na
oder pred ljubljansko gospodo, kakor nekdaj
LDiméz* ? Kdo tak mara za tvoje besede, obdrZi
jih zi-se!

Pred pustom mi res pise vodja ljubljanskega
glediséa, da se bodo moji ,Francozi v Kamniku®
igrali in naj pridem k predstavi. Sel sem, gle-
disée je bilo vse polno, jaz'pohvaljen in dobil
sem zopet vencev ter tudi nekaj goldinarjev ,tan-
tieme*®, t. j. odstotkov. Pato vse me ni tako ganilo,
kakor igralka, ki je predstavljala ,Ano®. Ko sem
se § svojimi venci nazaj na Kdlec pripeljal, so
se mojemu obnadanju vsi Eudili tako, kakor bi
bil v Ljubljani nekaj pustil. Pa te je minulo, tez
teden dni sem zopet govoril z vsakim.

Toda mislite, da sem jaz pisal le nemgki.
Kaj Se! Za Citalnico v Bistrici, ki je bila tatas
716 krepka, sem sklepal tudi par slovenskih
iger. Igrali so jih, v eni sem celd jaz sam po-
kazal se igralca, a tako slabega, da so se vsi
éndili, kako da v svoji igri jaz sam najslabse



524

igram, Ceravno sem vse jaz vredil in skus
vodil. Je Ze kriz, ¢e ¢lovek jezika nima.
stega tasa sem veselice le vredoval, sam se p
nikoli ve¢ nisem pokazal na odrn. %

Paé! Po volitvi v Postojni, ko je vrh
Obreza propadel, sem pri besedi v Citalniei,
se je program nekaj pokazil, ves razdraZzen s
brz poli¢ vina, potem se maskiral za beraéa
stopil na oder ne veddé, kaj. bom govoril. In ¢
duha! Plosk je bil tak, da me je skoro oglu
poslusalei so rekli, ta tako gorkega in zbadljiv
niso Se slisali. Tudi Vilbar se je éudil, kje s
vzel besede, ktere so mi iz ust kipele, in rel
da naj mu jih spidem, da jih bo porabil za ks
svojih iger. Jaz pa jih nisem vedel veg, y
sem mu rekel. naj jih poidée v poliéu, v kterem
sem jih jaz dobil.

Kako lep, kako prijeten, nepozabljiv mi je
bil ta tas! Soznanil sem se z najodliénejSimi
gosposkimi rodovinami notranjskega okraja, me
pladnost je potasi zgubila se — posebno zay
prizanesljivosti gospa in gospoditin, h e sem
v taki druzbi jel trdneje stopati, privojena mi
plagnost jela se je polagoma zgubljati, — —
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Kar dobim od ofeta pismo, — da sem v
Kamniku zapisan za ,beguna“, toraj moram priti
ta in ta dan tje, da se pokaZem vojni komisiji,
ée sem zdaj %e dosti motan za vojaka, PriloZen
je vabilni list, toraj ni fala, ofe so mi vse to
poslali le v skrbeh, da bi me Zandarji ne iskali.

Bil sem Ze v Cetrtem redu, toraj se mi je
zelo éudno zdelo, da bi drugih ne bilo dosti, da
3¢ mene potrebujejo in na list celd zapiSejo ,be-
gunec®, ko mi vendar prej v Ljubljano niso no-
benega lista poslali. Ali iti moram, pred odho-
dom pravi Vilhar, da me tako ne bodo vzeli, tudi
gospoditne so teh misli: jaz vsem to rad ver-
jamem, ker bi tako rad prisel med nje nazaj;
a vendar mi sree ni ni¢ kaj lahko, ker na listu
stoji beseda . begunec®. Maj stric je moral kot
+begunec* celih 30 let sluziti,

Peljem se toraj v Ljubljano, od tod v Kamnik,
kjer dobim ofeta z materjo in bratom — se refe
brata ne veé, ker so ga bili Ze prejSnji dan
potrdili h konjikom in je bil Ze odSel v Ljub-
ljani. -
To 8o bile britke ure v Kamniku! Mati so
Jjokali, ote so jih tolaZili, pa sami komaj solze
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dugili, ko sem jaz stopil v sobo, kjer so
pregledovali fantje. ’

»Onega so Ze vzeli in bo fel kaj v voj
— 80 plakali mati — ,zdaj bodo pa Se
ker je za ,flihtlingarja® zapisan. Kaj bo pa pe
tem z nama!* L

V' pojasnilo tega treba vedeti, da je bil
takrat (1. 1866.) vojska na Nem&kem in LaSken
toraj strah moje matere ne prazen. X

Zavoljo mene je bil pred komisijo res hu
boj. Nek lovski lajtenant, kteremu so se

mi zbil ofali na tla. Na to pa pristopi dr. :,f
polkovni zdravnik, in me izvrie zavoljo kratko
vidnosti, rekot, da me Ze dolgo pozna iz Ly
bljane. Bil je e dalje prepir med njima, po
skusili s0 moje ofi in slednjit me spustili 2
zmiraj, lajtenant pa mi je moral placati 1
otali. Bili g0 res razbiti, komaj sem
njimi do Ljubljane. :

Kako sta bila ote in mati vesela, ko &
prisel po stopnicah nazaj! Kosili smo skup,
sem jaz imel dosti drobiza, potem so SH ma
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domi; oce pa z mano v Ljubljano k potrjesemu
bratu. Dobila sva ga, drugi dan so prigli Se
mati in jaz sem v kosarni z virZinkami dobil od
JWachtmeistra® dovoljenje, da je Sel brat z nami
k ,Slonu®, kjer smo bili vsi Stirje skupaj zad-
njikrat. Videli smo se pozneje paé res Se, a vsi
skup ne vel; zadnjikrat smo se videli le trije:
ole, mati in jaz, brat pa nas ni videl ve¢, lezal
je na mrtvaikem odru — ubit! ;

Pa ne prehitro naprej! Drugi dan je od-
rinil brat nemudoms po Zeleznici proti Dunaju,
spremili smo ga do kolodvora vsi trije. Jaz sem
dal bratu zavitke za pisma z napisi ni-me, da
sporota od vsacega kraja, kjer bo; oletu in ma-
teri bom Ze jaz pisal. Brat je bil potem v pruski
vojski, a prifel neposkodovan nazaj; pisem pa
sem jaz dobival na Kalee veliko.

Po odhodn brata smo mi e ostali skup
tako dolgo, da je vlak tudi meni zapiskal. ©
slovesu ne bom govoril, le to bodi refeno, du
sta ofe in mati bila gotovo najbolj Zalostns.
Mati so imeli bolj elastitno srce, ote pa trdo
kot skala, te se je njih kaj prijelo, tudi ni iz
kadilo se tako brz.
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oZdaj bova pa prav sama stara®, — ge
slial ofeta redi materi, ko sem sédel na Zelez
nico, — ,é¢ kdo naju umre, mu ofesa ne b
zatitsnil otrok.*
Tudi jaz sem bil vso pot strasno zamigljer

in Zalosten. Govoril nisem z nikomur, le svoj
smodko sem vedno gulil med zobmi in jezil se
da note goreti. Tako sem se pripeljal nazaj m
Kalee, kjer so me z veseljem sprejeli in mojo
tuznost kmalu pregnali. '
Vilhar je bil dober moj prijatelj, v prvi

vreti pa narodnjak, naj ga sodi kdor hote. Jaz
vem, koliko ga je to narodnjaitvo stalo ne le
truda, ampak tudi denarja. Vstregel je posebno
rad druitvom in Eitalnicam z igrami in pesmami
ktere je zlagal in skladal, Koliko jih je iz tiste
dobe, kar se jih je ljudstva prijelo! :
Jaz sem %e tatas dopisoval v nemske liste,

nié protinarodnega. to je gotovo, ne le v ,Lais
bacherco®, ampak tudi v druge liste, n. pry
JFliegende Blitter®,  Illustrirtes Familienjour-
nal“, ,Gartenlaube* nd Vse pat ni bilo spre-
jeto, pa vendar veliko in dobil sem marsiks c
goldinar, marsikak tolar. Zato sem veljal po.
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Notranjskem, kjer je vse do malega narodno bilo,
za nemikutarja, in Vilhar mi je veckrat otital,
zakaj se ne poskusim tudi s slovenskim peresom,
te Ze pifem kratke igre za bistrisko Citalnico.
Ali kaj bom revie s slovenskim jezikom! Moje
pero je bilo okorno kakor rak na suhem, misli
nemike, pri pisanji mi je zmanjkalo Ze vsake
druge besede. Moja zaloga slovenskih besedi je
bila borna kakor popotnega kramarja krofnja.
Vendar sem sedel za mizo in skoval z veliko
tezavo dopis za ,Slovenca®, takrat v Celovei iz-
hajajotega. Bil je sprejet, ali tako prenarejen in
popravljen, da sem ga komaj spoznal. To je bilo
prvo, kar je bilo iz mojega peresa tiskano slo-
venski in jaz sem bil na to malenkost veliko,
veliko ponosnejsi, ko na vse svoje nemike spise,
teravno je Se popravljeno bilo jako okorno.

O potitnicah sem el nekoliko na dom; z
otetom sva bila Ze sprijaznena, a vendar sem
ostal domd le par dni, ker ni bilo pravega dela
zi-me. Tudi pri gospodu na Smarni gori sem se
oglasil, Gospod je bil prav vesel, ko me je ta-
cega videl, a izrekel je Zeljo, naj bi jaz Se naprej
itudiral. Na to sem bil paé %e pozabil, a sklenil,

94
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da bom, te Bog dd, naj si le kaj zasluZim, d
ne bom tako po pasje Zivel, kakor prej. Tud
blagi na8 gospod Zupnik je bil enakega mnenja,
Ko sem Sel nazaj na Kalee, sem res tudi sklenily
ubogati ju, toda — pa to pride na vrsto nekolike
pozneje. :
Cez mesec dni sem zopet na Kaleu, kjer je
bilo ostali ¢as najprijetnejde Zivljenje na lovu in
po drugih veselicah, Vojska, ktere smo se takrat
bali, ker je bil deZelni namestnik Bach ukaz
napraviti ,érno vojsko®, pa so nadi mokje z dr,
Bleiwelsom na telu odvrnili jo, — ta vojska jé
bila konéana na severu in jugu, moj brat mi jé
& Prage pisal, da gre proti Dunaju nazaj.
Nekega dne dobim po podti pismo od J:
Giontinija, e bi hotel popisati to vojsko pd
nemskih knjigah, ktere mi bo poslal. Jaz si pray
ne upam, a Vilhar mi daje pogum in tako se "
sklépal ,Kustoca in Vis* — prvo slovensko knjis
Zico, ki je z mojim imenom pridla na svitlo.
Sloventéino v nji mi je narod na$ menda 7
odpustil, ker se mi zdaj zdi pusto Zaganje, ba
se nisem nikdar % njo. Pa knjizica je Sla, jo&
pa sem dobil po 10 gold. od tiskane pole.
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Tisto leto sem si tudi kupil prvo uro. Vesd
li, dragi bralec, kaj je ¢lovek z uro? Postavi ga
kamorkoli, da bo le kolitkaj svitlo, pa bo vedel,
koliko je ura. Zelel sem si je Ze kakor ranjenec
vode, in ko sem od ,Laibacherce® dobil za neko
povest 85 gld. ,honorara®, sem si jo bri kupil
in dobra je bila, ker 8 zdaj natantno gre. Ko
sem prisel na Kalec Z njo, je to vzbudilo strmenje,
Vilhar pa je rekel:

LLPrav ima fant, da piSe nemski. Jaz sem
spisal Ze toliko slovenskega, pa nisem zasluZil
si % nobene ure.*

Vedel bi 8¢ marsikaj pisati iz tega Casa,
pa se mi ne zdi prilitno, ker bi zadelo $e Zive
osebe, kterih se nikakor ne maram dotakniti, Ko
sem fel s Kalca, so tekle solzé na obeh straneh.
Ali moralo je biti, Vilharjevi rodovini hranim v
srcu spominj, ostali smo si prijatelji, vzlasti po
blagih gospodiénah se mi je tozilo, ko sem bil
prifel v Ljubljano, Miroslava Vilharja bi bil pa
tudi veckrat rad imel v druZbi.

V Ljubljani nisem bil dolgo tasa, Ze ez
dva meseca sem 3el v Vipavo na enako mesto,

Nekoliko sem Vipavo Ze poznal, zdaj sem se pa
4"
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8e bolj seznanil z ljudmi in Segami. Kaj bom &
obsirneje popisoval ? Cez par mesecey sem Ze b
pri grofu Lanthieriju, da vredim njegovo bil i-
joteko. To mi je bilo prijetno delo, v biblijoteki
sem imel na tisote knjig skaro vseh evropskil
Jjezikov, kterih sem — izvzemsi slovanske — %
veliko kolikor toliko razumil. Pa prida za svojé
izobraZenje nisem imel veliko, ker se je preved
mudilo in sem knjige le zapisoval in uvrstoval;
ne pa jih mogel pregledovati; ravno taka je b
s pismi, med kterimi jih je vet zgodovinsk
vrednosti. Zato sem natanéneje pregledovanje te
biblijoteke odlozil za ugodneji fas, kterega pa
do zdaj Se ni bilo. Tudi tu sem veljal za nem-
Skutarja, ker sem dopisoval ,Laibacherci®, ,Ta-
gespodti® in ,Triesierci. Prav so imeli ljudje,
kajti ¢loveka je soditi le po delih, ne po mislik
V drugem obziru pa sem bil taka malenkost, da
sem bil lahko Turek, Prusak, Slovenec ali nem-
Skutar, kdo Ii se je brigal zi-me? kaj sem mogel
zmegati na svetu ? o3

Zivljenje v Vipavi je bilo prijetno mi, tudi
olikal* sem se dalje in to v 3olskem uku kak
v druZbinskem Zivlienji. Pa tega ne bom dalje
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razkladal, tudi ne pravil, kako sem v Trstu
skufnje naredil, ker me zadnje vselej jezi, kedar
s¢ spomnim na to. Da nisem Sel na Dunaj,
kamor sem se bil namenil, je kriv denar. Pa
naj bo, zato zamere nikomur!
~ Idimo dalje! Po dovrSenem delu v Vipavi
sem prisel v Ljubljano nazaj in zdaj se je kmalu
zatenjala stara beda. Zopet sem hil ,vacirend®,
kakor se sme refi, ker nisem imel gotovega za-
sluzka, Zivel sem zopet po pasje, t. j. ob svojega
peresa piélih gro&ih in ob tem, kar sem pri ple-
souku iz glasovirja izklepal. Tu je paé veljalo
naéelo ,enkrat z bétom, enkrat s psom®. Pred-
pustom sem igrajoé na plesih po bogatih hisah
paé kaj zasluzil, pa vse je Slo za obleko, s ktero
sem bil jako slabo preskrbljen. Pisal sem pa
zmiraj to in ono — nem&ki, se ve da, ker se je
le za to kaj denarja dobilo, in bil tudi tovari§
gledidénih igraleev, iz éesar je izrastla tretja moja
nemska igra ,Modern®, za ktero je beneficijant
dobil veliko, juz pa nié.
Iz te dobe mi je eden dogodek posebno
zanimiv. V hudi zimi sem bil precéj hudo zbolel,
tako da nekega jutra nisem mogel vel vstati.
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Tresla me je mrzlica, v prsih pa sklelo kot Zr
javica, Brigal se zi-me ni nihée, tudi peéi nise
zakurili, ker eem bil za tekofi mesec %e najem-

vrata in noter stopi gospod zeld visoke postave,
meni Cisto neznan. Jaz se prestradim in sklonim
pokonei, pa on migne, naj le leZem nazaj, mi
prada, kaj mi je in kdo mi streZze, pogleda ¥
mojo mizo, na kteri je veé pdol romana ,Laibacher
Mysterien“ Ze spisanega, potem me tolaZi, da b
kmalu bolje in naj ta gpis brz dam ,Laibacherei®,
Ce prav Se ni gotov, in gre. Kako uro za njim
pride k meni znan zdravnik, pogleda, kaj mi je
naroti zakuriti in zapide zdravila rekot, da jil
‘bo brz poslal. Komaj odide, stopi v sobo drug
tlovek, mi podd pismo in gre moléé. Jaz odprem
pismo, a druzega ni bilo v njem ko — 50 gld.!}
Se ve, da pri tem hotem skoiti & postelje, pa
ko to poskusim, me zbode v prsih tako, da kar
nazaj padem na posteljo. BrZz potem prinese druy
¢lovek zdravil, dekla moje gospodinje pa juhe in
po sobi zaéne puhteti gorkejsi zrak. Zdravnik
priSel Se drugi in tretji dan, dekla mi je streglé
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in tudi gospodinja je prifla vetkrat, ko sem jej
z desetakom vse placal. Cez teden dni sem bil
e zopet trdno na nogah in prva pot je h Klein-
mayerju z rokopisom ne fe vsem. Sprejeli so ga
br’ in dali v tisek in ko potem s svojim prija-
teljem greva &ez ,zvezdo", naju sreéa — kdo?
Ravno tisti gospod, ki je bil pred tednom dni
pri meni. Jaz se mu odkrijem, on mi odzdravi,
me pogleda, potem pa gre naprej. “Tudi moj
prijatelj ga je bil spoSthjivo pozdravil.

LKdo je ta gospod?* — prasam radoveden
prijatelja.

+Ej, ga li ne poznad&?* — je njegov odgovor;
— ,to je dezelni predsednik Konrad Eybesfeldski®.

LA, to pa Ze ni mogoce!* — se fudim jaz.

+Kaj pa da, saj ga jaz dobro poznam* —
‘je trden odgovor.

Kaj? DeZelni predsednik Konrad je ta go-
spod? Potlej pa ni tisti, ki je bil pri meni v
mizli sobi. — BrZ letim za njim, da ga prehitim,
in ga e enkrat pogledam v obraz. Da, res je,
noben drug ni bil pri meni. Zato se drugi dan
napravim kolikor morem ,oficijelno® in se mu
grem zahvalit za obiskovanje in obilno denarno
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powoé, ki mi jo je poslal po svojem sluZabniku.
Ali ko mu vse to z besedami prej zloZenimi povem,
me debelo gleda (pa meni se je zdelo, da se
nevednega dela) in rele:
» Vi se motite, je bil kdo drugi, jaz o vsen
tem ni¢ ne vem.* .
Tako sem Sel, a s prepricanjem, da nihée
drugi ni bil, ko on, ker mu enakega v Ljubljan
ni bilo. Tudi sem pozneje videl v njegovi hi
kotijaza, ki ni mogel biti drugi, ko tisti, ki j&
meni ono pismo 8 50 gld. prinesel.
Pa s tem bi moja beda ne bila Se Kontana,
a dobil sem druzega Se boljSega dobrotnika, ki me
je povabil k svoji mizi vsako opoldne in skrbe
tudi 8e drugate zd-me. S tem sva tudi Se mar-
siktero uganila in spisala. Hvala mu za vse in
obZalovanje, da je priel pozneje ob premoZenje!
Pri tem se priéne zi-me boljsa, stanovitnejia
doba, ker nisem bil vet ¢olnar na vodi brez vesla
ali popotnik, ki danes prenoéi tu, jutri tam
pa Se celd pod milim nebom. To mi je pa
umesilo testo za trdno notranje prepritanje, da
sem prav za prav postal e le Clovek — slab al
_dober, kakor sem. '
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- 8 tem gredo tudi moje Ertice h koncu. Le
par vaznejsih dogodeb fe, pa smo pri Kkraji.

TLahko bi marsikaj fe pisal o tej dobi, pa
je nekaj le takih dogodeb, ki se pripovodujejo
za mizo, na kteri stoji vino, ali tovarSu na dol-
gotasni poti. Tako mi ni treba praviti, kako sem

enkrat za ,Sokolei®, ki so se peljali v Kranj
in me je g. Jagri¢ (zdaj c. kr. oseba, takrat pa
fe hud Slovenec) z voza spodil, od Sitke do
Kranja za vozovi tekel in pritekel v Kranj ravno,
ko so se ,Sokolci® po klancu peljali, toraj sem
jih dotekel. To se je dr. Costi tako éudno zdelo,
da je mene krstil za prvega ,Sokola®, ker sem
od Ritke do Kranja tekel za vozovi. Veljal sem
pat za porotevalea ,Laibacherce®, zato me je g.
Jagrit tudi z voza spodil, a vendar to nisem bil,
ampak na svoje strotke sem tekel.

Rayno tako ne.-bom ob3irneje popisoval, kako
so me enkrat dijaki, med kterimi je bilo ve¢ mojih
sofolcev, pa tudi &e mlajsih, ko so z Dunaja pri-
gedsi imeli v Ljubljani ,kongres®, s &italnice ven
,sforah' ¢es, da sem nemskutarsk ,Spicelj*. Je
%o kriz, te se tako grda megla vieze na éloveka;
koliko &asa mora pihati veter, da jo preZene!



538

A ne retem, da ljudje za tako ravng
mojo pohlevnostjo, ki je le prijetne, ljube d
iskala, niso imeli vsaj navideznih vzmkov.
Jaz sem bil takrat  korektor®, t. j. popravljavee
grehov p. n. staveey Kleinmayerjeve tiskarne, To
mi pa ni branilo, da sem za ,Sokolove® vetei
spisaval tudi berila, ,Brencelj* imenovana, zafs
sem bil nekak ,amfibij*, ki zna Ziveti na mokrem
in na suhem. Ce to mojim italnitnim prijateljem:
ni bilo vseé in so mi bridke pod nos dajali, je
bilo pa vendar zi-me dobro, ker sem se tam
navadil korekturo brati. Koliko je to vredno,
to razume le tisti, ki ima s tiskovinami opravitl
kar je f%e zdaj moj veseli ali bridki poklic.
Vete vrednosti zd-me je pa bila Kleinmay-
erjeva tiskarna zato, ker je bila vzrok, da se
mi je prav iz srea zatela gnjusiti nem-
Bkuntarija, ker sem jo tam spoznal v celi nagotiy
yJveliki® gospodje so se v tej tiskarni, ko je bil
»Tagblatt® vstanovljen, kar brez vse sramote
polititno slekli, brez ozira ni-me, ki sem tam p
pultu sedel in staveev pregretke popravljal, To
je bila lepa druzba, to! posebno, kedar je $@
luteranski fajmoiter prigel! — Hvala Bogu, ki
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mi je dal preveé potrpezljivosti, drugale bi bil
jaz veékrat kar vdaril.

Skoro mi ni treba omeniti, da je dr. Kees-
bacher, ki je takiat imel skoro glavno besedo
tam (DeZman je le memo hodil), hotel me najeti
za porotevalea (recte  Spiceljna®) na tabor v
Ljutomer, pa jaz nisem maral za srebrnjake,
ampak &l na tabor tje s svojo mosnjo. Ko sem
priel nazaj, so me pradali, kaj je bilo, a jaz
sem odgovoril: ,Lepd, krasno!“ Porotila mojega
pa niso hoteli tiskati v , Tagblattu®.

Pa s tem sem preskotil svojega brata. Vsak
ve, kaj je brat, a moj je bil edini brat. Rad
sem ga imel in kako! Sestre nisem nikdar imel,
toraj ne vem, kako je sestra priljubljena bratu.
Ce bi #e krvi ne bilo in najsrénejse zveze v
otro&jih letih, sem mu bil Ze hvale dolzan, ker
me je enkrat ofitne smrti resil.

To je bilo namreé tako. Ko je bil prifel
od vojakoy, vrnivéi se s Prage po vojski s Prusi
na Dunaj nazaj, domi na odpust, me je v Ljubljani
obiskal. Jaz sem imel ravno nekoliko drobiZa,
toraj sva &la v Kranj in tam se mudila v &ital-
nici do vetera. Ker so bili tam prijatelji, smo



ga nekoliko pili, da sva bila jaz in brat ,vesela®
Ob Marijnem zvonenji jo vsekava proti domu ng
najkrajéi poti. Not je svitla in vesela ZviZgava
do Vogelj — se rete, prepirala sva se, ker moj
brat je dobro ZviZgalin pel, jaz pa vse le ,fovE®,
Ko prideva v Voglje, vidiva v luZi sredi vasi ved
fantov se kopajotih. n
+Alo, poglej no® — zaupije moj brat
.Kako velike Zabe imajo Vogljani v luzi!®
oKaj? Kdo je Zaba? kdo si ti? Ti bomo
Ze pokazali zabe® — doni iz luZe in vsi kopajoli
se fantje lnte na breg.

pa tisti hote  Ekrica® drugi¢ po glavi vdavi
je e kol njegov v rokah mojega brata, ki zdaj
stralansko % njim vdriha po drugih, da vee |
tleh leti, nekaj jih pa utete. Jaz kaj tacega nisem:
ge nikdar videl, a moj brat je kot izufen vojaski
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konjik vse parinal (odbijal), pa po ple¢ih udrihal,
in ko jih je slednji¢ nekaj na tleh lezalo, je
priel k meni, ki sem nad svojo ramo stokal, in
me prasal:

,Kteri te je vdaril? Povej ga!"

.Saj ni ni¢ hudega, je Ze dosti dobil® —
retem jaz — ,le domii idiva, ¢e ne, jih bo prigle
fe veé, pa naju bodo oba ubili.

Ali brat je bil hude krvi, tezko sem ga
spravil sehoj, da sva &la po hosti domi %e dve
uri daleé, On ni ni¢ staknil, a mene je rama
bolela celih &tirnajst dni prav huado.

Ravno tisto leto prifel sem pa v domaéi
fari v enako nevarnost, ko sva z bratom Sla iz
Ljubljane proti domu. V Smartnu sva ga bila
izpila politek, pa si po poti Zvizgala. Ponoéi pa
fantje tega pri nas niso trpeli, in ko je brat
nekoliko za mano ostal, so skoéili nid-me trije
in me imeli brz na tleh. Ali gorje! Moj brat
pribuéi in ko zaslifijo njegov glas, me pusté in
hotejo pobegniti. Toda ne bos! V minuti ‘asa
lezi eden v gnojnici, drugi v trnji, tretjemu pa
brat udesa in glavo uravnava.

oAl 80 ti kaj naredili ?* — prasa med tem.
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o Nié druzega, ko povaljali so me* — reéen
jaz — ,pustiva jih, saj imajo dosti.® )
A brat ni te misli, obrca in osuje ﬁe vse
tri poSteno, potem gre Se le za mano, pa pravi
da jim bo Ze Se hlate pomeril kedar ma
bo zraven. ¢
Mocan je bil in bil je moj brat, tonj
praznih obetal.
Moj brat, ¢e tudi so se ga fantje bali za=
voljo njegove telesne moéi, je bil pa tudi p

je znal posebno dobro na ,orgelce® piskati. Sk
da se ni dolgo veselil Zivljenja. Nekega ved
ge je priviekel ves krvav domi, meni je to po-
vedal njegov in moj bratranec, ki je bil priéa
zavratnega napada, pa ga ni branil. Jaz sem
mislil, da ne bo tako hudo, da bo Ze Se okrevaly
a nekaj dni potem me pridejo ofe v Ljubljane
vabit — — k pogrebu njegovemu. Umrl je jako
hude smrti Za kréem po hudi rani na glavi me
nastalem 2
E “wKako je mene prijela ta novica, si
ali marvee. tezko kdo misli.

,‘Kdo ga je ubil?* — prafam srpo

<8
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,Gostkov se mu pravi® — odgovore ote —
Jtam pri Pavovi lipi ga je, ko sta se prej v go-
stilni metala in je on njega vrgel, domi gredotega
pono&i poéakal, od zad planil s kolom nd-nj in
ga pobil tako, da ni mogel z mesta in 8¢ le zjutraj
domi prilezel, ko je toliko krvi zgubil. Potlej
se ga je prijel kré, zdraynik iz Kamnika je rekel,
da bo moral umreti. Koliko je trpel revez, predno
je umrl! Vse se je jokalo okoli njega.*

JAli poznate Gostkovega?® — spravim jaz
komaj iz grla, ker mi je ta grozna noviea kar'
sapo zaprla.

,Poznam ga® — reko ote — _pa zakaj
prasas ?¢

.Bote Ze videli* — pihnem jaz — ,le malo
potakajte, greva précej domni.*

Br# grem k prijatelju, mu povem, kaj se
je zgodilo, in ga prosim, naj mi posodi svoj
revolver. - Prijatelj mi moléé stisne roke in dd,
Gesar ga prosim. Ko greva z ofetom proti Posavju,
pravim:

.Zdaj pa le poglejte vsacega, ki naju bo
sretal, ¢ ni Gostkov.
.Zakaj?* — prasajo ote.
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JLato-le!* — Erhnem jaz in ji
. nabasani revolver.

.Bom Ze gledal, in pazi, da dobro
da se ti roka ne bo tresla.* .
»Nit se ne bojte, saj se Sestkrat §
Potem sva Sla vetidel moldé, le
kterega srecala, sem prafal ofeta, ée
prijel za revolver. Pa ga ni bilo, terayno
ga Zelel kot ne vem kaj. Nad Sks
~dva Zandarja in ote ju pradajo, & koga i
.Se ve da, tistega Gostkovega, ki je
enega ubil® — je odgovor; — ,sta ga ma
videla ¢ o
oNe %" — pefem jaz — ,&e ga pa |
ga vi-dva ne bota ved dobila.* i
Zandarjema se ta odgovor &uden zdiy
me prasa eden: —
Kdo pa ste Vi?“ ,"“
»Ubitega brat“ — odgovore oée.
Zamlarja se pogledata in gresta nal
mi-dva pa tudi. Ko prideva domi, je vsa
polna ljudi, ki se pa brz umakngjo, ko zagle
mene, in utihnejo.
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Tam na priprostem odru leZi moj brat,
drugate ne veliko spremenjen, le v obrazu se wu
pozna, koliko je trpel, predno je umrl. Na glavi
pa je videti smrtno rano.

Jaz postojim nekoliko pred mrtvaskim odrom,
vse me gleda, kaj bom rekel, kar mi potrkajo
na rame mati in jokajo:

*,No, vidig ga, kaksen je!*

L Vidim, vidim® — &rhnem jaz, se obrnem
proti ljudem, potegnem revolver in prastam :

Kdo ve, kje je Gostkov? Naj me pelje
' k njemu!*

ponudi nekaj fantov, gremo, a v vasi
‘zvemo, da je Gostkov potegnil jo &ez hribe in
doline. Toraj spravim revolver in grem nazaj
domii. Kaka je bila not ta, se ne di popisati.
Tuga me je duila tako, da sta se oba, ofe in
mati, jela bati za moje Zivljenje.
] Drugi dan je bil pogreb, poprej pa so Se
brata sodnijgsko razparali. Jaz po prehudi Zalosti
in jezi ze popolnoma neobéutljiv sem bil z oéetom
vred priéa razparanja in videl prebito ¢epinjo, ki j&
bila tako debela, da se je dr. Gauster kar Cudil.

V Zeloden ni bilo prav nié, ker brat res ni mogel
30
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skoz stiskane zobe ni¢ druzega srbati ko &is
hrugevo vodo,

Jaz v Ljubljano nazaj, mati so pa rekli otet

»Zdaj imava samo fe enega. Ce Se
kdo ubije, bova pa %e sama na svetu.®

Ote niso ni¢ rekli, spremili so me do,
ruéne, kjer sva mislila piti polié vina, pa
nobenemu disalo, Pri razhodu so mi oce $e |
pisali Gostkovega; ¢e bi me kje napadel, naj’
le potim, ¢e pa ne, naj ga pustim, ga bo 78
sedil. '

To je bil konec, mojega brata, kterega
zdaj ne morem pozabiti, — — .

Gostkovega so potem kmalu Zandarji vjé
jaz sem ga videl o konéni obravnavi pri deZe
sodniji v Ljubljani, ki ga je poslala na Grad
dve leti — premalo zd-me. Tukaj se mu je ta
vse prileglo, da je Zelel se nazaj in zato mo
starega oceta, ko so 5li neko nedeljo od mase
Repenj, napadel s kolom in jih hudo vdaril té
jih bi bil tudi ubil, e bine bili prihiteli fant)
ki so lumpa obdelali, da je to nekoliko ‘a8
tutil.  Mojemu ofetu je vdarec fez trebuh hug
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del, po njem niso bili nikdar veé zdravi in najbrze
jim je tudi Zivljenje prikrajsal vsaj za par let.
Pogrnimo brata in idimo k ofetu. Po
bratovi smrti so bili silno skrbni zi-me, skoro
veak teden so prisli v Ljubljano oni ali pa mati,
ker se jima je zmivaj sanjalo, da je tudi mene
kdo ubil. Stasoma se je pa to vendar nekoliko
poleglo, z materjo sta doma vsak vecer molila
za ranjcega nesreénega brata, kedar so pa ole
pridli k meni, so bili bolj veseli in v Eitalniei
80 se p&mbno nekteri profesorji radi Z njimi
pogovarjali, ker so marsiktero prav po domage
vrezali, za kar so jih profesorji obdarovali s
smodkami. Kakor sem Ze omenil. sem jih jaz
zapeljal, da so v starih letih zopet zaCeli kaditi.
Kedar so ali iz Ljubljane, bili so vselej dobre
volje, jaz jim Ze nisem bil vel samo sin, ampak
dober prijatelj in pri politu vina ali na mojem
domii sva se prav pametno menila to in ono.
Jaz sem jih bil vselej vesel, kedar so prigli, in
jih vodil po raznih krajih, da so tudi gosposke
zivljenje spoznali.
Zadnja leta so jim bila menda najlepia -
celegn Zivljenja, vsaj so meni rekli to, ko so -
36* |
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legli na smrtno posteljo. Jaz sem Ze toliko
sluzil, da so lahko primerno dobro Ziveli
svoji leseni kajzici, rekli so celo, da si boljie
ne zelé. %

Skoda, da se je prekmalo oglasila s !
pri njih: Velik sneg je bil. ko mi pride p
povedat, da jim je zeli slabo. Jaz se peljem B
gor, dobim jih na postelji, s ktere 2e niso mog
vet vstati, a ko vidijo moj britki obraz, mi rel
Cisto mirno:

oNit se ne ihti, saj ves, da mora VSl
clovek umreti. Jaz sem Ze dosti let Zivel,
zemlja zgoraj nima nié veé za-me, ker se¢ mi
ne prileze, kar rodi. Najbolije mi bo pod nje
Nit se vet ne trudi zi-me, saj si Ze vse st
¢ vet, ko treba. Hvala ti za vse! Jaz
spravljen s svetom in Bogom in ée ti morem ki
reéi, je edino to: Skrbi, da ho$ ti tako lahks
umrl, kakor bom jaz. Matere tako ne bod po
zabil, ker tudi mene nisi. Bog ti daj srefo, &€
se veé ne vidiva.®

»0, saj se bova Se, jutri bom pripeljal
zdravnika® — ihtim jaz in hocem iti, ker mi je
prehudo. |
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.Ne, ne, ni treba, meni ne pomaga nié,
dkoda za vse stroske. Kedar bom umrl, ti bodo
ye mati posto poslali. Drugale se pa v takem
snegu in mrazu ne vozi gor. Saj sva se popol-
noma dogovorila. Skrbi, da se gori vidiva, jaz
hom Ze prosil Boga zi-te.©

I’ teh besedah mi pomolijo svojo roko, ki
je hila nekdaj tako moina, moje solzé se vdero
na-njo, a ofe, po govorjenji preved spehani, za-
dremljejo; jaz pa zrem, Kakih cutil si lahko
mish, kdor je imel oceta rad, kakor jaz.

To so bile zadnje besede meni iz ofetovih
ust, nisem jih potem ne ve¢ videl ne slisal.
Teden pozneje mi poiljejo mati pota, da naj
pridem k pogrebu. Zavoljo prevelikega snega
sem pa pripeljal se rayno tako, da sem videl
S0 trugo, ofeta ne veé. Pokopali smo jih, a
kaj bi dal jaz, da bi fe Zveli! Gotovo jim je
dobro na onem svetu, ker so bili vkljub ubostvu
po vsi fari &islani zavoljo svoje praviénosti.

Da bi le vsak imel takega ofeta, kakor jaz!

.Kaj pa s Smarnogorskim gospodom?% -
bo po praviei kdo pradal; — _si mar tega svo-
jega glavnega dobrotnika cisto pozabil 7*



550

Bog varuj! Pozneje sva se Se videla, pa |
dotakal ¢asa, da bi se bilo meni Ze bolje godile
Pai: sem bil & parkrat pri njem, ko so moj
spisi po nemskih tasnikih Ze tiskali se, a ostrai
me je z besedami: ,da za Slovenca na nemiken
polji ne eveto rozice.* To je mojo obéutljivost
hudo zadelo, pa — prav je imel blagi gospod!
Ko sem zvedel o njegovi smrti — Zalibog pres
pozno, ko je %e pokopan bil — me je hudd
pretreslo v sren, skoro tako hido, kakor vest
smrti mojega ofeta. Saj sem mu pa tudi res
hvale dolzan skoro toliko, kakor svojemu oéety
Skoda le, da gospodove dobrote miso imele ti
stega sadi, kterega je on od njih pricakovall

Ta blagi duhovnik je bil Jozef Mare&i&
Veina mu hvala v mojem sreu!

Olikan, kakor koli.

Konee je prav kratek. Olikal sem se to
liko, da sem se seznanil z dr. Costo in dr. Blei
weisom prav dobro. Ko sem dal v , Triglava
takratnem nemékem listu narodne stranke :
tisnit heksametre ,Ein Pionier des Deutschth



in Krain®, prevzel sem po profnji dr. Bleiweisa
ta list, ker je moral vrednik, gosp. . Grasselli
iti na Zabjek. Prav tisto leto pricel sem izda-
jati tudi ,Brenceljna®.

Do tje gre zgodovina slovenskega trpina,
ki s¢ je po nemskih folah in drugje likal. Potem

je nastopila druga, politiéna doba.
S to pa bodi tudi konec tej povesti.

it 7 WS S
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